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TIPEAVICAOBME

Aennc Baaeppesnu ®OMVIH-HINIAOB

Pexmop I'AYTH,
KaHOU0am Ucmopu4eckux Hayk, 00yeHm

B 2020 ropy >kK3Hb B OYepeAHOI! pa3 IMoKa3aAa HaM, HACKOABKO XPy-
IOK Hall OBbIT MepeA TA0OaAbHBIMY BBI30BAMM U KaK Ba>kKHO LIEHUTD TO,
YTO MMeelllb.

MBI HayYMAMCh HOCUTb MacK/ U COOAIOAATb AVICTAHIIMIO, TEPEBO-
AUTH OOABLIYIO YaCTh )XU3HU U OOIeHMs] B OHAAH. AASI KOTO-TO TOT
npoliecc NpoléAa 6oaee OBICTPO U CITOKOIHO, ADYTMM K€ MPUIIAOCD 3a-
TPaTUTb HEKOTOPbIe BpeMs U ycuAus. HecMoTps Ha TO 4TO mepexop
B OHAQJH OBbIA BBI3BaH HEOOXOAVIMOCTBIO Oepeyub 3A0POBbe, OH AAA AO-
ITOAHUTEADBHBI TOAYOK AASL Pa3BUTHS MHOXKECTBA CEPBMCOB Y TEXHOAO-
I, KOTOpble YIPOCTUAM HAally XM3Hb. PACCTOSHMA CTaAM HaMHOTO
MeHblIIe, BeAb OAaropaaps VIHTepHeTy KasKABIL CMOT MTOAYYUTb AOCTYII
K HeoOxoAMMOI1 nHbopMaLun. Bpemsi, poBeAEHHOE HA CAMOM30ASILINY,
MO3BOAMAO HaM 3aMEAAUTb aKTUBHBIN PUTM XXU3HU, UTOOBI YAEAUTH
6oAblIe BpeMeHN ceOe 11 CBOMM CEMbSIM.

Caeayromuii rop B Poccun OyAeT MOCBAIIEH HayKe M TEXHOAOTHSM,
1 B HAIMX C BAMM CUAAX CAEAATh Bcé, yT00bI 2021-11 cras ropom TAYTH.
Hamra coBMecTHast paboTa 1mokasaaa, 4To IPEIoAABaTEAbCKMIT COCTAB
Y COTPYAHUKU YCIIELTHO PaboTa0T BO BCex popMarax, a HayuyHast U Tex-
HoAOTMYecKas 6a3a YHMBepCUTeTa MO3BOAUT HE TOABKO CO3AABaTh HO-
BO€, HO M aKTUBHO AEAUTBCH Y>Ke CYILIeCTBYIOIVMU AOCTVKEHUAMU
¢ Apyrumu. B 2020 roAy Mbl 3anycTuAU GYHAAMEHTAABHBINA IPOEKT
110 o1MPOBKE HAYUHBIX IyOAMKaLmii PoCCUIICKOI aKapAeMUM HayK U CO-
3AQHUIO VX OHAQH-apXMBa, KOTOPBI CTAaHET OTAMYHBIM CTAPTOM AAS
HOBBIX CBETHA HAayKHU U NMO3BOAUT KWKAOMY YeAOBEKY IPUKOCHYTbCS
K HAaKOIIA€HHBIM 32 A€CATUAETHUS 3HAHVSM.

B sTOM >xe roay Ha caitte TAYTH Obla 3amylieH NpoeKT MeXXAyHa-
poaHoro oHaaiH-¢popyma «OTBeT Ha OOABIINE BBI30BBI: CEMUOTUKA
B AMaAOre C TYMaHMTApHbIMYM HayKaMM». B TeueHue nepBoil U BTOPOI
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BOAH TTAaHAEMUM BeAylMe yieHble-CEeMUOTUKU M3 Pas3HbIX CTPaH Mupa
CTapaAKCh AATh KOHLIENTYaAbHO-(bMAOCO(CKOE OCMBICAEHME IPONCXO-
AAlLLleMY CAaHUTapHOMY KPU3UCY U €r0 BAUSHUIO Ha HalTy )XM3Hb. AaHHBIN
COOPHMK IIOABOAUT UTOT COCTOSIBILEVICS AMCKYCCUIL.

Haaetocp, uto B 2021 ropy KOAMYECTBO ITOAOOHBIX MaCIITAOHBIX MPO-
€KTOB OYAET TOABKO PACTH, U MbI C BAMU CMO>KEM UX YCIIEIIHO PEaAU30-
BaTh KaK OHAQIH, TaK 1 O0pAaiiH.

Nnuna l'ennappeBna MEPKYAOBA

Pykosodumeirv MemdyHapoOH020 ueHmpa
CeMUOMUKY U OUAN02d KYALINYD,
KAHOUOAm PUA0N02UHECKUX HAYK,
0okmop AuHeBucmuku, ooyewm IAYTH

B Hacrosiem cOOpHMKE ITPEACTABAEHDI Pa3MbILIAEHNS YUEHBIX, CIIe-
LMAAMCTOB B 00AACTU CEMMOTHUKH, A TAKXKE CMEXHBIX I'YMaHUTaPHBIX
AVICLUTIAVH (AMHTBUCTUKY, QHTPOTIOAOT UM, GuAOCcOpUM U AP.), KOTOPBIE
OTBETMAU Ha HAIlly UHULIMATUBY OPraHU3aALUM MEXAYHAPOAHON AUCKYC-
CUIOHHOJ OHAQJMH-NIAOLAAKU — Dopyma «OTBeT Ha OOABIIVE BbI3OBBIL:
CEMMOTHKA B AMaAOTe C TYMaHMTapHbIMK HayKamu» (https://gaugn.ru/
ru-ru/science/semiotics/challenge).

B nepuop c anpeas 2020 o ssHBapb 2021 ropa Ha caitte [ocypap-
CTBEHHOTO aKaAEeMUYEeCKOTO YHMBEPCUTETa I'YMAaHUTAPHBIX HAYK MBI ITy-
OAMKOBaAY TEKCTDI, B KOTOPBIX YUEHbIE aHAAM3MPOBAAY CUTYALIMIO TIAH-
AeMUM KaK OecIpelieAeHTHOIO BbI30Ba He TOABKO 3A0POBbIO, HO B LIEAOM
TPAAMLIMOHHBIM YCTOSIM, TOHSITUSAM U LIEHHOCTSIM Y€AOBEUECKOI )KU3HU.

B ®opyme npunsiau yuactume yuénsie us 12 crpan (Poccust, @panums,
Beabrus, Vicnanus, Vraaus, Kurain, Autsa, Vpan, AprentuHa, Koaym-
6ust, AsepbariaxaH, ABCTPaANsI); MHOTME U3 HUX IIPEACTABASIOT CBOU
cTpaHbl B VICMOAHUTEABHOM KOMUTETE MeXAYHapOAHOI accoLalum
cemuotukiu (International Association for Semiotic Studies/Association
internationale de sémiotique) — BeAy1IIelI MMPOBOJT OpPraHM3aLUM B 9TOM
obaactu. B utone 2020 r. ®opym cTaa nmepBbIM MpoeKTOM OT Poccuu,
BomeAmM B Muposyio ceTb «The World Pandemic Research Net-

9



work» — MAOIAAKY, Ha KOTOPOM COOpaHbl HaMbOOAEEe MHTEPECHbIE MeX-
AYHapOAHbBIe TIPaKTUKM ocMmbicaeHus nmaHpemun COVID-19 ¢ Touku
3pEeHMsI TYMaHNUTaPHBIX ¥ COLMAABHBIX HayK. /ITOroBbIM MeponpusiTeM
®opyma B ssHBape 2021 roaa cTaA KPYTABI CTOA TIOA 3THMAON MeXAyHa-
POAHOM acCOLMALIY CEMUOTUKM.

YHUKaABHOCTb AQHHOTO ITPOEKTA COCTOUT B TOM, UTO BCe NPUCAAH-
Hble HaM OpUTMHAaAbHbIE TEKCTBI Ha (PPaHLy3CKOM, aHTAUIICKOM 1 MICIIaH-
CKOM $I3BIKaX MbI IIepEBEAM Ha PYCCKMIA SI3BIK, UTO CAEAAAO AOCTYIIHBIM
PYCCKOSI3bIUHBIM UMTATEASIM, TIpeXkAe Bcero ctyaeHTam TAYTIH u moao-
AOMY MOKOAEHMIO POCCUICKMX YUEeHBIX-TYMaHUTapueB, AOCTVKEHU
MHUPOBOI CEMMOTNYECKOI HAYKU TOCAEAHMX AeT.

CobpaHue TeKCTOB OTKpbIBaeT npuBeTcTBUe AoMmunuka PertHo, Aa-
ypeata HobeaeBcKoll mpeMun Mupa 3a KOAAEKTUBHBIN IpoeKT «Inter-
governmental Panel on Climate Change», nHocrpanHoro uaena PAH.
ITO HECAYYAJTHO: «OOABILIOE BUAUTCS HA PACCTOSIHbY», U B3TASIA KAMMA-
TOAOTa, KOTOPBII UMEET AEAO C OOABIINMY BPEMEHHBIMU OTpe3KaMU
B KOHTEKCTe KAVMMATUYeCK/X M3MEeHeHMI1, TOMOTaeT OLieHUThb HACTOSIIUI
MOMEHT B MICTOPUYECKOI NMEPCIIEKTYBE.

C6opHUK HOCUT Ha3BaHMe «HoBast HOpPMaABHOCTD, HOBbIE POPMBI
KU3HU: CEMMOTHKA B BIIOXY KPU3UCOB». TakuM 006pasoM MbI XOTeAU
00paTnTh BHUMAHME YUTATEAEN HA BO3HUKILIEE B IIOCAEAHME TOABI
B EBpone aHTponmoceMnoTniyeckoe HarpaBAeHNe M Ha KOHLENT new
normality, IMPOKO UCIIOAb3YEeMbIIT CETOAHS B HAYUHBIX ITYOAMKALIMSIX
n 8 CMI.

YuraTteAn YBUAST, KAK METOAOAOTMYECKMIT aNIapaT CEMUOTUKYI
(B gacTHOCTH, TTapIIKCKOI CEMMOTIYECKOIT IKOABL, MockoBcKo-Tapry-
CKOJ1 LIIKOABI) ICIIOAB3YETCSI AASL OCMBICAEHMSI HOBBIX SIBA€HMIT: CAMO-
M30ASLMH, COLMAABHOTO AVICTAHLIMPOBAHMSI, BUPYCHOV KOMMYHMKALIIN,
AVICKYpCa TaHAeMUN. BMecTe C TeM peub MAET HE O AETAABHBIX ICCAEAO-
BaTeAbCKMX paborax (KoTopsle, 6e3 COMHeHMsI, OYAYT HAMMCAHBI B II0-
CA€AYIOLI[Ie MECSILIBI 1 TOADI), & O IEPBOM BII€YATAEHUM, PeaKLUU yie-
HOT0-CeMUOTUKA Ha KM3HEHHBIN U UBUAU3ALIMIOHHBIN BbI3OB. TaKoi
«XKMBOJI» OTBET B 3II0XY BUPTYAABHOIO OOILIeHMsI — TaK)Ke OpPUTMHAAD-
Hast 0COOEHHOCTD HAILIEro MPOEKTA.

CemMOTHKA KaK HayKa O 3HaKaX, KOMMYHMKATMBHBIX CICTEMaX U BO3-
HUKHOBEHMM 3HaYeHMsI «KAOA’KHA IOMOYb HAM OPMEHTUPOBATbCS B UICTO-
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puM», IIMCAA BBIAQIOIUIICS POCCUMCKUI GUAOAOT U CEMUOTHUK Bsiuecaan
BceBoaopoBuy VBanoB. 2020 roa cTaA AASI AIOAEM BCeX HALMOHAABHO-
CTell M Ha BCeX KOHTMHEHTAX 3I10XOM UCIBITAHUI, U OH y>Xe BXOAUT
B yueOHMKM ucTOpUU. Hepe3 MHOrO AeT MOAOAbBIE TOKOAEHMSI CMOTYT
AQTb PEaAbHYIO OLIEHKY STUM COOBITUSIM, I MHOTO€ U3 TOTO, YTO MBI Ce-
TOAHS YYBCTBYEM U IIPEACKA3bIBaeM, IIOKKETCS UM O4eBUAHBIM. OAHAKO
MbI Hap€eMCsI BHECTH CBOV MTOCUABHBIN BKAAA B TYMaHUTAapHOE OCMBbIC-
A€HMe U OCBellleHJe HAaCTOsIIero epuoAa.

B 3aKAroueHe X049y NpUBECTU TOYKY 3pPEHMUs MMCATEAS], IOTOMY UTO,
KaK M3BECTHO, IMICATEeAY YaCTO OKa3bIBAIOTCs MpopokaMmu. Hukoaair Ba-
cuAbeBMY [OroAb 3aBepiaa CBO 1M03My «MEPTBbIE AYILIN» CAEAYIOLIVIM
paccyxpeHreM: «H1TaTeAsIM AeTKO CYAUTD, TASIASI U3 CBOEro MOKOITHOTO
yTAQ U BE€PXYLIKM, OTKYAQ OTKPBIT BeCb TOPM3OHT Ha BCE, UTO A€AAETCs
BHU3Y, TA€ YEAOBEKY BUAEH TOABKO OAM3KUIT IpEAMET. [...] Buaut teneps
BCE SICHO TeKYylllee IIOKOAEHUE, AUBUTCS 3a0AYKAEHDBSIM, CMEETCS HaA
HepasyMleM CBOMX IIPEAKOB, He 3Hasl, YTO HeOEeCHBIM OTHEM MCYepyeHa
CUSI AETOIVICD, YTO KPUUMUT B Hell Ka&KAas1 OYKBA, UTO OTBCIOAY YCTPEMAEH
MIPOH3UTEABHBIN NTePCT Ha HEro ke, Ha TeKylljee TIOKOAeHMe; HO CMeETCA
TeKylllee TIOKOA€HEe ¥ CAaMOHAAESHHO, TOPAO HauMHAeT PsIA HOBBIX 3a-
OAY>KAEHUI, Hap KOTOPBIMY TAK)Ke II0TOM IIOCMEITCS IOTOMKI» .

Tozoavp H.B. MéptBbie ayum. M.: XypoxxectBenHasi anteparypa. Cepust «bu6-
AMoTeKa yunTeasi». 1987 [1842]. C. 508.
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PREFACE

Denis Valerievich FOMIN-NILOV

Rector of the State Academic University
for the Humanities — GAUGN,
Candidate of Historical Sciences, Associate Professor

In 2020, life showed us once again how fragile it is in the face of ma-
jor challenges, and how important it is to appreciate what you have.

We learned how to wear masks and keep a distance, transfer most of
our life and communication online. For some people, this process went
more quickly and calmly, while others had to spend some time and make
an effort. Despite the fact that the transition to online was caused by the
need to protect health, it gave an additional impetus to the development
of many services and technologies that have simplified our lives. The
distances have become much shorter, thanks to the Internet, everyone
was able to access the necessary information. The time spent in isolation
allowed us to slow down an active rhythm of life in order to devote more
time to ourselves and our families.

Next year in Russia will be devoted to science and technology, and
we are capable to do everything to make 2021 the year of GAUGN. Our
joint work has shown that the teaching and administrative staff success-
fully works in all formats, and the scientific and technological base of the
University will allow us not only to create something new, but also to
actively share existing achievements with others. In 2020, we launched a
fundamental project to digitize scientific publications of the Russian
Academy of Sciences and create their online archive, which will be an
excellent start for both new luminaries of science and will allow everyone
to touch the knowledge accumulated over decades.

In the same year, on the GAUGN website, we launched the project
of the international online Forum “Responding to Major Challenges: Se-
miotics in Dialogue with the Humanities” During the first and second
waves of the pandemic, leading semiotic scientists and experts from dif-
ferent countries of the world tried to give a conceptual and philosophical
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understanding of the ongoing sanitary crisis and its impact on our lives.
This book summarizes the discussion.

I hope that in 2021 the number of such large-scale projects will only
grow, and we will be able to successfully implement them both online and
offline.

Inna Guennadievnha MERKOULOVA

Directrice du Centre International de Sémiotique
et Dialogue Interculturel,
Candidate en philologie, Docteur en sciences du langage,
Maitre de conférences a I'Université GAUGN

Ce recueil présente les réflexions de scientifiques, spécialistes dans
le domaine de la sémiotique, ainsi que des sciences humaines connexes
(linguistique, anthropologie, philosophie, etc.), qui ont répondu a notre
initiative d'organiser un Forum international de discussion en ligne, « Ré-
pondre aux grands défis: la sémiotique en dialogue avec les sciences hu-
maines » (https://gaugn.ru/ru-ru/science/semiotics/challenge).

Dans la période d’avril 2020 a janvier 2021, sur le site Web de 'Uni-
versité Académique d’Etat des Sciences Humaines & Moscou, nous avons
publié des textes dans lesquels des chercheurs analysaient la pandémie
comme un défi sans précédent non seulement pour la santé, mais aussi
pour les fondements traditionnels, les concepts et les valeurs de la vie
humaine.

Le Forum a réuni des scientifiques de 12 pays (Russie, France, Bel-
gique, Espagne, Italie, Chine, Lituanie, Iran, Argentine, Colombie, Azer-
baidjan, Australie); beaucoup d’entre eux représentent leur pays au
Conseil d'administration de 'Association internationale de sémiotique
[ASS-AIS, la principale organisation mondiale dans ce domaine. En juin
2020, le Forum est devenu le premier projet russe a étre inclus dans The
World Pandemic Research Network, une plate-forme virtuelle qui ras-
semble les pratiques internationales les plus intéressantes pour com-
prendre la pandémie COVID-19 du point de vue des sciences humaines
et sociales. Le dernier événement du Forum en janvier 2021 a été la
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table ronde sous les auspices de ’Association internationale de sémio-
tique.

La particularité de ce projet réside dans le fait que tous les textes
originaux qui nous ont été envoyés en francais, anglais et espagnol ont
été traduits en russe, ce qui a donné l'acces aux plus récentes réflexions
de la sémiotique mondiale pour des lecteurs russophones, principale-
ment les étudiants de 'Université GAUGN et la jeune génération de
scientifiques russes en sciences humaines.

Le recueil de textes s'ouvre par un message de Dominique Raynaud,
lauréat du Prix Nobel de la paix pour le projet collectif « Intergovern-
mental Panel on Climate Change », membre étranger de '’Académie des
Sciences de Russie. Ce nest pas un hasard : « le grand se voit a distance »,
et le point de vue d’'un climatologue qui traite de longues périodes dans
le contexte du changement climatique permet d’évaluer le moment pré-
sent dans une perspective historique.

Le recueil s'intitule Nouvelles normalités, nouvelles formes de vie : la
sémiotique en temps de crise. Ainsi, nous souhaitons attirer l'attention des
lecteurs sur la tendance anthroposémiotique qui a émergé en Europe ces
derniéres années et sur le concept new normality (nouvelle normalité),
largement utilisé aujourd’hui dans les publications scientifiques et dans
les médias.

Les lecteurs verront comment l'appareil méthodologique de la sémio-
tique (en particulier, 'Ecole sémiotique de Paris, 'Ecole de Mos-
cou-Tartu) est utilisé pour interpréter de nouveaux phénomenes : confi-
nement, distanciation sociale, communication virale et discours pandé-
mique. En méme temps, il ne s’agit pas ici d’articles scientifiques détaillés
(lesquels, sans doute, seront écrits dans les mois et les années a venir),
mais de la premiére impression, la réaction d’'un sémioticien a un défi
sociétal et civilisationnel. Une telle réponse « live » a I'ere de la commu-
nication virtuelle est I'une des originalités de notre projet.

La sémiotique en tant que science étudiant les signes et le processus
de signification « devrait nous aider a nous orienter dans I'histoire »,
écrivait le remarquable philologue et sémioticien russe Vyacheslav Vse-
volodovich Ivanov. 'année 2020 est devenue une ére d’épreuves pour des
personnes de toutes nationalités et sur tous les continents, et elle entre
déja dans des manuels d’histoire. Dans de nombreuses années, les jeunes
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générations pourront donner un bilan réel de ces événements, et une
grande partie de ce que nous pressentons aujourd’hui leur paraitra
évident. Cependant, nous espérons apporter notre modeste contribution
a la compréhension de la période actuelle.

Pour finir, je voudrais citer le point de vue de I'écrivain, car, comme
nous le savons, les écrivains se révelent souvent étre des prophétes. Ni-
kolai Vassiliévitch Gogol a conclu son poéme Les Ames mortes avec le
raisonnement suivant : « Les lecteurs ont beau jeu, depuis leur paisible
retraite, de regarder de haut, quand ils ont devant les yeux le panorama
tout entier de ce qui se déroule en bas, ot 'homme ne voit pas plus loin
que le bout de son nez. [...] Lactuelle génération voit désormais tout
clairement et sébaubit des errances de ses ancétres. Elle se gausse de leur
manque de discernement, sans voir que l'histoire mondiale est écrite par
le feu du Ciel, que chaque lettre y hurle, que de partout pointe sur elle,
l'actuelle génération, un doigt vengeur. Elle continue pourtant de rire et
entame, orgueilleuse, toute gonflée d’elle-méme, de nouveaux errements
que raillera ensuite la postérité »'.

' Gogol, Nikolai. 2005 [1842]. Les Ames mortes. Traduit du russe par Anne

Coldefy-Faucard. Paris : Le Cherche Midi. P. 288.
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Aovunnk PEVIHO
OPAHLINA

Dominique RAYNAUD
FRANCE

Aaypeam Hobeaesckoti npemuu Mupa 3a KOAAEKIMUBHbLIL NPOEKI
Intergovernmental Panel on Climate Change,
00KMOp Ppu3UKU, KAUMAIOA0Z,
3acaymenHbiil npogeccop Ynusepcumema [penobas,
uHocmparHwill yureH PAH

BbIBOP ECTb BCETAA

Y MeHs 1ToKa HeT OIPeAeAEHHOI TOUKM 3PeHM M0 TOBOAY CaMOM30-
ASIIVIY, BUPYCA, IOMCKA AEKAPCTBA MAM BaKLIVMHBI, IOCKOABKY 51 He SIBAS-
I0Cb 9KCITEPTOM B AAQHHBIX 00AACTAX. S AOBepsito BpayaM U MCCAGAOBaTe-
AsIM, paboTaIoOLIMM B 9TOI 06AaCTU. B 1leAOM OHM camMM IPU3HAIOT, YTO
VIM eCTb YeMy ITOyYUTbCs B CUTYaLUM, KOTOPYIO HUKTO He 0XKMAAA. 3AeCh
aKLeHTbl PaCCTaBUT BpeMsl.

S cunrato cebst 6oAee KOMIIETEHTHBIM, YTOOBI TOBOPUTH 00 YpOKax
maHAeMuy Ha Oyayiee. Hac Bcex ceifyac, Kak TepBOKAQCCHMKOB B IIKOAE,
y4aT: OKa3bIBaeTCs, YTO YEAOBEYECTBO CIIOCOOHO 3 PEeKTUBHO 1 B KO-
POTKMIT CPOK NePeCTPOUTHCS, HaYaTh XUTh MO-APYTOMY, YMEHBIIUTD
3arpsisHeH1e aTMOCepbl BBIOpOCaMu U BbIXAONAMU. MBI Ha CAMOM AeAe
repecTaéM BPeAUTb 6MIOAOTMYECKOMY Pa3HOO0PasHIo XKU3HY 1, ECAU TaK
MIPOAOAKUTCSI, Mbl PEAABHO CMO>KEM OTPAHUYUTD IIPOLIECC TAOOAABHOTO
MOTENMAEHUS U IPUNTU K )KEAAEMOMY PE€3YAbTATy — IOTENAEHUIO
K KoHLy XXI Beka He 6oaee yeM Ha 2 rpapyca. BosmoxHocTp Hayathb
«AYYIIYIO )KU3Hb» €CTb IPAMO Celluac, OAHAKO HeAb3s UCKAIOYUTD PUCK
TOTO, UTO YeAOBEYECTBO B Pe3yAbTaTe ITAHAEMUM HUUYEMY He HayunUTCs
U MUP IOCA€ OKOHYAHMA ONACHOCTU OYAET BBITASIAETDH TaK Xe, KaK
npexAe, ToAbKO Xy>xe! KcTary, ¢ TakM 3aTOAOBKOM BBbIIIEA CETOAHSIII-
HUI1 HoMep (PpaHIy3CKOI ra3eThl «MOHA»...

ToBopst 0 OyAyIIeM, y MeHsI BCeTAQ OBIAO OILYIIeHMe, YTO 9Ta MaHAe-
MusT — He OOAee YeM BPEMEHHBII 3TIM304A, HE CTOAb 3HAYUTEABHDIIT, €CAU
€ro CPaBHMBATh C M3MEHEHMAMM OKPY’Kalolljell CPeAbl, ITPOM30ILeAIIIMHI
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B IIEPHOA XXI3HU OAHOTO-ABYX ITOKOA€HMIL, & ocobeHHo B XXI Beke. Y Hac
elé ecTb BpeMsl OTPAHUYUTD 3T U3MEHEHMs], YTOObI OHU OCTABaAVCh
Ha NIPMEMAEMOM YPOBHE AO KOHLIA CTOAETYS, TIPY YCAOBMM, YTO MbI Hau-
HEM AENICTBOBATh HE3aMEAAUTEABHO.

BBeaeHre caMon30AsLNY KaK Mepbl 60PbOBI ¢ TAHAEMUEN AOASKHO
MOACKa3aTh HAM BOCIIOAB30BaTbCS MMO3UTUBHBIMM CTOPOHAMU MPOXKU-
TOTO ONbITa (TaKMMU KaK yMeHblleHle BBIOPOCOB yTAEKMCAOTO rasa).
Ho MBI AOAKHBI IOHMMATB, YTO 3TO CTAHET BO3MOKHBIM AMILB MPU CO-
OAIOAEHUM OOLIECTBEHHO CIIPAaBEAAMBOCTU U COAUAAPHOCTU — KakK
MEXAY Pa3HBIMU COLMAABHBIMU CAOSIMU, TaK U MEXAY CyBepeHHBIMU
rocypapcTBaMu. Vitak, He OyaeM CTPOUTD MAAIO3MIL, OYAEM A€IICTBOBATH!

YKak ®OHTAHUI
®OPAHLIVS

Jacques FONTANILLE
FRANCE

AOKmop AUH2BUCTIUKUL,
3acaymennviii npogeccop cemuomuky Yuusepcumema Aumoxa,
Tlouémmwiii uren Ynusepcumemnckozo uncmumyma Dpanyuu
8 Iapuxce (kagedpa ceMuomuxi),
yren Korreeuyma u npedcmasumerr Pparyuu 8 VlcnorHumeibHoM
komumeme MexmoyHapoonot accoyuavyuu cemuomuxu IASS/AIS

CAMOMN3OAALINA N ITAHAEMUA.
CEMMNOTUNYECKUNE 3AMETKI

CaMOM30AALMA — CTPAHHbIN OIBIT AASI YeAOBEKa, KOTOPbIN OH NpH-
oOpeTaeT B IPOCTOPHOM U PaAYIIHOM MecTe. Hampumep, s MpoXXuBaro
HepUOA M30ASILIUY AOMA B A€PEBHE, B PEroHe, cAab0 3aTPOHYTOM 31K~
AEMUeIT: 5TO 30Ha 3aTUIIbs B LeHTpe Oypu. [Ipubesxuiiie Mupa 1 Crioko-
CTBUSA IIOCPEAV TPOMAAHOM Yrpo3bl. BMecTo Mupa, IPOHM3aHHOTO CEThIO
repeMeleHniT M C MHOXXeCTBOM MeCT Pa3AMIHON AESITEABHOCTH (MUpa
AELIEHTPAAM30BaHHOTO U AETEPPUTOPUAAUBIPOBAHHOIO), MbI OKa3aAUChH
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B MUpe€, CUABHO OI'DAaHMYE€HHOM TE€PPUTOPMAABHO U COCTOSIIEM U3 KOH-
LIEHTPUYECKMX KPYTOB: B LICHTPAABHOM KpPyTe — MeCTO CaMOM3O0AALUN;
BOKDPYT U BOAU3M — KPYIM BO3MOXXHBIX, HO PEAKUX IepeMelleHN;
3a MepBbIM KPYTOM PACIIOAOKEH BTOPOI, B KOTOPOM 3IMAEMUS Pacpo-
CTpaHsETCA MEAAECHHO, 3TO KPYT YIPO3bl TePIMMOI U TUXOI; HaKOHell,
MOCAEAHUI KPYT — 3TO KPYT MMAHAEMMUMU, 3A€Ch YTPO3a OTPOMHA, PacTEeT
YJICAO >KEPTB: OHM U B LIeHTpe, U Ha Iepudepnn, U UX YUCAEHHOCTb MO-
JKEeT BBIXOAUTD 32 ITPEAEABI AI0OBIX aprMPMETUYECKUX PACYETOB.

[ToaAOOHBII STOLIEHTPUYECKUI MUP NTPEACTABASIET CO00I KYABTYP-
HBII ¥ QHTPOIIOAOTMYeCKUI1 yI1apoK. OH BO3BpallaeT HaC K HEKOMY Iep-
BOOBITHOMY, AQK€ )KUBOTHOMY COCTOSIHUIO, IOCKOABKY MUP KMBOTHBIX
MOCTPOEH UMEHHO 110 TAKOMY IIPUHLIMITY: B LIeHTPe — AOM, BOKPYT — OX-
paHsieMasi TEpPUTOPUS, & AAAbIIIE — OCTAaAbHOE IIOAHOCTDIO BpasKAeOHOe
MPOCTPAHCTBO... ECAU CKaTh aHAAOTUIO C COBPEMEHHBIM IIEPUOAOM, 3TO
HAITIOMMHaeT MHE BpeMeHa KPeCTbsIHCKOTO YKAAAQ, KM3Hb HAlllMX Aepe-
BEHCKMX 0abyIIeK 1 AeAyLIeK, KOTOpble He 3HaAM COBPEMEHHBIX CKOPO-
CTeIl.

Yro KacaeTcst COOCTBEHHO eHOMEHA «ITAHAEMUI», TO AAS TIpoLiecca
€€ ONMCAHMS Mbl UCIIOAb3yeM NPUBbIUHbIE TEPMUHDL: KOMMYHUKAUUS,
nepeoda4a, pacnpocmpaneruye. B oncaHsIX TAHAEMUM Pas3bsCHSIETCS,
YTO CHAa4YaAd BUPYC KOMMYHUUUPYEM, TO eCTb y4acmsyem B oOMeHe
MEXXAY TPyNIaMy, lepeMelasicb U3 OAHOM TOYKU B APYTYIO. 3aTeM
B K&XAOM KOHKPETHOM MECTe 3apaXEHHAsI 00AACTb PACIINPSIETCS Ty TEM
nepedayuy. B KoH1le KOHLIOB, KOTAQ MbI y)Ke He MOXXEM OIIPEAEAUTDb O4ar
MHGEKLY, MbI TOBOPUIM: BUPYC pacnpocmpansiemcs. Ero poAb 1o nytu
MeHsIeTCs: B IIepBoii Gpasde — B IpoLecce KOMMYHUKAUUY — BCe )KUBbIE
cyuiecTBa (M AIOAM, ¥ )KMBOTHBIE) HECYT OTBETCTBEHHOCTD 32 PaclpoCTpa-
HeHUe BUpYyCa: UMEHHO 0HY OOMEHMBAIOTCS BUPYCOM, TOYHO TaK Ke, KaK
00MeHUBaAKCH Obl COOOIIEHUSIMU UAY TTpeaMeTamu. Bo BTopoit ¢pase —
nepedayy — CTAHOBUTCS HESICHBIM, KOMY IPUIMCATh OTBETCTBEHHOCTb:
BO3HMKAET CBOEr0 POAA MMMaHEHTHAs U HeMAeHTUDULMPOBaHHAS UH-
CTaHLMA, KOTOPas MePEHOCUT BUPYC OT OAHOTO CYIIeCTBa K APYTOMY,
U TOTAQ MBI TOBOPUM: «Dmo TepepaéTcsi». B utoropoit gase pacnpo-
CHMpaHeHus BUPYC — yKe Bpar nepcoHuGUIPOBaHHbIN, IPU 9TOM He-
BUAVMBII I HEYAOBMMBIi1, HO PAaCIPOCTPAHSAIOLINIICS TOBCEMECTHO U OT-
Bevakoluil 3a COOCTBEHHOE ABIDKeHMe. Mbl roBopuM: « OH pacrpocTpa-
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HsieTcsi». HacTymaer ta camast ¢asa maHaemuu, B 60ppbe ¢ KOTOPO# Mbl
CITIOCOOHBI TOABKO Ha BCeOoOlilee «3aKpbITHe»: 3aKPbITh IPAHULIbI, 3aKPbITD
rOPOAQ, 3aKPBITh YUPEXAEHUS U AOMA U TOMY IIOAOOHOE.
BHUMaTeABHOTO M3y4eHUs 3aCAY)KUBAeT U APYToil BOOOpaskaeMblil
00pas: anmmMaAeMUst KaK «II0XKap» VAU «IOTOI». Vl BOAQ, M OTOHb UMEKT
M3HaYaAbHYIO AOKALIMIO: OTOHb Pa3ropaeTcs B O4are, a BOAA caMa I1o cebe
€CTb MCTOYHMK. 3aTeM SHEPIMsi OTHS MAU BOABI PacIpOCTpaHSIeTCs
1 npyHuMaeT GopMy IepBOHAYAABHON YIPOJKAIOllel MaccChl, ITOKa ellé
cAepX1BaeMol1 (Tak Ha3bIBaeMble «KAACTEPDI»). B KOHIle KOHIIOB aHep-
I'Ms [IEPETIOAHSIET OTOHDb VIAY BOAY: KOHTPOAbD IIOTEPSIH, 110 IEPEXOAUT
BCe IpaHMIIbl. BooOpaskaeMblil MUp IIOXKapa MAM IOTOIA BKAIOYAET
Y ICTOYHUK, ¥ BBIXOASIIIYIO M3-TIOA KOHTPOAS SHEPIUIO, U HEIPEOAOAN-
Moe BTOpyKeHMe. VIMEHHO 3TOT BOOOpaskaeMblil MUP A€XUT B OCHOBE
MCTOPUIL 3aTOBOPOB: KOTAQ BUPYCHBII IIOTOK BBIPHIBAETCS U3 CBOETO U3-
HAYaABHOTO XKAMIIA, MBI HAUMHAEM MCKATh IIPUUNHY, B PE3yAbTATE Yero
9T0 npou3o1ao? OMmuOKM MAM CKPBITOrO HamMmepeHusi? Mbl CTaBUM «IIpe-
IPaAbI»: XOTUM BOCIIPENSITCTBOBATD [TOTOKY, 3ALUTUTb LIEHTPAAbHOE
MECTO OOMUTaHUS, CTapaeMCsI Aep>KaTh KOBAPHBIN TOTOK HA PACCTOSIHUM.
BosHukawlue B IIpecce MHOTOYMCAEHHbIE CY)XAEHUSI TIOAPa3yMe-
BAIOT MOMCK BMHOBHMKA, 9KBMBAAEHTA OTIPaBUTeAs (TOUHEE, aHTUOT-
[IPaBUTEASI): KTO 3TO BCE AeraeT? D10 Anbo Bor, Aubo Bpar yearoBeye-
CKUI1, AM00 HaKasylolas Hac pupoaa. Hekoropble aBTOPbI IpUAEPKHI-
BAIOTCSI MIHBIX B3TASIAOB, OPMEHTUPYSICh Ha ABA FAABHBIX CTPAXa HAIIEro
BpeMeHU: 1) BeAukuii skoroeuyeckuli cmpax: B IOBECTBOBAHUM O MTAHAE-
MUK BMHY 32 Heé HECET MPOM3BOACTBEHHAS AESTEABHOCTDb YEeAOBEKa
(pacumpeHne obAaCTel KYABTMBALINY, XMBOTHOBOACTBA U IIPO)XXMBAHMS,
BBIPYOKa A€COB, IPUOAVDKEHNE MECT OOUTaHMS YeAOBEKA K 3apaKEHHBIM
paitoHaM, paHee OTAAAEHHBIM U HEAOCTYITHBIM); 2) BEAUKULL 2e0NOAUMU-
yeckuii cmpax: Myup 0oablile He siBAsieTCs1 OunmoAsipubIM (BocTok/3armag),
OH MHOTOIIOASIPEH 1 XAOTMYeH, HO HaM KaKeTCsI, YTO eCThb HEKIe TAyO1H-
HbI€ CHABI, CIIOCOOHBIE BOCCO3AATh OUIIOASIPHBIN MUP, U TOTAQ BUPYC
VI SIIMAEMIST — OPYAME STUX CHA, Y B aBaHTapAe nx Moryt 6srteb u Kuraiz,
u CUIA, u «OeAblex», M HEKTO «X», IO CYTU, KTO YyTOAHO. B cayuae mep-
BOT'O CTPaxa aHTUOTIIPABUTEAD — 3TO PHIHOK ¥ SKOHOMMUYECKUIT A1Oe-
paAu3M, KOTOPBIJ 3aCTaBASIET HAC IPOU3BOAUTD BCE OOADLIE M OOABIIIE,
OTHOCUTbCS K IIPUPOAE IIPOCTO KAK K PECYPCY IPOU3BOACTBA, CIIEKYASI-
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LM U MEXKAYHAPOAHBIX MOHOIIOAI (B 9TOM CAyYae MAHAEMUSI — MECThb
TIPUPOABL). AASI BTOPOTO CTpaxa aHTUOTIIPABUTEAD — 5TO CUAQ, KOTOPast
MOJET OBITb AUKTATOPCKOIT, AaBTOPUTAPHOI U/UAYU CTPEMSILEACS K MU-
POBOMY T'OCIIOACTBY, 1 HalIpaBA€HA OHA HA CBEP)KEHNE APYIUX TUIIOB
HOAUTUYECKUX U COLMAABHBIX PEXXUMOB. VI B TOM U B ADYIOM CAy4Yae
AQHTUOTIIPABUTEAD IPOBOLMPYET U HAYMHAET BOMHY Y€AOBEYECTBA MIPO-
TUB YEAOBEYECTBA.

B 3akAroueHMe HY)XHO OTMETUTD, YTO CETOAHSI UHTEAAEKTYaAbHbIE
A€0aThI COCPEAOTOYEHBI HA MepapXUM LIEHHOCTEN: 3A0POBbe MIPOTUBO-
MOCTABASIETCSI 9KOHOMUKE (KaK MPOU3BOACTBO — pabore, moTpeb-
A€HUe — OTABIXY U TaK Aasee). Ho Bcé rpoMye 3Bydar roaoca rpoTus
TAKOT'O YIIPOLIEHHOTO IIOAXOAQ, YTBEP)KAQIOLIIE, YTO 3A0POBbE HE MOKET
CTaTh BBICILIEN LIEHHOCTBIO, YTO TAK MBI PUCKYeM IIPUITHU K LIeHHOCTHOMY
[IEPEBOPOTY BCEX OCHOB HAllell CerOAHSILIHEN LIUBUAUSALINY, B KOTOPOI
3A0OpOBbE — OAHO 13 TAAQBHBIX yCAOBMIL, HO He Camast [aaBHas LleHHOCTD.
Kpome Toro, Bo BCEM MIpe AO HEAABHETO BPEMEHU Mbl CTPEMUAUCH MTPU-
MEHSITD LIEHHOCTY AAbT€PHATUBHbIE, HE 3A0POBbE AOAXKHO CTaTh KOHEY-
HOJT LIEABIO HALIIEN UBUAU3ALUK U OOILECTBA,  COAUAAPHOCTD, B3AUMO-
[TOMOIIlb, IIPEAAHHOCTD AEAY, KEPTBEHHOCTb, AASI HAC BaXKHBI MIPOL[ECC
BBIXOAQ B3aMMOOTHOILEHMI B LIM(POBYIO CPeAy U U300peTeHre HOBBIX
¢bopm «coBMecTHOTO ObITUSIY. OOCY)KAQSI MEPAPXUIO LIEHHOCTEI CErOAHS],
MBI HaYMHAeM OCO3HABaTh, YTO OAHA LIEHHOCTHASI CUCTEMA CTABUTCS TIOA
COMHEHME U PYLIUTCS, M Ha CMEHY eil AOAYKHA CPOYHO IIPUIITU APYTasL.
MeXAy HUMU ABYMsI, CUCTEMOJ CTapOil M CUCTEMON HOBOIT, 3A0POBbE
BPEMEHHO OObSABASIETCS BBICIIEN LJEHHOCTbIO, HO Mbl 3Hae€M, YTO 3TO
He MOXeT AAUTBCSI BEYHO, 00 OyAeT 03Ha4yaTh KOHeL] YeAOBEYEeCKOI
LUMBUAU3ALUU, KOTOPAsI CTOCOOHA TOABKO Ha TO, YTOOBI «3aLUTUTD
ce0s1», M HU Ha 4TO OOABIIE. ..
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Xyan AAOHCO AAAAMA
®PAHLIVIS

Juan ALONSO ALDAMA
FRANCE

Aouenm cemuomuku Ynusepcumema Ilapuxc-Aexkapm
ITPOLIIAOE BPEMA HAIIET'O BYAYHIETO

«Yr0 OypaeT moToOM?» — BOT BOIIPOC, KOTOPBIIT CETOAHSI B OAVIH TOAOC
3aAaI0T cebe AIOAM Ha BceX KOHLIaX 3eMAU. VI XOTs y)Ke MHOTO A€T BBHAY
KAMMATUYeCKOTO KPU3MCa BOIIPOC «TOAKOBAHSI 3HAKOB OYAYILIEro» sIB-
ASIETCS] UBAIOOAEHHOII TeMOJ MOAUTUYECKMX U OOLIeCTBEHHBIX BBICTYII-
Aenmis, caydait ¢ COVID-19 3acTaBua rpakpaH BCero Mupa no-HOBOMY
IOCMOTPETD U Ha OyAyliee, M Ha BpeMs Boob1e. Beob Aymast 06 sKoA0-
MYeCKOM KpU3MCe, Mbl OOBIYHO TPEACTABASIAU €T0 cebe KaK yrposy Io-
CTeNeHHYIO ¥ paccessHHy0. HecMOTps Ha TO UTO KAMMATOAOTM yKa3bl-
BaAM KOHKPETHbIE CPOKH, 9Ta yIPO3a MBICAMAACH HAMM KaK pUHAA HEKO-
€ro 3aBTPAIlHETO AHSI, KOTOPbIN HACTYIIUT HEUM3BECTHO KOTAQ.

Ha camoM aAeae ceMaHTHUUeCKasi M CEMUOTUYECKasi OCOOEHHOCTD TEM-
ITOPAABHOCTM, HAIllero BOCHPUATHUS BPeMeHH, BIIMCaHHAsl B KaTeTOpMIo
«IOCAE», — 9TO €€ To4yeuHblil xapakTep. OHa OpocaeT HaM BbI30OB cCe-
TOAHS, Y TPAHMLBI €€, [10 KpaiHell Mepe HadyaAbHbIe, YETKO OIIPEAEAEHBI:
HOBOE BpeMsI HAYHETCS Ha CAEAYIOLIVIT AEHb TIOCA€ BBIXOAQ M3 CAMOM30-
AsiLuy. B TepMMHaX ceMUOTMKM 5Ta 0COOEHHOCTD BBIpA)KEHA «HAuMHA-
TEABHOCTDIO», OTIIPABHON TOYKOJ BpeMeHU, 1, KaK AI000e HayaA0, OHa
coyeraeT B cebe HAAEXKAY U OECITOKOVICTBO OAHOBPEMEHHO.

B uém ke 0cobeHHBIIT cMbICA 3TOTO Oyayiero? V mouemy Bce myo6-
AVIYHBIE BBICKA3bIBaHUS CeITYac AEAQIOT aKLJeHT IMEHHO Ha BpeMeHu?

bBes comHeHMs1, MBI TPOKMBAaEM CETOAHS 3HAYUMTEABHOE MCTOpUYe-
CKOe COOBITHIE, 1, KaK BCAKUI KAIOYEBOI MOMEHT B ICTOPUY, OHO MEHSIET
PacCTaHOBKY CHA U 3aCTaBAsIeT TI0-HOBOMY IIOCMOTPETb Ha KaTeTropumio
BpeMmeHu. Kak ormeuaa poccuitcknit cemnotux IOpnit Aorman, BHe3san-
HO€ BO3HUKHOBEHME COOBITUS B HEIIPEPHIBHO Pa3BUBAIOILEMCS ICTOPU-
YeCKOM IIpOLiecce MEHsET BUAeHMe OyAyiero. OAHaKO Tenepb U MPOLI-
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Aoe OYAeT paccMaTpMBaTBHCS M TOAKOBATHCSI B CBETE TOTO, YTO C HAMMU
MIPOMCXOAUT ceityac. Mbl IlepecMaTpyBaeM M HAIIOAHSIEM HOBBIM CMBI-
CAOM 9TO IIPOLIAOE, MBITASICh OOHAPY)KUTb B HEM IIPU3HAKYU MPUYNH
CAYYMBLIETOCs, TO €CTb yCTpauBaeM IPOBEPKY OOLeCTBEHHOMY U T10-
AVITUYECKOMY CO3HAHMIO, CIIpALIMBasi: «ITo AOBEAO HAC AO TAKOTO CO-
CTOSTHUA?».

CobpitTue «COVID-19» nepeBopaunBaeT Haille O60Aee AU MeHee
peACKadyeMoe UCTOpUYECKoe OyAyllee ¢ HOT Ha TOAOBY U OAHOBpe-
MEHHO OHO OTKPbIBAeT ITepeA HaMM BCEBO3MOYKHbIE BaPUAHTbHI OYAYILIEro
AABTEPHATUBHOTIO, U TOTAQ TOSIBASIETCSI MHOXKECTBO CLieHap1eB, YTOOBI
3aIIOAHUTD 3TO HOBOE BPeMEHHOe IIPOCTPAHCTBO, PaHee Ka3aBlleecs yKe
HaIMCaHHBIM. V] MBI HaUMHAEM IMIPEACTABASTD cebe HayaAO0 HOBOTO I10-
AUTUYECKOTO, COLIMAABHOTO Y 9KOAOTMYECKOTO OYAYIIETO.

Taxasi epecTporiKa BpeMeH! C HOBBIM IIPOLIABIM U HOBBIM OYAYILIM
OTKpBIBAET IlepeA HaMM VHYI0 pOPMY TEMIIOPAABHOCTY, KOTOPYIO MOXKHO
ObIAO OBl Ha3BaTh «IIPOLIAOE BpeMs Halllero OyAyuiero». JTa HOBas
¢dbopma BpeMeHM CTPeMUTCsI BIUCATh cebs1 B X0A VIcTopuu 3arAaBHbIMU
OyKBaMU, TO €CTb «CTATb Bbllle» AHS CEeroAHSIIHETO K AQKE ITOCOMep-
HUYaTb C BAACTbIO AHs 3aBTpaiuHero. HoBas ¢popma TeMmnopaabHOCTY
HaxoAUT cebe MeCTO B ICTOPMYECKOM OYAYIIIeM, KaK Ha HOCY TIABIBYILIETO
Kopabasi. OHa CTAHOBUTCS «3aBEPLIAIOIIMM» STATNIOM (IIOCAEAHEN uep-
TOJI) HAUMHATEABHOCTH 3TOTO PO>KAQIOLIEr0Cs Ha HAIMX rAasax OyAy-
LIIETO U OTASIABIBAETCSI C TOM OYAyILeil KOHEYHON TOYKM Ha HALl CETOA-
HSAILIHUI A€Hb KaK Ha CBOE mpouraoe. [IpyMepHO Tak MOCTymmAa KOpo-
AeBa AHTrAMHU, KOTOpasi B CBOEM obpaljeHny K Hauuu IO BOMPOCY
TEKYIIEero CAHUTAPHOIO KPU3YCA, BBIAS 32 IIPEAEABI CBOETO COOCTBEH-
HOT'O )XM3HEHHOT'O Y MICTOPUYECKOTro BpeMeHH, IpousHecaa: «B Oyayiiem
KaXXABIII 3 BaC CMOXXET TOPAUTHCSA TeM, KaK OH IIPUHSIA 3TOT BBI3OB.
A Te, KOTOpbIe IIPUAYT IIOCAE HAC, CKAKYT, YTO OPUTAHLIBI STOTO ITOKOAE-
HUsI OBIAM CTOAD K€ CUABHBI, KaK U APYTM€ HAPOABD».

A A0 Tex mop, MoKa He HaCTYIUT HOBOE OCMbBICAEHME COOBITIIL, MbI
MIPOAOAKMM XUTh BO BpEMEHM pacIaBIIeMcs 1 abcypaHoM. Bpemenn
MEXAY TPOIIABIM, KOTOPO€E HY>KHO TIepECMOTPETD, HECTa0MABHBIMU CO-
OBITHUSIMM HACTOSIIIETO U BCEBO3MOYXHBIMI BAPUAHTAMU YCKOAB3QIOIETO

OyAy1IEero.
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Xoce Mapusa ITACTATO
NCITAHMA

José Maria PAZ GAGO
SPAIN

TIpogpeccop meopuu raumepamyput Yuusepcumema Aa-KopyHvs,
Buye-npesudenm om Esponvt
Mewoynapooroti accoyuavuu cemuomuku IASS/AIS

BIIPYCHAA KOMMYHUKALNA
N KOMMYHUKATVBHAA ITAHAEMUAL.
BIPYC KAK ITIOCAAHUNE

«Bupyc — 9T0 mocAaHMe»: ¢ TAKMM Ha3BaHMEM B CTUAE KYABTYPO-
Aora MakAI09HA BBILIAQ CTAThsI MOEN apreHTUHCKOM KoaAeryu CaHAPBI
BaabperTapo B 6aore Hipermediaciones. YBUAEB IPOBOKALMOHHOE Ha-
3BaHMUe, 51 CTaA AYMaTb 00 5TO HEOAHO3HAYHO UAEeE.

Koponasupyc SARS-CoV-2 HecéT B cebe CTOABKO CMBICAOB, AEHO-
TaTVBHBIX M KOHHOTATVBHBIX, YTO €r0 CTPEMSITCSI UICTOAKOBATh C CAMBIX
Pa3HBIX TOUYEK 3peHMsT: PUAOCOPCKOIL, COLIMOAOTMIECKON, AHTPOIIOAOTU-
YeCKOI1 I 0COOEHHO CeMMOTIIeCKOIT. BecTHMK AmokaAaurncuca, 6akTe-
pMOAOIMYECKasT aHTUYTOMMSL, MECTb IIPUPOABI, aHTUKATUTAAUCTIIECKUI
MaHEBD, AaDOPaTOPHBI SKCIIEPUMEHT, HeraTUBHbIN 3 PexT raobasnsa-
LUUL...

Haunboaee npoBOKaLMOHHBIE MBICAUTEAN U CAMbIe TOHKME PUAO-
CO(BI IPEAAAralOT TEOPUU 3arOBOPA Ha AI0DOIT BKYC: C OAHOM CTOPOHBI,
9AEMEHTBI AUKTATOPCKON CTPATErNM C LIEABIO CO3AQHMS MICKAIOUNTEAD-
HOT'O TOCYAAPCTBa C TIOAHBIM KOHTPOAEM Hap rpaxkpaHaMu (ASKOpAXKO
ArambeH), TOIBITKA CBEPI)KEHVSI HEOAMOEPAABHOI KAIIUTAAUCTIIECKO
CHUCTEMBI C L|eAbI0 BO3POXKAEHUS KOAAEKTUBUCTCKUX AO3YHIOB B AyXe
xommyHu3ama (CaaBoit J)KIKeK); ¢ Apyroit CTOpOHbL, OOpaleHne K 4eA0-
BEYECKOMY AOCTOMHCTBY U HE3BIOAEMBIM LIEHHOCTSIM, K AMMHOI CBOOOAE
" 4yBCTBY oTBeTCTBeHHOCTHU (XaBbep [oMa), a TaK)Ke K LIEHHOCTSIM AY-
x0BHBIM 1 TBOpueckuM (PKuap Aunoseuxnit). Oba mocAepAHUX aBTopa,
ucnanen Toma u GpaHLys AUNOBELKMIT, OTMETAIOT BAPUAHTBI TEOPUU
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3aroBopa U MILYT MPUIMHY SIMAEMUIEeCKoiT KaTacTpodsl B EBpore B He-
AQABHOBVAHOCTU U HEKOMITIETEHTHOCTH.

B craTbe, onybankoBaHHo# B Russia Today B Hauyase deBpaas C.I.,
JKmpkek nuier, 4To KOPOHABUPYC — MPEKAE BCETO BUPYC UACOAOTUYE-
CKUIL, KCeHOPOOCKIIT ¥ QHTUKUTANCKUI. ApyTie ke MBICAUTEA, HATIPO-
TUB, CYUTAIOT, YTO €ro co3paau B [leknHe, 4TOOBI pa3pyLUIUTh CUCTEMY
3alaAHOIo KaluTaAl3Ma.

B 5TOM NpOTMBOPEUYMBOM 11 MHOTO3HAYHOM KOHTEKCTE UAES O TOM,
4YTO BUPYC — 3TO COOOLIeHNE UAK TIOCAAHME, He AaBaAa MHe 1oKosl. [To-
3TOMY 5 pelLIMA CIIPOCUTb MHEHME MOEro AMYHOTIO IPEeACKa3aTeAs, Ae-
BSHOCTOAETHEro Bpaya C OIPOMHBIM 3aIlaCOM MEAVLMHCKOM U JKUTeN-
ckoit Myapoctu — poktopa Candeca Caaoprmo. C 60ABLIMM YAUBAEHUEM
sl y3HAA OT HETO, YTO BUPYChI B OYKBAaABHOM CMBICA€ CAOBA 1 €CTb CO00-
mieHus. I109TOMy MakAI09HOBCKasl ppasa «BUPYC KaK IOCAAHUE» TIPU-
o0peAa HOBBI OYKBaAbHBII CMBICA: ypaBHEHUE MOAYYMAO daKTUUECKMe
AOKa3aTeAbCTBa.

Moit Apyr pokTop Caropuo pacckazaA MHeE, UTO BUPYCBl — He CO-
BCEM CylleCcTBa, HO camu 1o cebe coobuennsi. OHU He YTO MHOE, KaK
KOADI, 3arycKarolyie MHGEKMOHHbII IPOLeCC MPY KOHTAKTE C KAETKaMU
noAy4areast. To ecTb BUPYC IPOBOLMPYET OOAE3HD, IPUKPEIASISCH K KAe-
TouHOMY peLienTopy. CeroAHst 3HaKOMbI€ HaM BCEM CPEACTBa L(ppoBOIL
KOMMYHMKAaLMM HEMEAAEHHO COOOIAI0T HAaM O Ka’KAOM CAy4ae IaHAe-
MMM, ¥ KOTAQ MBI TOBOPUM, YTO TaKasi MHGOPMALVS 10 Cymuy BUPYCHAs,
TO 3TO y>Xe He MeTadopa.

COVID-19 — BMpYyC KOMMYHMKATUBHBI U CO3AQET BUPYCHYIO KOM-
MYHMKaLVIO: BUPYC IPOHMKAET B KAETKM U OBICTPO pasMHOMKAeTCs,
4TOOBI 3aTEM HEMEAAEHHO 3aPA3UTh APYTHUX [TOAyYaTEAEl BO BCEM MUDE,
HeB3MPasi Ha TPAHMLIbI ¥ COLIMAABHYIO IPMHAAAEKHOCTD. TOUHO TaK Xe,
CAEAYS AOTHKE 3apakeHMst, MHPOPMaLMs O TAHAEMUY MHOXXUTCS B pe-
aAbHOM BpeMeHu B CMM 1 coLMaAbHBIX CETSIX, TOPOXKAAET OECCUETHDIE
CTaTUCTUYECKIIE AQHHbIE U HayuHble O0bsICHEHNS, fake news U yMbIILIAEH-
HbIe PO3BITPHIIIY, MEAULIMHCKIIE OTYETHI VI BCEBO3MOYKHbBIE IIPUIYAAVBBIE
MHTepnpeTrauun. HaBepHoe, Kak HUKTO B UCTOPUM, Mbl CTOAKHYAUCH
CErOAHsI C TAaHAEMUe KOMMYHUKALUY, OMIOAOTMIECKOI U MEAUITHOI.

Al Havaa mucarb 3T CTPOKY, epedpasupys 3HAMEHUTYIO aKCUOMY
MakAI03Ha, a 3aKOHYUTb XO4Uy APYTOil LUTATOI B €ro >Ke CTUAE, IOTOMY
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4TO cA0Ba XaBbepa [OMbI BBIPXKAIOT UMEHHO TO, UTO 51 YyBCTBYIO Ceil-
4ac: MbL UBEM B 2A00AAbHOLL OepeBHE: BUPYCY He HYWeH NACHOopm, U OH
Oeraem Bcex Hac Kocmonoiumamu («Virulencias», sxypHaa Abc,
29.03.2020).

Cemup BAAVIP
BEABIVIA

Semir BADIR
BELGIUM

AOKmMop AuH2BUCUKU,
2AABHDLIL HAYYHDLLL COMPYOHUK
HayuonaavHozo ¢ponoa Hay4uHbix uccredosaruti beaveuu,
Ynusepcumem Avexwa

CTPACTN B 3IT1OXY COVID

YeaoBeuecKkyre CTPACTU OIPEACASIOT HAIllM AEMICTBUS, HAAEASI X
MOAAABHOII COCTaBASIIOLIEN. DTO CTAA0 OCOOEHHO OYEBUAHO B BIIOXY
COVID. 160 BupyC — 3TO CTPACTb.

OcCTaHOBMB ABMIKEHME IOAOBUHBI 36 MHOTO 11Iapa, BUPYC HACTOABKO
OTpaHUYMA BO3MOXKHOCTY HAILIEN AESTEABHOCTH, YTO y)Ke He BaXKHO,
0 KaKOil MMEHHO AESTEAPHOCTU UAET peub. Haira «CrmocoOHOCTD pelt-
CTBOBATb» OCTAHOBAEHA B L[EAOM, IIOCKOABKY M3-3a BUPYCa MbI (I104TU
COBCEM) He CITOCOOHBI K AEIICTBUIO, MbI CTaAU OECCUABHBI.

B orBer Ha 3TOT yaQp CYABOBI HEKOTOPBIE 13 HAC IOHMMAIOT FAArOA
«pearupoBaTb» B COOTBETCTBUM C €T0 OYKBAABHBIM CMBICAOM, TO €CThb
«AEMCTBOBATh HAIMEPEKOP MPEAMCAHHBIM OXXUAaHUSAM». VI cTpacTy,
¥l BUPYC 3aTParnBaioT CyTh HALIETO CYLIeCTBOBAHMSI, I09TOMY Pearupo-
BaTh — 3HAYUT U30aBUTHCS OT MX MOAAABHOI HATPY3KU U BEPHYTHCS
K OHTOAOTMYECKOI YUCTOTE HALIUX AEICTBUNL: 3TO 3HAYUT ObITH (OBITH
c00011, ObITh Y€EAOBEKOM, OBITh IPAXKAQHMHOM KOHKDPETHOI CTPAHBbI), 3a-
SIBASISL O cebe CBOMMU AEVICTBUSIMM, & HE TTOA BAUSIHUEM YEero-TO APYIoro.
PearupoBaTh HaYMHAET 03HAYATH «I[IAPUPOBATb», OTBEYATh YAAPOM
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Ha yAap, TO €CTb II0AATaTh, YTO HAMIM LIATY MIPOTUBOCTOST IIaraM Mpo-
TBHMKA. OAHMM CAOBOM, 5TO 3HAQUMT CUUTATb BUPYC U T€ CTPACTH, KO-
TOpble OH BbI3bIBaeT, — areHTaMu. Bupyc meniaeT HaM AeICTBOBATb?
ITpexpacHo, OyaeM AeliCTBOBATb, HECMOTPSI HU Ha YTO!

OAHaAKO CTpacCTU He TOABKO IOTPSICAIOT HAC, HO U BO3BBIIIAIOT.
B To BpeMs KaK 3MOLIMOHAABHASI Harpy3Ka 3aCTaBASIET HAC CKAOHUTD
TOAOBY, BOOAYIIIEBA€HME CTUMYAMPYeT Hallly aKTUBHOCTb. [ToaToMy MbI
XOMUM AEVICTBOBATb U AAXKE, 0COOEHHO B HbIHELIHUX 00CTOSITEAbCTBAX,
CUYUTAEM, UTO MbI 0OANHbL AEICTBOBATh. TaK Mbl ONPaBAbIBA€M HAIIN
OTBeTHbIe MOCTYNKU. Buaumo, Bupyc Hac emé u ctumyaupyer. OH
He TOABKO HEIIOABVDKHBIN OOBEKT MAM areHT, KOTOPOT'O CAEAYeT mmobe-
AUTb, — OH TaK)Xe U KAI0Y K IIOHMMAaHMIO TOr0, KTO Mbl TaKUE 1 YTO MbI
A€AaeM CO CBOel )XU3HbIO B 9TOM MUpe.

TeM He MeHee MOXXHO AOIYCTUTD, UTO AQHHBIN CLeHapUIl, BKAIOYAs
BCEBO3MOXXHbIE ITPOTVMBOPEYNBBIE BEPCUY, KOTOPBIE IIPEAAATAIOT HAM
CMYU, coBepileHHO He MOAUMHSIETCsI AOTUKe. HeT HUKAaKoro cMmpicAa
B TOM, YTOOBI IIPUIUCHIBATD HAM CIIOCOOHOCTY, KOTOPBIX Y HAC HUKOTAQ
He 6b1A0. TOUHO TaK >Ke 6eCCMBICAEHHO HAAEASITh BUPYC KaKMMU-TO Ha-
MepeHMSIMU U MOPAaAbHBIMU KaTeropusamu. CTpacTsM, KOTOpbIe HaC Io-
TPsICAIOT, MBI MOXXEM IPOTUBOIIOCTABUTh CTPACTH, HAC BO3BbIIIAIOLIME.
Torpaa Harre 6eccuAme, MPexoAsiiee AU AAUTEABHOE, OYAET COMTPOBOX-
AATbCsl BOAEN M TIPAaBOM Ha OTKa3 OT ACMICTBUIL.

EcAM KaXXABIT OCTAHETCSI Ha CBOEM MECTe, TO 3TO U OYAeT ero conpo-
muBAeHueM BUPYCY. VI BMeCTO TOro YToObI IIEPEOCMBICASITD KAIOUEBbIE
COOBITHSI YEAOBEYECKOI UCTOPUM, UCKATH B HUX IIPUMMHBI CETOAHSIIIHEN
CUTYalMM, y HAC eCTh APyrasi BO3MOXXHOCTb — IIOHATDH HallM AWY-
HOCTHbIE€ U MEXXANYHOCTHbIE UCTOPUM. BeAb MIMEHHO OHUM HANIOAHSIIOT
CMBICAOM HAlll CETOAHSIIHUI A€Hb: TO, YTO Mbl UYyBCTBYeM, AYyMaeM, UTO
CTOUT 32 HALIMMU MMOCTYIKaMU. V100 AaXke eCA 3TOT BUPYC MaKCU-
MaABbHO 3aTparuBaeT BeCb HAIl MUP, OH K€ HAallIOMMHAET, YTO Ka’KAOTO
13 HaC OH KOCHETCS AMIIb TOTAQ, KOTAQ Mbl BCTYIIMM B T€CHBI1 KOHTAKT

APYT C APYTOM.
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Kacryruc HACTOIIKA
ANTBA

Kestutis NASTOPKA
LITHUANIA

3acrymeHHviii npogheccop ceMuomuKy
BuabHrocckozo yHusepcumema

ITAHAEMUA KAK BbI3OB

B 1957 roay, mpeACTaBAsisL AUTOBCKUM YMTATeAsIM poMaH Aabbepa
Kamro «Yyma», cemnotux Aavrupaac JKwoabeH IpeiiMac oxapakTepnso-
BaA 4yMy Kak 0eACTBYE, KOTOPO€e BBIXOAUT 38 PAMKY XXM3HU OAHOTO Ye-
AoBeka. OH cpaBHMA 3Ty 60A€3Hb C TAKMMU UCIBITAaHUAMMY, KaK BOJHA,
OKKYTIaLIMsI I CONIPOTUBA€EHME. Bce OHM — He 4TO MHOE, KaK BbI3OBBI CY-
BEPEHUTETY AUMHOCTMU.

[periMac MOHMMaA BbI30B KaK KOMMYHMKALIVIO MEKAY ABYMSI MHAVBU-
AyaAbHbIMU cyObekTaMu. OTIIPaBUTEAD COOOILEHNST MAHUITYAUPYET I10-
Ay4aTeAeM, TIOATAAKMBASI €T0 K OTBETHBIM AEICTBYUSM. MoAYaHMe MOAY-
yaTeAsl pacLieHMBAeTCsI KaK 3HaK HEKOMITETEHTHOCTY TIoCAeaHero. [To MHe-
Huto [perimaca, aTo IpuMep KOMMYyHUKaLuuu obs3piBaoiient. B curyarmn
CaMOUBOASILINY UHAVBUAYAABHBIM CyOBEKTOM MaHUIyAUPYET 00IeCTBO,
KOTOpO€e HECET OTBETCTBEHHOCTD 32 KQYKAOT'O M3 CBOMX IPaXKAQH.

['peitmMac ompepeasieT CBOOOAY CyObeKTa KaK BO3MOMKHOCHD Oeli-
CMBOBAMb, @ HE3aBUCUMOCTDb CYObEKTa — KaK BO3MOMHOCIND He COBep-
wamp Oeticmsuti. CBOOOAHBI CYObEKT MOXET A€AAThb BCE, YTO COOTBET-
CTByeT ero HapparuBHou nporpamme. CyObeKT HEe3aBUCUMBII MOXKET
HE AeAaTb TOTO, YTO cuuTaeT HernpueMAeMbiM. O6e 3TU MOAQABHOCTU
M COCTaBASIIOT KOA CyBepeHHOCTU. [lepea Auijom BceoOleit 6eabl 803-
MOMHOCb OeliCMBOBAMD TIPEBPALLAETCS] B HEBOZMOMHOCHIb OeliCmBO-
Bamb, & BO3MOWHOCD He 0eliCBOBAMDb — B HEBO3MOWHOCMD He Oeli-
cmBosamb. beccuane OpocaeT BbI30B CBOOOAE, IIOCAYILIAHME OTPULIAET
He3aBUCUMOCTb. KOAY CyBepEHHOCTM MPOTUBOCTOUT KOA MTOKOPHOCTH.
Boi6upast MOKOPHOCTh, MUHAUBUAYQABHBIN CYO'BEKT IIOATBEP)KAAET CBOIO
COAMAQPHOCTD C 0011[eCTBOM. B IPOTUBHOM cAy4ae OH CUMTAETCS CYyO'b-
€KTOM HEKOMITETEHTHBIM.
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B pomane KaMmio moBecTBoBaHIe BeAETCs OT AnLja AOKTopa bepHapa
Pus — HeMmoCpPeACTBEHHOTO CBUAETEASI OXBATUBILEN TOPOoA 60ae3Hn. OH
60OpeTCst C YyMOI, 3Hasl, YTO Mepep HUM — depeAa OeCKOHEUYHbIX Imopa-
YKEHUIL. AASI HETO 3TO CII0CO0 MPOTUBOCTOATD IPO3SIILeMy IOPaOOIEHNIO
Y1 CPEACTBO COXPAHUTb I'OPAOCTD, CONPOTUBASISICh. Kak cunraa [peiimac,
KOA TOPAOCTU — CBSI3YIOLee 3BEHO MEXKAY CBOOOAON U IIOCAYLIAHUEM.

Pacckazumk AOKTOp Pus roBOpUT OT MMEHM BCEX TeX, KOTO KOCHY-
Aach bepa: «He OBIAO TAKOTO CTPAAAHIISI, KOTOPOE OBl He PasAeAsIAU BCe
OCTaAbHbIe AIOAM». Haxoasich B caMoM amuLieHTpe yyMbl, Pus y3Ha€T, yTo
TaKoe MOTEPSITh APYTa, YTO 3HAUUT ITOTEPSITD >KEHY, KOTOPasi yMPET B U3-
THaHMU. «BCé, 4YTO YeAOBEK CMOT MOAYYUTDb U3 PYK YYMBI U )KU3HU, —
OBIAM 3HAHUS U IAMSATb», — PE3IOMUPYET OH.

Koa MOKOPHOCTHM HECET 1 TIOAOXKUTEABHBIN DAAQHC — 3TO COAMAAP-
HOCTb C TEMU, KTO HAXOAUTCS B CUTYaLUU cCaMOMU30AsLMU. [Tapyxckui
XKypHaAUCT PaMbep npeAnpyHMMaeT OT4YasIHHbIE ITOIBITKY BBIPBATHCS
u3 uarHaHus. OH CUUTaeT YyMy 4eM-TO a0CTPAKTHBIM, YTPOKAIOLIM €r0
AMYHOMY c4acTbio. OAHAKO [TOCAE MOAMMMCAHMSI KOHTPAKTa, KOTOPbIN
MO3BOAMA OBl €My HEAETAABHO yeXaTh, OH BHE3AITHO COODIIAeT AOKTODY,
YTO OCTAHETCSI B €r0 KOMAaHAE, IIOTOMY 4YTO «OAHOMY OBITh CYUaCT-
AVIBBIM — CTBIAHO».

JKan-®pancya BOPAPOH
OPAHLINA

Jean-Francois BORDRON
FRANCE

3acaymennblii npogeccop ceMuomuKy
Aumoxmckozo yHusepcumema

CAMOI3O0AALIMS

CaMOV[SOA}IL[I/IH, KakK MBI eé IMMPpOXXMNBAEM CETOAHA, — 3TO CI.[eHapI/IIZ,
U UrpaThb 110 HEMY — 3HAYUT IIPEACTABASATD €ro Kpa171 VAV TPpaHULY, pac-
TITOAO’KEHHYIO HEM3BECTHO TA€.
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Ho, kak Mbl yBUAUM AaAee, pedb UAET He 00 OAHOI, @ O HECKOABKIIX
rpaHuLax.

[TepBas rpaHuia BO3HUKAeT IOTOMY, YTO €CTb 3ampeT (Mbl He
AOAXKHBI BBIXOAUTD U3 AOMAa) M OAHOBPEMEHHO €CTh 3aMKHYTOE IPO-
CTPaHCTBO C HEONIPEAEAEHHBIMM IpaHuLiamMu. Haxoasiuiicst Ha KapaH-
TIHE KOPaOAb MPEACTaBAsIET COOO0IT YETKYIO IPAHULIY U B TO K€ BpeMsi
OYEBUAHBIII PUCK €€ HapyleHNsl. AHaAOIMYHAS CUTYaLUsI C TIOPbMOIL.
Ho rae MMeHHO HAaXOAMTCS rpaHMLIA «COOCTBEHHOTO», OTMEPEHHOI0
KQ)XAOMY KOHKPETHOMY Y€AOBEKY MMPOCTPAHCTBA? DTO BOIIPOC 1 CAMOTO
MeCTa, ¥ TOTO, YTO MbI [IOHMMAaEM IT0OA CAOBOM «COOCTBEHHBIN».

EcaM 0AMH 4eAOBEK He MOXKET IPUOAM3UTHCS K APYTOMY OOABILIE YeM
Ha MeTp, TO B pe3yAbTaTe Bce OYAYT HAXOAUTHCS B paAMyce MeTpa APyr
OT Apyra. DTO CaMOM30ASILMA «caMa 0 cebe», 13 KOTOPOIL MbI HE MOYKEM
BBIIITH, TIOCKOABKY €€ MECTO AEMCTBUSI IlepeMeLIaeTCsl BMECTe C HaMU.
OpaHaKo Takasl «COLMAAbHAsI AUCTAHLMsSI» AOCTATOYHO M3MEHYMBA: OHA
OYeHb Ba)XKHA B TPAHCIIOPTE, HO MOYTHU MEPECTAET CYLECTBOBATh B ITy-
CTOM mpocTpaHcTBe. Takum 06pa3om, MeCcTo «camo 1o cebe», MecTo
COOCTBEHHOE, ONPEAEASIETCS] HAAMYMEM VAU OTCYTCTBMEM APYTUX IO-
AOOHBIX MecCT. Peub MAET 0 MeCcTax UHTEPCYObEKTUBHbIX, BBI3BAHHBIX
K >)KM3HM HaAM4YMeM BUpyca.

Hy’KHO 0TAMYATH CAMOMBOASILIUIO «CaMy IO cebe» OT CAMOU30ASLUN
«y cebst ooMar. Y cebsi AOMa MOTYT OCTaBaTbCsl AAAEKO He BCe, K 3TO
00bACHSAETCH elllé OAHUM BUAOM «COLMAABHOM AMCTAaHLIMUY, bOA€e TI0-
AUTU3MPOBaHHBIM. [Ipolile roBops, YTOObI CAMOM30AMPOBATLCSA Y Ce0s
AOMa, HEOOXOAMMO MMETh KPBILIY HaA TOAOBOIL.

Ecau Takas BO3MO)XHOCTb MIMEETCSI, TO CAEAYET YUUTBIBATD, YTO AO-
MalllHee 3aKAIOY€eHYe Yalile BCET0 AEAUTCS C APDYTUMMU AKOABMMU, HAIIPU-
Mep ¢ YAeHaMM ceMby. Toraa BO3HMKAET TO, YTO MOXXHO OBIAO ObI Ha-
3BaTh «CaAMOM30ASILMS caMa 1o cebe y cebst ooMar.

EcTb AU 9TOMY TIpeaea, HeKast abCOAIOTHASI CAMOU3O0ASILIVISL TI0 TUITY
YEPHOJL ABIPBI, OTKYAQ HUYTO He MOXXeT BbIpBaThCsi? MoxeT ObITh, 3TO
TO CaMoe «B TAYOMHE AYIIN», TO «BHYTPEHHEE», KOTOPOE MbI He MTOKa3bl-
BaeM HUKOMY, KpoMe caMMX ce0sl. A eCAU MOSIBASIETCSL PUICK BTOPYKEHU,
BCErpd MOXKHO HAA€Tb MacKy... Tak Mbl BUAMM, UTO IPAHMLIBI HA CAMOM
AeAe He MIMEIOT KpaéB, BOIPEKU pacxo)keMy MHeHM0. HecoMHeHHO, aT0
U €CTh OAMH U3 CAMBIX Ba)KHBIX YPOKOB CETOAHSIIIHEN CAMOMU3O0ASILIVIN.
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Ayxpenua DCKYAEPO IIOBEADb
OPAHLINA

Lucrecia ESCUDERO CHAUVEL
FRANCE

Aokmop cemuomuxu,
npogheccop kommyHukayuyu Ynusepcumema Auirs

CEMINO3VC ITOABEHLIEHHOTI'O BPEMEHU

[TUK MeAMaHOBOCTEN TIOKOAEHUST «0e01-OyMepoB» MPUILEACS Ha MO-
MeHT noAéTa Ha AyHy B 1969 roay, Koraa o HEM y3HaAU XXUTEAU BCeN
nAaHeTsl. Ha AOAIO IOKOAEHVSI MUAAEHMAAOB BBIMAA TePAKT 11 ceHTAOps
KaK YHUKaAbHOE BpeMsI CO3AaHMs COOBITYA B IpsAMOM a¢upe. UTo Kaca-
€TCsI TIOKOAEHMSI CETOAHSIIHEr0, He 3HAIOLIEero BOMHBI, TO OHO MeeT
NpaBoO Ha COOCTBEHHYI0 MEAUATU3MPOBAHHYIO IAHAEMUIO: BUPYCHI,
COO0O01IeHNsI, MEMBI U BUAEO, OTYASIHHO OYyJICTBYIOIME B BUPTYaAbHOM
0EeCKOHTaKTHOM MUpe. YAUBUTEABHBIIT TAPAAOKC: XOTSI BUPTYaAbHBII
MIpP A3BHO OIMICAH TEOPEeTMKAMM KaK MOYTU MCKAIOYMTEAbHAs Mapa-
AVITMa CyLIleCTBOBAHMSI TIOKOAEHYSI, POAMBILETOCS B 310Xy BcemupHoO
HayTMHBI, HA CAMOM A€A€ IepeiiTy Ha OOlieHye B BUPTYaAbHON peaAb-
HocTM Hac BbIHYAMA Bupyc COVID-19. Uro 6bI ceropHs ckazaau SIko6-
coH u lllenHoH 0 TakoM TpuyMde KOMMYHUKAMOHHOTO KaHaAa U ga-
TN4ecKoi GpyHKuym!

B xoHue 80-X rop0B HMPOILIAOTO BeKa pa3pasMAaCh 3MUAEMUSA
CIIMAa, oTMeTHBILIasi KAIOYEBOI MOMEHT I1epexoaa K TA0OaAbHOMY 00-
I]eCTBY, TO €CTb 13 OAHOTO MIUpa B APYTOJ, C MHAYCTpHel KOMMYHMKa-
LT Y MOADBL, aBUaLMY M TypU3Ma U MHOTMX APYTMX (pakTOpoB, BepTH-
KaAbHO MHTEIPUPOBAHHBIX B CIIOCOOBI IIPOM3BOACTBA 1 00eCIIeYNBIINX
TEXHUYECKYIO Y1 9KOHOMUYECKYIO KOHBEPIEHLIMIO, MI3BECTHYIO ITOA MMe-
HeM rao6aansanun. B aTo BpeMst Mbl CO3A2AM ICCAEAOBATEABCKYIO KO-
MaHAY 110 M3y4EeHMIO penpe3eHTaluu 3Tl 60Ae3H BO PpaHIfy3CKuX
CMI. /1 ecAn cpaBHMBATh TY CUTYaLIMIO C CETOAHAIIHE TaHAeMuel],
TO BUAHBI CXOACTBA M Pa3AIYNSL

ITpexxae Bcero, cpaBHuBast CITMA u COVID-19, Mbl BUAMM pasHULY
B CII0CO0e nmepeaauy 1 3apa>keHNs B pe3yAbTaTe KOHKPETHBIX MIPAKTHUK:
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CEKCYaAbHOI 1 MEAMLIIHCKOI (ITOBTOPHOE MCITOAb30BaHMe LIITPULIA). DTO
pasAnyMe ¥MeeT pellallee 3Ha4eHne, IOTOMY 4TO OAHO A€AO — 3HaTb,
KaK 3alUTUTD ceOs1 (0e30MacHbIiT CEKC C UCIIOAb30BaHNEM TIpe3epBaTu-
BOB I Pa30BO€ MHAVBMAYAABHOE VICTIOAB30BAHIIE UTA), & ADYTO€ — He I10-
HVIMAaTh, KaK MIMEHHO HacC 3apakaeT BUPYC.

OTa pasHuULA UTPaeT PEIlAIoLIYI0 POADb C TOUYKY 3PEHNsI OCBelleHUs
3a6oaeBanusa B CMII. B aT0i1 CBsI3M CTOUT BCIIOMHUTD 3HAMEHUTYIO
peKAAMHYI0O KaMIIaHMIO MCITaHCKoro npaBureabcTBa «CITMA-AA/
CITVMIA-HET» ¢ 3anoMMHAIOIIENCs MY3bIKOI M PMCOBAaHHBIMY ITEPCOHA-
>)Kamy, ropopuBImimMu «Aa» u «HeT», — Ha MHOTrMe roAbl OHa CTaAa ma-
PAAMUTIMOI CYIIeCTBOBAHMSI BCETO VICITAHOS3BIYHOTO MMpa. Apyroi npu-
Mmep: poTorpadus AuaHbl, IPUHIECCHI YDABCKOIL, KOTOPAsk MPOTSTu-
BaeT pyKy 0e3 nmepyarok Heusaeunumo 6oapHoMy CITVIAom yeaoBeky!

Cemuoruk Auppea CeMnpuHu OAPOOHO ITPOAHAAM3KPOBAA TIPO-
1[eCC HBOAIOLIMY TOPrOBOI MapKu «beHeTTOH» B peKAaMHOV KaMITaHUU
Oaugepo TockaHu, KOTOPBI BBEA ITOBECTKY AHSI BHEIIIHETO MVpa B BO-
obOpakaeMblil MUp OpeHAQ, He CBOAMMBIN K OAHMM TOABKO NPUHLIUIIAM
peaabHocTH. Koraa sxe TockaHu cTaa UCIIOAB30BATh AaTeTUYECKUIT 00pa3
CMEpPTU U CTEHBI METPO U OOLIECTBEHHBIX MECT 3alIOAHMAM IMI'AHTCKUE
MAAKaThl OpeHAQ C YMUPAIOIUM MaLIEHTOM B OKPY>KeHUM ceMbl (AaB-
1Ielt, BOpoyeM, paspelleHue Ha 5Ty pekAamy), To «beHeTToH» pazopBaa
C HIM KOHTPAKT, ¥ C 3TOI0 MOMEHTA HAYaACs YHAAOK KOMIIAHMIL.

Bupyc COVID-19 — Be3pecyu. Mbl He MO>XXKeM TOYHO CKa3aTb, KaK
VMIMEHHO OH pacnpocTpaHsercs. [ToueMy Mbl He AOAXHBI AOTPAruBaTbCs
AO HAIIMX CTAPUKOB U AeTeil? MoXKeM AU Mbl 3aHUMATbCS AI0OOBBIO
C MapTHEPOM, He 3Hasl, TOAOKUTEABHDIN UAY OTPULIATEABHBI Y HETO TeCT
Ha BUPYC, 1 KaK OH MO>KET Hac 3apa3uThb? YTO AeAaTb C OAEXKAOI, KOraa
MBI BO3BpalljaeMcsl 13 MarasuHa nau ¢ poiika? Ilepepaércst au 60Ae3Hb
yepes eay? [Touemy ammaemMust BCIIBIXHYAQ B UTAABSIHCKOM Aombapaun?
MO>KHO, KOHEYHO, BUAETb B 3TOM AebULIUT UHCTUTYLIMIOHAABHONM KOM-
MYHMKAIIIOHHOJ KaMITaHUM, HO AASI MEHS SICHO, YTO B AQHHOM CAyvae
¢hopma nepeda4y He OrpaHNIMBAETCA KOHKPETHOII IPYIIIION PUCKa, KaK
B cayuae co CITMAoMm, 1, cAeAOBaTEABHO, BO3MOYKHOCTBIO OTBEPIHYTh
VAU AVICKPUMUHMPOBATh HOCUTEAS] BUPYCa: OOA€3Hb PaclpOCTPaHsIeTCs
BO BCeX 0e3 MCKAIOYEHVST COLIMAABHBIX CAOSIX, KaK HepTsHOe ISITHO. DTOT
BHUPYC — AeMOKpaTHU4eH.
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Korpa daxTt npusHaHus yeaoBeka B/IYU-TIOAOKUTEABHBIM IIEPECTAA
OBbITb MOCTBIAHBIM Ta0y 1 O TOMOCEKCYaAbHOCTY 3aTOBOPMAMU OTKPBITO,
TOTAQ MOSIBUAUCD TIEPBble 3asIBUBLINE O CBOEN O0AE3HY MEAUIIHbIE TIep-
coHbl, Takne Kak Pyaoapd Hypees 1 Pok XaACoH, 3a KOTOPBIMY ITOCAE-
AOBaAU MHTeAAeKTyaA Mumeap @yko u nucareab Manyaap Ilyur.
ATI'BT-coo6111eCTBO C AOCTOMHCTBOM OTPa’kaAO ChIMABLINECS HA HETO
IO BCell AQHETE YAAPBI I KPUTHIKY, CO3AaBasl BCEBO3MOYKHbIE OpraHM3a-
Luu 1o 6opbbe ¢ AuckprMuHanuen u HayuHsle Aaboparopun. CTTMA
IpPEeBPATUACS B MOAUTUYECKUIT BOIIPOC X O3HAMEHOBAA BeXyu OOpbObI
CEKCYaAbHBIX MEHBLIVMHCTB 32 paBHbIE I1PaBa, YTO B KOHEYHOM CUETE
IIOBAEKAO 32 CO0O0JI M3BMEHEHMs 3aKOHOAATEABCTBA 10 BOIIPOCY OAHOIIO-
ABIX OPaKOB M BO3MOXKHOCTU YCBIHOBAEHUS AeTell. Bupyc Tpancdopmu-
poBaA 00LECTBO U €ro TPAAULIUM, TAaK YTO MOXKHO CKa3aTb, YTO
>kepTBBI CITVIAa mnorm6Amn He HaImpacHo.

Huuero nopo6Horo He npoucxoaut ¢ Bupycom COVID-19, npoayk-
TOM CBEPXCOBPEMEHHOT0 0011IeCTBa IMIepIIOTpebuTeAeit. Mbl He BUAUM
HUKaKOT'O TIOAUTUYECKOTO OTBETA Ha CUTYALIMIO, Y Hallle CTIaCeHue — OT-
BeT MHAVMBMAYAABHBII, 3a1uTa B popme romopa. Kaxxaoe yrpo s moayyaro
(v HAAEIOCh TIOAYYATD U AQABILIE) BCSTIECKIE MEMbI, MUHI-BUAEO U 320aB-
Hble CBMAETEABCTBA OT MOUX APY3€li, U 1 CMEIOCh BMECTe C HUMMU, ITOKa
3aBTpaKalo B OAHOYECTBE Ha KYXHe, TASIASL B OKHO Ha COCeAd M3 AOMa
HaNpOTHUB, KOTOPBIIT AEAAET TO K€ CaMoe, — BCE 3TO cBOoeobpa3Hasi Bak-
LIMHA, KOTOpas MOMOTaeT MHe BCTpeyaTh HacTynawouuit AeHb. FOMop —
WHAMBVIAYaAbHAsI BAaKITHA KOAAEKTUBHOTO MOAb30BaHMNs, OHA AO CUX
[TOp HY)XKHa HaM B IIPOTMBOBeC OeCCHANMIO TyOAUYHbBIX BAacTel. Hukomy
U B TOAOBY He mpuxopnAo cmeATbes Hap CITVMAowm, a Hap COVID-19
Aroau cMmerotcst. [Touemy? TToToMy 4TO MBI AOAKHBI YEM-TO 3aIIOAHUTH
3TO NMOABEIIEHHOE BpeMs B TOM MUpe, KOTOPBI TaK MPUBBIK K CKOPO-
CTsM 1 0OOMeHaM 1 BHE3aITHO IIPMOCTaHOBYA CBOE ABIDKeHMe. A Gaaro-
Aapsi IOMOPY MbI MO>KeM NOCTPOUTD HAULY COOCHIBEHHbLe MAAEHbKUe
MUpbL, C AETKOCTBIO My TelIeCTBYIOIINE B IPOCTPAHCTBE, COCTABAEH-
HbIe 13 MOMEHTOB >KM3HEHHBIX CUTYaLMIil.

Koraa dpaHLy3cknit mpesupaeHT DMMaH03Ab MaKpoOH 00BsSIBUA
0 CaMOM3O0AALNY, TOBOPS, YTO «Celvac y HaC BOJHa», (PaHIy3CKOMY
0011eCTBY IOHAAO0OMAOCH BpeMsi, YTOOBI MPUCITOCOOUTHCS K HOBBIM
YCAOBMSIM, HO B PE€3yAbTaTe AIOAU CMOTAU He BBIXOAUTDH U3 AOMa.
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Bo Bpems1 Bropoii MUpOBOI1 BOITHBI AFOAU IPSATAAUCH OT OOMO B OYH-
Kepax AU B AOHAOHCKOM METPO, a CETOAHSI BCe Mbl HAXOAVMCS TTOA
OTKPBITBIM HeOOM. BriepBble B MCTOpPUM Cpa3y YeTbIpe NMOKOAEHMUsS
BMeCTe OAHOBPEMEHHO >XVMBYT B MIPOCTPAHCTBE ITAHAEMUM U ACASITCS
C HaMI CBOVIMM BOCIIOMUHAHUSIMU O APYTMX M3OASILIMSIX M VIHBIX KAQY-
cTpodobUAX. DTOT BUPYC KMUBET IO TPUHLIAITY KMHOMIAEHKU UAU ITYABTA
AVICTAHLIMOHHOTI'O YIIPABA€HMSI: OH MOXXET YCKOPATh MAM 3aMEAASITh
cMeuiaHHble N300paykKeHNs 13 MIPOILIAOrO KOAAEKTVBHOI'O OIBITA, AO-
6aBAsIsI K HUM reponyeckye o0passl.

Ho B Ayxe BpeMeH!U HepAOBepys K IOAUTUKAM U AETTyTaTaM 3TOT Ae-
MOKPATUYHBI ¥ BE3AECYIVI BUPYC IIOPOAVA T€POEB, KOTOPBIM KaXKABIN
Beyep alAOAMPYIOT Ha OAAKOHAX eBPOIENICKUX TOPOAOB. DTU repou —
MEAVLIVHCKMIL TTePCOHAA. [le4aAbHbIN MapapoKe, MO0 eCAU MAAHeTap-
HBIIi HeOAMOepaAu3M B IOCAEAHNE TPUALIATD A€T YEro-TO AOCTHI, TaK
3TO NMOCTENEHHOr0 ¥ HEYKAOHHOTO pas3pylleHNsI CUCTEeMbI 001e-
CTBEHHOTI'O 3APaBOOXPaHEeHUs, CO3AAHHOI nocAe Bropoit MupoBoit
BOJHBI. HeBepOATHBIN LIMHU3M NpaBAILIMX KAACCOB 3aCTaBUT IOOAEA-
HETb AQ’KE CMePTb, IOTOMY UYTO OTHbIHe BO PpaHLMM MbI 3HAaeM, KOTAQ
MMEHHO ObIAA TPUOCTAHOBAEHA 3aKYIIKa MaCOK (1 9TO B IEPUOA BAACTU
COLMAAMCTOB!): GOHABL U TIPEATIPUSATUS 3aKPBITBI, CAEAKM CPBIBAIOTCS,
CTPOUTEABCTBO OcTaHaBAUBaeTcA. OXXIMAAETCs, UYTO B pe3yAbTaTe TAO-
0aABHOTO MAAEHMs IPOU3BOACTBA SKOHOMUYECKAsI CUTYaLsi B MUpe
3HAUMUTEABHO YXYAIIUTCS, M HOBbIE O€AHSIKU NPUCOEAVHSATCS K TeM
0€eAHBIM, KOTOPBIE OCTAAMCH Ha 0004YMHEe HeOAOEepaA3Ma, CTPEMU-
TEABHO A€TSIEro K IAaHeTapHOMY HepaBeHCTBY. Mbl Bce «B IIOABE-
IIIEHHOM COCTOSIHUM» He IIOTOMY, UTO BpPeMsI IIOABEIIEHO, a IOTOMY, UTO
MPOCTPAHCTBO 3aKPBITO: ST OAH HA OAMH IIepeA COOCTBEHHBIM Oeccu-
AlleM — He MOT'Y BBI/THU, YTOOBI OTpebAATh. K cyacThbio, y MeHA emé
OCTaAUCH BCe CPEACTBA MAaCcCOBOI MHGOpMALy, YTOOBI 00IATHCS.
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JKan-Mapu KAIHKEHBEPT
BEABI'UA

Jean-Marie KLINKENBERG
BELGIUM

3acaymennvlii npogeccop ceMuomuK u pUmopuKy
Yuusepcumema Avema,
Aeticmsumenvuwiii yaren Kopoaresckotl akademuu Beaveuu,
npedcmasumernb beiveuu 8 VICHOAHUMEAbHOM KOMuImeme
Mewdynapooroii accoyuavuu cemuomuku IASS/IAIS

®VIAOAOTYECKUE HAYKU
IEPEA AVILIOM HEOIIPEAEAEHHOCTU

OAHO 13 caMbIX 3aMETHBIX ITOCAEACTBUI CETOAHSIIHEN MUPOBOI
CUTYaLMM — 3TO 0OMABHOE U DECIOPSIAOUHOE ITPOM3BOACTBO (X04eTcs
CKa3aTb BUPYCHOE, HO 3TO CAUIIKOM sIBHas MeTadopa) BCAUECKUX Pedert.
Kaxablil rpa>kKAQHVH TIOCTOSTHHO HAXOAUTCS MepeA TeAeIKPAaHOM B 0XKU-
AQHMU HOBOJL, BCE 60Aee 001MABHON MHPOPMALIMM: MbI BUAVM, KaK «B3Pbl-
BaeTCsA» KOAMYECTBO MTOCTOB B COLMAABHBIX CEeTAX, KaK KPU3UC pacIIn-
pseT YUTATEeAbCKYIO ayAUTOPUIO MHTEPHET-U3AQHUI U YBEAUYMBAeT
YMCAO SAEKTPOHHBIX MOATMCOK. ..

DTOT B3pbIB — HACTOSMLIUI BBI30B HayKaM, M3Y4aIOLIM AUCKYPC:
CeMIOTMKe, PUTOPUKE, AVHTBUCTUKE.

[To-BMAMMOMY, BCE 9TU AMCLIUIIAVIHBI 00AAAQI0T AOCTATOYHBIM UH-
CTpyMeHTapyeM, YTOObI aHAAM3MPOBATh HOBBII IIPEAMET MCCAEAOBAHIISL.
HecomHeHHO, OHM CIIOCOOHBI AAE€KBATHO OmMucaTh GyHKLMOHUPOBAHME
Ka>KAOTO 13 TUIOB AMCKYPCa, KOTOPBIN Mbl Ceif9acC CABIIIVIM: HAy4YHBbII,
MOAUTUYECKUI, MEAUITHBIN, OBITOBOM. AHAAM3 KaXKAOI U3 3TUX AUCKYP-
CUBHBIX BCEAEHHBIX, KOTOPBIiT OYAYT 3aBTpa IPOBOAUTD CTYAEHTBI U Y4é-
Hble, KOHEYHO Xe, IIOKaXKeT, UTO KaXKABI 13 AUCKYPCOB MOAUMHAETCS
XOPOLIO U3BECTHBIM IIPaBUAaM. BOIpeKu oOIenpuHsITOMY MHEHUIO,
PUTOpUKA HAyYHBIX A€0aTOB IO IIOBOAY KOPOHAaBMPYCa CTPOUTCS B CO-
OTBETCTBUU C IPOBEPEHHBIM IIPOTOKOAOM: TUIIOTE3a, COOP AQHHBIX, Me-
TOA aHAAM32, BBIBOABI, Ilepepada Pe3yAbTaTOB HayYHOMY COOOIIeCTBY
B dpopme mybOAMKaLIMIL, IPOLIEAIINX SKCIIEPTHYIO OL[eHKY. Bee craparTcs
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00A€Yb CBOUM AMIAAEKTUYECKYE ITOCTPOeHMsI B GOPMY CUHTE3a, @ peaAb-
Hble NTPOTUBOPEYMS KACAIOTCA TOABKO T€X BOIPOCOB, KOTOPBIE eIlé
He AOCTUTAM CTAAMU 0000IEHNSI: AAUTEABHOCTD IIPUOOPETEHHOTO UM-
MYHUTETA, CBS3b MEXXAY AUIIHMM BECOM M PUCKOM CMEPTHOCTU OT BU-
pyca, BO3MOXXHasI POAb MHTEPGEPOHOB B XOA€E A€UEHUS I T.II.

Bcé nopumHsieTCst OAHOM 1ieAM — BUAMMOCTHU HEMTPaAbHOM 00beK-
THBHON MO3ULIMU. Aa>Ke AVICKYCCUN MEXKAY CIeLIMAAMICTAMU 110 UCIIOAD-
30BaHMIO XAOPOXIMHA TAKXXe CTPOSATCA IO 3TOM cxeMe... UTo KacaeTcA
MTOAUTUYECKOTO AMCKYpCa — B AMIie IIPaBUTEAbCTBA, OpraHU3aLuil pa-
OoTOAATEAEI, ACCOLIMALINIT TIOTPEOUTEAEI AU IPOPCOI030B, — TO U OH
B CBOMX 3aIpocax M pelIeHMsIX ONMMpaeTcsl Ha KAaccuyeckye o0pasbl
U paccyXAeHusd, a B pe3yabrare CAOBO OKa3bIBaeT HEIIOCPEACTBEHHOE
BAMSIHME Ha HAllly >)KM3Hb. BO3MOXXHO, OAHa>KABI MBI CMOYKEM OTAATDb cebe
OTYéT, HACKOABKO IIpUBA€UeHMEe MeTadOpbl «BOMHBI», TO €CTh BUpPYyCa
KaK HEBUAVMOTO, 3aTa/BIIIEr0Cs BPara, M03BOAMAO IIPEAAOKUTD U TIPU-
HATb Mepbl COLIMAABHOM TMOAAEPKKHU, KOTOpble Mbl ¥ MpPEeACTaBUTD
HE MOTAV B MMPHO€ BpeM:I.

AVCKYpC MEAMITHBII TOXXe He 3a0bIBaeT 0 MeTadopax, COMOCTABASIS
CBUAETEABCTBA U SKCIIEPTU3Y, HO TIPU STOM He IPETEHAYeT Ha 00uine
BBIBOABL AMCKYPC COLIMAABHBIX MeAMA OCTAETCsI BEPHBIM CBOEI IIepBO-
HAaYaAbHOJ MOAEAU: TaplLeAASpU3alls, paspbiB, paclaa, paccesHue,
BbIAGAEHNEe CUIOMMHYTHOTO ¥ MIHAMBMAYAAbHOTO, OTPaHMY€He KOHCEeH-
Cyca MUKPOCKOIIMYECKUM COOOIEeCTBOM, CBOOOAA CTPACTEIL.

VITaK, Ka>KABI AICKYPC CTPOUTCSL B COOTBETCTBUM CO CBOEI MAEAAD-
HOIT MopeAblo. CAeAYeT AU U3 3TOTO, YTO, HECMOTPsI Ha BUAUMOCTD HO-
BM3HBI, TellepelllHee CAOBECHOE U3001AMEe COBCEM He YAUBUTEABHO?
/1 4TO Bech TOT IEPENOAOX, KOTOPBII MBI celtyac HabAIAaEM, CKOPO
CTaHeT OOBIAEHHBIM U AOMAIITHUM?

CaeaaTb TaKOM MMOCMELIHBIN BBIBOA — O3HAYaAO ObI YIIYCTUTD
13 BUAY 3HAKOMYIO ICCAEAOBATEASIM SI3BIKA U AVICKYPCa MpoLeAypy. Ao-
CTOBEPHOCTb aHaAl3a, KOTOPOMY OH TOABEpraeT KaXKAbll U3 4eThIpEX
CAOEB AMCKYpPCa, 00yCAOBAEHA TeM (HAKTOM, YTO BCE CAOU PACCMATPUBA-
I0TCSI OTAE€ABHO, KaK 3TO CA€AaA ObI XMMMK C KaXKAOH M3y4aeMoil B ero
Aabopatopun cybcraHuuen. AaHHbBI IPUEM Pa3AEAEHUsS CAOXKHOTO
Ha IPOCTBbIe SA€MEHTBI COOTBETCTBETCTBYET IOCTYAATy AekapTa: «Pas-
AEAVTe KaXXAYIO M3 TPYAHBIX 33aAa4, KOTOPYIO XOTUTE PacCMOTPETD,

35



Ha MaKCMMaAbHO BO3MO)XHO€ KOAMYECTBO YaCTeil, KOTOpbIe MOTpeby-
I0TCA AAS HaMAy4lIero peureHus». C AQBHMX IOP OH A€XUT B OCHOBE
TOYHBIX HayK, 2 TAaK’Ke TIPOYHO YTBEPAMACA B CUCTEeMe HayK I'yMaHUTap-
HBIX OAaropapsi MpUHLMIIAM CTPYKTypaAusMa. VIMeHHO T0sToMy aHaAK-
THUK MOXXET UCTIOAb30BaTh CBOU U3AIOOAEHHbBIE IPUEMBI.

OAHaKO BO3HMKAeT HOBAsl MpoOAeMa: KOTAQ Mbl AODPO)KEAATEABHO
M3y4aeM AMCKYPC, YOpaB BCe OCTpBIE YTABL TyTEM pasA€A€HNs HA MEAKYe
COCTAaBASIIOI/e, He O3HAYAeT AU 3TO, YTO MbI yOeraeM OT HbIHeLIHeN
caoxHOCTU? He yIyckaeM AM MbI TAKMM 00pasoM HOBU3HY HEKOETO KOA-
AEKTUBHOI'O TOAOCA, KOTOPBI Pa3paéTcs MOBCIOAY? Beab eCAM KasKABIN
13 TIOABUAOB AMICKYypCa 0OHaAEXMBAET HAC CBOEIT CBSI3HOCTBIO, TO HOBOE
AASI HAC — CaMO HAaAOXKeHIe AVICKYPCOB APYT Ha Apyra U MX B3alMOIIPO-
HVIKHOBEHIE.

Hanpumep, Mbl BUAUM, YTO COLIIAAbHBIE CETU IIOPOAUAY MHOXXECTBO
TaK Ha3bIBA€MbBIX BUPYCOAOTOB IO MPU3BAHUIO, AIOAU AEASTCS APYT
C APYTOM TOABKO 4TO IMPMOOpPETEHHBIMU 3HAHUSIMU B 00AaCTU BMUAE-
MuoAoruu u nudpexumit. Mbl HabAIOA2EM, KAK MUP COLIMAABHBIX CETeln
MIOAB3YETCs PE3YAbTATaMMU HayYHBIX AVICKYCCUIT, HO OEPET 13 HUX TOABKO
COPEBHOBATEABHYIO YaCTh, YTOOBI IIPEBPATUTD €€ B BOVHY «3a» U «IIPO-
TUB». Mbl BUAUM, UTO AMICKYPC TIOAUTUYECKUIT AeAdeT HayUHbI AICKYPC
CBOMM MHCTPYMEHTOM, IIPUBA€EKAs AAS 9TOTO BbICKAa3bIBaHMS OTAEABHBIX
YU€HBIX, ¥ IIPU 3TOM OCTABASIET B HUX AUIIb AB€ COCTaBASIOIME: BO-TIep-
BbIX, QYHKIIMIO TOBOPUTD MPABAY, @ BO-BTOPBIX, aBTOPUTETHBIN 006pas,
KOTOPBIIl OHYM [TOMOTAIOT CO3AaBaTh. I HA0OOPOT, MBI MOXXEM BUAETH,
KaK Y4EHBIIT N30aBASIETCSI OT CBOETO TPAAMLIMOHHOIO CTaTyca, YTOOBI
MPEACTATh B COLMAABHBIX CETSIX B 00AMYbe dKcnepma. VI Mbl mOHUMaeM,
YTO AABAEHME XYPHAAMCTOB TPEOYeT OIpeAEAEHHBIX OTBETOB OT TeX, KTO
IMIPUBBIK CTABUTH BOIIPOCHI.

V1 x0Ts1 mopoit pa3spaloTCst MHEHMSI O Pa30PBAHHOCTY CETOAHSIIITHETO
AVICKYpCa, peub UAET CKOpee 0 ero MOOMABHOCTH 1 3aIlyTaHHOCTHU. Pasy-
MeeTCs, TaK ObIBAAO U paHble: TOAUTUKU MPUTAAIIAAU KCIIEPTOB,
a )KYPHAAMCTBI TUPOKUPOBAAU CAOBA U TeX U Apyrux. HoBoe B paHHO
CUTYaliUM — AUIIb CTeleHb Ba)KHOCTY TAaKOTO CMellleHNs B HeCKOHYae-
MOM IIOTOKE peyern.

DTa HOBasl AAHHOCTDb MIMEET COLIMaAbHBIE TIOCAEACTBUSI OTPOMHOI
Ba)XHOCTU, ¥ OHU KOCHYTCSI KQXKAOTO 13 HaC. MBI CETOAHS KUBEM C 4yB-
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CTBOM HEYBEPEHHOCTM BO BCEM: B 3A0POBbe HAC CAMMX Y HAIIUX OAU3-
KIX, B criocobe 3apaboraTb Ha OyAyllee 3aBTpa, BOCIUTATb A€TEN
Y CHOBa CBOOOAHO BBIXOAUTD Ha yAuily. K aTomy poob6aBasieTcs elé HoBast
HeyBePEHHOCTb, BbI3BAHHASI TIOAM(OHMEN (MAY KaKo(OHMel) pedeit, KO-
TOpBbIe MBI CABIIIVM. [109TOMY CETOAHSIIHWIT #eA0Bek k0BUOHbLIL (homo
covidiensis) cTpapaeT He OT OTCYTCTBMUSI CMbICAQ, & OT runeprpodun
4qyBCTB. IIpOCTpaHCTBO MepernoAHeHO pa3HOHAIIPABA€HHBIMU AUCKYP-
camu. I'To caoBam ncnanckoro cemmoruxa Xoce Mapuu I'ac Iaro, mbl Bce
SABASIEMCSI CBUAETEASIMU HACTOsAIIell KOMMYHMKALIIOHHON ITaHAEMUY,
B KOTOPOI «BUPYC — 3TO MOCAaHUE». ECAM HAM 4ero-To 1 HeAOCTAéT,
TaK TOABKO OPMEHTMPOB, KOTOPbIE TI03BOAMAY OBl pazoOpaThbcs B COO-
CTBEHHBIX MbICAsIX. [T0aTOMYy MbI OKa3biBaeMcsl B TapapOKCAAbHOM CHU-
TyalMU: HEBO3MO>KHOCTb CKa3aTb YTO-TO KOHKPETHOE TOAKAeT Hac K Oec-
KOHEYHOMY I'OBOPEHMIO KaK TAKOBOMY.

Oco3HaThb CeMMOTUYECKUI OECIOPSAOK HACTOSIIEr0 BpeMeH —
03HaYaeT B3STb Ha ceOst OTBETCTBEHHOCTD 33 BECh OTOT CHEXKHBII KOM
AVICKYPCOB, KOTOpbIE B 0OBIYHOE BPeMs IIPOCTO COCEACTBYIOT APYT C APY-
roM. Ho 4TOObI cripaBUTBCS € 3TOI 3apauell, OOBIYHBIX ONMCATEABHBIX
MpUEMOB, KOTOPBIMM MOAB3YIOTCSI AMHIBUCTBI, OKa3bIBaeTCsI HEAOCTA-
ToyHO. OHM 5P PEKTUBHBI B CAyYae aHAAM3a OTAEABHBIX I OTOPBAHHBIX
OT KOHTEKCTA CIOXKETOB, HO OKa3bIBAIOTCSI 0ECCUABHBIMU ONUCATH IOAU-
¢dboHuI0.

[OBOPSIT, YTO CErOAHSAIIHME COOBITHS HA MHOI'O€ 3aCTaBASIIOT [IOCMOT-
peTb Mo-APyromy. 9TO BEPHO C ABYX Todek 3peHus. C OAHON CTOPOHBI,
OHI yKa3aAM HaM Ha HECTAOMABHOCTb U YsI3BUMOCTb MUPA, KOTOPBIN
CTAQKEHHBIN AUCKYPC IIPEACTABASIA OCAEAOBATEABHBIM. COOBITHSA KUBO
MOKa3aAM HaM, 4YTO OTPaCAEBble BUABI AUCKYPCa — MOAUTUYECKOTO, XXYP-
HAAVICTCKOTO, FOPYANYECKOT0, OMOPUCTUYECKOT0, COLIIOAOTMIECKOTO —
UT'PAIOT TOABKO OAHY POAB: ITO (aKTy IPUAATD HALllEMY MUPY CBSI3BHOCTb
Y TIOHATHOCTbD, YIIOPAAOYUTD B AMHEHBIX PacCKa3axX BeCh POV peaAbHbIX
co6brTuit. V aTo 06HapoaAOBaHMe HeM30eXKHOI MPOBMHLMAABHOCTH OT-
PacAeBBIX AVICKYPCOB BbI3bIBaeT B HAC YYBCTBA Pa304apoBaHIs U becro-
Ko1icTBa. C APYTOil CTOPOHBI, ECAU HO3BOAUMEALHO CPABHUBAIND MAAOE
¢ BeAUKUM, GUAOAOIMIECKIE HAYKM CAMM TIOMOTAY IIOAOOHOMY CTAQXKM-
BaHMIO AVICKYpPCa: UTOOBI 00eCreunTh COOCTBEHHYIO YCTONYMBOCTD, OHI
000IIAY CBOMM BHYMAaHMEM CAOXKHOCTb I HEOAHOPOAHOCTb.
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BHe BCSKOro COMHEHUSI, MOMEHT UCTUHBI HacTaA. M dpuaosornye-
CKMM HayKaM ITIOHAAOOSITCSI CPEACTBA, YTOOBI IIOHATh OYEBUAHYIO CEMIO-
TUYECKYIO HECTaOMABHOCTD U CAEAATb €€ IPEAMETOM CBOETO UICCAEAOBA-
HYsL. VIM npupA€Tcst pa3paboraTb HOBbIE METOABI AHAAN3a, KOTOPbIE IO-
3BOAMAM OBl II0Ka3aTh, KaK Pa3AUYHbIE CEMENCTBAa AUCKYDPCOB
BCTPAMBAIOTCSI ADYT B APYTa CETOAHSI, KaKie MeTaMOP(O3bl CAYYAIOTCS
C HMMMU B IIPOLiecce BCTPanBaHusi (IOTOMY YTO MYTUPYIOT He TOABKO BH-
pycer). OHU OYAYT BBIHY>KAEHBI M3YYaTh 9Ty 3aIyTaAHHOCTb, HAOAIOAATD
32 e€é MOAQABHOCTSIMU, OOBSICHATD €€ 3¢ (PeKThI U COLMAAbHbIE QYHKLIMN.
DUAOAOTMYECKMM HAYKaM HY)XHO OYAET HailTU CIIoco0, KaK HaM Terepb
PasroBapuBaTh C AIDABMU Ha YAULIE, KAK AQBATh UM PEKOMEHAALIMM, B KO-
TOPBIX OHU HY)XAQIOTCSI, YTOOBI OPMEHTUPOBATHCS B PeYeBBIX AeOpsix
(moTomy 4TO HEOOXOAMMBIE BCEM 3QLUMTHbBIE CPEACTBA — ITO HE TOABKO
MAaCKI U TIePYaTKN).

B TOT MOMEHT, KOraa MbI KaK HMKOTAQ HY)KAQEMCSI B 00peTeHnI CMbI-
CAQ, HAYK O CMBICA€ U O SI3bIKE HECYT 0COOYI0 OTBETCTBEHHOCTb, OT KO-
TOPOJT OHM HE MOT'YT OTKa3aThCsl.

Maccumo AEOHE
UTAAUA/KUTAN

Massimo LEONE
ITALY/CHINA

Aokmop gurocopuu,
npogheccop purocodpuu u cemuomuky Yuusepcumema Typuna,
npogeccop cemuomuxu Yuusepcumema Illanxas,
npedcmasumerv maiuu 8 VMcnoiHumerbHOM KoMumenie
Mewoynapooroii accoyuavuu cemuomuku IASS/IAIS

A3bIK TAHAEMUN

MO>KHO AM TIPEAITOAOXKUTD, YTO SIMAEMYSI KOPOHABMPYCA ITIOBAMSIAQ
Ha Hall sI3bIK? AyMalo, [oKa elié paHo 00 3TOM rOBOPUTD, IIOTOMY YTO
SMMAEMISI el IPOAOAXKAETCSI, IPUHOCS C COOOIT KYABPTYpHbIE N3MeHe-
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Hust. HeoOX0AUM MOCAEAYIOINIT aHaAU3, YTOOBI BCE BBISICHUTD. Takxke
HY)XHO OYA€T YTOUHUTD, YTO MMEETCs B BUAY: SI3BIK KaK CIIOCOOHOCTD
o011eHMs B 11eA0M? BepOaAbHBIIL S3bIK? €CTECTBEHHBIE SIBBIKU? AU APY-
Ve 3HaKoBble cucTeMbl? KoHeUHO, HEKOTOpbIe TEHAEHLIY IIPOCAEKBA-
I0TCSI Y)Ke ceifdac, HO He COBCeM 4€TKO. A0 MaHAeMUM 0COOEHHOCTD Ha-
1Iero OOIIEHNS COCTOSIAA B IOCTOSIHHOM MOOMABHOCTM, HAaMOOAEE 9acTo
3aAaBaeMblil BOPOC ObIA: «Iae ThI ceitgac?». AAs TeX, KTO CBSI3bIBAACS
APYT C APYroM, OYAYYM B pasHbIX CTpaHax, STOT BOIPOC OBIA ecTe-
CTBEHHBIM, [IOTOMY YTO OHM IIPEAIIOYAN CHASTUEMY 00pasy >KU3HM aCTe-
TUYECKM-KOYEBYIO UTPOBYI0 popmy. CeroaHsi ke 5TOT BOIpocC 6oAbiie
He MeeT CMbICAA AASI OOABIIMHCTBA HaCEA€HUS MAAHEThl. Bce cupsat
AOMa, a TOT, KTO 3TOI'O He A€AAeT, BBIHY)KAEH CKPbIBAaTb CBOU AEVICTBUA,
YTOOBI HE IOABEPIHYTHCS OCY>KAeHMIO. [I09TOMY rAaBHBII BOIIPOC Te-
nepb He «[ae TBI?», a «Kak ThI?». Tak MbI BO3BpaljaeMcsl B IIPOILAOE,
KOTAQ HE CTOAb Ba)KHO OBIAO 3HATh, TA€ HAXOASITCS AIOAU, 2 YTO C HUMU
U KaK MO>XUBAIOT YAEHbI X CEMbI.

Apyrast TeHAeHLMSI, TUITMYHAS AAST OEACTBEHHBIX CUTYALUIL, — 3TO
eAMHAs TeMa AASI PA3TOBOPOB: B IyOAMYHOM MAM AUYHOM OOLI€HUY MBI
HI O 4YéM APYIOM He TOBOPMM. Bupyc — caMblil TAQBHBII IepoIl BCeX
pasroBopoB. YTOObI CMEHUTD TEMY, HY>)KHO IIPUAYMATD TapaAOKCaAbHOE
BBICKa3blBaHIE, OAHAKO TaKOe OTCTYIIA€HUE AAUTCS HeAOATO. ITo cpas-
HEHUIO C APYTMMM 3HAaKOBBIMU CUCTE€MaMM, KOMMYHUKaLMs AO TIaHAe-
MU 4aCTO OCHOBBIBAAACDH Ha IpeAcTaBAeHnN ceOst Apyrum. KaroueBbim
KOMMYHVKAaTUBHBIM (OpMaTOM 9TOJ KOMMYHMKaLy Obiau ceadu. B ne-
PUOA AHAEMUM, KOHEYHO )K€, KOAUIeCTBO CeAdM 3HAYUTEADBHO YMEHb-
mmAoch. Korapa kpuBasi maHAeMMM TOAbKO HauMHAAA PacTy, HAXOAMANCH
AIOAM, KOTOPbIe CYMTAAU MAaCK/ TOBOAOM AAS HIYTOK, HO IOTOM LITYTKU
3aKOHYMANCH, @ BMeCTe C HUMM U MacK/. OCTAal0TCA TOABKO «repounye-
cKue» ceAd Bpauen 1 MeACecTEp, KOTOpble 13 ceAdU CTaHOBSITCS MOP-
TpeTaMy, IOTOMY UTO 32 HUMIU HeT HUYETO, AAAbLIIe — TOAbKO Tparepust
U CMEPTb.

AAst Bcex Atoaeit, BKkatouast BUTT-niepcoH u ceaebpuru, He0OX0AU-
MOCTbB ITPEACTaBAEHUS Ce0sI ADYTUM CMEHMAACD JKEAQHUEM TIPEACTABUTD
Apyrux cebe. YeAOBEK CErOAHS YYBCTBYET Ce0s1 OAMHOKUM, U30AUPO-
BaHHbBIM, AUIIEHHBIM KOHTAKTa C ADYTMMHU AIOAbMU. B collMaAbHBIX ce-
TSIX MbI IEPEXOAUM OT popmaTa MOHOCEeADU K MyabTHCEAbH, MO3aNI-
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HOMY KOAAEKTVBY, AOCKYTHOMY 1300paKeHMIO AML] B ZOOM U Ha APYTHX
naardopmax. Tak Mbl yBepsieM ce0si M APYTMX, YTO MbI HE OAMHOKY, YTO
CO001I[eCTBO IIPOAOAXKAET CYI[ECTBOBATh, XOTs ObI BUpTyasbHO. Datu-
yeckast QYHKLMS sI3bIKA, YKA3bIBAIOINAsI HA CYIL[eCTBOBAHME KaHAAQ
CBSI3U, CTAHOBUTCS TUNEPTPOGUPOBAHHOI, OCOOEHHO CPeAU HOBBIX
MIOAB30BaTEAEN MAAT(POPM BUAEOKOH(EPEHIICBSI3U: OHU TO U AEAO TIO-
BTOPSIIOT: «Bbl MeHst cAbinTe?», «Bbl MEHS BUAUTE?» U T.I1. TaKkKe MOA-
pasyMeBaeTCsl, YTO OOLIMIT SMOLIMOHAABHBIN HACTPOIL TyOAUYHOIO MAU
YaCTHOTO OOLIeHNUsT OTAMYAETCs M30bITKOM SMOLIMIA B Yillep6 KOTHUTUB-
HOMY COAEpKaHMIO. BripoyeM, BIIOAHE BEPOSITHO U TO, YTO U3-3a Iepe-
pbIBa OOABIIMHCTBA BUAOB HOPMAABHOI AESITEABHOCTU HaM AENCTBU-
TEABHO MaAO YTO €CTh CKa3aTh APYT APYTY, MBI MOKEM TOABKO AEAUTHCS
BII€YATAECHUSIMU, UAESIMU, SMOLVSIMU AV TIAQHAMM U ACICTBUSIMU B OT-
HOILIEHUU TTAHAEMUU.

[TaHAEeMMsT KOPOHABMPYCA CIIPOBOLIMPOBAAQ TaK HA3bIBAEMYIO VH-
dbopeMuIo, TO eCTh PaCIPOCTPAHEHUE OTPOMHOIO KOAMYECTBA MHGOP-
Maluy, YaCTO MOCTYMAIIEN U3 HEIPOBEPEHHBIX UCTOYHUKOB. MOXKHO
MOMBITATHCS POTUBOCTOSTD €i1 TOYHO TaK )K€, KAK MbI ITbITAeMCSI TIPO-
TUBOCTOSITh maHAeMun. Ho, K COXXaAeHUI0, BaKLIVHBI He CYI[eCTBYeT
HU AASI OAHOM M3 3TUX naHaeMuii. OHa Moraa Obl CYILeCTBOBATh U OBITH
MIPOM3BEAEHHOI PaHbILE, HO AASI 9TOTO TOHAA00MAACEH OBl OpraHM3aLus
C KOMIIAEKCOM MPEBEHTUBHbBIX Mep, KOTOPbIX TaK Ceilyac He XBaTaer,
4TOOBI CIIPAaBUTHCS U C TAHAEMUEN, U ¢ puckamu nHpopemun. Cerruac
yKe mo3pHO. Korpa maHpemust mpoiaéTt, HapeeMcsl, YTO BMecTe ¢ UHO-
A€eMMeN, TOTAQ, He OYAy4M B SIIMLEHTPE OMIACHOCTHU U CTPAAAHMUIL, HE00-
XOAMMO OyA€T MPOAYMaTh 3apaHee, KaK YAYYIINTb MHPPACTPYKTYPY
pacrpocTpaHenus UHGOPMALIMK, B TOM YMCA€E U IIYTEM aBTOMATUYECKO
opral-msaul/m. O‘IeBI/IAHO, YTO B HbIHEIIHEM ‘{peSBbI‘{aﬁHOM IIOAOXXEeHUnU,
4TOOBI 3aIUTUTD Ce0s1 OT MAHAEMMUM, HET APYTOTO IyTH, KPOME KaK ca-
MOM30AMPOBATHCS AOMA, U30erast 3apaXkeHust Ce0sI U APYTUX U COXPAHSIS
TOABKO CaMbIil MUHMMYM >KM3HEHHO HEOOXOAMMBIX KOHTAKTOB. TOUHO
TaK >ke He0OXOAMMO TIATEABHO BHIOMPATh KAHAABI KOMMYHUKALIUY, OT-
AaBaTh MPUOPUTET HaubOAee aBTOPUTETHBIM, MPUIEM HE TOABKO
C TOYKY 3PEHUS OOLIENPUHSATOrO 3HAHUS, HO U C KPUTUYECKUX TTO3ULINIA,
Ho aAAst Toro 4T06bI pa3o0paTbcsi, Kakre UCTOYHUKY aBTOPUTETHBIE,
a KaKMe — AXKMBBIE, TpeOyeTCs CclienraAbHasi MOATOTOBKA, KOTOPYIO
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AOAXKHBI AQBATh XOPOLLME YHUBEPCUTETDI HA OTAEAEHNSIX XYPHAAUCTUKYI
Y KOMMYHUKaLIUN.

Kpome Toro, mMbl Hy)XAaeMCsl B U3MEHEHUM MEHTaAuTeTa. Mbl
AOA>KHBI IIepeCTaTb AyMaTb, YTO MacKa Hy)KHa eAMHCTBEHHO AAS TOTO,
YTOOBI 3aLUUTUTh HAC OT APYTUX AIOAE€H, M OCO3HATh, YTO OHA TAKXKe
IpeAHA3HAYeHA AAS 3aIUTHI MX OT HAC CaMMX. TaK >Ke TOUYHO HaM Tpe-
OyeTCst MOHATD, YTO 6OPOTHCS C UHPOAEMMEN MOYKHO TOABKO C IIOMOLLBIO
Macky 00pa3oBaHMsI, IPUYEM MACKM ABYCTOPOHHEI: C OAHOI CTOPOHBI
9TO 3alLUTa OT NOTPeOAEHNSI HEOOOCHOBAHHBIX MA€IL, & C APYTOil — IIpe-
[ITCTBUE AASL TIEPEAQUN TAaKMX 3HAHUIT OCTAABHBIM AIOASIM. MBI BCe 5IB-
AsieMCsI TIepeHOCUMKaMy MHPOoAEeMIUY, CYUTasI Ce0s1 3A0POBBIMIU, TIOTOMY
4YTO A2)Ke He 3HaeM, YTO pacrpocTpaHsieM (eilKoBble HOBOCTY, a KOTAQ
3aMeyaeM 3TO, TO YK€ CAUIIKOM MO3AHO U HAIIMMU 3a0AY>KAEHUAMU
«3apa’keHbl» COTHU U ThICAYU AloAell. OCTOPOKHOCTh HeoOXoauMa
M KOTAQ MBI CAyLIaeM, ¥ KOrAa roBopUM. JKypHAAUCTBI AOAXKHBI OBITDH
HEMHOTIO TIOXOXU Ha AOOPOCOBECTHBIX MEACECTED U IMOMELIATh HElpo-
BepeHHYI0 MHGOPMALMIO Ha KAPAaHTUH, 0XKMAASL, UTO OHA MIAY OKa)KeTCs
AOXKHOI, AV McuepraeT cebsl, MAM CTaHeT MpaBAoil. OAHAKO CAUIIKOM
4aCTO )XYPHAAVCTBI BEAYT Ce0sl, KaK pacCesiHHbIe BPadM, KOTOPbIE TOPOIt
pacrnpocTpaHsIoT MHPEKILMIo, AaXKe He 3Hast 00 aToM. Ecan e aT0 1po-
JICXOAUT CO3HATEABHO, TO OHU 3aCAY>KUBAIOT OCY)KAEHIS, KaK AOKTOP,
HapYIIMBIINI KASTBY [Unmokpara.

[TaHAeMUA M3MeHMAQ HALlM AVLIA, AULIO K&KAOTO YeroBeka. [Ipexxae
BCETO peub UAET 0 GM3NYECKUX AMLIAX: MBI CUAMM AOMa Ha CaMOM30-
ASILIMM, HAM He XBAaTaeT AUL| ADYTUX AIOAEI VIAY )K€, HA00OPOT, MbI 4yB-
CTBYeM HaBsI3UMBOE IPUCYTCTBUE AUL] OAU3KUX POACTBEHHMKOB U T.A.
[Topoit BCE MAET XOPOLLIO, ¥ TOTAA MbI 3aHOBO OTKDPBbIBAEM AASI Ce0sI AIO-
00Bb, APYKOyY, OpaTrcTBO. HO ObIBaeT 11 HAOOOPOT, KOTAQ BbI HE MOXKETe
BBIHOCUTD ITOCTOSIHHOE MPUCYTCTBME AMLIA APYTOTrO YeAOBeka. B my6-
AVYHOM IPOCTPAHCTBE AMLIA TOXKE MEHSIOTCS U3-3a MOSIBAEHNSA MAaCOK.
Macka — npeaMeT, K KOTOPOMY 3allaAHbIll MUP He MPUBBIK, 3a UCKAIO-
yeHMeM crieuudruyecKUX CUTYalull BUSUTA K 3yOHOMY Bpady VAU XU-
pypry. Ecau peub MAET 0 moceljeHUM CeMEHOrO Bpaya, TO TaM Macka
He o0Osi3aTeAbHa. Terepb )Ke Mbl BUAUM MACKI IIOBCIOAY, Y OHM HAAEASIIOT
NyOAMYHOE IPOCTPAHCTBO MEAULIMHCKUM cMbicAoM. Ho ecTb u aApyrue
KYABTYPBI, TA€ 9TOTO He MpoucxoAuT. Hampumep, AAs1 KyABTYp CTpaH
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AaabHero Bocroka macka — 60Aee IpMBBIYHBIN TpeAMeT. HaCTUYHO 3TO
OOBSCHSETCSA TEM, UTO OHU IEPEXVUAU APYTME CepbE3HbIE SIMAEMUN
B IIPOLIAOM, IAY T€M, UTO CTAAM )KEPTBOV TEPPOPUCTUYECKMX aTAK, Ha-
LIEA€HHBIX Ha ABIXaTEAbHYIO CUCTEMY, TAKMX KaK 3apMHOBAsI aTaKka B TO-
KUJICKOM MeTpo. Apyrasi mpuuMHa B TOM, UTO B @3MaTCKMX CTPaHaX CO-
BCEM APYTO€ MIPEeACTaBAEHIe 00 MHAUBUAYYME U OOLIeCTBe: MacKa Hape-
BAaE€TCsI He TOABKO AASI 3aIUTBI Ce0s OT APYTUX, HO U AASI 3QIUTBI APYTUX
oT cebs1. Macka TaM MCII0Ab3YeTCsI IOBCEMECTHO, OHA NPeBPaTHAACh
B IIPUBBIYKY U AQXKe B IIPEAMET MOABDIL.

Tem He MeHee, 51 AyMalo, UTO Mbl HE CMOXXEM IIOAHOCTbIO IIPUBBIK-
HYTb K Macke. Kak s1 MbITaloChb AOKa3aTb BMECTe C IPYIIION KOAAET-VC-
cAaepoBaTeAell B MOéM eBpornerickoM HayuyHoM npoekTe FACETS, nocss-
I[EHHOM pelpe3eHTal{ii TEMbI AULIA B COBPEMEHHOM 0011[eCTBe, UMEHHO
AVLIO SIBASIETCSI TAABHBIM MHTeP(ECOM B 0011eH!N. DTO OYeHb BaXKHbII
COLIMAABHBIN UHTEPPENIC, MbI HE IPUBBIKAU BUAETD €T0 3aKPbITHIM, OCO-
OEHHO Ty ero 4acThb, KOTOpasi BKAIOYAET HOC 1 POT. AASl HAC POT acco-
LMUPYETCsI C YCTHOV peubio U yAbIOKOIL. [T09TOMY Y HaC CKAaABIBaeTCsI
BIIeYaTAEHMe, YTO Mbl HE MOXKEM HOPMAABHO OOIIAThCsI C YEAOBEKOM
B MacKke. Bo MHOTMX KyABTypax eCTb 3TOT KOHTPACT, KOTOPBIN [TPOSIBASI-
€TCs1 HA YPOBHE AEKCUKY, B CAOBaX AUK0 U MopOa. Macka npespaiiaer
HAIlIM AMLJa B MOPABI, HO HAM HUYero He OCTAéTCsl, KaK CMUPUTBCS U Ha-
4yaTh MOHMMATb, YTO STOT MPEAMET 3allMINAET U HAC, 1 00IIeCTBO. DTO
NpEAMET, 32 KOTOPbIM B OAVH IIPEKPACHBIN A€Hb MbI HAAEEMCSI IIPEACTA-
BUTDb cebe YABIOKY APYTUX AIOA€IL, B OXKMAQHMU TOTO CYACTAMBOTO MO-
MEHTA, KOTAQ AASI BCETO MMPA M300pEeTyT BaKLUHY.

(OpurrHaa cTaTby IpeACTaBAsieT COO0I MHTEPBBIO HA UTAABSIHCKOM SI3bIKE.
Pycckuit mepeBoA OCHOBaH Ha pabouelt aHTAMIICKON BEPCUL, TIPEAOCTABAEH-
HOI1 aBTOPOM.)
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>Kax AFOPPEHMATT
®PAHLIVIS

Jacques DURRENMATT
FRANCE

Tpogpeccop rumeBUCUKU
Ynusepcumema Cop6onnb, [lapun

CAMOM3OAALNA U1 BBIXOA 3 HEE:
KAK ITPUAYMATbH HOBBIE CAOBA

CxopocTb, ¢ KoTopoit yactb Kuras, VMraansg, a 3atem OpaHuys oka-
3aAMChb OTPE3aHbl OT MUPA STOM 3MMOIL, HEOKMAQHHO AQAQ MTOIYASIP-
HOCTb CAOBY, KOTOPO€ AO 9TOT0 MOMEHTA MCIIOAB30BAAOCH MAAO: CAMO-
usorsyus (kongaitHmeHT). OAHAKO B CAOTaHE, KOTOPBIIT MOXKHO ObIAO
BUAETb MOBCIOAY — Ha PEKAAMHBIX IUTAX, HA OKHAX M OAaAKOHAX, —
9TOrO TepMuHa He 0bIA0. Beapae Mbl unTasu BoipaxkeHne «OcTaBaiTech
Aomal» — 1 9TO ObIA CaMBIil IIPOCTON U, BEPOSITHO, CaMbliit 9 PeKTUBHbII
croco6 3aCcTaBUTh 0CO3HATb MPUBBIKIIEE K CBOOOAE HaCeA€HUE, YTO
BHeIIIHee IPOCTPAHCTBO CTAAO omnacHbIM. Kareropuytnoe ncrnoabaoBaHue
IIOBEAVTEABHOTO HAaKAOHEHMS (0cmasariniech) yAUBASIAO, HO Ha CAMOM
A€A€e peyb LIAA O HEMEAAEHHO! OTBETCTBEHHOCTH, IOTOMY 4TO AIOASIM
CAEAOBAAO ITOHSTH, YTO TaKasi Mepa HEOOXOAVMA AAST BBDKMBAHMS Hau-
00Aee ys13BUMOIL TIOXKMAOM 4aCTU HaceAeHMs. UTo KacaeTcsi CAOBA camo-
U30ASYUS, TO OHO CTAAO MCIIOAB30BATHCS B PeYaX MOAUTUKOB 1 KypHa-
AVICTOB U TIPEBPATUAOCH B AEITMOTHB BCEX STUX HEIPUBBIYHBIX AOAIUX
AHelI TIpeOBbIBaHMSI AOMA. 3aTeM TIOSIBUACS QHTOHUM, BbLX00 U3 CAMOU30-
Aayuu (AeKOH(ATHMEHT), — HEOAOIM3M, IOAYYEHHDIN TyTEM A0OaBAe-
HUSI OTPULIATEABHOI IIPUCTABKU A€-. DTOT TEPMUH BBITASIAEA KAK OTAQ-
AEHHasI )KeAQHHasI 1|eAb, Hallle BOOOpaskeHe HAAEASIAO €€ 00peTEHHOM
CBOOOAOI 1 YyBCTBOM OOHOBAEHMSI, TO €CTh HAMHOTO OOABILIMM CMBI-
CAOM, YeM IIPOCTOE BO3BpallleHre K HOPMaAbHOM KUBHMU.

CAOBO U30AUpOBAMD TIPEACTAAO TIEPEA HAMM KaK ITapaAOKCaAAbHBII
TAQrOA, IOTOMY YTO ITOAPA3YMEBAAO 3aKAIOUEHME B Y)K€ OTPAHINYEHHOM
npocTtpaHcTBe. OHO AABHO YK€ SIBASIAOCH CUHOHUMOM 3dKAKUYEHUS 100
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cmpany, a Ternepb ero MecTouMeHHasi GpopMa cTasa 03Ha4aTh A0OpO-
BOAbHOE OrpaHUYEHME KU3HEHHOIO MPOCTPAHCTBA 110 CAHUTAPHBIM,
[ICUXOAOTMYECKMM AU MHBIM puumHaM. [IpuaaraTeabHOe U30AUpPOBAH-
HbLlli, AU 3anepmbili, TaK)Xe IProOpPeAO HOBBINI CMbICA B COYETAHUN
CO CAOBOM B030yx: BbIpaXKeHUE cnépmblii Bo30yx 03HaYaeT aTMocdepy,
B KOTOPOI ABILIITCS C TPYAOM M3-3a OTCYTCTBUS BEHTUASILUN. VIMEeHHO
9TOT CMBICA Yallle BCETO CYUTBIBAACS B AQHHBII TIEPUOA, IPUAABAsI TEP-
MMHY HETaTUBHBII OTTEHOK: HaBsI3aHHAsl CAMOU3O0ASLUS MHOTUMMU
AIOABMU BOCIIPMHMMAAACh MOYTY OYKBaAbHO KaK HAaCMABCTBEHHOE AM-
IIEHIe CBEXKEro BO3AYXa U COMMPOBOXXAAAACh MHOTMMM COMATUYECKUMU
MPOSIBAEHMSIMM, KOTOPbIE Ceifyac U3yyaloT IcuxoAroru. Tem 6oaee 4TO
OTKAaAbIBaeMast Ha OoAee TO3AHUI CPOK AATa BBIXOAQ U3 CAMOMBOASLIUN
BCE BpeMs HaMeKaAa Ha PaCIIABIBYATOCTb MIPEAEAOB U IPAHMUILL.

TepmuH 8bix00 u3 camousorsyuu (AeKoH(bANHMEHT) CTaA IIpeAMe-
TOM MHOTOYMCAEHHBIX AMHIBUCTUYECKUX BBIAYMOK, B COOTBETCTBUN
¢ ppaHLy3CKOI TpaAuLuell meccuMusMa 1 oTpunanusi. Hanpumep, ero
1300peTaTeAbHO CPAaBHUBAAU C 0e-KOH(PUMIPOM, TO €CTb C HEYAAUell,
C OTPULIAHMEM BCETO, YTO 3AA0XKEHO B CAAAKOM U BKYCHOM KOH(UTIOpE.
Boaee Toro, cA0OBO mpeBpalaAu B 0eKOH(PUHAOY, TIOXOAVBIIYIO CBOUM
TPaAMLIVIOHHBIM OKOHYaHueM (0paBaaa, 1apaaa...) Ha debaH0ady, 03Ha-
YABIIYI0 OECIIOPSIAOYHOE OercTBo, KOraa BCé MAET BKPUBb U BKOCH.
To ecTb sI3bIK IIOACKa3bIBaA OPUTMHAABHBIE CIIOCOOBI TIOAYMATb O BO3-
MO>KHBIX TPSIAYLIMX O€ACTBUSX, YTPO3a KOTOPBIX COXPAHSIETCS U CETOAHS,
KOTAQ sI IUILY 3TU CTPOKM.

B reueHme mocaeAHUX HEAEAb BO3HMKAA €Iljé [jeAast Cepysi IPOous-
BOAHBIX TEPMUHOB, I ITOKA HESICHO, KAK AOATO OHU IIPOCYIECTBYIOT.
Peub MAET O pasAMYEHUN TIEPUOAOB 00-CAMOUBONIUUU U NOCAE-CAMO-
U30ASAUUY, O TIPOTUBOIIOCTABAEHUM TIO3ULIIL 3d-CAMOUSOASIYUIO Y NPO-
MUB-CAMOU3OASIUUY, & TAKXKE 00 YyIpo3e HOBMOPHOU, «HbIO»-CAMOU30-
Aayuy. Ha nepBpil B3rasp 6e300MAHbIe, BCe 3TU T€PMUHBI OBICTPO
BTOPraloTcs B 001jeCTBEHHOE ITPOCTPAHCTBO M MEHSIIOT Hallle TPEACTaB-
A€HIIE O IPOrpecce Ha4YaAa BeKa U BTOPOTO ThICSIYEAETHSI, 00 OTIyIeH-
HoI1 HaM cBoboae. TTycThb e T CAOBa KaK MOXXHO CKOpee OKaXKyTCs
3a npederamuy CAOBapen!
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Xamup, Pesa IIIAVIPU
VIPAH

Hamid Reza Shairi
IRAN

Tpogpeccop cemuomuxu
Yuusepcumema Tapbuam Moodapec, Tezepatn,
npedcmasumenrnv Vpana 8 VcnoiHumerbHoM Komumeme
Mewoynapooroti accoyuavuu cemuomuku IASS/IAIS

KOPOHA 1 ITOCT-KOPOHA:
CEMUNOTUNYECKMNE HEAOCTATKI
N INIPEVUIMYIIECTBA

Korpa Daumn npubsiBaet B ropoas OuBsI, OH Y3HAET, YTO TOPOA HAXO-
AUTCS BO BAacTu cTpamHoro Cunkca. YTo0bl 0CBOOOAUTD XXUTeAEN
ropoaa OT YYAOBMILA, DAUII AOAKEH pasrapaThb 3arapky: «Kro xoaut
YTPOM Ha YeThIPEX HOrax, AHEM Ha ABYX, @ BedepoM Ha Tpéx?». OH oTBe-
yaeT: «9To yeaoBeK. Koraa oH Maa, To eCTb Ha 3ape CBOel )KU3HU, OH
MOA3aeT Ha YeTBepeHbKaX, AHEM, B 3DEAOM BO3PACTe, OH XOAUT Ha ABYX
HOTax, a BEYEPOM, TO €CTb B CTAPOCTU, OH APsIXAeeT, 0epPET KOCThIAD
M XOAUT Ha TPEX HOTaxX». YCABILIAB MpaBuAbHbIM 0TBeT, ChHuHKC bpoca-
ercst B Mope. Tak daun ocBoboxpaaet Hapop PuB ot bepcTBust. VHbiMu
CAOBaMI, XXUTEAEN CIACalOT He CPaskeHMe, B KOTOPOM I00EXKAAET CUAD-
HeJIIINi1, a MyAPOCTb M YM DAMIIA.

3 sToro Mucda HaM BCeM B 310Xy KOPOHABUPYCA CAEAYET 3BAEYD
ABa BaXHbIX ypoKa. IlepBblIl1 ypoK KacaeTcsi BpeMEeHHOTO PeXKMMa Halllero
cywecTBoBanusl. Tor pakT, YTo MbI AOAYKHBI HOCUTb MaCKYy, 3aMEHUBIIIYIO
00pa3 KOCTBIASL B 3arapKe DAUIA, 3HAUUT AU OH, YTO Y)Ke HaCTYIIMAA
HOYb Hamlel XU3Hu? BTopoil ypoK HalOMMHAET, YTO YEAOBEYECTBO
BCETAQ U3BAEKAAO OOABILIYIO TIOAB3Y M3 3HAHUI I MYAPOCTH, YeM ITyTEM
HaCUAUAL.

B apeBHue BpeMeHa 1 0COO€HHO B adpUKaHCKMX KYABTypax Macka
HecAa 3HAKOBYIO PUTYAABHYIO QYHKLIMIO: 3TO OBIA CITOCOO 3aLIKTHL OT 3AQ
1 BpaKAeOHbIX cua. B Mackax yepmaa cBoé BAoxHOBeHue [Tukacco, ot-
KpbIBasi B HUX CHAY U OECKOHEYHO OOHOBASIIOIIYIOCS SHEPIUI0. DTU Ma-
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CKV TOBOPUAM O TAYOOKOII TailHe Y€AOBEYECKOr0 CYI[eCTBOBAHMS, OHU
OBIAV CBSILLIEHHBIMM U BBI3BIBAAM COCTOSIHME HEMATEPUAABHOIO AYXOB-
HOrO TpaHca. Macku, KOTOpble Mbl HOCUM CETOAHSI, ACMICTBYIOT MHAYe:
OHI paboTAT KaK IMPOTe3, KOTOPBIN, ECAM U AOAXKEH 3ALIUIIATh HAC
ot GeABI 1 BUPYCa, HUYEro OOLIero He MeeT C 00AACTBIO AYXOBHOTO U Ta-
MHCTBEHHOTO. DTU MACKU 3aMEHSIOT KOCTBIAb, CUMBOAUBUPYIOIIIT HOYb
Haurelt kusHu. CeMUOTUKA CTPACTEN YYUT HAC, YTO BCE Mbl HAUMHAEM
MIOXOAUTD APYT Ha APYTa, KOTAQ HAAE€BaeM OAMHAKOBbBIE MACKIL.

Tak MbI TepsieM CBOE AMLO, @ BMECTE C HUM U OAHO 13 BXKHENIINX
[IPEVIMYILECTB YeAOBEYECTBA — OOIATHCS C TOMOII[bIO SMOLIUIL, KOTOPbIE
YUTAIOTCSI HA TAKMX PasHbIX Auiax. CKpbITbIE 38 MACKaMU AULIA YTPayum-
BaIOT CIIOCOOHOCTD BBI3BIBATh HMOLIMU 1 CO3AQBATh CMBICA, TIOCKOABKY
yicyes3aeT BCSIKAsl BO3MOXKHOCTD PAa3AMYEHUST MAEHTUYHOCTH. Mbl Haunm-
HaeM paboTaTh KaK MALIMHBI, KOTOPble CIIOCOOHBI PYHKLMOHUPOBATD
TOABKO I10 3aAaHHBIM IporpamMmam. Hac AumanT BO3MOXXHOCTI 5MO-
LMOHAABHO U CTPACTHO B3aIMOAENCTBOBATD C ADYTUMU AIOABMU, U MbI
CTaHOBMMCSI TIOXOXKMMM HAa MEXaHU3MbI, [TOTEPSIBIINE CMBICA CYL|ECTBO-
BaHISI: XOAUM Ha TPEX HOTaX, M CMbICA HAIlell )XKU3HU YMEHbIIAETCsL.

TeM He MeHee He CTOUT CMOTPETb Ha BeIIM TOABKO C OTPULIATEABHOI
TOYKY 3peHus. [leprnop KOpOHABUPYCA TAKXKE IIPUHEC U OTIPEAEAEHHYIO
[TOAB3Y YeAOBeYeCKO )Xn3HU. Kak I0aThl MHOrAQ OCTABASIIOT HECKOABKO
IPOOEAOB 1 YMCTBIX CTPAHUL] B CBOMX POU3BEAEHVSIX, YTOOBI HA CMEHY
VMHTEHCUBHOMY MIPUCYTCTBUIO CAOB M YEPHUA TIPULIAO MOAYAAUBOE CIIO-
KOJICTBME, TaK I KOPOHABMPYC OUMCTUA CTPAHMILY HAIIEro CYI[eCTBO-
BaHVs1. Mbl CMOTAY IPOXXUTH STOT NEPUOA MOAYAHUS, KOTOPBII 3AMEA-
AVIA HAII )KM3HEHHBINI PUTM U COKPATUA HAIIM BPEASIINe TPUPOAE
Y OKPYKQIOIUM AEMCTBUsI U mocTynku. OakTuiecku OAaropaps sToit
0eAOIl1 CTpaHNLle HAIIEro CYI[eCTBOBAHMSI, «HAMCAHHO» KOPOHABUPY-
COM, MbI BCTYIIA€M Ha ITyTh BO3POXXAEHMS HAlLlell BCEAEHHOI.

TaxuM 06pa3oM, ITOCTKOPOHABUPYCHBIN EPUOA AOAXKEH CTATh AASI
HAC HAYaAOM HOBBIX BPeMEH, rae OYAyT Ba)KHbI HOBble (DOPMBI KU3HMU:
OOAbBLIE YBaXKEHUSI K APYIUM, 60AblIe MUpa ¢ co60it 1 OAUSKUMH,
MeHblIle STOM3Ma, MEeHbIlle HACUAVS B HAILUX AEVCTBUSIX, boAee bepex-
HO€e OTHOLIEHNE K IIPUPOAE, B3AMMHOE YBOXKeHNE K PAa3AUYHBIM KYABTY-
pam. TToaymaeM o mupe, rae OyAeT MeHbIIIe HE3A0POBOT KOHKYPEHLIN
KaK B 9KOHOMUYECKOM, TaK U B IIOAUTUYECKOM IAaHe. B AI060M cAyuae
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MOAYaHME€ N YMCTbIE€ AVICTDI, HaBsI3aHHbIE KOPOHAaBMPYCOM, AOAKHbBI CTaTb
CTUIMYAOM 3TNYECKMX ITOCTYIIKOB, KOTOPBbIX HAM TaK HE XBaTaAO B Hauren
JKU3HU. HOCTKOPOHaBI/IpYCHaH 2I1oXa AOAKHA AAA BCEX HAC CTAaTb CUM-
BOAOM BO3POXKAEHM: HALIEro CyleCTBOBAHMS B MIIPeE.

Tunuana MVIABOPE
VTAAVA

Tiziana MIGLIORE
ITALY

Aouyenm cemuomuku
Ynusepcumema Kapao bo, Ypbuno,
Buuye-npesudenm MewdyHapooHoti accoyuavuu
BUBYAALHOU CEMUOMUKY

COVID-19. AOBPOAETEAD
KAK CAEACTBUVE HEOBXOAVIMOCTU

23 denpaast 2020 ropa naomiasb Can-Mapko B Beneuun 6b1aa, Kak
OOBIYHO, 3aIIOAHEHA KaPHABAABHON TOAIIOI, KOTAQ BHE3aIHO $popc-Ma-
JKOpHbIe 00CTOSITEABCTBA M3MEHVAM HA TIEPBbIN B3IASIA Pa3 U HABCETAQ
peLIEHHYI0 CYAbOY AF0OMMOTO BCeMU ropoAa — OBITh TAPKOM pasBaede-
HUIL, 9YTO Ha CAMOM AEA€ COBCEM He TakK.

DKCIIAyaTaLMS TAQHETBI C LIEABIO TIOAYYEHMsI IIPUOBIAY — B OTHOLLIE-
HUSIX YeAOBEKa U XXMBOTHBIX (KaK C HECHEAOOHBIM MSICOM), B OTHOIIIE-
HUSIX MEXAY AIOABMU (O€CKOHEUHbIe TOAIIBI B MeCTax 001eCTBEHHOrO
MPO>KMBAaHY, TPAHCIIOPTE, HA KYABTYPHBIX 00bEKTaX) — AOCTUIAQ KPU-
TUYECKOI TOYKU. YMHAsI CCTEMA OTBETOB YEAOBEYECKOTO IMMYHUTETA
OTKasbIBaeTCs paboTaThb. YKe AQBHO BEAYTCS PasroBOpPbI 00 aHTPOIO-
L[eHe U 0 CITI0COOaxX MaCCOBOTO MPOU3BOACTBA AASI TAODOAAUBMPOBAHHOTO
00111eCTBa, KOTOPbIE He SIBASIIOTCSI IPOrPECCOM HU Ha OAHOM U3 YPOBHeI1:
KAMMATH4YeCKOM (3arpsisHeHMe OKPYIKAIOIIeN CpeAbl), DKOHOMUYECKOM
(kanuTaAU3M), MIOAUTUYECKOM (IOMyAM3M), KyAbTYPHOM ((byHKLMO-
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HaAbHAasI HETPaMOTHOCTb, TYPU3M Kak «Haber», KoHTpadakwusi). B ycao-
BUSIX TAODAAM3ALIMY YEAOBEK OTKATBIBAETCSI HA3aA AO CTYIIEHU CaMo-
YHUYTOXXEHUSL.

KopoHaBupyc CTaBuUT oA COMHEHME Hally KOMIIETEHLIUIO «CyIIep-
raobaausatopoB» (TepmuH BpyHo AaTypa) ¢ HoMoLibio HanboAee MOA-
XOASILIEro eMy o0pasa — MacCOBOTO 3apaKeHUsI, KOTOPOe MOPaXkaeT
AErKIE U IPUBOAUT K AETAABHOMY UCXO0AY. TO, YTO AIOAM OTKA3bIBAAKCH
BMAETD BO BHEIIHEM MIpE, BUPYC IIOKA3aA UM UBHYTPU, U Y HUX TI€pe-
XBaTUAO AbIxaHue. [A00aAM3aLus, CMEIIBAOIIAS AIOAEN 1 SKUBOTHBIX,
[IpeBpalaolas YeAOBeKa B TOAITY, — cMepTeabHa. OAHAKO raobaansa-
LVIsI [IOKa3aAa He TOABKO HEeraTVBHbIE CTOPOHBI YEAOBEYECKON AESITEAD-
HOCTH, OHA 3aCTaBMAQ HAC OCTAHOBUTHCS U 3AAYMATbCsI, OTKPBIB ABEPD
HOBBIM IIPVHLIMIIAM Y HOBOMY OTHOILIEHNIO K MUPY.

[Mpunstoe Vraauen peuienre 00 U3OASALMU U 3aKPBITUM PAHULL
B OTBET Ha PACHPOCTPaHEHIEe ITAHAEMUY OBIAO TOABEPIHYTO KPUTHKE
co cTopoHbl AMepuku BpeMéH Tpamma U APYrUX eBpOIENCKUX CTPaH,
HO 9TO ObIAQ CMABHAsSI O3ULVSI, HECMOTPSI HA BCE T€ 3aTPAThl, KOTOPbIE
OHa noBAeKAa. [I0TOMy YTO OHA IOKa3aAa, KAK MOXKHO MY)XeCTBEHHO
COIIPOTUBASITBCSI, HECMOTPSI HA LIMHU3M TeX, KTO COXPAHSIET CHIAMYC-KBO,
TeX, KTO «He CAULIKOM» 3aKpbIBAeT IPAHULIBI, U T€X, KTO TOBOPUT O He3-
0OMAHOM «KOAAEKTMBHOM UMMYHUTETE». [lepBast peakuusi UTAAbSIHLIEB
B oTBeT Ha Kpusuc COVID 3acTaBAsIeT 3aAyMaTbCsI: OHM OCTAAUCH AOMA,
3aCy4MAM PYKaBa U IPUHIANCH 3aMELINBATb MYKY, BOAY, APOXCOKU U COAb,
4TOOBI IPUrOTOBUTH MLy CBOMMU pyKaMu. [OTOBbIe 3aMOPOXKEHHBIE
MIPOAYKTBI, TIOTEHLMAABHO He b0Aee OIacHble, YeM YIIaKOBKa MYKH, ObIAY,
KaK 0OBIYHO, B XOAOAVABHUKAX DOABLINX MEXAYHAPOAHBIX CyllepMapKe-
TOB. HO UTaAbSIHLBI MHCTUHKTUBHO OTBEPIAU STU MPOAYKTBI, XKeAasi
IIPUTOTOBUTD YTO-TO HACTOSIIEE, BEPHYTHCSI K OCHOBAM.

CeropHsi BeHeuus, meaeBp 4eAOBeYECKOIT M300peTaTEABHOCTHU
VI )KM3HECTOMKOCTY, OOABIIIE HE XOYeT BO3BPALIATHCS K AOTIAHAEMIIe-
CKOMY «HOPMAaAbHOMY» COCTOsIHMIO. DaKTHYeCcK 3a BpeMsl KapaHTUHA
rOpOA pemnA GOABIIMHCTBO MIPOOAEM: ITePeHACEAEHHOCTD, IIPUAKBBI,
MPUCYTCTBME KPYN3HBIX AaliHepoB U cyBeHUpbl «Caeaano B Kuraex». Ko-
HEYHO, 3TO OblAa 3KCTpeMaAbHAsI CUTyaLus, KapHaBaA HA0bOpOT,
CTOAB Xe OIIACHBIIT AAsT OAaromnoayunst sxuteseit. OT maHAeMmu MocTpa-
AQAM PEMECAEHHMKI, PECTOPATOPBI X BAAAEABLIbI TOCTUHULL. Taroke mo-
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CTpaAaAU AeTy, IPUBBIKIINE XXUTb B BeHelny Kak B ropoAe — MPOAOA-
JKEHMM AOMa, B MeCTe 3aMe4aTeAbHbIX IIPOT'YAOK U BCTpeY.

Yro Terepb HaM pAeaatb? KoHEYHO, MBI BCe AOAXKHBI OYAEM TOAYM-
HSTBCSI TUTMEHNYECKM 1 CAHUTAPHBIM HOPMaM, KOTOPbIE TPeOYIOT OT HaC
COOAIOAEHVIST COLIAABHOI AICTAHLIMY, OCTOPOXKHOCTU, AOCTOMHCTBA, BHU-
MaHus K CBoMM >XecTaM. [1oaToMy cooOliieHIe, KOTOPOe MOChIAAeT HaM
BMPYC, — 3TO XOopolilee BocnuTaHye! He mpeBpaTUTbh AM HaM BBIHY>KA€EH-
HYI0 HEOOXOAMMOCTD B A0OpoaeTeab? IIprayMaTh aAbTEpHATUBHBIE peliie-
HUS AAST BeHeLuu Kak ropoAa — MUAOTHON MAOIAAKHU, YTOObI U3MEHUTh
YyeAOBeUeCKOe MMOBEAEHNE B COOTBETCTBUU € pekoMeHAauysivy o COVID,
MepecMOTPETb SKOHOMMYECKYIO ITAPAAUTMY, )KEPTBAMM Y BUHOBHUKaMU
KOTOPOIT MBI BCe SIBASIEMCS], [IEPEOCMBICAUTD Halll 00pa3 >kusHu. Ecau cao-
YKUTb PYKU U IIPOCTO XKAAQTh U300peTeHNs BaKLIMHBL, TO 9TO OYAET O3Ha4YaTh
MMO3BOAUTH TEM, KTO CTOUT 32 ITOU TpareAuell, AeMICTBOBATb U AQABIIIE.
B naeane 3amnpet Ha myOAMYHBIe COOpaHMs, KOTOPbIE HE CBSI3aHbI C 9KOHO-
MUYECKUMU MHTEpecaMu, AOAXKeH ctaTh HopMmoit. Cama 1o cebe 5Ta Mepa
ChIrpaAa ObI pOAb ITAAKHM B KOAECAX MACCOBOTO TYPU3MA U GapbepHbIM >Ke-
CTOM IIPOTUB KOAMYECTBA B YIIiepO KauecTBy.

®pancya PACTBE
OPAHLINA

Francois RASTIER
FRANCE

AOKmMop AUH2BUCUKU,
2AABHbLIL Hay4HbLLl compyOHUK HayuonaivHozo yeHmpa
Hay4Hbix uccredosanuii Ppanyuu, Ilapum

COXPAHUTD ITPABAY
BO BPEMEHA ITAHAEMUN

CeroaHsi, TOMMMO Hay4YHOU MCTUHBL, T0A BOIIPOCOM HAXOAUTCS CaM
KOHLIenT pearbHOCTU. ITo caoBaMm >xypHaaucrta Pona 3rocknupa, Kapa
PoyB, 3aMeCcTUTEAD IrAaBbl AAMMHUCTpaLuu A>kopaska bylia-maaaliero,
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B OAHOM 13 MHTEPBBIO CKa3aA cAepyioliee: « Takme AI0AM, KaK Bbl (Kyp-
HAAMCTBI), IPMHAAAEXKAT K COOOIECTBY, OCHOBAHHOMY Ha PEAABHOCTI».
M pn06aBuA pasee: «Mup Tak 6oablie He paboTaeT. Mbl — umnepus,
U €CAU MBI AEVICTBYEM, TO CO3AAEM Hallly COOCTBEHHYIO peaAbHOCTb»
(cTatbs B Huro-Hopxk Tatimc, omry6AMKOBaHHAS HE3aA0ATO AO TIPE3UACHT-
cKkux BbIOOPOB B 2004 ropy).

Hamapky Ha IIpaBAY BEAYT K OTKa3y OT BCeX IIPUHLIMIIOB PEAAbHOCTH,
K CO3AQHUIO U HaB3bIBAHMUIO, C IIOMOIIBIO COGU3MOB U BCEBO3MOXKHBIX
CPEACTB MeAMaIpoIaraHAbl, COBEPLIEHHO 0COO0r0 MAAIO30PHOTO MUPA,
3aMelaoLero peaAbHOCTb. CTPaHHO U A@Ke TPEBOXKHO OLIYLIATD, YTO
HO-TIPE)XHEMY HEOOXOAUMO IPEAYIIPEKAATb 00 SKOHOMUYECKOI, CO-
LIMAABHOM, TTOAUTUYECKOI U SKOAOTMYECKOI OIIACHOCTU 3TOI BCeobIen
CA€IOTBL

IT0 cTaAo elé 6oAee SIBHBIM BO BpeMsl HbIHEIHEN TAHAEMUY, KO-
TOpasi COIPOBOXKAAETCA U YCYTYOAsIeTCS uHpoOemueli — VIMEHHO 3TOT
TEPMMH YIOTpeOuA raaBa BceMupHOI opraHmnsaumm 3ApaBoOXpaHeHyst
AAsT 0003HAYEHNST PACTYIIErO IIOTOKA Ae3MHGOpMALIMIL.

VHboaemus omacHa, IOTOMY YTO OHA BEAET K HEAOOLIEHKE 3IMAE-
MUYEeCKOJi ONIACHOCTH, IPUPaBHMBAs €€ K IPOCTOMY rpumiy. Taioke oHa
CTaBUT IOA COMHEHME HEOOXOAMMOCTD ITPEBEHTHUBHBIX Mep, IIPEACTaB-
ASISL UIX KaK I0CATaTeAbCTBA HA CBOOOAY, C KOTOPBIMI HEAb3sI COTAA-
CUTBCSL.

Pesyabrar nHbOAEMUN — MPU3BIB IPUHUMATb HEATIPOOMPOBAHHbIE
OIacHbIe AKapCTBA Y1 COMHUTEABHBIE TPOAYKTBIL, YTO B KOHEYHOM UTOTe
AOIIOAHITEABHO YBEANYMBAET KOAUYECTBO >KEPTB.

B o6aacTu AeauH(pOpMAaLMY BBIAEASIIOTCS ABE YaCTO BCTPEYAIOLIMECs
IPYIIBL: IIOIYAMCTCKME YABTpanpaBble AMAepbI Tha AoHaabaa Tpammna
nau JKaupa BoAacoHapy 1 MOCTMOAEPHUCTCKIE YABTPaAeBble GUAOCOdBDI,
Hanpumep Aaen Bapbio nau A>kopaxxo ArambeH.

MBbI cablitaan, Kak Tpamir FOBOPMA O TPUIIIIE ¥ PEKOMEHAOBAA Ae-
KapcTBa, 9GPeKTUBHOCTD U MOOOYHBIE 3P HEKTHI KOTOPBIX BbI3IBAIOT
criopsl. Peup maa pake 006 MHBEKLMSIX A€3UHDULUMPYIOWNX CPEACTB
Y O TIPU3bIBE K «OCBOOOXKAEHNIO» AEMOKPAaTUYECKKX TOCYAQPCTB OT ca-
mousoasiunu. COIOCTaBUMO C 3TUM MoBeAeHre boacoHapy.

[TapaaaeabHO ¢ Takumu 3asiBAeHusIMU bapbio (B cTaTbe «O6 ammae-
MUYECKO CUTYaLI») MO3ULIMOHUPYET Ce0s KaK MBICAUTEAS IIPOMUCXO-

50



ASILLETO U 3asIBASIET B IIpecce, YTO «HeT HUYero HOBOTO MOA COAHLIEM»,
YTO CETOAHSIIIHSS TAHAEMMSI ITOXO0’Ka Ha TIPEADBIAYIIVE SITMAEMUN, CAOBHO
3a0bIBast 0 CAMOM30ASILIUM YETHIPEX C IOAOBMHON MUAUAPAOB YEAOBEK
Ha naaHere. Uto Kacaercsa AraM0OeHa, TO OH CHayaAa IMIIET O IPUILIE,
a IIOTOM O HEKOeM «OOBEeKTMBHOM 3aroBOpe», LIeAbI0 KOTOPOTro OBbIAO
BBEeAEHME YPE3BbIYAHOTO MOAOXKEHV S, IPUHABIIETO BUA YPE3BbIYaliHOM
caHuTapHoit cutyauun. (Aas ArambeHa eAMHCTBEHHasI IIpaBAAd — 3TO
CYILECTBOBAHME AXKI.)

OAHaKO 3TV AIOOOMNBITHBIE COBIAAEHNS He MOT'YT CKPBITh HOBBII
¢dakrT: B cosHaHuu obuectseHHOCTH 1 CMU yuéHble HAXOASTCS Ha Iar
BIIEpeAV IOAUTUKOB U TeM OoAee MHUTEABHBIX (raocodoB. Bupycororn
U SIIUAEMMUOAOTY TIPOBOASIT COBMECTHbIE IIPECC-KOH(pEPEHLIUY C MUHM-
CTpaMU U TAaBaMM TOCYAAPCTB. VI, 4To caMoe HeBepOsITHOE B AQHHOM
KOHTEKCTE, OHM CMEIOT TOBOPUTD: « MBI He 3HaeM» U OOBSICHSIIOT, YTO
Hay4YHble MCCAEAOBAHUA BBIXOAAT 32 MHTYUTUBHbBIE PAMKU U TPEOYIOT
MIPOBEPOK.

Cutyauusi He 0OBSICHSIETCSI IPOCTON HAAEKAOI Ha MCLIEAEHNE, TT0-
TOMY UTO 3Ty HAAEXKAY TaK’Ke MOXKHO YAOBA€TBOPUTb MOAUTBAMU UAU
CyeBepHBIMI NMPAKTUKAMIU. B AQHHOM cAy4ae MbI cKOopee HabAOA2EM
BO3BpalljleHMe MPUHLUIIA PeaAbHOCTH, KOTOPbIN MOCTEMEeHHO OTBOEBDI-
BaeT IpaBa y AeMaroruy 1 CTOPUTEAAMHIA. ByaeM HapesATbCs, UTO 3TOT
OCHOBOIIOAATaAOLNI TPUHLMUI TTO3BOAUT MPEOAOAETD IPAAYIINE KpU-
3MCBI.
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Heiiaa I'pacueaa ITAPAO ABPVIAD
KOAYMBIA

Neyla Graciela PARDO ABRIL
COLOMBIA

TIpogpeccop AuHeBUCMUKY U KOMMYHUKAUUY
Hayuonaavrozo yHusepcumema Koaymbuu, bozoma,
Buuye-npesudenm om Amepuru
Mewoynapooroti accoyuavuu cemuomuku IASS/IAIS

KOAYMBUA: 3ATSDKHASA TAHAEMUA
C TSDKEABIMY CIMITTOMAMM
B 2020 TOAY

[Tanpemust B KoAymOuy — He IpoCTO CAaHUTAPHBIN KPU3UC. DTO KpU-
TUYEeCKOe COCTOSIHME ITaljMieHTa, KOTOPbIil OTKAa3bIBA€TCsl yMUPATh
B CAO)KHOM COLIMAABHOM, TIOAUTUYECKOM V1 5KOHOMUYECKOM KOHTEKCTe,
TA€ LIapsIT HEPaBEHCTBO U HeoArbOepaAbHbIe TeYeHMs, TAe boAee 11eCcTu-
AECSITU AeT AAUTCST BOOPY>KEHHBIN KOH(AUKT U Terepb A0DABUAACD ITaH-
aemuss COVID-19.

Bce 5T paKTOpPBI CIIOCOOCTBYIOT YXYALLEHMIO HBIHEIIHEN CUTYaLUH,
0COOEHHO AAST 00eAHEBILEN 11 MApTMHAAM3MPOBAHHONM YaCTY HaCeAeHMsI
ctpanbl. Kpome Toro, Tema kopoHaBupyca npesparuaacs B Koaymbun
B IIPOCTPAHCTBO MEAUITHOTO CITEKTaKAsI, KoTopoe CMJ ymeA0 MCITOAD-
30BaAy, Melllast AYMaTb O TAYOMHHBIX IPUYMHAX COLIMAABHBIX Y MEAULIVH-
CKUX IIPOOAEM CTPaHBL.

KoaymOust 5KxuAa U >KUBET B COCTOSIHUM IIOCTOSIHHOTO KpU31Ca, KO-
TOPBIIT IPEACTaBAsIeT c000i1 OoAee CEePbE3HYI0 MAHAEMUIO, YEM
COVID-19. Ero AnarHos, cpeaut mpounx 00Ae3Hel, BbISIBASIET TaKlie PU-
YMHBI, KAK CUCTeMaTU4ecKas KOPPYNLus B MPAaBUTEAbCTBE (CTAThs
«ITpospauHocTb B Koaym6bum: o cayyasx xoppynuuu B 2016—2018 rr.»,
Semana.com, 2020), HaKOIA€HME KPYIIHBIX KalIUTAaAOB MeHee 4eM Y 1%
KoaymbuiiLes («ITpuBKAerny, KOTOpble AVILIAIOT IIPaB», 2016), upe3mep-
Hasl 9KCIIAyaTaLysl Y4eAOBEYECKOT'O KAaIMTAaAR.

VlcTéxiunit neprop, HauMHas € IepBOro BbIABAEHHOIO CAyYasi KOpO-
HaBMpyca 6 MapTa, II03BOASIET AEAATb BBIBOABI HE TOABKO O HAaAUYUY
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YKa3aHHBIX CMMIITOMOB, HO U O 3aMHTE€PECOBAHHOCTH MMOAUTUYECKUX
Y1 5KOHOMUYECKVX SAUT B TOM, YTOOBI MALIVIEHT OCTABAACS YMMUPAIOLIUM
(Semana.com).

Cpeau HaumboAee 3HAUMMBIX OMOAOTMYECKMX TOKa3aTeAel CHU-
TyaLuyu — [epepacxop CPEACTB Ha MpuobpeTeHue MacoOK B apMuM, Ha-
pYyLIeHNs B IporpaMme CyOCHAMIT U IIPABUTEABCTBEHHOII IPOrpaMMme
IIOMOLIY B YCAOBMSIX [TAHAEMMY, a TAaKXKe M3HaYaAbHble TpeOoBaHust Mu-
HUCTEPCTBA TPYAQ HE BBOAUTD IIPEBEHTUBHBIE MePbI M30ASILIMM Ha I1ep-
BOM aTare 00Hapy>keHus1 Bupyca. OueBUAHO, YTO ONPEAEAEHHAS YaCTb
HaceaeHus: B Koaymbun 3anHTEpecoBaHa B TOM, YTOOBI M3BA€Yb SKOHO-
MUIYECKYI0 BBITOAY U3 CUTYaLUU U TIOAAEPKATh IIPOU3BOACTBO AIOOOI
LI€HO, HECMOTPS Ha BO3MOYKHbIE IIOCAEACTBUSI AASL PAOOUMX.

BeposiTHO, C MOAUTUYECKON TOUYKY 3pEHMsI CUTYalMsl Y HAC MOXeT
[TOKA3aThCsI AYYILE YIIPABASIEMOIL, YeM B APYTUX CTPaHaX, FA€ HOPMaAb-
Has IIOBCEAHEBHAS AEATEAbBHOCTb MOAAEP)KMBaAACh B TeueHMe Ooaee
AAUTEABHOTO BpeMeHU. OAHAKO, C OAHOV CTOPOHBI, A€VICTBUSI IIPaBU-
TEeAbCTBA OBIAM He CTOABKO CAMOCTOSITEABHBIM OTBETOM Ha CUTYaLMIo,
CKOABKO PE3YABTaTOM MEXAYHAPOAHOI KOOPAMHALIUY B IIPUHATUU Pe-
IIEHUIT OTHOCUTEABHO 3aKPbITMsI BHEIIHUX TPAHUL] U OOLIUX Mep M30-
ASILIUNL.

C ApPYTOI1 CTOPOHBI, 9TO CTAAO PE3YABTATOM OOPBOBI SAUT, KOTAA T10-
AUTHUYECKME AVAEPBI HA MECTaX MPEBBIIAAN CBOY IOAHOMOYMS, YTOOBI
00eCreynTdb 3aUUTY HaCeAEHUsS U U30eXXaTb OBICTPOrO MUKA YMCAQ VH-
¢bunmpoBaHHbIX (12930 NOATBEp>KAEHHBIX cAy4yaeB 1 512 cmepTeit 1o co-
crostHuio Ha 13 mast, o pauubim ElTiempo.com).

Kpome Toro, B Koaymbun nanpemusst COVID-19 3acaoHuaa Bce
octaabHble TeMbl B CMV/J, B TOM 4ncAe OrpaHMYMAa PasroBOPBI O CKaH-
AQAaX, CBSI3aHHBIX C PYKOBOACTBOM HBIHEIIHErO NPAaBUTEAbCTBA. Bcé
BHIMMaHIe OCHOBHBIX CPEACTB MacCOBOI1 MHGOpMALIUK OBIAO COCPEAO-
TOYEHO Ha OECKOHEYHOM AMCKYPCe O IIAHAEMMUN, U B TO >K€ BPEMsI XYp-
HAAMCTBI M30eraAy NOAeMMKY TI0 HACYIIHBIM COLIMAABHBIM BOIIPOCaM,
TaKUM KaK YOMIICTBO OOI[eCTBEHHBIX AUAEPOB U MPABO3ALUIUTHUKOB,
BO3pOXKA€EHME POpM IapaMUAUTAPK3MA B OTAAAEHHBIX PailOHAX MAU XU-
Muveckass 06paboTKa MAAHTALUI 3AMPENIEHHBIX PACTEHUI C LIEAbIO
60pbOBI ¢ HapKOOU3HecoM (1o cBeaeHUsIM [ndepaz, 95 001eCTBEHHBIX
AVIAEPOB ObIAY YOUTBI B TepUOA ¢ 1 stHBapst o 5 mast 2020 ropa).
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OAHOIT 13 OCHOBHBIX IIPOOAEM STON MAHAEMUM B Hallleil CTpaHe
CTaA HEAOCTAaTOK (GMHAHCUPOBAHUS B CEKTOPE 3APaBOOXPaHeHMs, KO-
TOPBIN COIIPOBOXXAAETCS MOCTENEeHHO MpUBaTU3aleil MeAULHCKAX
CAYX0 UM UCTOPUYECKUM HEPABEHCTBOM B AOCTYIE K MEAMLIMHCKUM
YCAYTaM, YTO Ha HbIHELIIHEeM STalle BbI3bIBAeT OOAee LIMPOKOe PaACIIpO-
cTpaHeHMe Bupyca. HexBaTka MeAMLIMHCKOIO 000PYAOBAHUA, OTCYT-
CTBUE CIIELaAMBMPOBAHHOM MHPPACTPYKTYPbL, HEAOCTATOK MTOAUTHYE-
CKOJ1 BOAM, KOTOPasl II03BOAMAA OBl IPUHATH 3P PeKTUBHBIE MEPBHI
110 BBISIBAEHUIO OOA€3HU M YXOAY 3@ HaleHTaMM, — BCE 3TO MOXKET
[IPUBECTU B OAVDKalillee BpeMsi K CAHUTAPHOMY KPU3UCY U KOAAQIICY
B MEAVLIMHCKUX YUPEXAEHUAX.

Hauboaee cTpapaer HesawuiéHHOe HACEAEHNE, OCOOEHHO B TeX
palioHaX CTPaHbl, TA€ IPOMCXOAUT CUCTEMATUUECKUI OTKa3 OT BBEAEHMS
rOCYAQPCTBEHHBIX Mep. KOHKpeTHBIM cAydyaeM siBAsieTCsl AMa3oHUA, TAe
B ITIOCAEAHEE BPeMs UMCAO 3a00AEBILIMX YBEAUYMAOCH B T€OMETPUIECKO
nporpeccun us-3a 6e3peiicTBus Baacteil (871 cayyail o cBeAeHUSM
ElTiempo.com: «Kapra 3aboreBaemocTu B Aenapramenrax Koaymbum»
ot 13 mas 2020 roaa).

OAHAaKO IIOCAEACTBUSA He OIPAaHNYMBAIOTCS PU3NIECKUM COCTOS-
HueM Alopeit. [TaHaeMUs 3aTparuBaeT U Apyrue ColMaAbHble 00AaCTH
13-32 OTCYTCTBYSI IIOMOLLM HE3aBUCUMBIM [IPEAIIPUHUMATEASIM, OeAHel-
IIMM I'PYTIIIaM HaceAeHMs, a TAK)Ke TeM, KTO HYy’KAQeTCs B TPUOPUTETON
[TOAAEP)KKeE, U OOIIMHAM, CTUTMATU3MPOBAHHBIM TEM K€ CAMbIM IIPaBU-
TEAbCTBOM.
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Crhroszaun IIETPUAAN
MNTAAVIA/ABCTPAANA

Susan PETRILLI
ITALY/ AUSTRALIA

TIpogpeccop purocopuu u meopuu A3vika Yuusepcumema bapu,
NpuAGUAEHHDLIL HAYHHbLILL COMPYOHUK
Yuusepcumema Adeaaudvt 8 FOmnoii Ascmparuu,
npedcmasumerb ABcmparuu 8 VICHOAHUMEAbHOM KOMumenme
Mexwoynapooroii accoyuavuu cemuomuku IASS/IAIS

O KPACOTE: BMECTE HABCETAA
BO BPEMA KOPOHAKPUN3VICA COVID-19

V1 HbIHE HOBBIN YEAOBEK MPUAET,
Or cyerbl 1 Xa0ca CBOOOAHBII

Yoarm Yummen,
«/Aemokpamuueckue daru»

ITocTuyb XU3HD U €€ TeuyeHMe B ITOVCKAX CMBICAA U 3HAYEHUA Ha-
IIETO CYLECTBOBAHMS Y HA 3TOM IIYTH, BO3MOXHO, AaXXe (BHOBb) YBHU-
AETb a0COAIOTHYIO KPAaCOTy — He TaK Y IpocTo. To, 4To Mbl 0OpeyeHbl
Ha BbDKMBaHMe, — anpuopu HeusbexxHoe ycaoBue. Haum MHeHus, nep-
CIIEKTUBBI, YGG)KAeHI/IH, 3HaHMN, OIIbIT, KOMIIETEHLIY, HAMEPEHU S, LIEAH,
YyBCTBA, OLIYIEHNS, CY)KAEHNMS 1 CIOCOOHOCTH, TOAXOABI U LIEHHOCTY —
BCE OHU BapbUPYIOTCS HEOOBIYAITHO, 10 KpaliHeil Mepe HaCTOABKO, Ha-
CKOADBKO MEHSIIOTCS CAMM AIOAU, CTPEMSILIVECS TIOHATD, UTO MIPOMCXOANT.
A moHMMaTbh — 3HAYUT VHTEPIPETVPOBATh U IIEPEBOAUTD, CO3AABATbD,
pasBMBATh, XKUTb, IPOLBETATDb 1 OOIATHCS.

Certuac Bpemsa kpusuca COVID-19. Mup cTpeMUTeAbHO KaTUTCS
BHM3. KaHaAbI CBsI3M IO BCEMY MMPY Pe3KO IPEPhIBAIOTCS B MOIBITKE
MPOTUBOCTOSATh 3TOMY MOIJHOMY M B TO ’Xe BPeMsI XPYIIKOMY BUPYCY,
YI'POXKAOIIeMY >KM3HY Ha BCeil IIAQHETe, — BEAb €My He HY>KeH ITaclopT
Y TPQXKAQHCTBO, OH He 3HAEeT I'PaHUL]: HY HAllMOHAABHBIX, HY 9KOHOMMU-
YECKUX, H IOAUTUNYIECKNX, H/ PACOBbBIX, H COUVMAABHDBIX, H I'€HAEPHDIX,
HY PEAUTMO3HBIX. VI BceoO1 it MpU3bIB OT TeX MOAUTUKOB, KTO HAMMU
YIpaBAsIeT, TOBOPUT O COTPYAHUYECTBE, COYYaCTUM X OTBETCTBEHHOCTI.
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Kak HM mapap0KCcaAbHO, 3TO IPU3bIB K OTKPBITOMY COTPYAHUYECTBY.
Ho otkppiToMy aAAd dero? Bepab Hac BBIHY>XAQIOT 3aKpbIThb ABepHu
13 CTpaxa IepeA APYIMM — APYTMIM YEAOBEKOM, APYTOJ1 HeUeAOBeYeCKOM
CUAOI, Halllell eCTeCTBEeHHOM OKpY»Karoleil cpepolt u Beceaennoin. HyxHo
OTKPBITHCS K UHBIM (pOpMaM MOBEAEHMs, ODUEHTUPOBAHHBIM Ha 1IeH-
HOCTb APYToro: papu Apyroro, BO MMsI APYroro, BO MMsi CaMOro cedst Kak
Apyroro. Ml mpusBaHbl Oepeyb Hallle 3A0pOBbe, OAAronoAyuue u 0es-
OTIACHOCTD, OECIIOKOUTHCS 3a APYTOro: He 060sITbCs ero, a HosThCs
3a Hero, 3a ero 3A0pOBbe U 0€30I1aCHOCTD, MO0 OHU — YCAOBME AASI Ha-
1rero co6CTBEHHOro BbDKMBaHMsI. Mbl IIpM3BaHbl 32a00TUTHCS O APYTHX
Y1 APYT O APYTE, €CAU He BO M3 AIOOBU K OAVPKHEMY, TO PaAy BDKMBa-
HVSI — TBOETO, MOETO.

Ho emé 60aee BaXXHO TO, YTO 9TO OOpaljeHre K HAM KOHKPETHO,
K K2KAOMY YHUKaAbBHOMY MHAMBUAYYMY, KOTOPOTO HE CAEAYET ITyTaTh
C STOUCTUYHBIM OAVBOPYKUM UHAMBUAYAAUCTOM. KasKAbIIT TPU3BaH Mpo-
SIBUTD MTO3MLIMIO COYYACTVSI U COTPYAHMYECTBA PAAM COXPAHEHNS )KU3HYI
0011ecTBa U €ro YA€HOB, Ha AOKAABHOM U FAOOAABHOM YPOBHE, PaAu
6aara Apyroro. ITpusbIB K A€ICTBUIO B AQHHOM CAYy4Yae — 3TO IIPU3bIB
BBICTPOUTD AMAAOT U YCABILIATh COOECEAHMKA, K 00IIeMy COy4acTuIo,
K TIPEPBIBAHMIO BCEX T€X KOMMYHMKATUBHBIX CBSI3€l1, KOTOPbIE YTPOXKAIOT
JKUBHU U HAHOCAT BpeA. [IpU3BIB CAyIIaTh 1 3a00TUTHCSI O APYTUX, PAAU
HAIIero U X BbDKMBAHMSL.

B sTom npussiBe 3akAaoueHa Kpacora COVID-19. OH roBopur Hawm,
YTO KOKABIIl YEAOBEK — CaM IO cebe LeHHOCTb, II09TOMY HY>KHO 3a00-
TUTBCSL ¥ OBITb OTBETCTBEHHBIM 32 APYTUX PaAM HUX U paAu ceOsi camoro,
0COOEHHO B HallleM TAOOAABHOM 1 TAOOAAM3MPOBAHHOM MIUpE.

MBI AOAXKHBI B KOHILIe KOHLIOB OLIyTUTh HEN30EXHOCTbh AMaAora
1 GU3NYECKO B3aMOCBSI3H, TIOHSATh HEOOXOAUMOCTb AQPUTD CO00IIe-
CTBY CBOE BHUMaHUe U COTpyAHMYecTBO. ITocTuyb NCTUHY O Haluen ¢u-
3MYEeCKON B3aMMO3aBUCUMOCTH, O HEOOXOAMMOCTI COBMECTHOI OTBET-
CTBEHHOCTY BO BCEM MUpe, IOBePX IPaHuL] U OapbepoB, KaK YCAOBUU
YKU3HEHHOT'O [TPOLIBETAHMSL: XI3HYU TBOEN, MOEN, >KU3HU APYTOTO, XU3HUI
oburecTBa. BOT B 4éM 3aKAI0YaETCS KPAcoTa.

Bceobmas GecriperieAeHTHAs yrpo3a >KM3HU IIPSIMO TOBOPUT HaM,
6Aaropapst COBpeMeHHBIM MOIIHBIM KaHAAAM CBSI3U, YTO Mbl HE OAMHOKI,
YTO M30AMPOBAHHOE CYLIeCTBOBAHME — 3TO MAAI3M. Upe3BbluaiiHasi
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CUTYaLs HBIHELTHETO TAODAABHOIO KpM3Kca (9KOAOTMIeCKOro, T'yMaHu-
TapHOTO, MOAUTUYECKOTO, SKOHOMMYECKOT0) II0KA3aAd, HACKOABKO MbI
BCce GM3UUECKU CBSI3aHBI ADYT C APYTOM: YIPO3a MOEMY TEAy — 3TO
yIpo3a TBOEMY TEAY U TEAY APYTOTO YeAOBEKa, IIOBEPX 0apbepoB U CTEH,
HPABUTCS HAM 9TO UAU HeT. MbI BMeCTe HaBCeTAA.

VIMeHHO 5TO MOHMMaHMEe AOAXKHO CTaTh CTUMYAOM ITOAUTUKM, 9KO-
HOMUKM, (GMHAHCOBOI U MPABOBON CUCTEM B CETOAHSIIIHEM TAOOAAU3Y-
poBaHHOM Mmupe. [ToanTnyeckas mpormaraHpa — HEUYTO COBCEM APYTOe.
B TakoM KOHTeKCTe BCeM SICHO, YTO 0€30MacHOCTh U 3A0POBbe — BO-
MPOChI TAODAABHBIE: 3A0POBbe TAOOAABHO, 0€30MaCHOCTb TAODAABHA,
BEAD peyb MAET KOHKPETHO O KOXXAOM U3 Hac. Bcé, UTo MeHbllle, onpeae-
ASIETCSI TPAHMLIAMM 3aAQHHOM MAEO0AOTUM, OYAD TO OAM3OPYKas UAEO-
AOTVISI MUPOBOTO PBIHKA, UAEOAOTUS TAOOAABHON KOMMYHMKALIMY, Ha-
LIMOHAABHAS U HAAHALIMOHAABHAS UAEOAOT S, — IPAHULIAMU UAEOAOT U
CETOAHSIIIHEro KaluTaAu3Ma C ero HEeHAChITHONM PbIHOYHOM >KaXKAO
MoTpedAeHMsI.

OpHako 3a60Ta, CAaMOI0)XePTBOBAHME U OTBETCTBEHHOCTh He BIIM-
CBIBAIOTCS B PAMKU PBIHOYHOW AOTUKU. OHU AOAXKHBI BBIVITU 32 PAMKU
00111eCTBEHHBIX OrPAHNYEHNII, KOTOPBIE, II0 CYTH, BCETAQ MAEOAOTMYUECKN
OrpaHMYMBAIOT HAIY MAEHTUYHOCTD. HacTosime 6€30macHoCTh, 3A0-
pPOBbe U KpacoTa — B BO3MOXXHOCTY BCTPEYATbCA C APYTUMU AIOABMU,
AQPUTb ¥IM CBOIO 3a00TY, BMECTE€ HECTU OTBETCTBEHHOCTb U CTPOUTD
B3aMIMHBIN AMAAOT, BBIXOASIILIMIL 32 pAMKU STOMCTUYHBIX U HEAQAABHOBUA-
HBIX MHTEPECOB TaK Ha3bIBAEMOI'0 «0€0-AOTMYHOTO0» PhIHKA.

I'aobasbHast yrpo3a XU3HM TIOAYEPKHYAQ 3HAUEHVE K&KAOTO OTAEAD-
HOTO YeAOBEeKa Ha Halllell ITAaHeTe, M He TOABKO AAS cebs caMoro,
HO U AASI BCETO MUPOBOTO co001ecTBa. KaXKAbIT Y€AOBEK YTO-TO 3HAUUT
B JKM3HU U cypAbOe Apyroro yeaoseka. OO0lLIeCTBO MOXXeT BBDKUTD
M IPUIATY K IIPOLIBETAHMIO TOABKO IIPU YCAOBUM AMAAOTA U PUBUYECKOTO
B3aMIMOAEVICTBUSA OAHOTO YHUKAABHOTO MHAUBMAYYMA C APYTUM, CTOAD
)Ke YHMKaAbHbIM. OYHKLMOHMPOBaHIEe 00111eCTBa IOAHOCTBIO 3aBUCUT
OT B3aMMOAECTBUS OTAEABHBIX MHAUBUAYYMOB MeXAY coboit. Dusuye-
CKOe HTEPKOPIIOPAABHOE B3alIMOAEVICTBE, B3aIMOCBSI3b, B3aIM0O3a-
BUCUMOCTb — B Ouocdepe, B cemuocdepe — 5T0 61M0CEMUOAOTUIECKAST
VICTMHA HAlllell )XU3HMU, 9TO CaMo I0 cebe YCAOBME AASL COLIMAABHOTO,
KYABTYPHOT'O, MICTOPUYECKOrO MIPOL[BETaHMsI 001eCTBa.
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B rao6aapHOI ceMMOTUYECKON IepcrieKTuBe 6uocdepa u cemuo-
cdepa nepecexarorcsi. CeMUOTHKA YTBEP)KAQET, YTO SKU3HD U CEMUO3UC
KaK PO>KAEHME CMbBICAQ, 3HAKOBAsI AESITEABHOCTD U OOLLeHE CXOASTCS
U IEPEeTEKAIOT APYT B Apyra. JKusHbp — 310 0b1eHMe, a 00lIeHre — 3TO
o6yueHue. [TpruéM peub MAET 00 00ydeHNM Ha IIPOTSDKEHNY BCEV JKU3HY,
a He IIPOCTO y3HABAHMI HOBOTO C TIOMOLIBI0 COBPEMEHHBIX 9AEKTPOHHBIX
CpeACTB. DTO 00yYeHMe B COOTBETCTBIY C TPEOOBAHUSIMM CEMUO3NCA,
o0y4eHIe BOAIOLIIOHHOE, & TAK)Ke TIOBTOPEHNE TOTO, YTO MBI 3HAAN,
HO 3a0bIAM, 3TO BCETAQ ICCAEAOBAHIIE 11 OTKPBITVIE HOBOTO MAM XOPOLIO
3a20BbITOr0 CTApOro. Mbl AOAXHBI IPUCAYLIATHCSI K MY3bIKE 3€MAM, MOPS,
BO3AYXQ, K CAOBaM APYTOro — YeAOBEKA MAU APYTOTO CylecTBa. Mbl —
BCe BMeCTe, 00beAHEHHbIE KPACOTOI OAHOTO, HO TAKOrO pa3HO0Opas-
HOro Mupa. Bce Kak OAMH B MUpPe MHOTOIPAaHHOM, OAMGMOHUYHOM, AU-
HAMUYHOM U AMAAOTMYHOM, IIOAOOHO reposim 1llexcrivipa, Mbl CKaXeM:
«/Aa bypaeT My3bIKa»!

Aupbe TCAAA DOODA
OPAHLIUA

Didier TSALA EFFA
FRANCE

TIpogpeccop cemuomuku AuMoickoe2o yHUBepCumema

KOPOHABIPYC
N ETO CEMUNOTUNYECKHNE MYTALINI:
TEPPUTOPMAAN3ALIVIA,
YPBAHN3ALIVIA, CYBEPEHHOCTD

OAHO 13 HEAQBHUX 3HAUMMBbIX COOBITIIT, KOTOPOE, Kak Kaxercs (?),
Bce ObICTPO OOBSICHUAY U OIKCAAY, — MOSIBAEHME KOPOHABUPYCA, BbI3-
BaBILEr0 MUPOBYIO IIAHAEMUIO, KOTOPYIO MbI TIEPEXXMBAEM BOT YK€ He-
CKOABKO MecsitieB. C caMoro HayaAa MCTOYHMKOM IIOSIBAEHVSI KOPOHaBM-
pyca ObIA OOBSIBAEH KUTANICKUI TOPOA YXaHb; 60Aee TOro, OBIAO 3as1B-
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A€HO, YTO BUPYC YAAAOCh «M30AMPOBATh» BHYTPU 3TOro ropoaa. C aToit
LIEABIO ITPEKPATUAOCH BCSAKOE ABVDKEHJE TOPOACKOTO HACEAEHNS 32 €Tr0
mpeAeAbl. B TOT MOMEHT AAS BCEX ITPOYMX CTPAH KOPOHABUPYC ObIA YeM-
TO 9K30TUYECKUM U AAAEKUM U BBI3BIBAA CKOPee AI0OOIBITCTBO. AIOAU
OrpaHMYMBAAKCE TE€M, YTO IIPEACTABASIAU €r0 cebe BU3YaAbPHO MAU CXe-
MaTu4Yeckyl. BCmoMMHAIOTCsI IiepBble paccKasbl O KUTANCKMX KYAMHAPHBIX
00bIYasiX, 0 MaHTOAMHAX U A€TYYMX MBbIIIaX, 00 OMYCTEBIINX YAMLIAX
YxaHs1, TOXOXXUX Ha AYHHBIN neit3axx. KopoHaBupyc ObiA mpeameToM
3TUX IOYTYU STHOAOTMYECKMX PACCKA30B, TO €CTh IIOMEIAACS UCKAIOUN-
TEABHO Ha TeppUTOpUI0 YxaHs. TakoBa Obiaa M3HAYAABHASI HAPPATMBHAS
MOA€Ab KOPOHaBMpYCa.

OaAHaKo 10 Mepe TOro, Kak BUPYC IPOHUKAA B HEIIOCPEACTBEHHO
0AM3KO€e HaM IPOCTPAHCTBO U B HAlllM TOPOAQ, MOAEADb CTAAQ MEHATHCSL.
[TocTeneHHO KOpPOHABMPYC CTAA IIPEAMETOM PallIOHAABHBIX PaCCyX-
AEHUIL, TIPaBUTEAbCTBA NPUHAANCH IPUHYMATb PELIeHVs O TOM, KaK €ro
OIPaHMYUTD C LIEAbI0 MUHMMM3ALIMY PACIpOCTpaHeHus 3aboaeBanns. Beé
MEHDIIIE CTAAVI TOBOPUTD O ITAHTOAVMHAX U A€TYYMX MbIIIAX, BHUMaHUe I1e-
PEKAIOUMAOCDH Ha CTATUCTUYECKVE AQHHBIE, HA BO3HVKHOBEHNE KAACTEPOB.
CrpyKTypa paccKka3oB TOXKe CTaAd MEHATHCS I MyTMPOBATh: TeIlepPb I'OBO-
PUAM O AOTUCTHKE, O MacKaX, O Ae3MH(ULVPYIOLINX CPEACTBAX 1 00 aa-
MVHUCTPATVBHOM O paHMYEHNH ITepeMellieHni rpakaaH. IIpaButeabcTBa
CTOAKHYAVCDH C 3aAadell peopraHu3almy MPOXKUBAHMS, TO eCThb C BBeAe-
HYEM HOBBIX IIPaBVA BEKAMBOTO ITOBEAEHMSI COBMECTHOTO CYIL|€CTBOBAHMS
Ha paccTossHuM. OAHMM CAOBOM, TeIepb CTOsIAA 3aAa4a YpOaHU3MPOBaTh
KopoHaBupyc. Kak BceM HaM M3BECTHO, 3TO IIPOU3OLIAO B TOT MOMEHT,
KOTAQ OITACHOCTh BHE3AITHO BO3HUKAA B AMLIE OAVDKATIIIMX COCEAEN (Cocepa
10 AOMY, OKa3aBLIETOCsI PSIAOM YEAOBEKA, OAVDKAIIIIIETO PErMOHA).

TpeTbs HappaTMBHAsI MyTaLMsI KOCHYAQCh BO3MOXKHOCTU CAEPXKaThb
BUPYC M CIPABUTHCS C HUM. [AaBHBIN BOIIPOC ¥ CaMblil MHTEPECHBIN
CIIEKTAaKAb, Ha KOTOPOM MbI BCE CETOAHS IIPUCYTCTBYEM, — IOUCKU TOT'O
Y4€HOTO0, TOJ Aa00paTopuy, TOr0 UHCTUTYTA, KTO MIEPBBIM CyMeeT pas-
rapaTh 3arapAKy Bupyca. [ToToMy 4TO paHO MAM IO3AHO HEM30EXXHO Ka-
KOT'0-TO YeAOBEKa MAY KaKYI0-TO OPTaHM3aL[MI0 IPOBO3IAACAT CUACTAMB-
YMKOM, KOTOpOMY yaaAaoch Haiitu To Camoe PelieHnie, yTo0ObI 3aKOHUUTD
VICTOPMIO C BUPYCOM MAM TI0 KpaiiHeil Mepe Ha AOATOe BpeMsI OCTaHOBUTD
HaHOCKMBIN UM BpeA. CeropHsIIIIHEE TIOAOXKEHNE AEA TTO3BOASIET HAM
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CAEAATb BbIBOA, UTO UI'Pa MAET MO MpaBMAAM CUMBOAMYECKONM OXOTHI.
KopoHnaBupyc npesparuacs B GakT MeTaAUCKYpCa, KOTOPbII BOIIAOLIA-
eTCsd B BUAE MEAMIHBIX BBICKA3bIBAaHUI BEAYLIMX YU€HBIX. Byab
TO AOKTOP Aupbe PayAbT, MAM KOHCMAMYM M3BECTHBIX Bpaydeit, nau Ho-
OeaeBckuiT AaypeaT AIoK MoOHTaHbe, OTKPBIBLIMIT BUPYC UMMYHOAedU-
uuta yeaoBeka (BUY), man paxe mpoCToO KaKoOM-TO LIAMAH, — BCE UX
BbICKA3bIBAaHM CBOASITCA K ABMOPUMAPHOCHIL KaK TAKOBOM 1 CTPeMATCS
AVIIb K OAHOMY — II0Ka3aTh HAM YO€AUTEABHOCTDb CAMOTrO IIpoLiecca ro-
BOPEHMs, AOBepYe K KOTOPOMY 3aBUCUT UCKAIOUUTEABHO OT CTeIleHU
«CaKpaAbHOCT» IOBOpsLIero. VI B KoOHeUHOM UTOre KOPOHABUPYC, CaM
TOTO He XeAasd, CTaA BBIIIOAHSATb POAb IIPEAMEeTa MICKAaHUII B TPareAumn
obrapanms. Tak MOsIBMAACh TPEThsl MYTAaLVsL, KOTOPYIO MBI MOXKEM OXa-
PaKTepn30BaTh KaK yTBEPXXAEHE HAPPATUBHOI CyBePEeHHOCT.

(TepMMH «CeMMOTMYECKME MyTALMM» 3aMMCTBOBAH aBTOPOM Y CEMMOTHUKA
ITep Are Bpanara.)

Tl'acron CMUHTOAAHU
APTEHTVHA

Gaston CINGOLANI
ARGENTINA

TIpogpeccop cemuomuxu,
Qupekmop VIHcmumyma sKCnepumMeHmarbHblx UCCA00BAHULL
B UCKYCCMBE U KpUmMuke
HayuoHaibH020 yHUBepCUMema UcKyccms,
Byanoc-Atipec

MEPEA AVILIOM TAHAEMUIL.
KOAAEKTUBHOE YYBCTBO
HOPMAABHOCTU

CeroAHAIIHUI AeHb, KaKoll oH? Eié oAHMM NIpPOXUTBIM AHEM
6oablIe? VA opAHUM AHEM MeHblie? VIAY ke OH CTOAb YHUKAAEH, YTO
MBI HE MOYXKEM CUMTATh €r0 YaCTbIO AHEN, UAYIIUX APYT 32 ApDyToM?
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HopMmaAbHOCTD — 3TO TO COCTOsIHUE, KOTAQ MBI OOpaljaeM BHUMA-
HUeE Ha Bell, KOTOpPbIe CYUTAeM BA)KHBIMMU, HEOOBIYHBIMY, EATHCTBEH-
HBIMU B CBOEM POAE, A@KE €CAM OHU HE3HAYUTEAbHbI. 1O, BO UTO MBI
BepUM, HAITOAHSIET HALY KU3Hb CMBICAOM. OAHAKO (Te, KTO 3aHMMAeTCsI
CEMMOTHMKOI, 3HAET TO IO Hallleil TEXHUYECKO paboTe) HEOObIYHbIE
Belly 00peTalT CMbICA OAaropapsi poHy, Ha KOTOPOM OHU CYILLECTBYIOT
" KOTOPBIIL AASI HAC TIOYTY HEOL[YTHM: €r0-TO 1 Ha3bIBAIOT KHOPMAABHO-
CThIo». [T0 MHEHMIO CEMUOTUKOB, HOPMAaAbHOCTD IIPEACTABASIET COOOI
KOHCTPYKLMIO, COCTOSIIYIO 13 HEOOABIINX PETYASIPHO MOBTOPSIIOLIMXCS
3AE€MEHTOB, BOKPYI HEKOTOPOJ TOYKM, CTABLIEN AASl HAC NIPUBBIYHOI
1 00BIAEHHOM. MOXKHO AQ)Ke CKa3aTh, YTO CEMUOTHKA KaK pas ! 3aHuMa-
€TCsl U3yyeHeM HOpMaAbHOCTU. VlccaepoBaHVE HOPMaAbHOCTY YaCTO
IPUBOAUT HAC K MICIIOAb30BAHMIO MICKYCCTBEHHBIX MEXaHM3MOB: MbI 00-
pamjaeM ocoboe BHMMaHNE HAa TO, YTO €CTECTBEHHO U HOPMAaAbHO,
He TO YTOOBI CKPBITO OT IOCTOPOHHMX IAa3, HO IPOCTO HE OLIYIAeTCs.
Takoil METOA MCIIOAB3YETCs, YTOOBI CTPYKTYPUPOBATH HAIM 3HAHUS
00 00111eCTBE 1 €r0 OTAEABHBIX IpyIax. VHaue roBopsi, 9TO CAEACTBUE
HOTPEOHOCTY HAyYHO OIICATh, YTO TAKOE «COLMAABHASI PEaAbHOCTDY,
YTO HA CAMOM A€Ae MPEACTABASIET COOOIT TO AU MHOE COODIIeCTBO He-
3aBMCUMO OT €ro BHYTPeHHeIT OLjeHKI. [I0TOMY YTO HOPMaABbHOCTb, KO-
TOPYIO KQXXABIN 13 HAC MPOXXMBAET KaK OTAEAbHAsI AMYHOCTD, BIIMCAHA
B HOPMaAbHOCTD BCEX APYTUX AIOA€IL. DTO CBOECOOPa3HbII MOAYAAUBBII
AOTOBOP: IIPO ceOsI MbI BBICOKO LIeHMM TOT (akT, YTO Hallla Cpead HaM
MIOHATHA U NTpeACKasyeMa U CaMy Mbl IPEACKa3yeMbl AASL OKPY)KaIOILVX.

B curyauun nmanpemun COVID-19 nepBoit HEOXKMAQHHOCTBIO AAS
HAC CTaAO TO, YTO MbI HAYaAU TOAPOOHO 3HAKOMUTHCSI C HOPMAABHOCTBIO
B TIOHMMaHWK APYTHX AIOAEIT 1 COO0IeCcTB. Aasee KaXKABII CTAA OCO3Ha-
BaTb, YTO TAKO€ HOPMAAbHOCTb (I/IAI/I 6bIAO HOpMaAbHOCTbIO), B TOT MO-
MEHT, KOTAQ OHa CTaAa OT HAC YCKOAb3aTh. HaM Ka)KeTCst HOpMaAbHbIM
HEYTO XOpOlllee MAU IIAOXO€e MMEHHO TOTAQ, KOTAQ OHO ITepecTaéT ObITh
HOPMaABHBIM. VI CETrOAHSI MbI MOYXEM BOCCTAHOBUTD, IIOYUHUTD» TO, YTO
paHee BOCIIPMHMMAAOCh KaK «€CTECTBEHHAs», CTAOMAbHAsI, N3BeCTHAsI
AaHHOCTb. CMeHa COCTOSIHMS, KOTOPas MOKET IIPUBECTU K PaspbiBy
CO CTapoil HOPMAaABHOCTbIO U CAEAATb AOCTYITHOI HOPMAABHOCTB HOBYIO,
HIOPOYI SIBASIETCSI CAYYAITHBIM COOBITHMEM, @ TIOPOJ CAEACTBUEM psipa pak-
TOPOB, KOTOpbIe PACKPBIBAIOT IIepeA HaMM HOBBIE, €lllé Hel3BeAQHHbIE
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BO3MOKHOCTU. BO BTOpOM cAy4ae BaXKHO yMeTb IIPUHSTD pelIeHNe, AAXKe
He BCerpa Y€TKO 0CO3HaBaeMoe, — COTAACUTBCS Ha U3MEHEHMs B KM3HIU.

CeropHst 00CYXAa€eTCsl «HOBasi HOPMaAbHOCTb», KOTOpPast AOAXKHA
HaCTYIUTDb TIOCAE TepUOAA COLIMAABHOTO AMCTAaHLMPOBAaHMA KaK Iepe-
XoaHoOro atamna. Ho, B oTAnuMe OT ABYX BbIILIEONMCAaHHBIX CUTYaLIUI, 3Ta
HOBasi HOPMaAbHOCTb He OYAET HU Pe3yAbTaTOM HMPUHYAUTEABHOTO
VICKYCCTBEHHOT'O HAaOAIOAEHMS, H MHAMBMAYaABHBIM COOBITHEM. B AO-
60M cayvae oHa npumMeTr GOPMY HOBOV KOAAEKTUBHON CpeAbL fI mory
YTBEP)KAATb 3TO, HE MIMest Hi MaA€JIIero MOHATY, Ha UYTO OYAET oxoxa
HOBas1 HOPMAAbHOCTb, HO 3Has1, YTO HUKOTAQ COLIMAaAbHAsI HOPMAABHOCTb
He BO3HUKAeT MHAVMBMAYAABHO. VI3MeHUTBCS AOAXKHO BCE: TIPaBMAQ, TPU-
BBIYKY, LIEHHOCTH, TO, UYTO IIPUEMAEMO VAU HEIIPMEMAEMO B COLIIAABHOM
oOmenyy. Kak HM cTpaHHO, XOTsI MbI TI0Ka elljé He 3HaeM, KaKkoi OyaeT
3Ta HOBasi HOPMAaAbHOCTb, Mbl He TlepeCcTaéM rOBOPUTD O TOM, UTO HACTY-
AT HOBble BpeMeHa. I [pyunHa B TOM, YTO KOAAEKTMBHOE YyBCTBO Opra-
HU3aLUY HOPMAABHOCTY 3aBUCUT OT €€ CTAaOMABHOCTM BO BpeMEHH,
TO ecTb OT (PAaKTOPOB, M3-32 KOTOPBIX MBI IepeCTaéM €€ OlyIaTh.
A B yCAOBUSAX HbIHEIIHEN ITAHAEMMM U €€ COLIMOAOTMYECKUX ITOCAEA-
CTBUII MbI He IlepeCTaAM BOCIPMHYMATb HOPMAaAbHOCTDb Hallell IoBce-
AHEBHOJ >XM3HU. VI B 3TOM KpoeTcst TO raaBHOE (BO3MOXHO, €AMH-
CTBEHHOE) IpeoOpa3oBaHie, KOTOPOE MbI [TEPEXUBAEM.

PrickHy IpeAAOXXUTD TPpY KOMMeEHTapUs 10 TIOBOAY TOTO, UTO C HAMU
TIPOUCXOAUT.

Bo-nepBpIX, Mbl He 3HaeM, UTO C HAMU NPOUCXOAUT. MoskeT moKa-
3aTbCs, YTO S HEYAQUHO LIy4YYy, AeAAl0 BUA, YTO KOMMEHTHMPYIO, a Ha ca-
MOM A€A€ HMYEro He TOBOPI0, OAHAKO €CAM MOE 3aMeydyaHue BepHoe,
TO 5TO HaMXYAUIAs cUTyauus. Mbl HAXOAMMCS B 3HAKOMOM HaM MecCTe,
CO 3HaKOMBIMM AIOABMU VAU B OAVIHOYECTBE, 1 Mbl TOUYHO He 3HaeM, 4YTO
C HAMU IIPOUCXOAUT. DTO PE3yAbTAT IOTEPU OPUEHTUPOB, HU OOAbLIe
HU MeHbllle. BooOl1ie roBops, B )KM3HM AOBOABHO MAAO SIBA€HUIA, O KOTO-
PbIX MBI MOXXEM PacCKasaTb APYTUM AIOASM C TIOAHOV YBePEHHOCTbIO
B npoucxopsiemM. Hanpumep, B mocaepHue MecsLbl MHOTYE U3 HAC
BIIEPBbIE B >KM3HM CTAAU TPATUTh CTOABKO BPEMEHM Ha TO, YTOObI pac-
CKa3blBaTh MAM CAYIIATb IIOBCEAHEBHbIE, HUYEM He NpuMedaTeAbHbIe
UCTOpUN. VI CAOBHO 3TOr0 0Ka3aA0Ch HEAOCTATOYHO, MBI IIOKMHYAU ITy0-
AVYHOE TIPOCTPAHCTBO IOPOAQ, 3aKPbIBIIMCh HA CAMOU3O0ASLMIO, U OT-
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BEPHYAUCH 0T npocTpancTa CMV], moTomy uTO MyOANYHbIE KOMMEHTa-
puM 3KCrepToB ()KYPHAAUCTOB, IOAUTUKOB, YUEHBIX, O0III€CTBEHHBIX
AesiTeAeln) mepecTaAk ObITh AAsL HAC OoAee YOEAUTEABHBIMY, YEM CAOBA
HAIIMX OAM3KUX U COCEAEN.

Bo-BTOpBIX, KaXKeTCsI COBEPIIEHHO OYEBUAHBIM, YTO HAUOOABLINIA
BpeA ObIA HAHECEH He BUPYCOM KaK KOAOHMEN MUKPOOPTaHU3MOB, aTa-
KYIOLMX HAlIM TeAQ, 2 BO3HUKIIEN YTPO30Jl, HEBUAMMON U Be3AeCylell,
KOTOpast MAaCCOBO M3MEHMAA HAILV TIOBCEAHEBHBIE ITPAKTUKU. Yiiep6 ObIA
HaHeCEH Ha YpPOBHE KOAAEKTMBHOTO U MHAVMBMAYAaAbHOTO YeAOBEYECKOTO
pasyma. I'aaBHast craa yeaoBeKa KaK BUAA 3aKAIOYAETCS B €ro CIocob-
HOCTU K KOAAEKTUBHOIT apantauun. To ecTh, €CAM MBI TepsieM CIIOCO0-
HOCTb K CAMOOPTraHM3aly, Mbl OCTAaBASIEM HE3aIIUIIEHHBIMY HALIU
¢daanry. Ecay 6b1 MBI TOTIBITAANCH IOAYMATb O TOM, YTO YIPO’KaeT YeAO-
BeKYy KaK BUAY BIIAOTb AO €ro MCYe3HOBEHUS, TO OMACHOCTb CAEAO-
BaAO OBl MCKaTh HE B TOM, YTO MOXET HaBPEAUTb HaM (PU3UYECKH,
a B TOM, UTO MeIIaeT HAIIMM COLMAaABHBIM BO3MOYXXHOCTSIM CAaMOOPTaHMU-
3auuy. YHUUTOXXeHVEe HOPMAaABHOCTY — Ta CaMas TOuKa Ha AXMAAeCo-
BOI IIATE.

B-TpeTbux, 3aBepIuasi 3T0 pa3MblIIAEHYE C TEPCIIEKTHBON HAAEKABL,
BCIIOMHMM M3BEeCTHYIO MBICAb O TOM, YTO IOTEPsI CMBICAA XY>Ke CMEpTH.
Yro6bl He BOCIPUHMMATD CUTYALIUIO KaK TPAareAnio, OIITUMUCTBL CTpe-
MSTCSI TPAKTOBATh HbIHEIIHUII 3Tall KaK IepeXOAHbIN. IToka Mbl eré
He MMOHUMAaeM, KaKUM CTaHeT Halll 00pas >KU3HU [MOCAE DTOTO KPUSKCA,
Kakyo (opMy IIpYMeT HOBasi HOpPMaAbHOCTb. HO HeyKAOHHas YOEKAEH-
HOCTb B TOM, YTO «HOBAsl HOPMaAbHOCTb» BCE-TaKu OyaeT (BHOBb MBI
ynoTpebAsieM 5TO IapajOKCaAbHOE BBIpa)KeHMe), — 3TO caMo Mo cebe
60Ab110€ AOCTIDKEHME. [TOCKOABKY HaM IIPUAETCS YepIaTh CUABI B HOBBIX
HPUBBIUKAX, CONPOTUBAEHME HOBBIM OOCTOSITEABCTBAM, MaCKUPYIOILMMCS
[10A CTapyI0 MPUBBIYHYIO KU3Hb, CTAHET TOABKO OECIIOAE€3HOIT TPaToit
SHEPIuu, KOTOPYIO Ay4lile OBIAO Obl IOTPATUTH HA CO3AAHME HOBBIX CITO-
c000B BHYTpEHHEN OpraHu3auym. Mbl AOAXKHBI OYA€M MICKaTh 9A€MEHTBI
HOBOJ HOPMaABHOCTH B HALIEl COOCTBEHHOI KOAAEKTUBHOI cpeae. Afo-
6ast HOpMaAbHOCTD 3aPOXKAQETCST HA OCHOBE ITPEABIAYIIIEN HOPMAAbHOCTH
U OIIpeAeAsieT Hale OyAyliee: MHOTAQ KaK YTOIMIO, IIOPOVl KaK SITOIE0
¥ IOPOJI KaK MOAUTUKY. B AI060M caydae, TOABKO KOAAEKTMBHOE COO01Ije-
CTBO CMOJKET AATb HaM OlIlylljeHle HOBOJl HOPMAaAbHOCTHU.
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Ynusepcumema Karvspu, Capounus

BIIPYC, TOCYAAPCTBA, KOAAEKTUBBI:
CEMUO-TIOAUTUYECKIE
B3AVIMOAEVCTBUA

KoponaBupyc BopBaAcs B Hallly >)KM3Hb KaK HaCTOALLMI HeCYaCTHBIN
CAYYail: He TOABKO IIOTOMY, YTO €ro MOSIBA€HME He OBIAO CIIAAHMPOBAHO
YEeAOBEKOM, KaK YTBEP)KAQIOT CTOPOHHUKY KOHCIVPATUBHBIX T€OPUIL,
HO U TIOTOMY, UTO CTeIIeHb ero BO3AEMCTBYS HeM3BeCTHa MOAABASIOIIEMY
OOABLIMHCTBY )XUBYLIMX Ha IAaHeTe Alopell. [locaepHel 10 BpeMeHU
moA0OHOI maHAeMuen 6bIA ucrmaHckuit rpumn 1918—1920 ropoB, 1 Kak
sIBA€HJE OH HAaXOAUTCS BHe HAlIero AMYHOTO IMOHMMAaHUSA, UCKAIOYAS
OTIBIT HEKOTOPBIX AOATOXKUTEAE, TAKMX KaK CAOBEHCKMIT IucaTeAb bo-
puc ITaxop: ceituac emy 107 AeT, 1 OH IOMHUT, KaK B IIATUAETHEM BO3-
pacTe mMOTePsIA CBOIO CeCTPYy MUMUKY, CTaBIIYIO XePTBOM MCITAHKN.

COVID-19 cpasy xe cTas BOCIPUHMUMATBCS KaK ITAQHETAPHBIN de-
HOMEH, OAHAKO €r0 pa3BUTHE B ONPEACAEHHBIX T€OTTOAUTUYECKUX YCAO-
BUSIX HBIHEIIHETO MMpPA CIIOCOOCTBOBAAO NMPUHSITUIO OTBETHBIX KOH-
KPETHBIX TOCYAQPCTBEHHBIX Mep. KoopauHaIms 1 Beayas poAb B Hay4-
HBIX BOIIPOCAX, KOTOPYIO B3sIAY Ha ce0s TpaHCHALIMOHAABHBIE CTPYKTYPBI,
Takue KaKk BceMupHas opraHusanys 3ApaBOOXpaHeHNs], He IPUHECAU
HEMEAAEHHOTO OTBeTa Ha BO3HUKIIYIO CUTYallMI0, MOCKOABKY OKa3aA0Ch,
YTO BUPYC MMEET AOKaAbHbIE padanunsi. Kpome Toro, sTo mopAHsIA0 po6-
AeMy QYHKUVOHMPOBaHMs M pMHAHCUPOBaHMS TPAHCHALIMOHAABHBIX
MHCTUTYTOB, Takux Kak EBponeiickuit Co03, ¥ IOAYEPKHYAO LIEHHOCTb
ME>XAYHApPOAHOT'O COTPYAHMYECTBA, 0003HAUMB PAa3HULYY MEXAY aKTaMU
MEXAYHaPOAHOI COAMAAPHOCTU U OOAee AU MeHee SIBHBIMIU popMamMu
MPOSBACHUS «MSATKON CUABI».
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C 0AHOIT CTOPOHBI, KPU3UC MTOCTABMA Ha IIepBOe MeCTO HayKy U Me-
AVILIMHCKYE VICCAEAOBAHMIS Y BBIIBMA TAOOAABHBIN XapaKTep COBMECTHBIX
oTBeTHbIX Mep. C APYroil CTOPpOHBI, KOHKPEeTHbIe Mepbl, IPMHATbIE AAS
nportusoaericTBus yrpoze COVID-19, caeraan owmyTMON pasoOLiéH-
HOCTb MMPA, €T0 MHCTUTYLIMIOHAAbHbIe HECOOTBETCTBMS, PA3HULY B KYAb-
TYPHOM OTHOILIEHUM MeXXAY OOIECTBOM U IIPABUTEABCTBAMU B CUTYALIUN
pucka. OcobeHHO ITOTOMY, YTO peyb LIAA O PUCKE HEOXKMAAHHOM, 0CO-
OeHHOM, HEBUAVMOM, BBI3BAHHOM BMPYCOM, CIIOCOOHBIM PacIpoCTpa-
HATBHCS 0€CCUMITOMHO.

B aToM cMbICA€ BaXKeH TOT GaKT, UTO B TeUeHVe KOPOTKOIrO BpeMeH!
avckyccuy o COVID-19 npeBpaTuANCh B MICTOPUKO-aHTPOIIOAOTMYECKIE
PEKOHCTPYKLMHU TOTO, KaK KOHKPEeTHbIe PErMOHbI U KYABTYPbI pearupo-
BaAU Ha TAHAEMIU B IIPOIIAOM. TaK y HaC BO3HMKAQ MAES CA€AATh aHa-
A3 CEMUOTUYECKUX Pa3MBbIIIAEHUI IO 3TOM TeMe, B3B 32 OCHOBY MO-
A€Ab CMBICAOBBIX PEXXVMOB, pa3pabOTaHHYIO PpaHIy3CKUM CEMUOTIKOM
DpukoM AaHAOBCKMM B KHuUre «PUCKOBaHHBIE B3aMIMOAEVCTBUSY,
a TaK)Ke ITOCMOTPETh Ha PabOTBI APYIMX CEMMOTUKOB B AQHHOM KOH-
TeKcTe. Mbl UCTIOAb3YeM CXeMY aHaAl3a, OCHOBAaHHYIO Ha IPOTUBOCTO-
STHUM MEXAY B3aMIMOAEVICTBUEM 3ANPOPAMMUPOBAHHBIM VI CAYHALLHBIM
Y pa3BUBAIONIYIOCA MYyTEM ONpeAEAeHUs MO3ULUI MAHUNYASIIOPHOZO0
(HecAy4atHOro) B3aMMOAEVCTBUS U ITyTEM He3aporpaMMUpPOBAHHOTO
NpUCNocobieHus. Naree TOCAEAYET TOAPOOHOE pa3bsiCHEHME KOHLIETILIMI
U TEPMMHOB, HO Y>Ke celfuac OTMeTVM PasHMULy C TTOAXOAOM AaHAOB-
CKOTO0, KOTOPYIO MOKHO TPaKTOBaTbh U KaK AaAbHelllllee pa3BUTUE €ro
MopeAn. Ero mopxoa MMIAMILIMTHO OCHOBAH Ha ABYYA€HHOM B3alIMOAEN-
CTBUM, MBI K€ BUAUM, YTO TTAHAEMMYECKAsI CUTYaLMs 3aAeVICTBYeT KaK
MMHUMYM TPU COCTaBASIOIINE.

ITo cyTn, Bompoc He OrpaHNYMBAETCS B3aVIMOCBSI3bI0 MEXAY ITOCACA-
CTBUSAMM BUPYCa U peakliyiell FOCYyAQPCTB: Ha MePBBLIN TAQH BBIXOAAT Te,
KeM YIpaBASIOT. VIHade roBopsi, BUPYC 3acTaBAsIeT HAC IIePeCMOTPEThb
OTHOLIEHUSI MeXAY NMPaBUTEAbCTBAMM U YIIPaBAsIeMbIMU HapOAAMH,
TO €CTb KOAAEKTVBHbIE B3aIMOOTHOILIEHNUS B LJeAOM. DTO IPEKPACHO
BUAHO Ha NpUMepe PasHULIbI MEXKAY 3alIpOrPaMMMUPOBAHHBIMHU U CAY-
YyallHPIMM MepaMM B OTBET Ha MOsIBA€HMEe BUPYCa, C OAHOM CTOPOHBI,
M IO peakLMsM MaHMUITYASLIMM U MPUCTIOCO0AeHNs, ¢ Apyroit. [lepBbie
ABa DAEMEHTA, XOTsI 11 IPOTUBOCTOSAT APYT APYTY, HA AQHHOM 3Tarte COAL-
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JKQIOTCSI, CTPEMSICh K 005eKmMuBayuy ypaBAsieMOro HaceAeHus1. B cu-
TyalMy BUPyCa FOCYAQPCTBO PacCMaTpUBAET HapPOA Kak IaCCUBHBIN 00b-
€KT, KaK HaceleHue, C KOTOPbIM HY)XHO paboTarh, KAK COBOKYITHOCTb
UHOUBUOYYMOB U 2PYNH, KOTOPBIM paspellaeTcsl OCTaBaTbCs B COCTOSHUN
OTHOCUTEABHOII XPYIIKOCTU U A€30praHM3aLIMY, BBITEKAOLIEN 13 CETOA-
HAIIHE HeONpeAeAEHHOCTM.

B cayuasix MaHUIYASILIMK U IPUCTIOCOOAEHVST BUPYC SIBASIETCS KaTa-
AM3aTOPOM, BBIBOASIIMM Ha MIEPBBII [TAQH ABE APYTUE CYOBEeKmMUBUpye-
Mble MOAYASILIVIY OTHOLIEHWIT MEXXAY YIIPABASIIOIIVMY U YIIPaBASEMbIMI.
B cAyuyae MaHUNyASILIMM — 9TO IpeBpalljeHre KOAAEKTUBA B HAPOOJ, Ha-
AEAEHHBIN BoAell K MoOuAM3anuu. B cayyae npucnocobaenuss — ato
YUpEXAeHUE 2PAMOAHCIMBEHHOCHIY C OOLIMM U AVYHBIM YyBCTBOM OT-
BETCTBEHHOCTM.

Hy>xHo caeAaTh HeKOTOpBIe yTOuHeHMsl. Bo-nepBbixX, Hama pabora
VIMEeeT 5KCIIepYMEHTAAbHYIO, @ HE TEOPeTUYECKYIo LieAb. To ecTb Mbl
CTPEMMMCS MCIIOAB30BATb CEMUOTNYECKUI MHCTPYMEHTAPUI «BXXUBYIO»,
YTOOBI YAOBUTD HEO>KMAAHHBIE 3P PeKThI OIbITA, KOTOPBIN Ceifyac mpo-
KIBaeM. DTO TaKKe O3HAyaeT MOSIBAEHNE TEOPETUYECKUX I METOAOAO-
IMYeCKMX COMHEHUI U IPOOAEM, TOTAQ KaK PeIIeHNsI TOAbKO HaMeda-
I0TCSI B BUAE IUITOTE3 MAY IIAQHOB AASI APYTOTO THUIIA PadoT.

Bo-BTOpbIX, pK 60A€€e TOYHOI BU3YyaAU3aLMM, KOTOPYIO MBI ITOKA
TOABKO IIBITA€MCSI HAMETUTD, TIOAYYUTCSI OTCAEAUTH AMHAMMU4ecKoe
U CAOXKHOE M3MepeHNe TIOAUTUYECKOIO B3aUMOAEICTBISL, O KOTOPOM
MAET peub. C 3TOI TOUKM 3pEHMsI CEMUOTUYECKYIO CXEMY CAEAYET TPaK-
TOBATbh KaK «II0OA€», HATIOAHEHHOE OTHOIIEHVSIMY, HAIIpsDKeHueM U pu-
rypamu, BHYTPU KOTOPOT'O MAYT IIPOLIECCHI TO3ULIMOHNPOBAHMS U ABU-
JKEHUSL.

BosBpaiasch K 001IMM TeOpeTUYeCKUM BOIIPOCAM, HY>)KHO KOHCTa-
THUPOBaTh TOT (AKT, YTO YeThIpe CEMUOTUIECKUX PEKUMA — Heonpede-
AEHHOCMU, NPUCNOCOONEHUA, MAHUNYAUPOBAHUAL U NPOPAMMUPO-
BaHUs — C COOTBETCTBYIOLIMMI BapMaHTaMM peakLuu Ha pUck (ompu-
yauue, COCYyuLeCmBoBaHue, coepmuuBanue, ycrmpaHeHue), C METOAAMU
B3aMMOAEVICTBYIS (3aMeuamerbCcmso, pacuiuperie NoMmeHyUaAd, MOmu-
BAayUst, KOHMpPOAb) ¥ GOPMUPOBAHNIST KOAAEKTUBOB (UHOUBUOYAADHOCIID,
2PaAMOAHCMBO, HAPOO, HACeAeHUe) — CeNYaC PaKmuyecku npoucxoosm
NAparLeAbHO Ha PA3HBLY YPOBHAX. Mbl BUAUM, HAIIPUMep, UTO KaXKABII
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KOHKDPETHBII BBIOOP, CAEAAQHHDII MHCTUTYTAMU, BbI3bIBAET COMHEHUE UAU
TpebyeT OIpeAeAEHHBIX YCTYIIOK B OLIYIIEHMSIX, IPUBBIYKAX Y OCHOBHBIX
npaBuAax. Tak)ke OYEBUAHO, YTO OAHU U T€ YK€ METOADBI B3aUMOAECTBUS
MEXXAY BUPYCaMI, TOCYAQPCTBAMU U KOAAEKTUBAMI HAXOASTCS B MPO-
YecCyarbHOM U3MepeHUU VI, CAeAOBATEABHO, MOT'YT BCE BPEMSI BapbUpPO-
BaTbCs B 3aBUCUMOCTHU OT CUTYaLUIl U 0OCTOSTEABCTB.

DTO BUAHO, HANIPUMeEP, B [IOCTEIIEHHOM VAU BHE3AIIHOM IIEPEXOAE
MEXAY PAa3AMYHBIMU AOTUKAMU (0M1 CAYHALIHOCMY K NPOPAMMUPOBA-
HUI, 0 MAHUNYAUPOBAHUS K NPUCHOCOOAEHUI0 L AP.). DTO CTAHOBUTCS
SICHBIM U3 KOAAEKTMBHOTO OLIYIIEHNSI TOTO, YTO Mbl HAXOAUMCSI B He-
OINpeAeAEHHOM IIPOL{eCCe TIPUCIIOCOOAEHNsT, IPUYEM IIPUCIIOCabAMBa-
I0TCSI HE TOABKO HAIllM Pa3AMYHbIE YYBCTBA, HO U BOASI YeAOBEKA K BOAE
HEeYyeAOBEYEeCKOI, IIPEACTABAEHHON BupycoM. HakoHel|, 5TO MOHSITHO
[IOTOMY, YTO CaMa M3MEHYMBOCTb BbIOOpA MHCTUTYLIMOHAABHBIX Aeil-
CTBUI MOXXET CIIPOBOLIMPOBATh 001y 3pPeKT cAyyatHOCTH, BOCIIPO-
M3BOASLIUIL AOTHKY HECYACTHOI'O CAYYasi, CIIPOBOLMPOBABLIETO HbIHELI-
HIOIO CUTYALMIO.

OAHaKO HaM Ka>KeTCsl OYEBUAHBIM, YTO €CTb HEKOTOPble 0OMUHAHINDL
VAU TUITBI AOTMKH, KOTOPbIE MHOTME TOCYAQPCTBA CKAOHHBI IIPEAAAraTh
KaK HeKoe [1ocobyie B OTBET Ha BUPYC U AASL BBICTPAMBaHMsI OTHOLIEHMIT
MEXAY VIIPABASIIOLUIMMU U YIIPABASIEMBIMU. DTU AOTUKU — OAHOBpe-
MEHHO He YTO MHOE€, KaK Z3biKi: TyTEM (POPMUPOBAHMUS OTBETA HA PUCK
OHM BBICTPAMBAIOT OTHOIIEHVSI YIPABASIIOLIUX C yIIpaBAsieMbIMU, Gop-
MUPYIOT KOAAEKTUBBL. TakKe 3TI AOTVIKH SIBASIFOTCSI IIPOTUBOIIOAOXKHO-
CTSIMM, TO €CTh KpailHUMM TOYKaMMU, Ha KOTOPBIE HAIIPABAEHBI HAIIK
AEVICTBUSI, TEHAEHLIUM U TPAHCHOPMALIUML.

Yro6bl PACCMOTPETH TI AOMUHAHTBL 60AE€E TIOAPOOHO, HY)KHO IIPO-
AQHAAM3MPOBATh HEMEAAEHHbIE peakumy (MAM peakiun B CaMble [TepBble
MOMEHTbI KPU3UCA), IIPEATIPUHSITBIE TOCYAAPCTBAMIU: TO €CTh T€, HAAr0-
AQpsi KOTOPBIM CTaAM O0A€e OUeBMAHBIMU METOABI OOPBOBI C KPUBUCHON
curyauueit. Peub UAET O METOAAX OAHOBPEMEHHO KYABTYPHBIX U IIOAU-
TUYECKUX, Y TIOTOMY MBI FOBOPUM O CEMUO-NOAUMUHECKOM OTBETE
Ha KPU3UC, CIIPOBOLIMPOBAHHBII KOPOHABUPYCOM.

(Opurunaa craTby ONyOAMKOBAH Ha UTAABSHCKOM sI3bIKe B )XypHaae E/C

VTaabsHCKON ceMMOTHMYeCKO accounannun. Pycckuil mepeBop BHIIOAHEH
Ha OCHOBe paboyveit aHTAUIICKOI BEPCUM, TIPEAOCTABAEHHOI AaBTOPOM.)
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boaunka CYAPECITYOPTA
KOAYMBIMA

Bianca SUAREZ PUERTA
COLUMBIA

Aokmop cemuomuxu,
aKkcnepm B 00AacmY UHHOBAKUOHHO20 KYALIMYPHO20 MeHeOMMeHma,
Hayuonaavnvui ynusepcumem Koaymbuu, bozoma,
npedcmasumerb Koaymbuu 8 VlcnoAHumerbHOM KoMumenme
Mewoynapooroii accoyuavuu cemuomuku IASS/IAIS

V3MEHEHIA
B ODKOCEMUOTUYECKON ITAPAAVTME

ITpowrao y>ke MHOTO A€T C TeX II0P, KaK MbI ¢ 6a0yI1IKOI1 110 TeaeOHY
00Cy>XAaAU eé BOCXUTUTEAbHbIE KyAVHApHbIe peLienTsl. VI BOT ceityac
s1 €1 TO3BOHMAQ, IOTOMY YTO BCIIOMHMAQ, KaK AABHBIM-AQBHO OHA pac-
CKa3bIBaAa HaM O CBOMX ITyTeIIECTBUX, KOTAQ B IOHOCTH OHa JXMAQ B 00-
ecTBe KOpeHHbIX nHAeieB Kayku u 6piaa y Hux yunteaem. OHa Gec-
MIOKOMAACh O TOM, UTOOBI €€ YUEeHNKU Ay4llle IIUTAAUCD, @ 3HAYUT, Ay4llle
roHuMaAu eé sausaTyst. [Topoit M coBceM Hedyero ObIAO €CTh, HO Ha Kpail-
HMIT CAyYall OCTaBaAUCh OaHaHbI — COPT, KOTOPBIN Mbl B Koaymbun Ha-
3bIBa€M «KOAUYEPO». ECAU U3 HUX IIPUTOTOBUTD CYII, AAXKE HUYETO ADPY-
rOro He AOOABASIS, TO OH ITOAYYMTCS MMUTATEABHBIM U MOAE3HBIM AAS
MTOBBIIIEHST 3aIIUTHBIX QYHKLMIT Opranuama. PasroBapuBasi ¢ 6abyu-
KOJ1, 51 OTAMYHO 3aIIOMHMAQ BCE TOHKOCTM PeLieNTa: KaK Y/ACTUTb OaHaH
AEPEBSIHHOI AOXKOIL, KaK AOOABASITb KOPUAHAD, — BCE 3TO HAIOMHUAO
MHE, YTO B AHM CAMOM3O0ASILIVI M OITACHOTO BUPYCA TAKIE IIPOAYKTHI TTOA-
AEPXXMBAIOT HAIy «0OAPOCTD AyXa».

Yepes HECKOABKO AHel 6a0yIKa mpaspAHOBaAa CBOU 93-i1 AEHb POXK-
AeHMS: DoAee ABAALIATU OAMBKUX POACTBEHHUKOB COOPAAMChH B 3TOT
AEHb Y 9KpaHa, YTOOBI MO3APABUTb €€ Ha PACCTOSIHUM. [AaBHBIM CIOp-
MPV30M MMEHVHHMUILIE CTAAO TIOATOTOBAEHHOE 3apaHee BHAEO, TAE BCe
MbI UTPAAM HA PAa3HbIX MY3bIKAAbHBIX MHCTPYMEHTAX U II€AUN II€CHU
0 B3AETaX M IMMAAEHUSX, O TEM MOMEHTAX, KOTOPbIe 3aCTaBASIIOT I10-0CO-
OeHHOMY LieHUTb X13Hb. [T03>ke 6abylIKa IOIPOCKAAQ MEHS [T0Ka3aTh
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BIAEO elé pas, YToObI Aydllle ero 3anoMHUTh. HakaHyHe yTpom oHa
AYMaAQ, YTO A€Hb POXXAEHUA OYAET IPYCTHBIM MPa3sAHUKOM, KOTOPBIi
OHa IIPOBEAET AOMA B OAMHOYECTBE, HO, IEPECMOTPEB BUAEO CO MHOXe-
CTBOM paHee He 3aMeYEHHBIX AETaAel, OHa MTOHAAA: BCE TOABKO Ha4M-
HaeTCsl, )XV3Hb BIIEpPEA.

AAS HaC HACTYIMAQ 3110XA, KOTAQ CTAAO HOPMOII XXUTb CPEAU BUAEO-
3BOHKOB, Be0OMHAPOB, MY3bIKAAbHBIX KOHLIEPTOB OHAANH U AOCTaBKMU
IPOAYKTOB C OADKariiero psiaka ¢ nomolinpio WhatsApp. Camonsoasi-
LV IPUYYMAA HAC eKEAHEBHO BCE OOAbIIIE TOAKAKOYATHCS K AOKAABHBIM
CeTsIM, MPOSIBASITD OOAbLIE BHUMaHMS K TEM, KTO B HEM HYXKAQETCH,
TBOPYECKU MCIIOAb30BaTh HOBble TEXHOAOIUY, & €elll€ — CTapaTbCsl Ipo-
JKUTDb 9TO BPeMsI MOAYQ U CIIOKOIHO, [T0-HOBOMY ObITh HaeAMHE C COOOIL.

B XX Beke 00111as1 MAOLIaAb TPOITMIECKUX AECOB, TA€ O0UTAET MOYTH
ABe TpeTHU )XUBBIX OPraHM3MOB ITAQHETBI, COKpaTuAach BABoe. HayuHble
MCCAEAOBAHMSA MOKA3aAM, UYTO MOMYASILIMSI HACEKOMBIX YMEHBIIMAACH
MOYTU Ha YeTBepTb. B MPOILIAOM roAy COBMECTHO C YUEHBIMU UCCAEAO-
BaTeAbCKoOl ceTu «Proplayas» Mbl TpoBeAr MOHUTOPUHT MecT B KoAyM-
61, rae paHee 0OUTAAU MOPCKUE AbBBI, — OKa3aA0Ch, YTO TAM HE OCTa-
AOCBH HU OAHOTO 5K3EeMITASIPA STOTO JKUBOTHOTO. PhIOaKM AOBAT CETSIMU
TBICSIYM KPOXOTHBIX PIOOK, CAUIIIKOM MaA€HbKIX, YTOOBI OBITH CIIOCO0-
HBIMU K BOCIIPOM3BOACTBY U Aa)Ke YTOOBI IIONaCTh B KaueCTBe OAIAQ
Ha cTOA. B parone ['yaxupa exxemecsiyHasl CTaTUCTUKA MTOKA3bIBaeT, YTO
JKEHIIMHAM U AETSIM He XBaTaeT SAeMEHTapHOM eAbl. [AyOoKkumit yiepo,
HaHeCEHHBIN CpeAe 00MTAHUS, CUABHO ITOBPEAMA BCEIl SKOCUCTEME B Lie-
AOM. V AeA0 He TOABKO B KOAMYECTBE BUAOB B dKOCUCTEME: PeUb UAET
0 TOM, II0YEeMY MBI He OTKa3bIBaeMCs OT NIPUBBIUEK, BPEASIMX OAAromno-
AY4MIO U )KM3HU BCEX OCTAABHBIX.

DKOCEeMUOTHUKA — 3TO OAHO M3 HAlPaBAEHUI CEMUOTUKY, KOTOpOe
riepeceKaeTCsl C IKOAOTYelN, 9KOAOTMYECKOV aHTPOIIOAOTVEN U «3€AEHO»
SKOHOMMKOIL. B 11eaoM aTa Hayka usydaeT QyHKLMOHMPOBaHNE 3HAKOB
B KYABTYPE, BO B3aMOCBSI3U C APYTMMU XMBBIMMU CYIII€CTBAMMU, COOOILe-
cTBaMu U AaHAladtamu. JKuBble CyljecTBa IPUAQIOT 3HAYEHIE OKPY>Ka-
IOLIIEN CPEAE, CXOAS I3 CBOMX MOTPEOHOCTEN, a AASI HEAOBEYECKOM KYAD-
TYpbI cpepa obperaer cMbICA OAAropapsi CUMBOAM3ALMY KUBOTHBIX,
AQHAIIA(TOB, COLMAABHO-TIPUPOAHBIX B3aIMOAEIICTBUI, U 3A€Ch BaXKHA
cTerneHb eé PyHKLMOHAABHOCTY U UCITOAb30BaHus. KoHuenmy, uam mMo-
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A€AV, OCHOBAaHHbIE Ha UCIIOAb3YeMbIX HAMM 3HAKaX, UMEIOT LIeAbIO IIPO-
eKTVPOBaHue VIAY IPe0bpa3oBaHye OKPY)KAIOIIero MMpa.

/1 BoT KakuM 00pasoM AEVCTBMSI YeAOBEKA UepPe3 ero KyAbTYpHbIE
NPEACTABAEHMS, TaK/e KaK ITASDKHBIN TYPU3M, BAUSIOT Ha OKPY>KAIOLIYIO
CpeAy.

B paMKax MHOTOypOBHEBOIO aHAAM3a OKPY’KaloLero Mupa AaBHO
CTAaAO SICHO, YTO TYPUCTUYECKAs AeSITEeABHOCTb CBA3aHa C 9KOHOMMYe-
CKMMU HayKaM# 1 4TO paboTa TypUCTUYeCKOil chepbl OPMEHTUPYETCH
Ha MapKeTMHIOBbII1 BKAaA. Ho B AaxpoHMyecKoM acrekTe Typu3M Mpo-
VICXOAUT OT reorpadui1, OH pe3yAbTaT SKCIEeAULMIT Ty TelleCTBEHHNKOB,
CMBICAOM XVM3HU KOTOPBIX OBIAO OTKDBITVE U ITO3HAHME AAAEKIX 3EMEAb.
CBoif BKAQA BHECAM TAaK)Xe aHTPOIIOAOTM, AOKYMEHTMPOBABIINe CBOU
HyTelecTBUs B GOpMe AHEBHUKOB, HATOAHEHHBIX PUAOCODCKUMM pas-
MBILIACHUAMU U MAESIMU Ha CTBIKE MHOTMIX aKaAeMUYeCKUX AUCLIUIIAMH,
TaKMX KaK COLIMOAOTHS, TeOAOT M, MY3bIKa, UICTOPUA 1 AuTepaTypa. Ta-
KUM 00pa3oM, TYpU3M U3MEHUA CBOIO CYTb.

Mou peKOMeHAALMY HallpaBAEHbI He Ha TO, YTOOBI 0TKa3aThCs OT TY-
pusMa. Haobopor, 51 cunralo, YTo BKAaA MapKeTHHIa B obecrevyeHne
5KOHOMMYECKOI CTaOMABHOCTM O4YeHb BbICOK. OAHAKO MPEAAOKEHM
Ha pbIHKe MaCcCOBOTO TYpM3Ma IPUBEAU K YXYAILIEHUIO COCTOSIHUS OKPY-
Karolei cpeabl. MaccoBble TypUCTUYeCKMe IPOEKThI CTPOBOLMPOBAAY
pasAap MeXAY TeppuTopyel ¥ MPOKMBAIOLIMM Ha Hell MeCTHBIM Hace-
A€HMeM, a B 9KOCHCTeMe IOSABUACA AucOaAaHC.

B npouiAom Mbl CTPEMMAUCH IIPOABUTATb MOAEAD PAa3BUTHS CeAb-
CKUX PallOHOB 10 00pasLly MHAYCTPUAABHOI MOAEAY, 3a0bIBasI O TPAAU-
IIMOHHBIX MECTHBIX PaHKaX U HallleM MerapasHoo0pasny, KOTAa PervOHbBI
BBIHY)XA€HbI OPTaHM30BbIBATD CIeLaAbHble MEPONIPUATUS AASL IPUBAe-
YeHUs POAOBOAbCTBEHHOTO IOTeHIMaAa HaceAeHus. Ha MHorux tep-
PUTOPUAX, TA€ NPOLIBeTaeT MAaCCOBBIN TYPU3M, KUTEASIM HaBA3bIBAIOT
3apy0Oe>XHbIe eAHOOOpa3HbIe MOAEAY, IIPOAYKTBI MUTAHUA UIMIIOPTUPY-
I0TCS, AOCTYI Ha PHIHOK MECTHBIM TPAAMLIMAM U MPOAYKTaM IePeKpbI-
BaeTCs, BO3HMKAET 3aBUCMMOCTD OT BHEIIHETO PhIHKA.

C nosu1mit 95KOCEMUOTUKM 51 XOUY MPEAAOKUTb OTKPBITO 0OCYAUTD
YCAOBUS AASL BOSHMKHOBEHMSI MECTHOTO, YMCTOTr0, AOOPOTO U CIIPaBeA-
AMBOTO TypH3Ma, oOpallast ocoboe BHMMaHMe Ha BOIIPOC 3aIUThI MOPSL.
Bbicokoe KauecTBO raCTpOHOMUYECKOTO NMPEAAOKEHMS AOAKHO COde-
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TaTbCs C BBICOKOKAaYe€CTBEHHO KYABTYPHOII IPOrPaMMOIL: IUTaHME AASL
NpUOBIBAIOLINX TYPUCTOB BUAUTCS HaM COaAaHCHPOBAHHBIM U YUCTBIM,
IIpY 5TOM OHO He HAHOCUT BpeA OKpY»Kalolliell Cpeae, )KUBOTHBIM U AUKOM
npupoae. Ilpepsraraemblie HOBbIE CIIOCOOBI IIPOM3BOACTBA IIPEATIOAATAIOT
yCTOIYMBOE yIIpaBA€HMe HAIlMMU 9KOCUCTeMaMU, BKAIOUAsl MeCTHbIe
CeAbCKMe cOO0IeCcTBa PIAOM C TYPUCTUYECKMMM MaplipyTtaMu. Peub
MAET 00 yuéTe B CUCTeMax MAAQHMPOBAHMS HAa BCEX dTAIax: OT HayaAa
MPOU3BOACTBA AO YTUAM3ALUM OTXOAOB. VI3ydaTb MoBepeHME CEeMSIH,
HabAIAATD 32 MECTHBIMM BUAAMU, OLIEHMBATb KaueCTBO BOABI, aHAAU3Y-
pOBaTh KOMMEPLIMAAN3ALMIO PAa3HOOOPA3HBIX TYPUCTUYECKUX TIPEAAO-
YKEHUI1, HAaIIpaBAE€HHBIX Ha 0AAro MoTpeOUTeAs], — TaKOB IYThb K BbICOKO-
KaueCTBEHHOMY TYpU3MY Yepe3 CEMUOTUYECKME TPaHCHOPMAaLIMN.

MHe KaXXeTcsl, UTO CeTOAHSIIHEee BpeMs OTPaHNYEHNI AQET BO3MOXK-
HOCTb N€PEOCMBICAUTD IIPeAAAraeMyl0 MOAEADb U He YIIYCTUTD Te ac-
MEeKThI, 0 KOTOPBIX MBI HE AYMaAM HEKOTOpoe BpeMs Hasaa. I1pu nepeoc-
MBICAEHUY TYpM3Ma BaXKHO B IIEPBYI0 OYEPEAb AYMATh O OAQromoAyYnn
BCEX, 11 B 0COOEHHOCT MECTHBIX COOOIIECTB, KOTOPBIM TyPUCTUYECKIIE
MEPOTIPUATHS AOAXKHBI IPUHECTU BBITOAY U 00€CIeYnTh COLMaAbHYIO
U KyABTYPHYIO YCTOMYMBOCTb. TOYHO TaK e s MIPeAAara Mmo-HOBOMY
00y4aTh ¥ CAMUX TYPUCTOB, OPMEHTMPOBATh MX Ha BBICOKME LIEHHOCTH.
VIX OTIBIT 1 YAOBAETBOPEHME OYAYT 3aKAIOUATHCSI B TOM, YTO OHU COBEP-
HIaT MmyTellleCTBY/eE B HEeM3BEAAHHOE, 3apaHee 3Has, YTO MPEAAOXKeHUe
OyAeT pasHOOOPa3HBIM U OAATOIPUSTHBIM AASL YCTOMYMBOTO Pa3BUTHUS
AOKAABHBIX TeppuTOpuil. To eCTh B IIEPBYIO OYepeAb BBIMTPAIOT MECTHbBIE
JKUTeAU, a He TypUCTbl. OAHMM CAOBOM, IIPUILAO BpeMs OCTAaHOBUTbLCH,
3aAyMaTbCs, BBIKAIOUUTD TEAEBU30D, TOAKAIOYUTHCA K MECTHBIM pecyp-
caM I HavaTb BCE 3aHOBO.
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Paxuas TEMBYAAAEBA
A3EPBAVIAYKAH

Rahilya GEYBULLAYEVA
AZERBAIJAN

Aokmop puroroeuueckux Hayx,
npogpeccop CaassHckozo yHusepcumema baky,
npedcmasumerv Asepbaiiomana 8 VIcnorHumeAbHOM KoMumenie
MewoynapooHoti accoyuavuu cemuomuku IASS/IAIS

MOA IMMATNMECAYHAA OANCCEA
BO BPEM: ITAHAEMUUN COVID-19:
KAK IIPUHATDb CPOYHOE PEHIEHUE?

B 2020 roay s 6s1aa B fapBapACKOM YHUBEPCUTETE B CTATYCE IIPUTAA-
méHHOro npodeccopa, 1 MO MAaHAEMUYECKIIT AHEBHUK HEOXKMAAHHO
HAYaACs B MapTe, KOTAQ B OOBIYHOI e)KEAHEBHOII PACCHIAKE, AAPECOBAH-
HOJI BCEM CTYAEHTAM U COTPYAHUKaM (IIOCTOSIHHBIM M IIPUTAQIIEHHBIM),
ST HOAy4YMAa MHGPOPMALIMIO O TOM, YTO BCE OOIIEXUTUS AOAXKHBI OBITH
0CBOOOYKAEHBI B T€UEHIE HEAEAN, TO eCThb A0 15 mapra. Ao atoro B CILIA
AIOAM KaK ObI )KMAM OOBIYHO KU3HBIO, @ HOBBIIT KOPOHABUPYC KaK OYATO
0o0uTaA 3a IpeAeAaMi CTPaHbl, HUKAK eé He Kacasich. B oTauune ot Vc-
naHuy u VMrtaauu, TapBapa, Kak U Apyrue MecTHbIe BY3bI, paboTaa
B 0OBIYHOM peXMMe, HUKTO He 00513bIBaA HOCUTb MAaCKU, AQXKe B KAUHI-
Kax: HU Bpayeli, HU MaLueHToB. TOABKO Be3ae, U AaKe B AUQTE, ObIA aH-
TUCEIITUK AAS PYK.

QaxTuyecKky y MeHs He ObIAO BpeMeHU 00AyMaTh BOIIPOC O TOM,
MTOKUHYTb AM CTPAHY MAU IIEPEKAATb HA MeCTe HEOXKMAAHHYIO U TPO3-
HYIO CUTYalLMIO C HEM3BECTHBIM BParoM B BMA€ HOBOTO BUPYCa, 3aXBa-
tusuiero Kuraii, I0xuyto Kopero u yacts EBponbl. Ho Ha BbIxopHBIE
00bIYHO crioKoNHbIN [apBapp Spa ¢ obmexuTusiMmu u 6ubanorekamu,
KOTOPBIIT BOAHYETCSI TOABKO BO BpPeMsI CTYAEHUECKMX 3a0aCTOBOK (Ha-
npuMep, B Aexabpe 2019 roaa), HATOAHUACST PaCTEPSIHHOI, TIPOLIA0-
LIEVCS APYT C ADYTOM MOAOAEXDIO C KOPOOKaMU B PyKaxX: BCe TOTOBMU-
AVICh K BBIHY’)KA€HHOMY OTBbe3Ay. Aa M B MOEM AOMe IMPaKTUUeCKM He
0CTaAO0Ch OOUTaTEAETN.
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OKoOHYaTeAbHOE pellleHlie O BO3BpallleHn Ha pOAMHY B A3epbaii-
AKaH NMPMHMMAIO, elllé He YCIIEB OCO3HATh HEO)XKMAQHHYIO M HEeIIPeACKa-
3yEMYVIO CUTYaLMIO, KOTAQ Yepes mapy AHeit, 13 mapra, Tpamn o0bsiBAsieT
0 3aKpPBbITUM TPAHNL], OCTABUB TOABKO COOOLIeHNe ¢ BeaukoOpuTaHuen.
YcneBaro Ha peiic B AOHAOH 15 mapTta BeuepoMm. [ToAHOCTBIO ITyCTOI a3-
POIIOPT CHMMAaeT HaIpsDKeHNe, KOTOPOe BO3HMKAO KaK CHEXKHBIN KOM,
BMeCTe C MAapTOBCKMM 3AE€KTPOHHBIM IucbMoM. [Ipsimoro peiica u3 bo-
cToHa B baky HeT, Tak 4TO MO OMAeT TpaH3UTHBII, Yepe3 AOHAOH. [Toka
TaM CIIOKOIHO, ¥ AQXKe PELIVAU He BBOAUTH AOKAayH. CoOuparoch mo-
OBITH B 9TOM 0a311Ce IIOKOSI HEAEAIO.

KoponaBupyc u mudmi

Tak HayaAachb MOsI opMcCes], KaK M Y MHOTMX APYTUX MOMX KOAAET,
OKa3aBLIMXCS B TOJ >Ke CUTYaLMM BBIHY>)KAEHHOTO OTbe3pa 13 AMe-
pukn. CAYYMAOCD, UYTO HEAEAS CTaAQ MECSLIEM, & MeCSL] CMEHUACS APY-
IUM, ¥ MHe NIPUILIAOCH IPMMEPUTDb Ha cebs poab Oauccess u Apyrux
AUTEPATYPHBIX ITEPCOHAXeI, HarpuMep beitpeka (3T0 OAMH 13 repoeB
orysckoro snoca «Kurtabu aeae Kopkya», BO3BpalljaoIniics 13 MA€HA),
KOTOpPBIE AOATO HE MOT'YT BEPHYTbCSI AOMOM 13-32 PA3HOOOPa3HBIX IPU-
KAIO4eHn1. Tak MBI CTaAM IMPUAYMBIBATb C MAaA€HBKMMM BHYKaMU
CKa3Ky O KOpOHaBUpyce, KOTOPBI He KTO MHOI, KaK HOBbIN Komreit,
KOTOPBIN AEPXUT B MAEHY AIOAEM U He oTmycKaeT ux poomol. Korpa
AIOAV TTIOOEAST €0, OH OTIIPABUTCSI B CBOIO CKa3Ky B BUAE OUYEPEAHOTO
yypoBuia. Kak mobeauts HoBoro Kourest — peTu mpepAarasn cBou
BEPCUN.

Tem BpemeHeM MMOMCKOM BEPCUI U TTyTell, KaK T0OeAUTh KOBAPHOTO
HEOKMAQHHOTI'O Bpara, IIOCTaBUBILETO HA KOAEHY TOAMIPA, 3aHIACS BeCh
MI/IPI Bpaqm, IIbITAKOIINECA CITIAaCTU 6OAbeIX " HaTU BaKL[I/IHy, YMHOB-
HUKY 00pa30BaTEABHBIX YUPEXAEHMI, IPYHMMAIOLIME pellieHe 00 OH-
AQITH MAY KOMOMHMPOBAHHOM 00y4eHuu, OAUTEAbHBIE IPEACTABUTEAN
BAACTH, pellamlye 3aKpbIThb IPAHUIIBI CBOEN CTPAHBI OT PeaAbHBIX
U MIPeATIOAATaeMbIX HOCUTEAEI 3TOTO IT0Ka HEITOKOPHOTO BUpYca.

[To3pHee cTaa 006CY>KAAQTbCS BOIIPOC O TOM, BBIAABATb AU BU3BI CTY-
AEHTaM-VHOCTPAHLIaM, TIPUHSITHIM B @MEPUKAHCKUI BY3 (YHUBEPCUTETDI
HayaAll OCIapyBaTh peLIeHMEe [OCYAAPCTBEHHBIX OPTaHOB B 3TOI 00-
AQCTHM), @ TAK)Ke IPUHUMATh AU OOPaTHO B CTPaHY IPUTAAIIEHHBIX UC-
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CAEAOBATEAEI, Y KOTOPBIX MMeAach paboyasi aMepuKaHcKast Busa. Boia
IPEANIPUHST PSIA LIATOB, YTOOBI BEPHYTh YHUBEPCUTETCKYIO JKM3Hb
B IIpeXXHee PycAO 6e30macHbIM criocoboM (Steps for students returning to
campus. The Harvard Gazette, 20.08.2020).

BoIT B mepuop BeiHyXKAeHHON OAMccen

TaK yX IIOAYYMAOC, YTO B TeYeHMEe DOAee ISITU MECSILIEB BHIHY)KAEH-
HBIX CTPAHCTBOBaHMI (C MapTa IO aBI'yCT) BOAEIO CYABOBI s1 OOBIBaAa
B 4eTHIPEX CTPaHAX, MPOIIAA PasHble XM3HEHHbIE MCIIBITAHMS, TaK
M HE CYMeB IIOIAaCTh HA POAMHY M3-3a OTCYTCTBUS PEVICOB U 3aKPBITHUS
rpaHuL]. DTOT OIBIT CTAA XOPOLINM OBOAOM AASI CPABHEHVSI HEKOTOPBIX
ACIIEKTOB >KU3HMU, C KOTOPBIMU IIPUIIAOCH CTOAKHYTbCsI. HoleHue Macok
B MarasyHax, allTeKax VAU BO BPeMsI [IePEAETOB; IIOAYYEHNE Pa3PeLe s
Ha NPOr'yAKy (HeoOsi3aTeAbHOE B BeAMKOOpUTaHNH, HO HY)KHOE B APYTUX
CTpaHax); HensOexxHble WTPadbl IPK BHIHY>KAEHHOM (13-32 pelIeHNsI
rocyAapcTBal) OTKase OT aPEHABI XIABST; 00sI3aTE€ABHBIN TECT IIPU BE3AE
B CTPaHy U MaTepUaAbHAsI CTOPOHA BOIIPOCA IIOBTOPHOM CAQYM TECTA;
pasHULA CUCTeM MeAMLMHCKOro obcaykuBauus B CIIIA u Beanko6pu-
TaHUY, 0COOEHHO B BOIIPOCE OECITAATHON MEAULIVHBI — BCE STU IPUKAIO-
YeHMsI BBIAVIAVCD B HEOXKVAQHHBIE Pa3MBbIIIAEHMS ITO IIOBOAY TOTO, «B Ka-
KOJ1 CTpaHe XUTb XOpolIo» (mepedpasupyst U3BECTHOE HEKPACOBCKOE
BbIpaXKEHMIE).

VIMEHHO 3TOT OIIBIT B 9KCTPEMAABHON CUTYaLMU — ITAHAEMUU U BbI-
HY>KAEHHOT'O AOKAQYHa — C Pa3AMYHBIMU IIPABMAAMM B PA3HBIX CTPAHAX
[IOMOT' MHE BBISIBUTD Pa3HULLY STUYECKUX U (PUHAHCOBBIX ACIIEKTOB OAHUX
U TeM >Xe IIpobAaeM, 00CY)KA€EHME U OLIeHKa KOTOPBIX MOI'AY OBI CIIOCO0-
CTBOBaTh COBEPIIEHCTBOBAHUIO OOLIMX [IPABUA.
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®pepepux AOTPAH
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Frédéric LAUGRAND
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Anmponoaroe,
npogpeccop Kamoruueckozo ynusepcumema AéseHa

PUTYAADBI 3AIIVITBI OT KOBNAA

OAMH U3 BeAnyanimmx 6eAbInitcKux aHTponoaoros XX Beka adppu-
KaHUCT AIOK Ae XeylI IIOHMMaA OOPSIABL, AU PUTYAABI, KaK «IIPOEKT,
HaIlpAaBAEHHBIN Ha 3alUTY UAM BOCCTAHOBAEHNE AErPAAMPOBABLIETO
CYILIeCTBA, Ha IOBBIIIEHME €0 )KM3HEHHOI'0 IIOTEHL[aAd IAY, HALIPOTUB,
Ha YHUYTOXeHMeE CYOCTaHLMYU APYTHX CYLIECTBY.

OH IIpeAAO>KUA pa3AMYaTh TPU TUIIA PUTYAAOB: LIUKAMYECKYE CTPYK-
TypHbIe 00psIAbI (HapyMep, POXKAECTBEHCKE IPA3AHIKN); TIEPEXOAHbIE
0OPSIABL, CBsI3aHHbIE C HEOOPATUMbIM BpeMeHeM (Harpumep, 00psiA MHU-
LMLyl MOAOABIX AIOAEV MAM AHYU POXKAEHIS); OOPSIABL STIM30AMYECKUE,
KOTOpbI€ OTMEYAIOT UCTOPUYECKME HAPYLIEHMS] KOAAEKTVBHOIO U LIVIK-
AMYECKOTO MOPSIAKA.

B cBssu ¢ xpusucom COVID-19 unca0 3TUX TOCAEAHUX OOPSIAOB
3HAYUTEABHO BBIPOCAO, Y X MOXXHO BCTPETUTb B CAMbBIX Pa3HbIX pe-
TMOHAX HallIell IIAQHETHI.

IIpocutp 3amuThI y AYXOB

HexoTtoppeie KopeHHbIe HApOAHOCTY Ha OUAUNIIIHAX OTPearupoBaAu
Ha CAaHUTAPHBIM KPU3UC, NIPVMEHVB MMEHHO 3TOT TUIl PUTYAaAOB.
Ha MunpaHao )uteau oOIMH IPU3BIBAAU AYXOB U IIPOCUAU UX O 3a-
IUTe OT 3MMAeMMU. [10 MHEHMIO MHOTMX MAEMEH, TaKuX KaK OYKMHOH,
«OeACTBISI IIPOMICXOAST 13-32 TOTO, YTO AIOAM HAPYILIAIOT 3aKOHbI IIPU-
pOABI». Apyrue XUTeAU 3asIBUAU O HEOOXOAVMOCTY BOCCTAHOBUTD Irap-
MOHVYHbIE OTHOILEHVS C AyXaMy 3€MAU U BCEM )XUBBIM MUPOM.

ITo coobuennsim «Mindanao Daily», 0p1A0 OpraHn30BaHO HECKOABKO
putyaaoB: [laHarneHr — npocbba o 3aiuTe 0T 60Ae3Hell 1 OeACTBHUI,
C JKepPTBOIIpMHOLIeHVeM Kypulbl; [TaHaAaBaxur — HeMoCpeACTBEHHOe
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obpaieHne K AyXy ByaaaakaBy, XpaHUTEAIO BOABI, KOTOPbIT MOXeT eé
OUNCTUTD, €CAU AIOAU €€ 3arpsA3HuAY; U [laMyrca — mpakTuKa MpeAoT-
BpallleHUsI CTUXUITHBIX OEACTBUIT B TOPAX, A€CAX UAU AEPEBHSIX.

Ha octpose Aycon HapopHOcTH LleHTpaabHO KopAMAbepe! B mpo-
BrHUMsAX Kaautra, Vidyrao u VicHer orpearnpoBasy aHaAOTMYHBIM 00pa-
30M: OHM 3aKPBIAY IIOCTOPOHHMM AOCTYII B CBOU A€PEBHMU U 3aHAANCDH
KOAAEKTVBHBIMU O0pSIAAMH TI0A PYKOBOACTBOM CTapeiuyH. B atom
peruoHe 60Aee ISITHAALIATY SI3bIKOBBIX T'PYIIIL, U Ha KQYKAOM Hapednn AaH-
Hble PUTYaAbl Ha3bIBAAUCH [TO-CBOEMY: H1eH2AY AV MeH2d0 B TPOBUHLIVN
KaanHra, me-ep, mo-op, y6aiis iAu myHepo B APYTHX MeCTaXx.

MecTHas npecca mmcaaAa, YTo CBsi3aHHbIE Y3AOM ITy4YKU TPaBbl ObIAY
pPa3sAOXeHBI Ha AOPOrax, 4ToObI MOMEIIATDh AIOASIM UX IIEPEXOAUTbD.
B pernone BoHTOK XuTeam npocrau o nomoiu u 3aumute Boicmee Cy-
mectBo AymaBur. HaiiaeHHbIe 4aCTU KePTBEHHBIX )KMBOTHBIX (LIBIIIASIT
VI CBUMHEN) YKa3bIBAIOT Ha TO, YTO VX MPOCHOBI OBIAM YCABIIIAHBL.

3akpsITh ABEpU

B VIHAOHe31y HEKOTOpble KOPEHHbIE HAPOAHOCTY MPUAEP’KMBAAKCE
aHaAormuHoro mnosepeHusi. B Hyca-Tenrappe (Maabie 30HACKUE
OCTpOBa) BOKAM HAPOAHOCTEN KEHITE, CECO ¥ POHITA COOPaAMChH
Ha IAsDKe Mboaara, K BOCTOKY oT MaHrapau, 4To0bl IPaKTUKOBATb PU-
TYaABI «TIOAO» C LIEABIO MBTHaHMA 00Ae3Hell. B )KepTBY ObIAM IpMHECEHBI
YEPHBIIT IeTYX U SILO, 1 ObIA TpoBeAéH putyaa «Pele Le Tadu Lauy, nan
«Lalu», 4T0 OYKBaAbHO O3HAUaeT «3aKPBITh BXOA».

MeCTHBIN )KYPHAAUCT LIUTUPYET CAOBA OAHOIO U3 BOXAEN: «Mbl
IPOCKM HalllMX IPEAKOB 3aKPbITh ABEPU, UTOOBI IPEAOTBPATUTD PACIIPO-
CTpaHeHMe BUPYCa CPEAV HAC».

B nposunuym HanmonaapHoro napka bykur Ayabeaac B HEKOTOPBIX
STHUYECKMX IPYIIIaX HOSIBMAACh CUCTEMA [TOA Ha3BaHMEM «0OecacaAHI-
TOH», HAITOMMHAIOLIAsI COLIMAABHOE AMCTAHLMpOBaHMe. Peup maa 06 nso-
ASILVY OOABHBIX M AOTIOAHMTEABHON MOMOLIY MM CO CTOPOHBI Hanboaee
CMEABIX YAEHOB coobuiecTBa. Apyrue snmusopndeckue oOpsiAbl ObIAK
oTMeueHbl B TanaaHAe y KapeHOB, a Takke B Maaaisuy B IIAeMeHU
OpaHI-aCAU, KOTOPBIE PELIMAY CAMOM30AMPOBATbCS B AECY.

Aoruka snmM30ANYECKUX 00PSIAOB XOPOLIO M3BECTHA B @HTPOIIOAOT M.
Aok pe Xeymr 1 Buxtop TepHep, nsyuasliiiie HeKOTOpPble 13 HUX CPEAU
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naeMéH Teteaa npouHLuu Kacau n Haem6y B IOxHo Adpuke, mumyT,
YTO Ha3HAYEeHe THX MPAKTUK — IIPEAOTBPATUTb HETIPEABUAEHHOE, IIPO-
TUBOCTOSTD OECIIPELIEAEHTHON YIPO3e: BCIIbILKE OOAE3HU LA BOJIHE.

A uto B EBpomne?

HexoTopble cunTaoT NpoucxoAsiee Ha MecTax HeahPpeKTUBHBIMU
MAH, TIO MEHbIIIE Mepe, HEOOBIMHBIMU MepaMIt AASI 60PbOBI C OEACTBIEM.
Ho npu sTOM 3a651BatoT 0 ToM, uT0 B EBporie penteHue mpobAeMbl CaHK-
TapHOTO KPM3MCa, BbI3BaHHOTO KopoHaBupycom COVID-19, Taxxe
MO>KHO TIOHMMATh KaK OOABIION STIM30AUYECKUIT 00PSIA C TIOXOXKeIT Tpa-
AVILIVIOHHOV TIOCA€AOBAaTEABHOCTBIO AEVICTBUM.

[To obuieMy MHEHUIO, KPU3UC BBIHYAUA AIOAEV U300peTaTh HOBbIE
PUTYaABl, HAIIpUMep, B 00AaCTM MOXOPOHHBIX IIPAKTUK, OAHAKO 00Ias
ApXMUTEKTYpa 00PsIAQ SIBASIETCS YACThI0 TPOUYHOI CTPYKTYPbL, KOTAQ-TO
nmoppo6Ho omucaHHoit Bau l'ennernom u Tepuepom. Bo-niepBbix, aTo dasa
pasoeieHus BBUAY YCTAHOBAEHHBIX MHOTMMU T'OCYAQPCTBAMM OTPaHU-
YeHMI1, KOTOPbIE IIPUBEAU K 3aKPBITUIO IPAHNUL] Y M30ASLMU OT BHEIIHETO
Mmupa. Bpems aekoHbalHMeHTa, BBIXOAA U3 CAMOM3OASILIUN, — 3TO He-
pexo0Hbili TIepUOA, TaK Ha3blBaeMas BBOAHAS IIPOMeXyTouHas ¢asa,
COIPOBOXXAQIOIIASCA AUCKOM(OPTOM U ONACHOCTSIMU. AaHHBIN TEPUOA
MpeALIeCTBYeT 3TaIly depe2upoBaHUsl, KOTOPbII HAUHETCS C OTKPbITHEM
Kacde, peCTOpPaHOB U FOCTVHMILL

YToObI MOHSITH, KAK MMEHHO IIPOXOASIT 3MM30AMYeCcKre 00psiabl B EB-
porie, MbI AOAXKHBI BEPHYTbCS K HayaAy KpM3Mca, KOTAQ HaM OOBbABUAU
0 NIOAHOM KapaHTuHe. PellleHne OTAATh NPEANIOUYTEHNE HE S9KOHOMUKE,
a «OKI3HI», OCTAHOBUTD ITPUBBIYHBIN PUTM C LIEABIO CITACEHVIST AIOAEI, B OCO-
6eHHOCTY HanboAee YSI3BUMBIX U IIOXKUABIX, M €CTh HAYAAO PUTYaAQ.

INNAEMUOAOT B POAU LiepeMOHUIIMeENICTepa

EBpomeiickiie TocyAapCTBa 1 IPABUTEABCTBA B3sIAU Ha cebs1 00s13a-
TEABCTBO CIIPABUTHCSI C BO3HUKILEN KaTaCTPOOIL, AQKE €CAY 9TO O3HA-
4aA0 «0OBSIBUTH BOJIHY BUPYCY», KaK OBIAO aHOHCHPOBaHO Bo DpaHLmnt.
VHaye roBOpsI, IPMU3HATH, YTO BUPYC CIIOCOOEH AEICTBOBATD, TO €CTh
HaAEAEH BoAell. AaAee KAACCUYECKIE COCTABASIIOLIVE MHOTUX 0OPSIAOB
CTAHOBSITCSI COBEPIIEHHO OYE€BMAHBIMIUL: 5TO IIPEXKA€E BCETO MACKM U CITe-
LIMAABHAS OAEKAQ, 3aLMIIAIOIAs] OT IATOrEHOB.
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Putyaa Taxke BbIBEA Ha CLieHy OoAee MAM MeHee 3aMETHBIX «IIPOPU-
LaTeAei» — YAEHOB «HAyYHBIX COBETOB» U 3IMMAEMUOAOTOB, KOTOPBIX
pexaamupoBaAu BceBo3mokHble CMVL. U x0Ts ux pac4éTbl ¥ MTPOTHO3bI
YaCTO OCHOBBIBAAVCH Ha HEIIOAHBIX VAU A@YKe OLIMOOYHBIX CTATUCTUYE-
CKMX AQHHBIX, OHM A€TAYM B OCHOBY MHOI'MX NPVHSTBIX HOAUTUYECKUX
pelIeHnIn.

Cama xe 6epa ocTaBasachb HEBUAMMOI 1 HeusydeHHoI. VI paxe ca-
Mble HeIIpYMMPYIMble CKeIITUKH, He 3Hasl, KaK IOCTYIUTh, TOAYMHUANCD
001MM IIpaBMAaM Urpbl. VIMEHHO aNMAEMIOAOTY IPEBPATUAKCD B AU-
PIDKEPOB OOABIIIOTO YEAOBEYECKOI'O OPKECTPA, B «IIAMAHOB» 1 LIEPEMO-
HUJMEVICTEPOB, OTBEYAIOIINX 32 IPOBEAEHE MEePONpUATUIL B aToN
cuTyaluu OOAbILe BCEro OPOCaeTCst B raasa KOHTPACT MEXAY UX TOY-
HbIMU IrpadyKaMy U CTPOTUMU MOAEASIMMY, UX BEPOI B COOCTBEHHDIE
MIPOTHO3BI, MOOYKAQIOLIEN AUKTOBATh HaM 3A€Ch U TaM pPasAMYHbIE
IIPEATIICAaHNS, C OAHOJ CTOPOHBI, Y HEOTIPEAEAEHHO, HEYAOBUMOIL 60-
A€3HBIO, HOBbIE XapaKTEPUCTUKYU KOTOPOIT Mbl €XKEAHEBHO OOHAPYXU-
BaeM, C APYTOIL.

B TopskecTBeHHOM IpM3bIBE K 00PsIAAM He ObIAY 3a0BITHI 1 T€, KOTO
CTaAM IPUHOCUTD B >KEPTBY. DTO AIOAU TaK Ha3bIBaeMBbIX Ipodeccuii
HOBBILIEHHOTO PJCKA U COLMaAbHO HEOAArOIOAYYHBIX Tpodeccuit, Mo-
OMAM30BaHHbIE Ha pabOTY B SIMLIEHTPe KpK3Kca (C MepaMU 3aLMUThI UAU
6e3 HuX).

DTO MOKXUABIE AIOAU, KOTOPBIE OKA3aAUCh OPOIIEHbI HA IPOM3BOA
CYABOBI B AOMax IpecTapeAbiX. ITO TaKKe MOCTPaAaBILUE LieAble OT-
pacAy 5KOHOMMKU M MHBECTULIMIT, KOAOCCAAbHbIE (PMHAHCOBBIE TOTEPH,
AOATYVIE TOABI AOATOB AASL OYAYIIVIX TIOKOAEHMIL U T.A.

Cupensl 1 My3bIKaAbHBIN IIYM B 8 Beuepa

OOpsiAbL CBsI3aHBI C MUPOBBIM MOPSIAKOM. TOYHO TakK ke Mepbl
o Aedernio COVID-19 6biau MUHAMBUAYAABHO U KOAAEKTUBHO HaBsi-
3aHbI HAM B BMAE CTPOTHUX IIPABUA, BO MHOTMX OTHOLIEHMSIX HalIOMMHA-
oKX Taby: coMasbHOE AUCTAHLMPOBAHNE, OTPAHMYEHME TOE3A0K
He 0oAee 100 KM U T.A.

Tope TeM, KTO XOTeA Obl YKAOHUTHCS OT 9TuX mpaBua! OHU UAYT
Ha AMYHBIV PUCK U CTABSAT TIOA YTPO3Y BCIO I'PYIIIY, @ TAIOKE MTPOLIECC BCEN
«MEAVKO-PEAUTVIO3HOI» ONEPALIMH, ITO BBIPKEHUIO Ae Xeyla.
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Yro KacaeTcsl IPeACTABUTEAE PEANTMO3HOTO COODIecTBa, TO,
32 MICKAIOYEHJEM HECKOABKIX PYHAAMEHTAAMCTOB, OHM XPAHAT MOAYa-
HJ€E U TOXe ITOAYMHSIIOTCSI PELIEHNIO TaK Ha3bIBAEMbIX [IPOPULIATEAEI.
A B 3ByKOBOM IIA@HE MbI CAYLIAAU OECKOHEYHDIN OPKECTP, COCTOSIIMI
13 CUTHAAOB CUPEH 1 MY3bIKAABHOTO IIEHNsI B 8 Beuepa, BIIAOTb AO BbI-
X0A2 113 CAMOUBOASLINIL

PelteHne 0 TOM, B KaKO/l MOMEHT HAUHETCsT AeKOH(ATHMEHT, [IpH-
HsIAU rocypapcerBa. I1pu sToM oHu 6e3 KoAebaHMiT OTPULIAAH, YTO BUPYC
9BOAIOLMOHUPYET B pOpMe KOAOKOAOOOPA3HOI KPUBOIL, 3TON YaCTO
BCTPEYAIOLIENCsT I OAHOBPEMEHHO 3araAO4HOI pOpMe, TI0 MHEHUIO UH-
dbexunonncToB. [IpaBUTEAbCTBA U UX LIEPEMOHUIIMEICTEPDI TIPEATIOUN-
TAAU BUAETD B 3TOM (peHOMEHE OUEBUAHBIE TIOCAEACTBUS IIPEAIIPUHSI-
TBIX HECKOABKMMI HEAEASIMU PaHee OIPAHNYUTEAbHBIX MEP U COLIMAAD-
HOT'O AMCTaHUMpOBaHMsL. TeM caMbIM OHM NPUIMCBIBAAU cebe 3TOT
«yCIex» U MOAUEPKMBaAU 3G(HEKTUBHOCTb NPEATIPUHATDIX AEVICTBUIL
HeBa)kHO, XBaTAAO AM MaCOK 1 TECTOB, HEBa)KHO, YTO MEXAHM3MBI KOA-
ACKTUBHOTI'O UMMYHUTETA OCTABAAVICb HEMI3BECTHBIMMU. Hawm TrOBOPAT,
4TO KpMBasl paclpOCTPAHEHMsI BUPYCa IIOLIAA BHU3 OAaroaapsi mpodu-
AakTHueckuM Mepam. Takke HaC MPEAYTIPEXKAQIOT, YTO €CAM MOSABATCS
TPEBO>KHBIE TIPM3HAKM BO30OHOBAEHMS STIMAEMIUM, TO OTPAHNYUTEABHbIE
MepbI BEPHYTCSL.

HecnocoGHOCTh K IMPEABUAEHIIO

AI0K Ae XeylIl UIIET IO TIOBOAY ITAEMEHY AYHAQ, YTO OOAE3Hb — 3TO
OAHOBpPEMEHHO 3HAK U MPO3peHNe, obemtanme ayyiueit xxusHu. Kak mo-
XOXKe 3TO Ha Te peyul, KOTOPbIE€ Mbl CETOAHSI CABIIIMM OTOBCIOAY, C Ha-
AEKAON Ha AYYIINUI MU, C IPU3BIBAMU K AYUILIEN )XU3HY, O0Aee rapMo-
HUYHOI 1 60A€e YBaKUTEABHOI K TIPUPOAE!

DNu30AMIECKrEe 0OPSIABI TOKA3bIBAIOT, 4TO HapoAbl FOro-BoctouHoit
Asum u aroau 3amapa IPUXOAST K AOBOABHO OAMBKKMM BBIBOAAM, He-
CMOTpsI Ha pasHully BblOMpaeMbIx nyTeil. Bece TpakTyioT Katactpody
COVID-19 Kak BUAVMBIN 3HaK TOTO, YTO OTHOLIEHUS MEXAY AIOAbBMU
Y OKPY>Kalollleil CpeAOil ObIAY HapYIIEHBDI.

OAHaKo B AQHHOM CAy4ae cIiaceHue 0oAblile He 3aBUCUT OT 60XXeCTBa
VIAY TAQBHBIX AyX0B. Haile criaceHne ObIAO AOBEPEHO SKCIIEPTaM U TeX-
HUKe. B To >Xe BpeMsi 5TOT BUPYC HallOMMHAET HaM O MECTe, KOTOpOe

79



AIOAV 3aHVMAIOT CPEAU APYTMX JKMBBIX CYLIECTB, & He Hap HUMU. Apy-
TVMIMU CAOBaMU, MbI AOAYKHBI IOMHUTD O Halllell TAyOOKO yA3BUMOCTHU
U HECTTOCOOHOCTU K MTPEABUAEHUIO.

(OpuruHaa crarby onybAuKoBaH Ha nopraae https://theconversation.com/
tintamarre-et-bulalakaw-parer-au-covid-par-le-rituel-140298, a Taxxe B ce-
pun «Bupyc nccaep0BaHMI» U3AATEABCTBA IPEHOOABCKOTO YHUBEPCUTETA.
ITepeBoa Ha PYCCKMIL C paspeLieHns aBTopa.)

Haraapas EMEABJIHOBA
POCCHA

Natalya EMELYANOVA
RUSSIA

Kanoudam norumuueckux Hayx,
doyenm gpurocogpckozo paxkyrvmema TAYTH

TPUYM® IHTEPHETA
1 COUMAADBHBIE CBA3

2020 roa, 6e3 nmpeyBeAndeHusi, cTaa ToAOM Tpuymoa VHTepHeTa.
B onpepeAEHHBIN MOMEHT He IPOCTO 3HAYMMasi 4acCThb KM3HMU, a TIPaK-
TUYECKU BCS XXU3Hb MHOTUX AIOAEN Ha 3eMAe COOTHOCUAACD ¢ VIHTep-
HETOM: C €r0 HaAUYMEM VAU OTCYTCTBMEM OBIAO CBsI3aHO 0bIjeHue
C KOAA€raMIU, APY3bsIMU U POACTBEHHMKAMU U AaXKe O0Abliie — 0011ie-
HIe CO BCeM BHELIHMM MMPOM... Bce MbI He IO CBO€iT BOA€ CMeIlaAl
YaCcTHOE U MyOAMYHO-MEAUITHOE, CTaAl MUHTEPHET-3aBUCUMBIMU. Briep-
Bble YEAOBEUYECTBO OKAa3aA0Ch BOBAEUEHO B OeCIIpeljeAeHTHBIN TAO-
OaAbHBIN «COLAABHBIN SKCIIEPUMEHT», PE3YABTAaThl KOTOPOTO, AyMalo,
MO>XXHO OyA€T MOAHOCTBIO OLIEHUTDb ropasA0 mossxe. Iloka Mbl AUIIb
IBITaeMCs COOpaTh KaK MOXKHO OOABIIIE CMBICAOBBIX IIA3A0B O TOM, YTO
MIPOUCXOAUT C AMMHOCTBIO U OOI[ECTBOM B PEAABHON CUTyaLlUK Kap-
AVIHAABHOTO M3MEHEHUSI COCTOSHMUSA U Ad’Ke CBOMCTB COLIMAaAbHBIX
CBsA3eI.
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VTax, oxaayil, HUKOTAQ eljé Mbl He ObIAM TaK OAM3KM K MHPOpMa-
LIMOHHOMY 00111ecTBY, Kak B 2020 ropy. [TanAeMus npepocTaBraa Maccy
BO3MOXXHOCTEN AASI YeAOBeKa MH(GOPMALMOHHOTO 1 YeAOBeKa Ludpo-
Boro. KTo-To, HakoHeL|, HeCMOTPsI Ha BECh CKEIICUC, TPUOOLIMACS K Lin-
POBBIM TEXHOAOTMSIM U ITOHSIA, HACKOABKO OHM OBIBaIOT YAOOHBI. KTO-TO
YCOBepIIEHCTBOBAA CBOM HaBBIKU. KTO-TO C papOCTBIO BOCIIPUHSIA BO3-
MOYKHOCTb 0OAblIle BpeMEHU TPOBOAUTD B LiPPOBOM MUPE, TOCKOABKY
AQBHO OBIA YBEpPEH, YTO aKTUBHOCTD IIPOCTO ITEPEHOCUTCSI B HOBBI Gop-
MaT, KOTOPbII 3HAaUMTEABHO €€ yIpolaeT u Aaxe oboramaer. OpHaKo
[MOCAEAHEE YTBEP)KAEHNE MHe KOKeTCsI Hanboaee AUCKYCCMOHHBIM. Mo-
JKEM AU MbI BCIO COLIMAABHYIO aKTUBHOCTb AYOAMPOBATh B OHAQNH VAU
B BUPTYaAbHOE€ IIPOCTPAHCTBO BO3MOKHO MEPEHOCUTb AUIIbL Kade-
CTBEHHbIE UMUTALIUM 3TOV aKTUBHOCTU?

Bo3bpMéM, K IpuMepy, MOTMBALMIOHHbIE CBOICTBA AMMHOCTU. MOTHI-
BaLMsI KaK NPOSIBA€HME AMYHOCTY He BCErAd YCTONUMBA, OHA ITOABEP-
JKeHa BAUSIHIIO Macchl pakTopoB. OAHMM U3 HauboAee 3HaYMMBbIX paK-
TOPOB BBICTYIAET YCTAHOBAEHME 1 PA3BUTVE MEXXANYHOCTHBIX CBA3€IL,
KOTOpble GOPMUPYIOT 0COOBIN MUKPOKAUMAT B COLIMAABHON I'PYIIILE,
3HAYMMOCTD S B aTOM rpynne. Ho BO3MOKHO AM IOYYBCTBOBAThb 3HAUM-
MOCTb CBOero I, a Aaree U 3HAUMMOCTb APYIOTO, CMOTPSI Ha 3KpaH
cMapTQOHa VAU CHAS Y DKpaHa MOHUTOPA, TASIASI B TAa3a APYTOro yepes
3KpaH, IOPOIT AaXKe He BUAS ero 3a aBaTapkoit? OHAallH 03BOASIET
3a CEKYHABI IPEOAOAEBATH reorpaduieckie pacCTOSHUS, MTHOBEHHO
COEAVHSITh AIOA€IT 3 Pa3HBIX TOYEK MUPA, HO OH He CITIOCOOEH rapaHTu-
pPOBaTh TOrO, YTO OHU CMOT'YT ITOHSITH U OBITH MOHITHIMU (€CTECTBEHHO,
51 COBEPIIEHHO He MMeI0 B BUAY 3A€Chb AMHIBUCTUYECKE CAOKHOCTU
MEPEBOAA).

IToxoxKe, 4TO yAQAEHHO, OAAroAapsl UHTEPHET-TEXHOAOTVISIM, MO>KHO
YCTaHaBAMBATD IIEPBMYHbIE COLIMAAbHbIE KOHTAKTBI AU IIOAAEP)KMBATD
MMEIOLIMEeCs COLIMaAbHbIE CBSI3U, HO YTAYOA€HMeE 1 KaueCTBEeHHOe Paclly-
peHye COLMAAbHBIX CBsI3€ll, yCTAaHOBAEHNE TOAAVHHO AOBEPUTEABHOTO
0011eHMsI, B KOTOPOM COYeTaITCsl BepbaAbHasi M HeBepOaAbHAS COCTaB-
ASTIOII[/IE, HEBO3MOYKHO 0€3 MPOAOAXKUTEABHOTO KOHTaKTa odaaitH. ITo-
BEPXHOCTHBIE COLIMAAbHBIE KOHTAKTBI, YACTOTA KOTOPBIX CYIIeCTBEHHO
BO3pacTaeT OAaropapsi OHAQH, CIIOCOOHBI 00OCTPSATD PUCK YTPATHI TEC-
HOI1 COLIMAABHOV KOOPAMHAL[MU. A 6€3 TeCHOI COLMAaAbHON KOOPAUHA-
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LIMH, K CAOBY, CAOXKHO MIPEACTABUTD cebe pOXXAEHMEe HOBATOPCKUX 3a-
MBICAOB, B YMICAO KOTOPBIX KOTAQ-TO BXOAMA U caM VIHTepHerT...

[To>kaAyi1, yTpaToil OKa3aBLIErocsi BAPYT BeCbMa 3Ha4MMbIM COLIM-
AABHO-TICMXOAOTMYECKOTO KAMMATA, & He TOABKO HOPMaTUBHBIMM OTpa-
HUYEHUSIMYU, HY>)XHBIMU AASl IIPEAOTBpAILEHMs] PaCIpPOCTpPaHEHUS
COVID-19, MOXHO 0OBSICHUTB YCTAAOCTb OT IAHAEMUM, KOTOPAast PAAU-
KaAM3MPOBaAach B Takoil peHomeH, Kak COVID-AuccrAeHTCTBO.

Ho xou4eTcs BepuTb, 4TO HOBAasA HOPMaAbHOCTb U TpuyMd VHTep-
HeTa 2020 ropa OAHOBPEMEHHO MPOAOXKVAU AOPOTY K MIPOMOPLIMOHAAD-
HOMY COYETAHIIO YeAOBEKa MH(POPMALIMOHHOTO C YEAOBEKOM OOBIKHO-
BEHHBIM, KOTOPBIl He OOUTCS MPOCTBIX YEAOBEUECKUX PAAOCTEN, He-
BO3MOXXHBIX 0€3 peaabHOTo 00lLleHUsT APYT C Apyrom. Bo Bcskom
CAyuae, s BepIO, YTO NOCTKOBMAHBIN MUP — 3TO MUP FAapPMOHUYHOTO
yeAOBeKa QUAXKUTAA, He TEPSIOLUIETO CBsI3b C COLMAABHON PeaAb-
HOCTBIO.
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Nana MEPKYAOBA
POCCHA

Inna MERKOULOVA
RUSSIA
Kanoudam ¢puroroeuneckux Hayk, 00Kmop AUH2BUCIUKU,
doyenm I'AYTH,

npedcmasumerv Poccuu 8 VcnoinumeabHom Komumenie
Mewoynapooroii accoyuavuu cemuomuku IASS/IAIS

Mapuna MEPKYAOBA
POCCHUA

Marina MERKOULOVA
RUSSIA

Kanoudam puroroeuqeckux Hayk,
ooyenm PITY u MIIIY,
2AaBHbLL pedakmop MockoBcK020 00pa3oBamerbH020 MeAeKAHAAd,
yren MewdyHapoonou accoyuayuu cemuomuxu IASS/AIS

BECb MINP — TEATP:
CEMUNOTHUKA KYABTYPbI
B 9I1OXY CAHUTAPHOTIO KPNU3VNCA

Ha cBere cyacTbs HeT, HO €CTb MOKOJ ¥ BOASL.
AaBHO 3aBMAHAsI MEUTAETCA MHE AOAS —
AaBHo, ycTaAblit pab, 3aMbICAUA 5 TTO6er

B 06uTeAb AAABHYIO TPYAOB M UMCTBIX HeT.

A.C. Ilywkun

B smoxy Hauboaee TPYAHBIX VICIIBITAHMI AFOAM OOBIYHO 00palaoTCs
K TAABHOMY, K MICTOKaM, OYAb TO IIPOCTbIEe TPAAULIMM VAU CAOBA HALIMO-
HaAbBHOTrO 1oaTa. «Becéaoe ums: [TynkuH», COrAaCHO GAOKOBCKOMY BBI-
paKeHMIO, HECET HaM YTelleHUe CBOeil AErKOCThIO, 00asiHueM reHus
Y IPMMEPOM AOCTOVHO MPOXKUTOMN >KM3HU, KOTAQ TAABHOE — He TO, KaK
TOBOPUT VAV IIAQHUPYET YEAOBEK, & TO, KaK OH ITOCTYIIAET: KOTAQ YECTh
U €€ 3aIUTa M eCTb OCHOBHOI CTEP)KEHD [T093UM U CYABOBL.

B 1834 roay, Koraa 6piau HamucaHbl 3T CTPpoKH, AaekcaHap Cepre-
eBMY B IIOAHOM pacliBeTe TBOPUYECTBA, )XeHaT Ha KpacaBule Hataabe
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HuxoaaeBHe, 11 Bce UCNBITAaHUA U Tparmieckas AysAb 1837-ro nmoka Bie-
pean. Ho yxe mpoxura boapnHckas ocenp 1830-ro, Ta camasi, Koraa
3MUAEMUS XOAEPhl YAEPKMBAAA 103Ta HA PACCTOAHMUU OT MOCKBBI
Y OT HEBECTHI, TA CaMas, KOTAQ Ha KapaHTMHe UM OBbIAY HalMCaHbI I0-
cAeAHMe TAaBbl BeAuKoro «EBrenns OHervHa» 1 KA «MaAeHbKUX Tpa-
reAUi», BKAlodaomui «Ilup Bo BpeMs 4yMbI».

B03MO0O>XXHO, KBUHTCCEHLIVS NEePeXXUTOI0 KAPAHTVHHOIO OIbITa Hal-
0oAee sIpKO BbIpa)keHa ITyIIKMHBIM B 3TOM CTUXOTBOPEHUU, KOTAQ OH
MMIIET O TAABHBIX LIEHHOCTSIX: TOKOI1, BOASI, OOMTEAD «A2AbHAsI» TPYAOB
U YMCTBIX HeT.

ITO KaK pas TO, Yero MbI OKa3aAUCh AulIeHbI B 2020 TOAY: AyIIeB-
HOTO IOKO$], ¥3-3a HEM3BECTHBIX CPOKOB OKOHYAHMS TTAHAEMUU U HeyBe-
PEHHOCTH B 3aBTPAlllHEM AHE; BOAU, M3-32 BBEACHNS PEeXKMMa CaMOM30-
ASIUY ¥ PA3AMYHBIX OTPAHMYEHMUI; HAaKOHell, ePCIeKTUB 00UTeAn
«AAABHOI» KaK BO3MOXKHOCTY TBOPYECTBA M OTABIXAa AU TOTO U APYTOTO.

Bripouem, Ha 5TOM OCAEAHEM ITYHKTE CTOUT OCTAaHOBUTHCS ITOAPOO-
Hee. [ToTOMY YTO 3A€Ch BO3HUK ITAPAAOKC: TPAAVLIMOHHBIE (POPMBI KyAb-
TYPHOIO AOCYTra — TeaTp, KMHO, My3eil, KOHLIepTHbII1 3aA — OKa3aAMCh
HEAOCTYITHBIMU MAY MaAOAOCTYIHbIMY (C 50%- rAn 25%-11 HATIOAHsIEMO-
CTBIO 3aA0B U OTPAaHMYEHMSIMU AASI 3DUTEAEN CTAPIIEro MOKOAEHN),
HO MMEHHO 3TOT BaKyyM CTaA KaTaAM3aTOPOM MHOXX€CTBA OPUI'MHAAb-
HBIX ¥ HOBAaTOPCKMX OHAAH-TIPOEKTOB. KTO MOr elé roa Hasap Ipea-
CTaBUTb Ce0e, UTO HOBOJ KYABTYPHOII HOPMOJ CTAaHYT BUPTYaAbHbIE
eKeBedepHye YTeH)sl CTUXOB U3BeCTHBIMI apTUCTAaMU I AUTE€PATOPaMU
MAM MIX AMAAOTU MEXAY CO00I1 B coLMaAbHbIX ceTsix? UTo poccuiickue
1 3apy0esKHble TeaTpbl OYAYT IPOBOAUTD «BCTPEYM U PasrOBOPBI IO Te-
AeOHY» CO 3PUTEASIMU U IIpeMbepbl B IIpsiMoM adupe? UTo Braeo co-
AMCTOB bareTa MuxaitaoBckoro Tearpa B CaHkT-IletepOypre ¢ peneru-
LMSIMK Y ceOst AOMa COOEPET MUAAMOHBI IIPOCMOTPOB 1 BOCTOP>KEHHBIX
peakuuit Bo BcéM mMupe? UTo MHOrMe U3 HaC OYAYT TaK CKy4aTb IO AIO-
OMMBIM MY3€sIM, UTO CAMU 3TU MY3eU «IIOMAYT HABCTPeUYy» 3PUTEASIM,
1 He TOABKO C BUPTYaAbHBIMM 3KCKYPCUAMMU, HO C AMHIBUCTUYECKUMU
npoektamu tuna «Hukro He» («Ckyvamomui ¢paemmob»): «HUKTO
He CMOTPUT Ha KapTUHY», KHUKTO He 3a0bIBAET 30HTUK Y BXOAQ», «HUKTO
He 3aAaéT BOIIPOC CMOTPUTEAIO» — BO3BpalllaliTecbh CKopee, HaM Bac
He xBataeT! UTo BO3HUKHET HOpMaT OHAANH-PEeCTUBAAS OAHOM IIbeCHI,

84



KOTAQ TBOPUYECTBO BBIAAIOIIETOCs ApaMarypra AaekcaHapa Bammnuaosa,
aToro «4exona XX Beka», I0-HOBOMY OTKPOIOT AAsI Ce0s BBPOCABIE, CTY-
AEHTBI U HIKOABHUKN? V] 4TO camMy MbI TpeBPaTUMCS B apTUCTOB, XYAOX-
HVKOB, MY3bIKaHTOB, IPUAYMBIBAsI OHAQIH-TIepHOPMAHChI U UMUTUPYS
«KYABTIIOXOA B TeaTp» (Aa-Ad, HAAETb KPaCBOE MAATbE, II03BOHUTD APY-
3bsIM 11 BMECTE, KQXKABII1 Y Ce0s1 AOMA, IOCMOTPETh MHTEPECHBIN CIIEK-
TaKAb VAU KOHLIEPT, a IOTOM OOCYAUTD BIIEYaTAEHNS C IOMOLIBIO MHTEP-
HET-CBA3M...).

Korpaa ceropHs epelllb B MOCKOBCKOM MeTPO, TO BHUMaHMe MPUTSI-
ruBaeT aduina c AByMsA MacKaMU: CA€Ba MacKa KapHaBaAbHasd, 3aKpbl-
Balolllasl BEPXHIOI0 YaCTb Al1lA, M HAATUCH «HEMPAaBUABHO»; CIIpaBa
MacKa MeAMLIMHCKasl, 3aKpbIBAIOIAsl POT M HOC, C HAANIMCBIO «IIpa-
BUABHO». HOBble HOPMBI MOBEAEHMSI, pEKOMEHAYIOLMe TTOBCEMECTHO
HOCUTb MEAMLIMHCKME MAacKy, OyKBaAbHO IIPEBPAIaloT BEChb MUP B Te-
aTp, M0 M3BECTHO IIEKCIUPOBCKO popmyae. VI Mbl oKasbiBaeMcCs
B IIPOCTPAHCTBE y>Ke Apyroii nbeckbl, «Mackapapa» AepMoHTOBa: MUpa
CTPAHHOTO M HENMpPEeACKa3yeMOro, TA€ Macka CKpbIBaeT 3MOLMN, TAE
TPYAHO AOHECTHU AO COOeceAHNKA TAABHYIO MBICAD U elilé TPYAHee yra-
AAaTh €ro peaKkLuIo.

EcAu mpoaHaAn3upoBaTh HOBble KyABTYPHbIE POPMBI B S1I0XY CaHU-
TapHOTO KPU3MCA, TO OKA3BbIBAETCS, UTO X BO3HMKHOBEHNE U Pa3BUTHE
IPOMCXOAUT II0 3aKOHaM ceMuocdepsbl, chopmyanpoBaHHbiM IOprem
AOTMaHOM: A€MeHTDI, HaXOAMBIIMECS Ha Tepudepuy, epeMelalTCs
B LIeHTpP; TOHAYAAy OHM BOCHPMHMMAIOTCA KaK «B3PbIBHbIE» Y HEOXKU-
AQHHBI€, HO TIOCTEIIEHHO CaMM CTAHOBSITCSI HOBOM HOPMOM U TOYKOI1 OT-
cuéTa. PopMmbl «LiMPPOBOro AOCyra» U OHAANH-00YYeHMs YBEPEHHO
3aHSAU MECTO PSAOM C TPAAMLIMOHHBIMU CIIOCOOAMM OpraHM3aLUU
JKU3HM U TIPUHECAU C COOOI HOBbIE BO3ZMOXXHOCTU. CTaAO SICHO, YTO
B INIOCTKPU3MCHBIN IIePUOA OHM He MCUEe3HYT, UTO BIIepeAr — HOoBas
«CMEIIAHHAST» PEAABHOCTb, K KOTOPOJL MBI OYA€M IIPUBBIKATE.

Heckoabpko AeT Hazap, OyAyduU TIepeBOAYMKOM IMEPBOIL KEHIIVHDI-
KocMoHaBTa BaaenTunsl TepemkoBoit Bo Bpems eé BusuTa B Ilapmx,
s CHIPOCHAQ O TOM, YTO €€ OOAblile BCEro MOPa3MAO, KOTAQ OHa OblAa
B Kocmoce. OHa oTBeTMmaa: «Korpa g cmorpeaa Ha 3eMAIO OTTYAAQ,
13 OKHa KOCMMIYECKOT0 KOpalAsi, OHA II0Ka3aAach MHe TaKOJ KpacuBoO
M TaKOVl MaA€HbKOI, XpYNKoil. V Bce Hamm KOHQAUKTDI, HEYPSIAULBL,
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pOOAEMBI — CTOAb HE3HAYUTEABHBIMHU, BEAb BCE 9TO BMECTE B3sITOE
MOJKET MCYE3HYTb B OAVH MOMEHT. DTO MOHMMAEIllb, OYAYUU TaM».

HpiHemmHmit caHuTapHbI KPM3MC, HECOMHEHHO, OCTaBUT HAM MHOTO
YPOKOB BO MHOTrux obaactsax. Ho, Kak Kaxercs, B cdepe KyAbTYpEI ca-
MBIV TAABHBIJ YPOK B TOM, YTO OHAa — MOIL[HBIN aHTUAOT B OTBET Ha IC-
MIBITAHMS, BOVHBI U 3TIMAE€MMM Ha Hallell XPYIKOM NAaHeTe. MexaHM3Mbl
KYABTYDBI CTIOCOOHBI BUAOM3MEHSITHCS M AAQITUPOBATbCS K CUTYALUM,
CTpeMsICh K TAABHOMY — IIOAAEP’KaTh Halll AYX M MOPAAbHbIN HAaCTPOIL.
[ToTomy uTo, Kak nucaa ITymkuH (c Hero Mbl HauaAM, K HEMY 1 BEPHEMCS])
ITaeTHEBY B 1831-M, «Iif, CMOTPU: XaHAPA XY>Ke XOAEPHI, OAHA YOUBaeT
TOABKO TEAO, ADyTasi youBaet aAymy. [...] Bapop, Ayiia most; He XaHApY —
XOAepa Ha AHSIX TIPOVAET, ObIAY ObI MbI XXUBBI, OyA€M KOrAa-HUOYAD U Be-
CeABI».
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MPUAOXEHME (ANNEX)!

Dominique RAYNAUD
CNRS, Grenoble University, FRANCE

UNE POSSIBILITE DE « MIEUX VIVRE »

Je n’ai pas de point de vue tranché, ni sur le confinement, ni sur
le virus, ni sur la recherche de médicaments ou encore celle de vaccin,
car je ne suis pas expert dans ces domaines. Je fais confiance aux cher-
cheurs travaillant dans ces domaines et aux médecins. Eux-méme en
général reconnaissent qu’ils ont encore beaucoup a apprendre de cette
situation qu'en général ils n'attendaient pas. Alors laissons un peu de
temps au temps. Par contre je me sens plus compétent de parler de la
lecon pour le futur. Nous avons devant nous comme un « cas décole »
qui nous enseigne que '’humanité est capable d’'obtenir efficacement et
rapidement un monde avec une pollution en pleine décroissance, une
vision raisonnée de limiter a 2 °C le réchauffement de la planéte pour
la fin du siécle, de comprendre que l'on peut vivre sans voiture polluante,
de stopper la perte de biodiversité... et en un mot une possibilité
de « mieux vivre ». Cependant on ne peut écarter le risque que le monde
d’apres ressemble a celui d’avant mais en pire, comme le titre Le Monde
d’aujourd’hui.

Sur le fond, concernant le futur j’ai toujours le sentiment que cette
pandémie est un épisode passager et mineur en comparaison des chan-
gements environnementaux qui ont pris place a I'échelle d'une ou deux
générations, au moins durant le XXI*™ siecle. Il est sans doute encore

! We publish the original texts of the articles in the Annex with the permission of

the authors. Some changes have been made by the authors after the publication
of the translation in Russian. So the texts may slightly differ.
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temps de limiter ces changements & un niveau acceptable pour la fin du
siecle a condition d’agir désormais trés vite (des maintenant). Les confi-
nements vécus pour lutter contre la pandémie devraient nous aider a en
adopter les cotés positifs (diminution des émissions carbonées par
exemple). Mais il faut rester conscient que cela ne sera possible quen
respectant une justice sociale et une solidarité indispensable entre les
différentes catégories sociales et aussi bien str entre les états souve-
rains.
Ne nous faisons pas trop d’illusions et agissons!

Jacques FONTANILLE
Limoges University, FRANCE

CONFINEMENT ET PANDEMIE.
NOTES SEMIOTIQUES

Le confinement est une expérience étrange, quand on le vit dans un
lieu accueillant et spacieux, comme c’est le cas pour moi, a la campagne,
et dans une région faiblement touchée par I'épidémie: une zone d’accal-
mie, au centre de la tourmente. Un havre de paix, de sérénité, au milieu
d’'une énorme menace. A la place d'un monde tissé de réseaux de dépla-
cements et de multiples lieux d’activités (un monde déterritorialisé et
décentré), nous sommes maintenant dans un monde composé de cercles
concentriques et fortement territorialisé: au centre, le lieu de confine-
ment; autour et & proximité, le cercle des déplacements possibles, mais
rares; autour, un deuxiéme cercle ou 'épidémie se répand lentement,
celui d’'une menace en sourdine et tolérable, et enfin, le dernier cercle,
celui de énorme menace pandémique, ot s'accumulent les victimes, en
périphérie, voire dans le hors champ d’'un pur décompte arithmétique.

Ce monde egocentré est une régression culturelle et anthropolo-
gique, qui nous renvoie a notre animalité, car c'est ainsi que le monde des
animaux est construit: la demeure, les alentours protégés, le territoire, et
tout autour, le reste du monde, entiérement hostile... Mais plus pres
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de nous, c’était aussi le monde de nos grands-parents paysans, avant
le développement des mobilités contemporaines.

La pandémie, de son cdté, sollicite des représentations multiples:
la communication, la transmission, la circulation. Les descriptions de
la pandémie expliquent que, d’abord, le virus est communiqué d’'un point
a un autre, d'un groupe a un autre, a cause des déplacements; ensuite, en
chaque lieu, la transmission élargit la zone infectée, et enfin, quand on ne
sait plus localiser le foyer d’infection, on dit: le virus circule. Dans ce par-
cours, le virus change de réle: dans la phase de communication, des étres
vivants, humains et animaux, sont les responsables de la communication
du virus; ils communiquent le virus comme ils communiquent des mes-
sages ou des objets. Dans la phase de transmission, on ne sait plus qui est
responsable: une sorte d’'instance immanente, non identifiable (¢a se
transmet), transporte le virus d’'un étre a un autre. Et enfin, dans la phase
de circulation, c’est le virus, ennemi invisible et insaisissable mais per-
sonnifié, qui circule partout (i/ circule), qui est responsable de sa propre
circulation: c’est la phase pandémique, contre laquelle on ne sait que
« fermer », fermer les frontiéres, fermer les villes, fermer les habitations,
fermer les institutions, etc.

Une autre présentation imaginaire mérite examen: I'épidémie comme
« incendie » ou comme « inondation ». Que ce soit l'eau ou le feu, on
imagine une localisation originelle, ou le feu est un foyer naissant, ou l'eau
est une source. Puis, a partir de cette localisation, I'énergie du feu ou de
l'eau s’étend, et forme une premiére masse menagante mais encore conte-
nue (les fameux « clusters »), et enfin 'énergie fait alors déborder le feu
ou l'eau: on a perdu le controdle, ¢a déborde de partout. L'imaginaire de
I'incendie et de I'inondation implique donc a la fois un lieu-source, une
énergie qui échappe au controle, et une invasion irrésistible. C'est cet
imaginaire qui nourrit des récits complotistes: si le flux viral sest échappé
de son lieu d'origine, est-ce en raison du hasard, d’'une erreur, ou d’'une
intention cachée? Il suscite aussi les « barriéres »: endiguer le flux, pro-
téger I'habitation au centre, tenir a distance le flux insidieux.

Beaucoup de commentaires impliquent I'équivalent d’'un destinateur
(ou plutdt d'un anti-destinateur): Dieu, un ennemi de ’homme, ou une
nature qui punit. Certains disent autre chose, et sont inspirés par les
deux grandes peurs de notre époque: (1) la grande peur écologique: le ré-
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cit de la pandémie rend alors les activités productives humaines respon-
sables de la pandémie (extension des zones de culture, d'élevage et d’ha-
bitation, déforestation, rapprochement des lieux de vie humains de
zones infectées, jadis trés éloignées et inaccessibles); (2) la grande peur
géopolitique: le monde n'est plus bipolaire (Est/Ouest), il est multipolaire
et chaotique, mais on soupgonne des forces profondes susceptibles de
reconstituer un monde bipolaire: le virus et épidémie sont alors I'ins-
trument de ces forces, le soldat d’avant-garde de la Chine, des USA, des
« blancs », des « X », etc.

Pour la premiére peur, I'anti-destinateur est le Marché et le libéra-
lisme économique, qui pousse a produire toujours plus, a traiter la nature
comme une simple ressource au profit de la production, de la spéculation
et des monopoles internationaux (la nature se venge). Pour la seconde
peur, l'anti-destinateur est une puissance qui serait dictatoriale, autori-
taire et/ou hégémonique, qui manoeuvrerait pour que les autres types de
régimes politiques et sociaux s’effondrent. Dans les deux cas, l'anti-des-
tinateur suscite et excite une guerre mondiale de ’humanité contre 'hu-
manité.

Il faut enfin observer que le débat intellectuel se focalise actuellement
sur la hiérarchie entre les valeurs: la santé VS I'économie (VS la produc-
tion et le travail, VS la consommation et les loisirs, etc.). Mais des voix
s’élevent pour refuser ces oppositions simplistes, et pour affirmer que la
santé ne peut pas devenir une valeur supréme, que ce serait une inversion
de tous les systémes axiologiques de nos civilisations, ou la santé est seu-
lement une des conditions de base, et pas LA valeur supréme. En com-
plément, partout dans le monde, on s’efforce de pratiquer des valeurs
alternatives, pour que la santé ne devienne pas le but ultime de la civili-
sation et des sociétés: la solidarité, l'entre-aide, le dévouement, le sacri-
fice, mais aussi la digitalisation des relations et toutes les inventions de
nouvelles formes de I’ « étre ensemble ». Quand on débat sur la hiérarchie
des valeurs, on prend conscience de la remise en cause ou de l'effondre-
ment d’'un systeme axiologique, et de 'urgence d’en reconstruire un autre.
Entre les deux, I'ancien et le nouveau, la santé devient tres provisoirement
la valeur supréme, mais on sait que cela ne peut pas durer, car ce serait
accepter la fin des civilisations humaines, qui ne sauraient plus que « se
protéger », et rien d’autre...
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Juan ALONSO ALDAMA
Paris Descartes University, FRANCE

« LE SENS DE I’AVENIR »

Voila la question qui semble faire I'unanimité planétaire: « et apres »?
Méme si, depuis des années, la crise climatique a fait de « l'interprétation
des signes du futur » une question constante dans les médias et dans les
discours politiques et citoyens, avec le COVID-19 une nouvelle interro-
gation sur l'avenir et sur le temps en général est venue occuper les esprits.
Car si 'horizon de la crise écologique se déployait devant nous comme
un futur menagant, il le faisait dans la continuité et, malgré les dates
butoir présentées par les climatologues comme limite du point de non-re-
tour, menace diffuse, et donc comme un lendemain dont les frontiéres
s’étendraient de facon indéfinie.

Or, la particularité sémantique et sémiotique de la temporalité ins-
crite dans « l'apres » qui nous presse aujourd’hui est son caractere ponc-
tuel, circonscrit, et dont les frontiéres, en tout cas pour ce qui concerne
son début, sont parfaitement définies: c’est juste 1, le lendemain du dé-
confinement. Il est défini, dirait la sémiotique, par « l'inchoativité », un
temps qui débute, et, comme tout commencement, il est rempli d’espoirs
et d'inquiétudes.

A quoi tient la particularité sémantique de cet avenir? Pourquoi
le temps est-il a ce point devenu le centre de nos discours?

Tout grand événement, et il n’y a aucun doute sur le caractére excep-
tionnel de celui que nous vivons, redistribue les cartes et re-sémantise les
catégories de la temporalité. Comme I'a montré le sémiologue russe Youri
Lotman, l'irruption d’'un événement dans le devenir continu des proces-
sus historiques, modifie la vision du futur. Mais, désormais, le passé aussi
sera vu et interprété a la lumiére de ce qui nous arrive. I est revisité et se
trouve chargé d’'un nouveau sens: on cherche a y déceler les signes pré-
curseurs qui expliqueraient I'événement advenu, dans une sorte d'examen
de conscience social et politique: « quel parcours nous a amené ici ».

Si I'événement COVID-19 chamboule le devenir plus ou moins pré-
visible de notre histoire, il ouvre tous les futurs possibles et une pléthore
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d’articles et scénarios vient remplir ce nouvel espace de la temporalité qui
semblait auparavant écrit a 'avance. Ainsi on imagine des commence-
ments pour de nouveaux futurs politiques, sociaux et écologiques.

Mais la réorganisation du temps, avec un nouveau passé et un nou-
veau futur, ouvre aussi vers une nouvelle forme de la temporalité, quon
pourrait appeler le passé du futur. Cette nouvelle temporalité cherche a se
placer dans la perspective de I'Histoire, avec majuscule, en essayant de
« prendre de la hauteur » et d'échapper au présent et au futur proche trop
impérieux. Cette nouvelle temporalité, qui se place sur le promontoire
d’un futur déja historicisé, serait le pendant « terminatif » (limite finale)
de l'inchoativité du nouveau futur qui est en train de poindre, et regarde-
rait notre présent actuel, a partir de ce point final futur, comme son propre
passé. N'est-ce pas ce que la Reine d’Angleterre a fait, en se plagant au-dela
de son propre temps vital et historique dans son discours a la nation sur
la crise sanitaire actuelle quand elle a affirmé: « ...dans les années a venir,
chacun pourra étre fier de la facon dont il a relevé ce défi. Et ceux qui
viendront apres nous diront que les Britanniques de cette génération
étaient aussi forts que les autres »? Il ne fait pas de doute qu'il s’agit la d'un
exercice périlleux dans lequel seuls certains prophetes, visionnaires, idiots
ou sujets avec une perspective historique assez large, oseraient s'aventurer.

En attendant que cette restructuration du devenir du sens s'opeére,
nous continuerons a vivre un temps disloqué et a-signifiant entre un
passé qui doit se réorganiser, un événement présent déstabilisé et les
multiples directions possibles d’'un futur qui nous échappe.

Semir BADIR
FNRS, Liége University, BELGIUM

LES PASSIONS AU TEMPS DE COVID

Les passions humaines déterminent nos actions en leur apportant
une charge modale. Au temps de COVID, cela n’a jamais été plus criant.
Car ce virus est une passion.
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En immobilisant chez soi la moitié de 'humanité, le virus a réduit la
puissance de notre action a tel point qu'il n'est pas nécessaire de préciser
de quelle action il s’agit. Cest notre « pouvoir faire », en général, qui est
enrayé: a cause du virus, nous ne pouvons plus (rien) faire, nous sommes
devenus impuissants.

A ce coup du sort, certains d’entre nous entendent réagir, verbe qu'il
faut entendre dans sa forme méme: aller dans le sens contraire de ce qui
est attendu. Les passions, comme le virus, nous affectent; réagir, c’est
défaire leur charge modale et rétablir nos actions dans leur pureté onto-
logique: étre (soi, ou humain-e, ou citoyen-ne d’'un pays quelconque) par
nos actes, et par rien d’autre.

Réagir revient donc a agir du tac au tac, a aller de tac a tac en don-
nant a penser que tac est a lopposé de tac. Bref, cest traiter le virus, et
les passions qu’il déclenche, comme des agents. Le virus nous empéche-
rait d’agir? Eh bien agissons quand méme!

Or les passions ne font pas que nous affecter. Elles nous animent
aussi. Et quand leurs charges affectives ont l'air de nous soumettre, leur
animation au contraire stimule notre activité. Aussi voulons-nous agir et
méme, dans les circonstances actuelles, nous sentons-nous appelés a de-
voir agir. C'est ainsi que nous justifions nos réactions. Apparemment
le virus nous anime. Il n'est pas seulement un patient immobilisant et un
agent a combattre; il serait encore un motif révélateur de qui nous
sommes et de ce que nous faisons de nous-mémes dans le monde.

On peut pourtant supposer que ce scénario, avec toutes les versions
contradictoires rapportées par les journaux, n'a pas pour lui la vertu d’'une
logique. I n'y a rien de sensé a nous attribuer des puissances que nous
n‘avons pas. Pas davantage il n'est raisonnable de doter un virus d’inten-
tions ou d’'un horizon moral. Aux passions qui nous affectent, il est pos-
sible d’adapter les passions qui nous animent.

On accompagnerait alors notre impuissance, passagere et durable,
d’'une volonté de ne pas agir et d’'un droit a ne rien faire. Ce qui s'oftre
ainsi est une possibilité de résistance, de rester chacun a notre place. Et,
au lieu de réviser les grands récits de '’humanité, une opportunité est
donnée de retrouver les histoires personnelles et interpersonnelles qui
donnent sens a ce que nous sentons, ce que nous vivons et ce qui nous
fait agir.
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Car méme si ce virus connait une affection maximale, étendue sur la
globalité du monde, il nous rappelle que nous sommes affectés seulement
ans l'intimité de notre chair et par le rapprochement de nos peaux.
dans 1

José Maria PAZ GAGO
La Coruna University, SPAIN

COMMUNICATION VIRALE
ET PANDEMIE COMMUNICATIVE.
LE VIRUS EST LE MESSAGE

“Le virus est le message’, avec ce titre si mcluhian ma collegue argen-
tine Sandra Valdettaro a publié un article trés incisif, dans le blog Hiper-
mediaciones. Face a un titre aussi suggestif, j’ai beaucoup pensé a cette
idée, pleine de sens.

Le coronavirus SARS-CoV-2 contient autant de significations, déno-
tatives et connotatives, que des interpretes tentent de le déméler d’'un
point de vue philosophique, sociologique, anthropologique et surtout
sémiotique. Annonce de l'apocalypse, dystopie bactériologique, réaction
de la nature, manceuvre anticapitaliste, création de laboratoire, effet per-
vers de la mondialisation...

Parmi les penseurs les plus provocateurs, il existe des théories du
complot pour tous les goiits, nuancées par des philosophes plus réfléchis:
face aux theses d’une stratégie dictatoriale pour imposer un état d’'excep-
tion et de controéle de la citoyenneté (Giorgio Agamben) ou une tentative
de provoquer le l'effondrement du systéme capitaliste néolibéral pour
restaurer les formules collectivistes proches du communisme (Slavoj
Zizek), soppose le recours a la dignité humaine et a ses valeurs inalié-
nables, la liberté individuelle nuancée par le sens des responsabilités (Ja-
vier Gomad) ainsi que les valeurs spirituelles et créatives (Gilles Lipo-
vetsky). Tous les deux, l'espagnol Goma et le francais Lipovetsky, rejettent
les théories du complot et attribuent a 'imprévisibilité et a 'incompé-
tence la catastrophe épidémique en Europe.
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Dans un article publié dans Russia Today début février, Zizek affir-
mait que le coronavirus était un virus idéologique, xénophobe et an-
ti-chinois, mais d’autres penseurs et communicateurs pensent, au
contraire, que c’est une production de Pékin pour détruire le systéme
capitaliste occidental.

Dans ce contexte controversé et polysémique, I'idée — “le virus est le
message” — trainait toujours dans ma téte. Alors, je suis allé chez 'un de
mes oracles personnels, un vieux médecin, lucide nonagénaire, sage de
la médecine et de la vie, le Dr Sdnchez Salorio. A ma grande surprise, il
m’a révélé que les virus sont littéralement des messages. La reformulation
de 'axiome mcluhian, “le virus est le message’, a pris un sens nouveau et
littéral dans lequel I'équation copulative exprime des preuves factuelles.

Mon ami le Docteur Salorio m'a révélé que les virus ne sont pas vrai-
ment des étres, mais de purs messages en eux-mémes. Ils sont des codes
qui produisent l'infection quand ils prennent contact avec les cellules du
receveur. Ainsi, le virus s’attache a son récepteur cellulaire, provoquant
la maladie. Si la communication numérique que nous connaissons au-
jourd’hui et qui a retransmis instantanément chaque incidence et chaque
infection de la pandémie est per se virale, cette expression n'est plus mé-
taphorique.

COVID-19 est un virus communicatif et il constitue une communi-
cation virale: le virus infecte les cellules et se multiplie rapidement chez
le patient pour infecter immédiatement d’autres récepteurs partout dans
le monde, sans respecter ni fraces, ni classes ni frontieres. De méme, dans
cette logique de contagion, les informations sur la pandémie se sont pro-
pagées en temps réel a travers les média et réseaux, générant d'innom-
brables données statistiques et explications scientifiques, fakes news et
canulars intentionnels, rapports médicaux et essais d’interprétation de
toute sorte. Comme personne d’'autre dans 'histoire, nous affrontons une
pandémie de communication, a la fois médiatique et biologique.

Si j’avais commencé ces lignes paraphrasant le célebre axiome de
Mcluhan, je terminerai par une autre citation mcluhienne de Javier Goma
qui illustre parfaitement ma breve réflexion: il n’y a que le village plané-
taire: le virus, qui n’utilise pas de passeport, nous rend cosmopolites
(“Virulencias’, journal Abc, 29.3.2020).
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Kestutis NASTOPKA
Vilnius University, LITHUANIA

LA PANDEMIE COMME DEFI

En 1957, dans sa présentation du roman de Camus « La Peste » pour
le public lituanien, Greimas avait caractérisé la peste comme un malheur
qui dépasse un homme seul. Il avait comparé la peste a des malheurs tels
que la guerre, l'occupation et la résistance. Tous ces malheurs sont un défi
pour la souveraineté de l'individu.

Greimas avait analysé le défi comme une communication entre deux
sujets individuels. Le destinateur du message manipule le destinataire en
le poussant a répondre. Le silence du destinataire serait interprété
comme la reconnaissance de son incompétence. Selon Greimas, cest
le cas d'une communication contraignante. Dans la situation de confine-
ment, le sujet individuel est manipulé par la société qui prend la respon-
sabilité pour chacun de ses membres.

Greimas définit la liberté du sujet comme le pouvoir-faire et son in-
dépendance comme le pouvoir-ne pas faire. Le sujet libre peut faire tout
ce qui correspond a son programme narratif. Le sujet indépendant peut
ne pas faire ce qu’il n‘accepte pas. Ces deux modalités construisent
le code de la souveraineté. En face d'un malheur universel le pouvoir-faire
se transforme en ne pas pouvoir-faire et le pouvoir ne pas faire — en ne
pas pouvoir-ne pas faire. Limpuissance conteste la liberté, I'obéissance
nie 'indépendance. Au code de la souveraineté soppose le code de la sou-
mission. Le sujet peut-choisir et peut-ne pas choisir. En choisissant
le code de la soumission, l'individu confirme sa solidarité avec la société.
S'il ne le choisissait pas, il serait considéré comme un sujet incompétent.

Dans le roman de Camus, c’est le docteur Bernard Rieux qui raconte
I'histoire de la peste en sa qualité de témoin direct. Il lutte contre la peste
en sachant que c’est une interminable défaite. Pour lui, c’est une maniére
de refuser l'asservissement menacant et de garder la fierté de résistant.
Selon Greimas, le code de la fierté lie liberté et obéissance.

Comme narrateur, Rieux parle au nom de tous ceux qui étaient tou-
chés par le malheur: « il n'y avait pas une de ses souffrances qui ne fiit en
méme temps celle des autres ». Dans le siege de la peste, Rieux connait
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I'amitié perdue par la mort de son ami ; c’est en exil que meurt sa femme.
«Tout ce que 'homme pouvait gagner au jeu de la peste et de la vie c’était
la connaissance et la mémoire », résume le narrateur.

La balance positive du code de la soumission est la solidarité avec
tous ceux qui se trouvent dans la situation de confinement. Le journaliste
parisien Rambert fait des tentatives désespérées pour vaincre l'exil.
I consideére que la peste est une abstraction qui menace son bonheur
personnel. Apres avoir conclus un contrat qui lui aurait permis de séva-
der illégalement, il informe soudainement le docteur qu'il reste dans son
équipe parce qu’ « il peut y avoir de la honte a étre heureux tout seul ».

Jean-Francois BORDRON
Limoges University, FRANCE

CONFINEMENT

Le confinement tel que nous le vivons aujourd’hui est un scénario qui
se joue avec une limite, un bord, dont la particularité est d’étre difficile-
ment situable. Mais il y a plusieurs limites comme nous allons le voir.

Il y a d’abord une limite parce qu'il y a d’'une part un interdit (ne pas
devoir sortir) et en méme temps un lieu clos dont les bornes sont indé-
cises. Un bateau en quarantaine offre une limite précise et un risque
évident a la transgresser. Une prison également. Mais ol se trouve exac-
tement la limite d’'un lieu qui soit propre a chacun? C’est a la fois la ques-
tion du lieu et la question du « propre ».

Silon ne peut s’approcher a moins d’'un mettre d'un autre étre hu-
main il en résulte que chacun se trouve confiné dans une circonférence
d’'un mettre de rayon. C’est un confinement « en soi » dont on ne peut
guere se libérer puisque son lieu se déplace avec nous. Cette « distance
sociale » est pourtant assez variable, trés prégnante dans les transports,
presque inexistante dans un espace désert. Le lieu « en soi », le lieu
propre, est ainsi défini par la présence, ou non, d’autre lieux semblables.
Ce sont des lieux intersubjectifs, pour ainsi dire générés par la présence
du virus.
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Il faut différencier le confinement « en soi » du confinement « chez
soi ». Ce dernier n'est pas possible pour tous ce qui reléve d'une autre
forme de « distance sociale », celle-ci plus politique. En un mot, pour se
confiner chez soi il faut que ce chez soi existe.

Si une telle possibilité se présente il faut aussi considérer que le confi-
nement chez soi se trouve le plus souvent partagé avec d’autres, dans une
famille par exemple. Se pose alors la question de ce que l'on pourrait
appeler un confinement « en soi chez soi ».

Y a-t-il une limite, un confinement absolu sur le modeéle d’'un trou
noir dont rien ne peut sortir? On peut penser au « for intérieur », ce « de-
dans » en principe inaccessible a tout autre que nous méme. S'il y a pour-
tant un risque d’invasion, on peut toujours mettre un masque...

On voit par la que les limites n'ont pas de borne, contrairement
a I'idée recue. Telle est sans doute une des plus importantes lecons
du présent confinement.

Lucrecia Escudero CHAUVEL
Lille University, FRANCE

SEMIOSIS DEL TIEMPO SUSPENDIDO

Si la generacién del Baby Boom tuvo su momento mediatico de
consagracion con el alunizaje de 1969 y su audiencia planetaria, y la Ge-
neracién Y vivid en el 11S el tiempo tnico de la creacidn del evento en
directo, las nuevas generaciones que solo conocen un mundo sin guerras
tienen derecho a su pandemia mediatizada: virus, mensajes, memes
y videos circulando frenéticamente en un mundo virtual, sin contacto.
Paradoja extraordinaria: cuando se teorizaba lo virtual como paradigma
casi excluyente de la generacién que naci6 ya con la web, estamos conde-
nados a esta comunicacion gracias al COVID-19. jQué no dirian Shan-
non o Jakobson de este triunfo del canal y de la funcion fatica!

Durante la gran epidemia de SIDA que exploté en el momento bisa-
gra del paso a la sociedad global -que es como decir, de un mundo a otro-
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del final de los afios ochenta, con su industria de las comunicaciones y la
moda, la aviacién y el turismo y tantas otras que se integraban vertical-
mente en sus modos de produccion, organizando la convergencia tec-
no-econdémica que conocemos como globalizacién, integré un equipo de
investigacion sobre las representaciones de la enfermedad en los
medios franceses. Hay diferencias y similitudes con esta pandemia.

La primera es sin duda la forma de transmision y contagio, circuns-
cripto a prdcticas especificas — el sexo y el intercambio de jeringas — en
el SIDA y difuso en el COVID-19. Esta diferencia es crucial porque una
cosa es saber cdmo protegerse — sexo seguro con preservativo en las
llamadas practicas a riesgo, uso unico e individual de agujas — y otra no
saber cdmo se contagia el virus.

Este rasgo es importante desde el punto de vista de la mediatizacién
de la enfermedad. Recordemos la célebre campana SI-Da/NO-Da del
gobierno espaiiol, con su musica pegadiza y sus muiequitos que decian
Siy No que se volvié paradigmatica para el mundo en lengua espariola,
o la fotografia de la Princesa de Gales tomando la mano de un enfermo
terminal de SIDA, isin guantes! Andrea Semprini analizé exhaustiva-
mente la construccion de la marca Benetton en las campanas de Olivero
Toscani, introduciendo la agenda del mundo exterior al mundo posible
de la marca, irreductible al principio de realidad. Pero cuando Toscani
utilizé la imagen patética de la muerte en directo y las paredes de los
subterrdneos y de los espacios publicos aparecieron empapelados con
carteles gigantescos de un enfermo moribundo rodeado de su familia —
aunque hubiera obtenido de esta la autorizacién de reproduccién —,
la sociedad rompio el contrato de aceptacion de la saga Benetton y
comenzo la declinacion de la marca.

El COVID-19, en cambio, es difuso, no se sabe bien cémo se conta-
gia: jpor qué no podemos tocar a nuestros ancianos y nifios? ;Se puede
hacer el amor con su pareja cuando no sabemos si es positiva/vo y como
se trasmite? ;Qué hacemos con la ropa cuando volvemos a casa del mer-
cado? ;Los alimentos pueden contagiarnos? ;Por qué en Lombardia?
Podria tratarse de un déficit importante de las campanas de comunica-
cién institucional, pero me resulta claro que aqui la forma de transmision
no estd circunscripta a un grupo de riesgo especifico, como fue el caso
del SIDA — y de alli la posibilidad de aislarlo, rechazarlo, o discriminar
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al portador — sino que se difunde como una mancha de aceite en todos
los estratos sociales. Un virus democratico.

Cuando se venci6 el tabud de la declaracion de ser portador del
VIH-1 — lo que era implicitamente salir del closet y reconocer su homo-
sexualidad — y aparecieron los primeros enfermos famosos, como Rock
Hudson y Rudolf Nureyev, seguidos de intelectuales como Michel Fou-
cault o escritores como Manuel Puig, la comunidad homosexual se abro-
quel6 en su dignidad y contraatac con un tam-tam que atraveso el pla-
neta creando organizaciones de lucha, defensa e investigacién. El SIDA
se volvi6 una causa politica, marcando los hitos de la lucha por los dere-
chos igualitarios que culminan con el cambio de legislaciones, homolo-
gando los matrimonios y la paternidad. Una transformacién social y de
costumbres siguio la aparicion del virus y sus muertos no fueron en
vano.

Nada de eso sucede con el COVID-19, hijo de las sociedades del hi-
perconsumo y la hiper modernidad. Y de hecho no hay una respuesta
politica sino individual, basada en la poderosa defensa que suministra el
humor. Porque yo recibo cada manana (y espero) la serie de memes, mi-
nivideos y testimonios graciosos que me envian mis amigos, con los que
me rio mientras tomo el desayuno, aislada en mi cocina mirando a mi
vecino de enfrente que estd haciendo exactamente lo mismo, como una
forma de vacuna que me permite afrontar el dia. El humor es la vacuna
individual de circulacién colectiva que nos queda, hasta ahora, frente
a la impotencia de los poderes piblicos. Nadie se refa ni osaba reirse del
SIDA, pero todos nos reimos con el COVID-19. ;Por qué? Hay que llenar
este tiempo suspendido en un mundo que nos habia acostumbrado al va-
lor de la circulacién y rapidez del intercambio, y que se encuentra de
golpe, de un dia para otro, en suspenso. Y el humor contribuye
a construir pequerios mundos posibles, facilmente circulables, frag-
mentos de circunstancias de vida.

Cuando el presidente francés Emmanuel Macron declaré el confi-
namiento de un dia para otro porque se estaba “en guerra’, la sociedad
francesa tardd un tiempo en ajustarse, pero al final no salié de su casa.
En la Segunda Guerra Mundial, cuando caian las bombas, tenias
el banker o el subterraneo de Londres: aqui estamos a cielo descu-
bierto. Es la primera vez que cuatro generaciones comparten el tiempo
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y el espacio de esta pandemia y nos traen con sus recuerdos imagenes de
otros confinamientos, de otras claustrofobias. Un virus que, como con las
bobinas de las peliculas de celuloide o el comando a distancia, puede
acelerar o retardar las imagenes, un mix de experiencias colectivas
pasadas y compartidas, un imaginario también heroico.

Pero fiel a la época de desconfianza hacia los politicos y nuestros
representantes, este virus, en su difusién democrética y difusa, tiene un
héroe al que se aplaude todas las noches en todos los balcones de Europa:
el personal sanitario. Paradoja macabra, porque si algo ha hecho el neo-
liberalismo planetario de estos treinta afos es desarmar paciente-
mente pero sin pausa, implacablemente, el sistema de salud puablica
construido luego de la Segunda Guerra Mundial. La muerte explota
en la cara del cinismo alucinante de las clases dirigentes -se sabe ahora
en Francia exactamente cudndo dejaron de comprar mascaras y es... jdu-
rante el periodo socialista!-, las bolsas caen, se cierran negocios, mer-
cados, construcciones, se prevé la caida de la produccién del planeta,
lentamente se van apagando las luces y nuevos pobres se sumaran a los
pobres dejados tirados a la vera del camino del neoliberalismo en su
marcha desenfrenada hacia la desigualdad planetaria. Estamos
“en suspenso” no porque la temporalidad estd suspendida, sino porque
el espacio se cierra, y quedo sola frente a mi nada -no puedo salir
a consumir-. Por suerte me quedan los medios para circular. Todos.

Jean-Marie KLINKENBERG
Liége University, BELGIUM

LES SCIENCES DU DISCOURS
FACE A I'INCERTITUDE

Une des retombées majeures des événements que le monde vit ac-
tuellement est la production, foisonnante et désordonnée — virale, écri-
rais-je si le trope ne s'offrait pas avec trop de facilité —, de discours de
toutes sortes. Chaque citoyen, chaque citoyenne, est a tout moment de-
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vant sa télévision, a l'affit d'informations, toujours plus nombreuses; les
inscriptions aux réseaux de médias sociaux explosent; la crise dope l'au-
dience des quotidiens en ligne et multiplie les abonnements numé-
riques...

Cette explosion lance un véritable défi aux sciences dont l'objet est
le discours: sémiotique, rhétorique, linguistique...

Apparemment, ces disciplines sont pourtant bien équipées pour
aborder le nouveau corpus qui s'offre a elles. Elles sont sans aucun doute
a méme de décrire adéquatement le fonctionnement de chaque type de
discours qui se fait entendre: le scientifique, le politique, le médiatique,
le conversationnel. Les analyses de chacun de ces univers discursifs au-
quel se livreront demain les étudiants et les chercheurs montreront sans
nul doute que chacun de ces discours obéit a des regles bien connues. En
dépit de ce que croit le grand public, la rhétorique des débats scienti-
fiques autour du coronavirus se conforme a des protocoles éprouvés (hy-
pothese, cueillette des données, méthode d’'analyse, conclusions, com-
munication des résultats a la communauté dans des publications sou-
mises a la peer review). Tous tentent de faire aboutir leur dialectique a des
syntheses, les vraies controverses ne portant que sur des questions
n‘ayant pas atteint ce stade: durée de l'immunité acquise, corrélation entre
obésité et risque de mortalité par le virus, role possible des interférons
dans le traitement... Tous obéissent a un méme éthos: 'exhibition d'une
posture de neutralité. Et, en dépit des apparences, méme les débats entre
spécialistes sur l'utilisation de la chloroquine n’échappent pas a ce
schéma... De son c6té, le discours politique — qu'il soit proféré par les
gouvernements, les organisations patronales, les associations de consom-
mateurs ou les syndicats — appuie dans tous les cas ses demandes ou ses
décisions sur des figures et des raisonnements classiques, qui permettent
au verbe d’avoir un impact direct sur le réel. On mesurera peut-étre un
jour a quel point la mobilisation de la métaphore de la “guerre” —
le virus, cet ennemi invisible en embuscade... — aura permis de proposer
et de faire adopter des trains de mesures sociales inouies en temps de
paix. De son c6té, le discours médiatique, qui ne méprise pas non plus
la métaphore, procéde a la juxtaposition des témoignages et des exper-
tises, sans prétendre, lui, aboutir a des synthéses. Quant au discours des
médias sociaux, il reste fidéle au modele qui est le sien depuis ses débuts:
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parcellarisation, éclatement, désintégration, dispersion, mise en évidence
de l'instantané et de l'individuel, limitation de la consensualité a de mi-
croscopiques communautés, liberté offerte aux passions.

Chaque discours est donc fidéle a son idéaltype. Devra-t-on en
conclure que, en dépit des apparences, le foisonnement verbal actuel ne
présente aucune nouveauté surprenante? que le tumulte qui se fait en-
tendre dans notre présent peut étre aisément domestiqué?

Tirer rapidement une telle conclusion serait laisser dans 'ombre
le role d’'une procédure familiere au spécialiste des langages et des dis-
cours. La validité des analyses auxquelles il soumet chacune de ces quatre
couches de discours, provient du fait qu'il a isolé celle-ci pour la traiter
a part, comme le chimiste le fait avec une substance dans le secret de son
laboratoire. Cette manceuvre de division du complexe en éléments
simples, conforme au précepte de Descartes (“Diviser chacune des diffi-
cultés que jexaminerais, en autant de parcelles qu’il se pourrait et qu'il
serait requis pour les mieux résoudre”), est depuis longtemps habituelle
dans les sciences dures, mais elle s’est solidement implantée dans les
sciences humaines grace a la méthodologie structuraliste. C'est elle qui
permet a I'analyste de convoquer ses routines.

Mais, étudier benoitement des discours aseptisés par la manceuvre
de division, n'est-ce pas prendre la fuite devant la complexité actuelle?
Nest-ce pas passer a coté de la nouveauté que porte la voix collective qui
se fait entendre? Car si chaque famille de discours a sa rassurante cohé-
rence, le fait nouveau, c’est la superposition de ces familles de discours,
et leur porosité.

On voit par exemple que les réseaux sociaux font éclore de multiples
vocations de virologue et laissent s'exprimer de toutes fraiches compé-
tences en épidémiologie et en infectiologie, on les voit semparer du dé-
bat scientifique, mais pour n’en conserver que la dimension compétitive
et le transformer en une guerre de positions. On voit le discours poli-
tique instrumentaliser ce discours scientifique en mobilisant le discours
du scientifique, mais pour n'en garder que deux composantes: la fonction
de dire le vrai d'une part, et de l'autre la figure de l'autorité qu’il contri-
bue a construire. En sens inverse, on voit le scientifique se débarrasser
de son statut et entrer dans le jeu éristique des médias sociaux, en en-
dossant les habits de I'expert. On voit la pression journalistique exiger
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des certitudes de la part de celles et ceux pour qui il y a d’abord des in-
terrogations.

Il n'y a donc pas éclatement des discours, comme on l'entend parfois
dire, mais plutot mobilité et intrication. Certes, cette derniére s’est tou-
jours produite: depuis toujours, le politique convoque l'expert, et le jour-
nalistique relaie I'un et 'autre. Mais ce qui est neuf, c’est 'importance de
cette contamination, dans la luxuriance des discours.

Cette nouvelle donne produit des effets sociaux de grande impor-
tance et qui néchappent a personne: a l'incertitude que vit aujourd’hui
le citoyen quant a sa santé, a celle de ses proches, a la maniere dont ils
pourra gagner son demain, élever ses enfants et recouvrer sa liberté d’al-
ler et de venir, vient s’ajouter une autre incertitude: celle que produit
la polyphonie (ou la cacophonie) des propos auxquels il est exposé.
Ce n’est donc pas de l'absence de sens que souffre aujourd’hui 'homo
covidiensis: c’est de 'hypertrophie des sens. C'est de la saturation de l'es-
pace par des discours multidirectionnels. Selon la formule du sémioticien
espagnol José Maria Paz Gago, ce a quoi on assiste est une véritable pan-
démie communicationnelle, ot “le virus, c’est le message”. Si absence il y
a, C’est plutot celle des reperes qui lui permettaient naguere de s'orienter
dans sa propre pensée. Et on aboutit a ce paradoxe que l'incapacité a dire
pousse a surdire.

Rendre compte du trouble sémiotique du temps présent impose de
prendre en charge cet enchevétrement de discours vivant habituellement
des relations de voisinage. Or, pour affronter cette tache, les techniques
descriptives auxquelles sont rompus les analystes du discours ne sont que
d’un faible secours: elles doivent en effet leur efficace au fait quelles ont
été construites pour rendre compte d'objets cloturés, cadastrés, décon-
textualisés, et se révelent des lors impuissantes a rendre compte de
la polyphonie.

On dit volontiers que les évenements actuels jouent un rdle de révé-
lateur. C’est vrai a un double égard. D’un c6té ils révelent les tremblés et
les instabilités d'un monde qu’un discours lisse nous montrait comme
consistant; ils font apparaitre crument que les discours sectoriels — ceux
du politique, de la presse, mais aussi ceux des juristes, des humoristes,
des sociologues... — ont pour fonction sociale principale de donner
a postériori une cohérence et une intelligibilité a un monde vivant, a cou-
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ler dans des récits linéaires le fourmillement des événements qui y sur-
viennent. Ce dévoilement du provincialisme nécessaire des discours sec-
toriels ne peut engendrer que désenchantement et inquiétude. De
lautre — si parva licet componere magnis —, ils révelent que les sciences
du discours ont elles-mémes contribué a ce lissage: pour mieux assurer
leur robustesse, elles ont refoulé le moment d’embrasser 'ondoyant et
le complexe.

Sans doute ce moment est-il venu. Il leur faudra donc se donner les
moyens de rendre compte de l'instabilité sémiotique dont I'évidence s'im-
pose aujourd’hui, et en faire un objet de savoir. Il leur faudra mettre au
point des techniques nouvelles, permettant de faire voir comment les
familles de discours s'imbriquent aujourd’hui et, ce faisant, subissent des
altérations et des métamorphoses (il n'y a pas que les virus qui mutent).
Il leur faudra se mettre en mesure d’interroger cette intrication, d'obser-
ver ses modalités, d’expliquer ses effets et ses fonctions sociales. Il leur
faudra encore trouver le moyen de parler a 'homme et a la femme de la
rue, pour les munir des repéres dont ils manquent pour s'orienter dans
la jungle des discours (les équipements de protection dont nous avons
besoin ne sont pas seulement des masques et des tabliers).

En ce moment ot la demande de sens est plus forte que jamais, les
sciences du sens et de la parole ont une lourde responsabilité, dont elle
ne peuvent se défausser.

Massimo LEONE

Turin University, ITALY/
Shanghai University, CHINA

THE LANGUAGE OF THE PANDEMIC:
AN INTERVIEW

Prof. Leone, how has our language changed since the advent of
this coronavirus epidemic?

It is premature to say it; the epidemic is still ongoing and, with it, the
cultural change it brings about; detachment and analysis will be needed
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to find out; we should then specify: language as a general faculty of com-
munication? Verbal language? Natural languages? The other systems of
signification? Some trends can be glimpsed, however, but still inaccu-
rately. Pre-pandemic communication was characterized by continuous
mobility; the most frequently asked question was “where are you?” Those
connecting from remote would often do so because they had chosen lu-
dic-aesthetic nomadism over sedentary lifestyle. That question no longer
makes sense for most of the world population now. Everyone is at home,
and anyone who is not at home is stigmatized and hides. The key ques-
tion is, therefore, no longer “where are you?” but “how are you?”. It is a
return to the past, we no longer care to know where people are but how
they are, and how their family members are.

A second tendency, typical of calamitous situations, is the general-
ized thematic focus: in public and private communication, nothing else
is mentioned. The virus is the absolute protagonist of conversations.
To change the topic, one must launch into paradoxical statements.
The diversion, however, is destined to not last long. As regards the other
systems of signification, pre-pandemic communication was often based
on the need to make oneself present to others. The key communicative
format of this self-presentation was the selfie. During the pandemic, in-
stead, selfies have decreased greatly. At the beginning of the pandemic
curve, someone joked with masks, then the desire to joke stopped, and
masks also ran out. Only the “heroic” selfies of doctors and nurses re-
main, which more than selfies are portrays, because they have nothing
behind them, that is to say, all behind them is tragedy and death.

For all the others, also for the VIPs of the star system, the need to
make oneself present to others has been replaced by the desire to make
the others present to oneself. One feels alone, isolated, deprived of con-
tact with other people. In social networks, we move from the format of
the mono-selfie to that of the multi- selfie, of the checkered collectivity:
for instance, the patchworks of face images on Zoom or other platforms.
That is to reassure oneself and others that we are not alone, that the com-
munity continues to exist, albeit a virtual one. The phatic function of
language, the one that probes the existence of a communication channel,
becomes hypertrophic, especially among new users of video-conferenc-
ing platforms: Do you see me? Can you hear me? Etc. It is also presumed
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that the overall emotional tone of both public and private communication
is presently turning towards an excess of emotionality, at the expense of
the cognitive content. Also, it is probable that, given the interruption of
most normal activities, there is in fact not much to tell others if not one’s
impressions, ideas, emotions and actions planned or carried out with
respect to the pandemic.

The Coronavirus pandemic brings about what is called an info-
demic, that is, the dissemination of a huge amount of information,
coming from different and often unverifiable sources. Is it possible
to stem this tide? And how?

One can seek to stem the outbreak of the “infodemic” exactly as one
tries to counter the pandemic. Unfortunately, a vaccine does not exist for
either one. It could have existed, and could have been produced earlier,
but this would have required a preventive organization that is lacking in
terms of both the pandemic and the infodemic risk management. Now it
is too late. When the pandemic will have passed, as it is hoped, and the
infodemic with it, it will be necessary to think in advance, and not on the
wave of danger and anguish, to improve the infrastructure of the circula-
tion of information, also with automatic knowledge organization. In the
current state of emergency, so as to defend oneself against the pandemic
there is apparently no other way than to confine oneself in one’s house
and avoid contagion for oneself and for others, keeping only the contacts
that are functional to daily life. In the same way, it is equally necessary to
carefully select one’s communication channels, choosing the most au-
thoritative ones, and not only in the context of institutional and main-
stream knowledge, but also in that of the criticism of it. Distinguishing
what the authoritative sources and counter-sources may be, however,
requires specific training, and it is exactly what good Universities should
endeavor to provide with their teachings on journalism and communica-
tion.

Nevertheless, a change of mentality is also needed: just as we must
stop thinking that the mask’s only purpose is to protect oneself from oth-
ers, and instead we must begin to understand that it is also meant to
protect others from oneself, so we must understand that, against the in-
fodemic, we need the mask of education, but this mask must be two-way:
the infodemic mask must get us cautious not only about absorbing un-
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founded ideas and knowledge, but also about spreading them around to
others. We are all carriers of the infodemic, and very often we are healthy
ones, in the sense that we do not even know that we are spreading fake
news, and when we notice it, if we notice it, it is too late, we have already
“infected” with our wrong ideas hundreds if not thousands of people.
Caution is needed in listening, but caution is also needed in speaking.
Journalists should be a bit like good nurses, and confine incorrect infor-
mation into quarantine until it proves fake, and dwindles out, or either
proves true, and can be published, but very often, too often, they are like
distracted doctors who sometimes contribute to spread the infection
without even knowing it. When they do it on purpose, then, they deserve
to be blamed, like a doctor who fails to keep faith to the oath of Hip-
pocrates.

In one of your latest works, you claim that the pandemic has
changed our faces. Which faces are you referring to?

Everyone’s faces. First of all, the physical faces: we experience the
absence of the face of the other because we are confined in our houses or
we experience the obsessive presence of the face of the other, the family
member, etc. Sometimes it goes okay, and then love, friendship, and
brotherhood are rediscovered. Sometimes it goes badly, and then you
can't stand the continuous presence of the other’s face. Faces also change
in the public space because of the appearance of masks. The mask is an
object to which the western world is not accustomed, considering it nor-
mal only in some very specific scenarios: by the dentist or surgeon. Not
even a visit to the family doctor would usually include the presence of
a medical mask. Now, however, these masks are everywhere and bring
with them a connotation of medicalization of the public space. There are
other cultures where this does not happen. The cultures of the Far East
are more accustomed to masks. Partly because they have gone through
other very serious epidemics in the past, or for they have suffered terror
attacks affecting the respiratory system, such as that with sarin gas in the
Tokyo subway; another reason is that, in these Asian countries, there is
a different idea of the individual within the community: the mask is worn
to protect oneself from others but also to protect others from oneself. The
mask has become so present that it has turned into a habit, even into
a fashion object.
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However, I don't think you can get used to the mask completely be-
cause, as I try to ascertain with a group of researchers in my ERC re-
search project, FACETS, which deals precisely with the face in contem-
porary societies, the face is a fundamental interface in communication.
It is a very important social interface, we are not used to seeing it cov-
ered, and above all we are not used to seeing this part of the face that
includes the nose and the mouth covered. We associate the mouth with
verbal language and smiling. We therefore have the impression that we
cannot communicate well when someone with a mask speaks to us.
In many human cultures there is this contrast, which is also noticeable in
lexicon, between the face on the one side and the muzzle on the other.
The mask transforms us a bit into muzzles, puts a muzzle on us; but we
will have to get used to understand that it is an object that safeguards
ourselves and the community, an object beyond which we hope to be able
to imagine the smile of others one day, at least until a vaccination is hope-
fully found and worldwide spread.

(Interviewer: Stefano Palmieri, News Service, University of Turin. English
version: Massimo Leone.)

Jacques DURRENMATT
Sorbonne University, Paris, FRANCE

CONFINER/DECONFINER:
ENTRE CREATION ET REINVENTION

La vitesse avec laquelle une partie de la Chine, I'Italie puis la France
se sont trouvées bloquées cet hiver a donné brutalement une actualité
brulante a un mot jusque-la peu employé: confinement. Le slogan qui
a fleuri sur les panneaux publicitaires, aux fenétres et aux balcons ne
I'utilisait pas: « Restez chez vous! » a été la facon la plus simple et sans
doute la plus efficace d'obliger une population habituée a toutes les liber-
tés a prendre conscience que l'espace extérieur était devenu dangereux.
La violence de I'impératif peut surprendre mais il s’agissait de responsa-
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biliser immédiatement, en faisant comprendre que le sacrifice demandé
était indispensable a la survie d'une partie de la population, plus fragile,
plus 4gée. Le mot confinement a, lui, été réservé aux discours politiques
et journalistiques et il est devenu un leitmotiv qui a scandé ces longues
journées extraordinaires denfermement intime. Son contrepoint (décon-
finement), néologisme simplement obtenu par une préfixation négative,
est progressivement apparu comme un objectif lointain et désirable,
chargé de tout un imaginaire de liberté retrouvée et de renouveau qui
irait beaucoup plus loin qu'un simple retour a la normale.

Le mot confinement est un dérivé du verbe confiner, lui-méme obtenu
a partir du nom confins qui ne s'emploie qu'au pluriel et qui a été em-
prunté au moyen-age a une famille de mots latins autour de l'adjectif
confinis, « voisin », produit par la composition de la préposition cum
(« avec ») et du nom finis (qui a donné fin) et qui désignait une borne, une
limite mais aussi un but. Les confins sont d’abord des frontiéres qui déli-
mitent un espace avant de devenir un lieu éloigné, extréme, une zone si
lointaine qu’elle en devient habitée de toutes les peurs, de tous les imagi-
naires. Confiner apparait donc d’'une certaine facon comme un verbe pa-
radoxal dans la mesure ou il implique au contraire I'enfermement dans
un espace réduit: il a longtemps été synonyme d’emprisonner avant de se
spécialiser, sous sa forme pronominale, & une limitation volontaire de
l'espace de vie, pour des raisons sanitaires, psychologiques ou autres.
Ladjectif confiné a pris par ailleurs un sens particulier en accompagne-
ment du mot air pour désigner une atmospheére plus ou moins irrespi-
rable du fait de 'absence d’aération. C’est cet emploi qui est le plus cou-
rant aujourd’hui et colore donc le substantif de facon négative: le confi-
nement imposé a été pour beaucoup vécu, de facon parfois quasi littérale,
comme une asphyxie forcée et cet imaginaire a contribué aux manifesta-
tions somatiques nombreuses qui ont accompagné cette période et ont
été étudiées par les psychologues. D’autant que la date floue et toujours
repoussée du déconfinement a longtemps relevé de confins incertains.

Le mot de déconfinement lui-méme s’est prété a de nombreuses in-
ventions, caractéristiques d’'une tendance francaise au pessimisme et a la
négation, qu’il s'agisse de noter sa ressemblance avec déconfiture, défaite
qui semble avoir a voir avec la négation de tout ce que la confiture peut
avoir de sucré et de délicieux. Ou encore de le transformer en déconfi-
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nade, mot-valise qui lui alliait débandade, autre facon de penser une ca-
tastrophe a venir, dont la menace continue a planer au moment ot jécris.

Au fil du temps sest constituée toute une série d’autres dérivés, a la
survie encore incertaine, qu'il s’agisse de distinguer les périodes pré- ou
post-confinement, dopposer les pro- et anti-confinement ou de brandir
la menace d’un re-confinement. Tout inoffensifs qu'’ils en aient l'air, ces
mots, en envahissant rapidement l'espace public, ont reconfiguré notre
facon de penser le déroulement de ce début de siécle et la liberté qui
nous est octroyée. Puissent-ils se retrouver tres vite aux confins des dic-
tionnaires!

Hamid Reza SHAIRI
Tarbiat Modares University, Teheran, IRAN

LE CORONA ET LE POST-CORONA :
LE DESAVANTAGE
ET AVANTAGE SEMIOTIQUE

Lorsque (Edipe arrive dans la ville de Théebes, il constate qu'une créa-
ture fantastique nommée Sphinx y régne et terrorise toute la population.
Sa tyrannie ne connait aucune limite et tous les habitants sont contraints
de lui obéir. Pour libérer le pays, il a une condition: il faut que quelqu'un
arrive a résoudre une énigme. En se rendant compte de la souffrance des
gens, (Edipe décide de se présenter. Alors Sphinx lui pose la question:
« Quest-ce qui marche a quatre pattes le matin, a deux le midi et a trois
le soir? » (Edipe répond immédiatement: « C'est 'Homme: au matin de
sa vie, le bébé marche a quatre pattes, a midi, il marche avec ses deux
jambes et au soir de sa vie il s’aide d’'une canne, marchant ainsi sur trois
pattes ». Des la résolution de I'énigme, Sphinx se suicide et le peuple est
libéré. Ce qui sauve en fait les habitants de Thebes, ce n'est ni la guerre,
ni la force d'Edipe, mais c’est son savoir, sa sagesse et son intelligence.

Deux lecons trés importantes sont a tirer de ce récit mythique pour
cette période oli nous sommes dominés par le coronavirus: 1) La pre-
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miere est celle qui concerne le régime temporel de notre existence. Est-ce
que nous touchons la nuit de notre vie ol nous sommes obligés de mar-
cher sur trois pattes, puisque le masque que nous portons représente la
figure de la canne dont parle (Edipe? 2) Et la deuxiéme nous rappelle que
I’humanité a toujours bénéficié du savoir ainsi que de la sagesse, beau-
coup plus que de la force et de la violence.

Donc, « le masque » avait dans le passé et surtout chez les africains
une fonction rituelle importante: il était le moyen de se protéger contre
le mal et les pouvoirs malsains. Ses masques ont inspiré Picasso étant
donné que celui-ci a pu y observer une puissance et une certaine énergie
qui se renouvelaient en continu et sans fin. Ces masques révélaient le
mystere profond de l'existence, relevaient du sacré et produisaient un état
d’extase non matériel et spirituel. Mais les masques que nous portons
ayjourd’hui fonctionnent comme une prothése qui, méme si elle doit
nous protéger contre le mal de virus, n'a rien de spirituel et de mysté-
rieux. Tout au contraire, ces masques se substituent a la canne qui té-
moigne de la nuit de notre existence. En effet, la sémiotique des passions
nous apprend que nous commengons a nous ressembler tous en portant
les mémes masques. Ainsi, tout en devenant défigurés, nous perdons l'un
des avantages importants de '’humanité qui est celui de pouvoir nous
communiquer par des effets démotion provenus de nos différences de vi-
sages. Ce qui signifie que nos visages cachés derrieére les masques perdent
leur capacité de produire de I'émotion et du sens, puisque toute possibi-
lité de distinction identitaire est supprimée. Alors, nous fonctionnons
comme des machines qui ne peuvent que fonctionner a partir des pro-
grammes préétablis. Tout en étant privés des interactions passionnelles
avec l'autre, nous ne pouvons que nous ressembler a des appareils qui
perdent le vrai sens de leur étre: nous marchons sur trois pattes et ceci
réduit le sens de l'existence.

Cependant, il ne faut pas voir les choses que sous l'aspect négatif.
Le corona a eu aussi un certain avantage pour la vie humaine. En vérité,
tout comme les poetes qui ressentent le besoin de laisser quelquefois
beaucoup de blanc et d’espace vide sur leurs pages pour poser le silence
et produire du calme contre la pression de I'encre et l'intensité de la pré-
sence des mots, le corona a aussi blanchi la page de notre existence. Nous
avons pu vivre ce silence qui a ralenti le rythme de notre vie et qui a de
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méme réduit nos actes nuisibles pour la nature et pour nous-mémes. De
fait, grace a cette page blanche produite au cours de notre existence, par
l'intervention d'un virus, nous nous approchons de la renaissance de
I'univers de ces étres.

Ainsi, la période post-corona doit étre pour nous comme le début
d’'un nouveau temps ot nous serons marqués par de nouvelles formes de
vie: plus de respect pour l'autre, plus de paix avec soi et avec l'autre,
moins d’égoisme, moins de violence dans nos actes, plus de respect pour
la nature, le respect mutuel des cultures et enfin penser & un monde
moins porté par la rivalité et des concurrences malsaines sur le plan éco-
nomique aussi bien que sur le plan politique. En tout cas ce silence et ce
blanc imposé par le corona doitvent nous servir & nous conduire vers des
actes éthiques qui ont vraiment manqué a notre existence. En tout,
I'époque post-corona doit avoir pour nous le sens de la renaissance de
notre existence dans le monde.

Tiziana MIGLIORE
Carlo Bo University, Urbino, ITALY

COVID-19. DE NECESSITE VERTU

Piazza San Marco a Venise le 23 février 2020 était toujours en proie
au pandémonium habituel du Carnaval lorsqu'une cause de force majeure
a arrété ce qui, pour tout le monde, semblait étre le destin inévitable de
cette ville qui est dans le cceur de tous: devenir un parc d’attractions.
Evidemment ce n’est pas le cas.

Lexploitation de la planéte pour en tirer profit — dans la relation
homme-animal en incitant a se mélanger avec de la viande non comestible,
dans la relation homme-homme en s’entassant dans des dortoirs, des lieux
historiques, des moyens de transport — a touché le fond. Le systeme im-
munitaire intelligent de 'homme n’a pas pu tenir. Depuis quelque temps,
on parle de 'anthropocene et de ce mode de production de masse et pour
les masses — la globalisation — qui n'est pas un progres a aucun niveau,
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climatique (pollution) économique (capitalisme), politique (populisme),
culturel (analphabétisme fonctionnel, tourisme Hit and run, contrefagon).
Avec la globalisation 'homme recule jusqu’a s'automassacrer.

Le coronavirus nous reproche notre competence de « super-globali-
sateurs » (Bruno Latour) avec l'image qui lui convient le mieux: une
contagion de masse qui affecte les poumons et conduit a la mort. Ce que
I'homme n’a pas voulu reconnaitre de 'extérieur, le virus I'a montré en lui
coupant le souffle. La globalisation, qui méle humains et animaux et
amasse les humains, est mortelle. Cependant, la pandémie n’a pas seule-
ment montré le c6té négatif des choix de 'homme; elle I'a obligé a s’arré-
ter, ouvrant la porte & de nouveaux principes de relation au monde.

Le lockdown décidé par I'Italie pour faire face a I'émergence, non
partagée, voire contestée par '’Amérique de Trump et par d’autres Pays
européens, est une position forte malgré les coits tres élevés quelle en-
traine. Car, contrairement au cynisme de ceux qui gardent le status quo,
de ce qui ferment mais « pas trop » ou de ceux qui font appel a une « im-
munité de troupeau » anodine, brisent courageusement la chaine. La
premiére réaction des Italiens a la crise déclenchée par le COVID fait
réfléchir: a la maison, ils se sont retroussés les manches et ont commencé
a pétrir de l'eau, de la farine, de la levure, du sel pour faire du pain ou de
la pizza artisanale. Pourtant, les produits surgelés, potentiellement pas
plus contagieux que le paquet de farine, étaient placés en évidence
comme toujours dans les réfrigérateurs des multinationales alimentaires.
Instinctivement, les Italiens les ont rejetés, avec le désir de préparer
quelque chose de bon, revenant a l'essentiel.

Aujourd’hui Venise, chef-d’ceuvre de l'ingéniosité et de la résilience
de 'homme, ne veut plus revenir a la normalité pré-pandémique. En fait,
pendant la quarantaine, la ville a soudainement résolu ses problemes:
la surpopulation, la marée haute, les bateaux de croisiére, le Made in
China. Bien sir, celle-ci est une situation extréme, un carnaval a I'envers
tout aussi dangereux pour le bien-étre des citoyens. Les artisans, les res-
taurateurs et les hoteliers en souffrent. Et les enfants souffrent, habitués
a vivre Venise comme une extension de leur maison, un lieu de ren-
contres et de splendides promenades.

Quuoi faire, alors? Forcément, nous devrons tous nous adapter aux
normes d’hygiéne et de santé, qui nous demandent de maintenir la dis-
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tance interpersonnelle, d’avoir prudence, respect, dignité, attention dans
les gestes. Le message du virus est donc la bonne education! Et si on
faisait de nécessité vertu? Imaginer des solutions alternatives pour Venise,
comme ville pilote d'un changement des comportements humains, en
secondant les indications du COVID, en passant en revue le paradigme
économique dont nous sommes victimes et responsables, et les modes
de vie qui ont suivi. Si nous attendions la découverte du vaccin les bras
croisés, nous permettrions a ceux qui ont provoqué ce drame de faire
rage plus quauparavant. L'idéal, en revanche, sérait de normaliser l'inter-
diction des rassemblements publics, lorsqu’ils ne résultent que des inté-
réts économiques. Elle constitue en soi un formidable baton dans les
roues du tourisme de masse et un geste barriere contre la suffocation de
la qualité par la violence de la quantité.

Frangois RASTIER
CNRS, Paris, FRANCE

SAUVEGARDER LA VERITE
PAR TEMPS DE PANDEMIE

Certains courants de la philosophie contemporaine rencontrent les
tyrannies religieuses, au détriment de la démocratie. Deux philosophes
déconstructeurs, Creston Davis et Santiago Zabala, écrivaient naguere
sur Al Jazeera: « D'un point de vue politique, des gens croient encore en
des idées nostalgiques et dangereuses comme “objectivité’, “réalité’, “vérité”
et “valeurs” comme une précondition pour la démocratie » (Je souligne;

. . X g . 1
ces auteurs voient méme la des idées « fanatiques »").

! «The logic of democracy», Al Jazeera, 13 mai 2013, en ligne: https://www.al-

jazeera.com/indepth/opinion/2013/05/20135138427260651.html). Lémirat du
Qatar, richissime état féodal dont Al Jazeera est l'organe, exclut bien entendu la
démocratie et ne peut que se réjouir de sa «déconstruction», puisque la vérité
serait une affaire de fanatiques (les scientifiques et les rationalistes). En re-
vanche, rien de fanatique chez le prédicateur vedette de Al Jazeera, Al Qaradawi,
cet idéologue en chef des Freres musulmans qui au méme moment pronait l'ex-
cision des fillettes.
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Ainsi, au dela de la vérité scientifique, c’est le concept méme de réa-
lité qui est en jeu. Par exemple, Karl Rove, responsable de la communi-
cation de G.W. Bush et artisan de la victoire de son successeur, tint ces
propos dans un entretien au journaliste Ron Suskind: « Il m’a dit que les
gens comme moi faisaient partie de ces types appartenant a ce que nous
appelons la communauté fondée sur la réalité [the reality-based commu-
nity] ». 1l ajouta: « Ce n'est plus de cette maniére que le monde marche
réellement. Nous sommes un empire, maintenant, poursuivit-il, et
lorsque nous agissons, nous créons notre propre réalité » (article du New
York Times publié quelques jours avant 'élection présidentielle de 2004).

Ainsi, les attaques contre la vérité conduisent-elles a 'abandon de
tout principe de réalité, pour édifier et imposer, en usant de tous les so-
phismes et de tous les moyens médiatiques de la propagande, une sorte
de monde de substitution parfaitement illusoire. Il est étrange, voire in-
quiétant qu'il soit encore nécessaire de souligner les dangers écono-
miques, sociaux, politiques et environnementaux de cet aveuglement
concerté.

Il "apparaissent que mieux depuis la pandémie en cours, quaccom-
pagne et renforce une infodémie — terme employé le directeur de I'Or-
ganisation mondiale de la santé pour désigner le flux croissant de la dé-
sinformation.

L'infodémie est dangereuse, car elle conduit a sous-estimer le danger
épidémique, assimilé a celui d’'une simple grippe, comme a contester les
mesures de précaution présentées comme des atteintes aux libertés
contre lesquelles il faudrait se révolter. Elle invite enfin a prendre des
médicaments dangereux ou a absorber divers produits douteux, si bien
que l'on déplore des morts supplémentaires.

Dans le domaine de la désinformation, deux groupes se distinguent
et souvent se rencontrent: des dirigeants populistes classés a l'ex-
tréme-droite, comme Donald Trump ou Jair Bolsonaro, et des philo-
sophes post-modernes classés a 'extréme-gauche, comme Alain Badiou
ou Giorgio Agamben.

On a vu Trump parler de grippe, recommander des médicaments
dont lefficacité est moins assurée que leurs effets secondaires, voire des
traitements par injection de désinfectants; enfin appeler a « libérer » les
états démocrates du confinement. Bolsonaro agit de maniére comparable.
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Paralléelement, Badiou, penseur de I'Evénement, proclame dans
la presse « qu'il n’y a rien de nouveau sous le soleil »', et que I‘épidémie
est analogue aux précédentes, alors que quatre milliards et demi de per-
sonnes sont confinées. Agamben parle d’abord de grippe, puis d'un
« complot objectif » qui aurait pour but imposer un état d’exception —
confondu a dessein avec I'urgence sanitaire®.

Toutefois, ces curieuses convergences ne sauraient dissimuler un fait
nouveau: dans l'esprit du public comme dans les grands médias, les scien-
tifiques prennent le pas sur les hommes politiques et a fortiori les philo-
sophes diserts. Des virologues et des épidémiologistes font des confé-
rences de presse communes avec des ministres et des chefs d’Etat. Et,
chose inouie dans ce contexte, ils osent dire: « On ne sait pas », et expli-
quer que la recherche dépasse les intuitions et exige des validations.

Lespoir de guérison nexplique pas tout, car il peut aussi se satisfaire
de prieres ou de pratiques superstitieuses. On assiste bien plutét, en l'oc-
currence, au retour du principe de réalité qui s'impose peu a peu aux
dépens de la démagogie et du storytelling. Espérons que ce principe fon-
damental permette de surmonter les crises a venir.

Sur la situation épidémique, Paris, Gallimard, coll. Tracts de crise, 27 mars 2020,
p-7.

Pour des références sur tout cela, on pourra consulter au besoin « Le conspira-
tionnisme légitimé: Giorgio Agamben et la pandémie », Conspiracy Watch, en
ligne, 28 mars 2020: https://www.conspiracywatch.info/le-conspirationnisme-le-
gitime-giorgio-agamben-et-la-pandemie.html. Pour Agamben, la seule vérité
est I'existence du mensonge: « Lhumanité entre dans une phase de son histoire
ol la vérité est réduit & un moment dans le mouvement du faux. Le vrai est le
discours faux qui doit étre tenu pour vrai méme quand sa non-vérité se trouve
démontrée. Mais ainsi le langage lui-méme comme lieu de la manifestation de
la vérité se trouve confisqué aux humains. Ils ne peuvent alors quobserver en
silence le mouvement — vrai parce réel — du mensonge » (« Sul vero e sul
falso », Quodlibet, 28 avril 2020, en ligne : https://www.quodlibet.it/giorgio-
agamben-sul-vero-e-sul-falso).
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Neyla Graciela PARDO ABRIL
National University of Colombia, Bogota, COLOMBIA

COLOMBIA: UNA LARGA PANDEMIA
MARCADA POR SINTOMAS DE GRAVEDAD
EN 2020

La pandemia en Colombia no es solo una crisis sanitaria, es el estado
critico de un paciente que niega a morirse, en un medio de un contexto
social, politico y econémico complejo marcado por la inequidad, las di-
rectrices neoliberales, la vigencia de un conflicto armado de mds de se-
senta anos y la pandemia del COVID-19; todos estos factores coadyuvan
a agravar la situacion actual, especialmente para las poblaciones empo-
brecidas y marginalizadas del pais. Ademads de estos eventos, el tema del
coronavirus también se ha constituido en un espacio medidtico del es-
pectaculo que ha cooptado la agenda mediatica y ha impedido que exista
una reflexion sobre las causas estructurales de los problemas sociales
y sanitarios del pais.

Colombia vive y ha vivido en un estado de crisis permanente, el cual
constituye una pandemia mayor a la del COVID-19 y en cuyo diagndstico
se pueden identificar causas como la corrupcion sistemadtica en los go-
biernos (véase: Transparencia por Colombia. Informe 3 “Asi se mueve
la corrupcién: Radiografia de los hechos de corrupciéon en Colombia
2016-2018" y Semana.com 2020); la acumulacién desproporcionada de
los grandes capitales en menos del 1% de los colombianos (OXFAM, Pri-
vilegios que niegan derechos. 2016); la profundizacién y sobreexplotacién
del capital humano, entre otros males endémicos. El periodo, desde la de-
teccion del primer caso de coronavirus el 6 de marzo de 2020 hasta me-
diados de mayo, ha permitido verificar que no solo todos estos sintomas
estan presentes, sino que a las élites politicas y econdémicas les interesa
mantener al paciente moribundo (Semana.com, 2020).

Entre los marcadores bioldgicos mas significativos estdn los sobre-
costos en la adquisicién de tapabocas dentro del Ejército; las irregulari-
dades en el programa de entrega de subsidios Ingreso Solidario, pro-
grama asistencial del gobierno implementado en el marco de la pande-
mia; y las pretensiones iniciales de la Ministra de Trabajo de no iniciar
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las medidas de aislamiento preventivo durante la fase de deteccién inicial.
Se hace evidente el interés de un sector de la poblacién por hacer usu-
fructo econémico de la situacién, o por mantener funcionando el sistema
productivo a pesar de las posibles consecuencias para los trabajadores.

La situacién desde un marco politico, aparentemente, pareceria me-
jor gestionada que en otros paises donde se mantuvo durante mas tiempo
una normalidad en las actividades cotidianas; sin embargo, las acciones
de gobierno, mds que una respuesta autonoma, han sido resultado de, por
una parte, una coordinacién internacional en la toma de decisiones frente
al cierre de fronteras internacionales y las medidas generales de aisla-
miento; y por otra, de una confrontacién de poderes, donde los lideres
politicos locales han hecho prevalecer su autoridad para permitir la pro-
teccion de la poblacién y evitar un alcance rapido del pico en el nimero
de personas infectadas (12,930 casos confirmados y 512 muertes a mayo
13 de 2020, ElTiempo.com — Datos). El COVID-19, ademds, ha servido
como plataforma para mantener fuera de foco escindalos medidticos que
relacionan a miembros de la ciipula del actual gobierno y que han tenido
una repercusion limitada. La cobertura espectacularizante de los princi-
pales medios se ha centrado en una saturacién discursiva sobre temas
relacionados con la pandemia, ocultando y evitando la polémica frente
a temas sociales de interés como el asesinato de lideres sociales y defen-
sores de derechos humanos, el resurgimiento de formas de paramilita-
rismo en areas periféricas o la fumigacién de cultivos ilicitos. (Indepaz,
95 lideres sociales asesinados entre 1 de enero-5 mayo, 2020).

Uno de esos temas nucleares de esta pandemia indefinida es la des-
financiacion del sector salud, que acomparfiada por la progresiva privati-
zacion de los servicios sanitarios y la histérica desigualdad en el acceso
a este derecho, produce en la coyuntura actual una mayor propagacion
del virus. La falta de suministros para la atencién médica, la ausencia de
infraestructura especializada, la falta de voluntad politica para permitir
acciones eficientes y las restricciones en el acceso a la deteccién y al cui-
dado frente a la enfermedad, multiplican las posibilidades futuras para
que haya a corto plazo una emergencia sanitaria y un colapso en los cen-
tros médicos.

Los mads afectados son las poblaciones subalternizadas, especial-
mente en las regiones del pais donde se ha presentado un abandono sis-

119



temadtico del Estado; un caso concreto es el Amazonas donde han aumen-
tado exponencialmente las cifras en los ultimos dias a causa de la falta de
intervencion estatal (871 casos, ElTiempo.com, Mapa de casos y muertes
por coronavirus por departamentos en Colombia: 13 de mayo, 2020). Sin
embargo, las consecuencias no se limitan al bienestar fisico de las perso-
nas. La pandemia afecta a otros ambitos y sectores sociales, debido a la
falta de gestion sobre la situacion de trabajadores informales e indepen-
dientes, de poblaciones en situacion de pobreza, poblaciones que nece-
sitan atencion prioritaria y comunidades estigmatizadas por el mismo
gobierno.

Susan PETRILLI

Bari University, ITALY/
Adelaide University, AUSTRALIA

ON BEAUTY: TOGETHER FOREVER
IN THE TIME OF COVID-19 CORONACRISIS

“Now there shall be a new man
Cohered out of tumult and chaos”

(Walt Whitman, Democratic Vistas)

To understand life and its workings in the search for the sense and
significance of it all, and along the way perhaps even (re-)discover the
ultimate beauty is no simple affair. That we are committed to survival is
a condition and inescapable a priori. Viewpoints, perspectives, beliefs,
knowledge, experiences, competences, intentions, goals, sensibilities,
perceptions, attitudes and aptitudes, approaches and values vary extraor-
dinarily, at least as much as the personalities engaged in the effort to
understand, which involves the effort to interpret and translate, to create,
to proceed, to live, to flourish and communicate.

This is the time of the “COVID-19 Coronacrisis” The world is quickly
shutting down. In the effort to resist this potent and at once fragile virus,
COVID-19, a threat to life over the entire planet as it freely circulates
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across borders — national, economical, political, racial, social, gender,
religious, no passport required, no citizenship -, communication channels
worldwide are abruptly interrupted. And the common appeal from those
who command us and represent us, the politicians (sometimes elected
democratically, sometimes our jailor tyrants) is to overriding collabora-
tion, coparticipation and responsibility.

Paradoxically the appeal is to the open collaborative community.
Open to what?, given that we have been ordered to lock our doors for fear
of the other, the human other, the non-human other, our natural all-
embracing environment, our environing universe.

To forms of behaviour based on values oriented by nothing but oth-
erness, by listening and otherness: for the sake of the other, in the name
of the other, including myself as other.

We are called to safeguard health, wellbeing, security, to fear for the
other: not fear of the other, but fear for the other, for the other’s health
and security, the condition for my very own survival. We are called to
care for the other, for each other, if not for love of the other, for the sake
of survival, your own, my own. But even more significantly, the appeal is
to each and every one of us, to each individual as a unique, single indi-
vidual — not to be confused with the selfish, shortsighted, market indi-
vidualist. We are each called, as single individuals, to take up a participa-
tive attitude, a collaborative attitude for the sake of life and survival of the
community and its single individual components, local and global, for the
sake of the other.

The call to arms is the call to dialogical listening and community
participation, to collaborative interruption of all those communicative
circuits that threaten life and harm us, the call is to listening and caring
for the other, for the sake of the other and of myself as other, for the
other’s survival, my own, your own.

And this is the beauty of COVID-109. It tells us that we all count, each
one of us valuable in herself, in himself: care and responsibility for the
other for my own sake and for the sake of every other, ever more so in our
global and globalised world.

To at last fully experience the inevitability, the vitality of intercorpo-
real coimplication, of dialogical interrelatedness, is at last to fully under-
stand the need for gifting cross-community participative listening and
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collaboration. And to finally understand the truth of intercorporeal in-
terdependency, of the need for collaborative responsibility worldwide,
beyond walls and barriers, as the condition for life to flourish, your life,
my life, the other’s life, community life, is beauty.

The common threat to life in dimensions never witnessed before,
thanks to the power of today’s communication channels, tells us — with-
out the least possibility of equivocation — that we are not alone; the iso-
lated human being is delusory. The emergency of global crisis today —
ecological, humanitarian, political, economic — reveals the extent to
which my body, your body is entangled with the other’s body, the extent
to which your body is compromised by my body, the other’s body, beyond
walls and barriers, whether you like it or not, together forever, forever
together.

This is the understanding that must drive politics, economics, fi-
nance, and law in our global world today — political propaganda is some-
thing else. In this context it is clear that security and health are global:
security is global security, health is global health — of each and every one
of us. Anything less is determined by the limits a given ideology, myopic
global market ideology, global communication ideology, national and
supranational ideology: the fascist ideology of capitalism today and its
consumerist market, a greedy market.

But caring, gifting and responsibility cannot be contained by market
logic. They must transcend community boundaries and limitations,
which are always ideological identity boundaries and limitations. Real
security, health and beauty is the human capacity for encounter with the
other, for gifting to the other, for responsibility towards the other, for
dialogue with the other well beyond the self-interest of mean and short-
sighted market “ideo-logic”

The global threat to life has at last emphasised how each and every
single individual in this world makes a difference, and does so not only
for self but for the entire global community worldwide. Each single indi-
vidual counts in the life and destiny of every other. A community can only
survive and flourish in the dialogical, intercorporeal interconnection be-
tween one single individual and another single individual, and between
single individuals and the overall community totally dependent upon that
single individual. Intercorporeality, interrelatedness, interdependency
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across the biosphere, our semiosphere, is a biosemiosical fact of life, the
very condition itself for communities to flourish socially, culturally, in
history.

From a global semiotic perspective, the biosphere and the semio-
sphere intersect and overlap, indeed global semiotics posits that life and
semiosis, sign activity, life and communication converge.

Life is communication and communication is learning, life-long
learning, not just newlearning, e-learning, but learning as demanded by
the processes of semiosis, evolutionary learning, and also re-learning
what we already knew but have forgotten, always investigating and dis-
covering, whether new discovery or re-discovery.

We need to listen to the earth, the sea, the air, in other words to the
other, human and nonhuman, together in the beauty of one diversified
world, all one with an open, multifaceted, polyphonic, dynamical and
dialogical world — “Mark the music”!

Didier TSALA EFFA
Limoges University, FRANCE

LE CORONAVIRUS ET SES MUTATIONS
SEMIOTIQUES: TERRITORIALISATION,
URBANISATION ET SOUVERAINETE!

Un des événements, vite traité en apparence (?), fut 'émergence du
coronavirus, en tant que signal responsable de la pandémie que le monde
traverse depuis plusieurs mois. D’emblée, le coronavirus fut annoncé
comme originaire de la ville de Wuhan en Chine, et il avait méme été
obtenu qu'on pouvait I'y confiner. Pour cela, il suffisait de stopper tout
mouvement de la population au-dela de cette frontiere. Ce qui fut fait.
A ce moment, pour tous les autres pays, le coronavirus était lointain, et
suscitait de la curiosité. On s’en tenait a le visualiser, a le schématiser, et
on I'imaginait. On se souvient avoir raconté des histoires sur les pratiques

! Une terminologie empruntée a Per Aage Brandt.
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alimentaires chinoises, mangeurs de pangolins et de chauve-souris et sur
des rues vidées; Wuhan décrit parfois comme un paysage lunaire. En
somme, le coronavirus était surtout ainsi l'objet de récits, presqu’ethno-
logiques, territorialisés a Wuhan. Tel en était le premier modéle narratif.

Or, a mesure que quil pénétrait nos espaces proches, nos villes, ce
modele narratif se mit a changer. Progressivement, le coronavirus deve-
nait 'objet de rationalisations, nos gouvernements engageant des déci-
sions pour l'esquiver et pour en réduire au maximum la propagation. On
parlait alors moins de pangolins et de chauve-souris, pour sappesantir
de plus en plus sur des statistiques, des organisations en clusters. Inci-
demment, la nature des récits muait et mutait aussi: on parlait de capa-
cités logistiques, de masques, de gels hydro-alcooliques et de gestion
administratives des déplacements. Pour les gouvernements, il fallait or-
ganiser différemment I'habitation, c’est-a-dire conduire les uns et les
autres a adopter des usages plus courtois, a travers des aménagements
qui visent opportunément le respect des bonnes maniéres d’étre en-
semble. En somme il s’agissait d'urbaniser le coronavirus. On le sait, cela
correspond au moment ou subitement le danger devenait le proche voi-
sin (lautre immédiat, la région voisine).

La troisieme mutation narrative est celle de 'appropriation et de
la maitrise du coronavirus. La question et méme le spectacle auquel nous
assistons est, quel chercheur, quelle institution, quel laboratoire, aura été
érigés, le premier, comme le plus & méme de saisir la complexité de ce
virus? Car, il faudra bien que quelqu’'un et/ou une instance soit reconnus
comme ayant été capable de fournir au monde « La » solution salutaire
pour en finir, ou tout au moins pour freiner durablement les dégéts dus
a ce virus. L'actualité conduit a voir que tout se joue désormais en termes
de quéte symbolique. Le coronavirus devient le fait de métadiscours,
exprimés par des prises de parole médiatiques d’instances scientifiques
de tres haut niveau. Didier Raoult, telle écurie ou tel consortium de cher-
cheurs, Luc Montagnier, prix Nobel et codécouvreur du virus VIH, ou
simplement tel chaman, les prises de parole, en se rabattant ainsi sur des
auctoritas, ne semblent n'avoir plus pour seul intérét que de manifester
la puissance de la parole qui dit, c’est-a-dire celle dont la validité ne pro-
cede que du fait du degré de « sacralité » de celui qui la porte. En bout
de course, le coronavirus devient alors l'objet de convoitise, pris presque
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malgré lui, dans une tragédie de la possession. Soit donc la troisieme
mutation, que nous décririons comme celle de l'affirmation d’une souve-
raineté narrative.

Gaston CINGOLANI
National University of Arts, Buenos Aires, ARGENTINA

(ANTE LA PANDEMIA)
EL SENTIDO COLECTIVO
DE LA NORMALIDAD

Hoy es un dia mas? O un dia menos? O es un dia tan singular que no
lo podemos contar como parte de una serie?

La normalidad es eso que nos sucede mientras prestamos atencion
a las cosas que consideramos importantes, Uinicas, extraordinarias, aunque
sean pequeiias. Esas que creemos que le dan sentido a la vida. Sin embargo
(quienes practicamos la semidtica lo sabemos por nuestro trabajo técnico)
los cosas extraordinarias producen sentido gracias a un trasfondo que se
nos vuelve imperceptible de tan habitual: eso que llamamos “normalidad”.
Los semidticos insistimos que la normalidad es una construccién que se
forma de a pequenas porciones de repeticion, por secuencias reunidas
alrededor de algin punto que se nos vuelve habitual y tolerable. Casi dirfa
que los semi6ticos somos estudiosos de la normalidad.

Estudiar la normalidad nos lleva bastante seguido a jugar con un
dispositivo artificial donde nos forzamos a hacer visible o perceptible lo
naturalizado o normalizado; no lo que estd oculto sino lo que habitual-
mente no percibimos. Y lo hacemos para organizar el conocimiento sobre
una sociedad o un grupo. Es decir, surge de la necesidad de requeri-
miento cientifico de registrar qué es la “realidad social’; aquello que una
comunidad mds o menos extensa concibe como lo que es independien-
temente de sus valoraciones. Porque la normalidad que habitamos cada
uno como individuo en verdad estd engranada con las normalidades de
los otros. Es que valoramos en silencio pero con mucha fuerza advertir
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que nuestro entorno se vuelve previsible y nosotros nos volvemos previ-
sible para nuestro entorno.

Precisamente, uno de los primeros desajustes que tuvimos que so-
portar en la pandemia por COVID-19 es conocer con mayor detalle y fre-
cuencia como es la normalidad de otros individuos y comunidades.
Luego, individualmente podemos advertir qué es (o era) la normalidad
cuando la echamos de menos. Nos parecia normal algo (bueno o malo)
que ya no es. Y por diferencia, hoy podemos reparar en aquello que antes
era lo estable, lo conocido, lo “natural’; lo dado. El cambio de estado que
puede dar lugar a romper con la (vieja) normalidad y acceso a otra
(nueva) a veces es un hecho fortuito o abrupto, otras veces la emergencia
paulatina a partir de una serie de factores que nos ofrecen o nos revelan
posibilidades distintas a cémo vivimos. En este segundo caso, es indis-
pensable tomar una decisién, no siempre identificable o consciente, de
acceder a un cambio.

Actualmente ya se estd hablando de la préxima “nueva normalidad’,
que vendria después del actual periodo de distanciamiento social como
etapa de transicion. Pero la nueva normalidad, a diferencia de las dos
situaciones planteadas arriba, no serd ni una perspectiva de observacion
forzada y artificial, ni un acontecer individual. Tendr4, en todo caso,
la forma de un nuevo ambiente colectivo. Puedo decir esto sin saber en
lo méas minimo cémo serd esa nueva normalidad, pero ninguna normali-
dad social se hace individualmente. Cambiardn las reglas, los habitos, los
valores de lo aceptable o inaceptable en los intercambios sociales. Pero
curiosamente, y aunque no tenemos en claro como serd del todo esa
nueva normalidad, estamos tempranamente advertidos que serd un
nuevo tiempo. Por qué? Porque el sentido de la organizacion colectiva de
la normalidad depende en buena medida de su estabilidad en el tiempo,
es decir, de lo que hace que dejemos de percibirla. Y con la actual pande-
mia y sus consecuencias sociologicas no hemos parado de percibir nues-
tra propia normalidad cotidiana. Ahi se produce la principal (si no tnica)
transformacion que estamos atravesando.

Voy a arriesgarme y ofrecer tres comentarios sobre esto que nos esta
sucediendo.

Uno: no sabemos bien qué nos estd sucediendo. Y eso puede parecer
una mala broma, como si estuviera haciendo un comentario sin decir
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nada, pero en realidad (si mi comentario es cierto) esa es la peor situa-
cién. Pese a estar en un lugar familiar, con personas cercanas o simple-
mente a solas, no sabemos bien qué nos estd sucediendo. Es, ni més ni
menos, que la paradoja que genera la pérdida de las referencias. Son muy
pocos los focos en que nos encontramos en condiciones de compartir con
los demads algo de certeza sobre lo que sucede. Por ejemplo, la mayoria
de nosotros jamds ha dedicado mds tiempo a narrar y escuchar la narra-
cién de los detalles cotidianos como en estos ultimos meses. Y, como si
fuera poco, nos hemos retraido del espacio ptblico: del urbano por con-
finamiento y del medidtico porque los comentarios publicos de los refe-
rentes en los medios (periodistas, politicos, personalidades con acceso
a la palabra) no nos resultan ni més reveladores ni muy diferentes de los
de quienes tomamos como uno mds de nosotros.

Dos: parece bastante claro que el mayor dafio no lo ha hecho el virus
como colonia de microorganismos que ataca los cuerpos sino como ame-
naza invisible y ubicua, que nos llev6 a cambiar masivamente nuestras
practicas cotidianas. El dafio evidentemente se produjo a nivel de
la mente colectiva e individual. La especie humana tiene en su capacidad
de adaptacion organizada cooperativamente su principal fortaleza. En-
tonces, si pierde la orientacion sobre como organizarse, deja su flanco
mds débil al descubierto.

Si tuviéramos que pensar en un peligro que amenace a la especie
hasta su extincion, deberiamos buscarlo no en algo que nos pueda derro-
tar fisicamente sino algo que se meta con nuestras capacidades sociales
autoorganizativas. La destruccion de la normalidad es el flechazo en el ta-
16n de Aquiles.

Tres: y para terminar con un mensaje de esperanza, ya se ha dicho
que peor que la muerte es la pérdida de sentido. Para no resultar tan
trdgicos, la visiéon optimista busca ver esta etapa como una transicién.
Atn no percibimos cuél serd el modo de vida después de esta crisis, qué
forma tomard la nueva normalidad. Pero el progresivo convencimiento
de que habré una “nueva normalidad” (otra vez ofrezco solo una para-
doja) ya es un gran avance.

Dado que habré que fortalecerse desde nuevos hdbitos, las resisten-
cias a un nuevo encuadre pretendiendo que todo sea como antes solo
generard un desgaste de energia que convendria aprovechar para produ-
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cir nuevas maneras de organizacién. Y debemos buscar los elementos de
esa nueva normalidad en nuestro propio entorno colectivo. Toda norma-
lidad habita en el residuo de una normalidad anterior y preestablece las
bases de la futura, a veces como utopia, otras como epopeya, otras como
politica. En cualquier caso, serd la colectividad la que nos ofrezca el sen-
tido de la nueva normalidad.

Franciscu SEDDA
Cagliari University, ITALY

THE VIRUS, THE STATES,
THE COLLECTIVES:
SEMIOPOLITICAL INTERACTIONS

The coronavirus entered in our lives as a real “accident’, not only
because its emergence has not been humanly planned, as conspiracy
theorists maintain, but also because the extent of its effects is such as to
present itself as unknown for the vast majority of people living on the
planet today: the last comparable pandemic was in fact the Spanish flu of
1918-1920, therefore a phenomenon out of the experiential reach of ev-
eryone if a few centenarians are excluded, such as the Slovenian writer
Boris Pahor, who is 107 years old today and who, when he was 5, lost his
sister Mimica precisely because of the Spanish flu.

COVID-19 was immediately thought of as a planetary phenomenon,
however the course of its development and the concrete geopolitical con-
ditions of the current world favoured a response on a state basis. The
same coordination and leading role in scientific matters assumed by
transnational entities such as the World Health Organization has not
prevented the immediate response to the virus from being local and lo-
cally different. Among others, this arose the problem of the function and
maintenance of supranational institutions, such as the European Union,
and placed the value of international cooperation at the centre of the
discussion, split between acts of international solidarity and moves at-
tributable to more or less explicit forms of soft power.
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If on the one hand the crisis, giving centrality to science and medical
research, has emphasized the global and cooperative dimension of the
response, on the other the concreteness of the institutional choices put
in place to face the threat posed by COVID-19 has made tangible the
disunity of the world, or at least its institutional discrepancy, the different
cultural relationship of governments and societies facing risk. And spe-
cifically, an unexpected, peculiar, invisible risk, such as that produced by
a virus that can spread asymptomatically.

It is significant, in this sense, that within a few weeks the debate on
COVID-19 has welcomed historical-anthropological reconstructions on
the way in which specific places and cultures have in the past responded
to pandemics. Hence our idea of attempting a semiotic excavation on the
theme, which takes as reference the model of the regimes of meaning
developed by Eric Landowski in his book Les interactions risquées and in
other more recent developments of the topic, which we will twist to our
needs here. We will therefore use the analysis grid which is based on the
opposition between a programmed and a random interaction and which
then develops by identifying the positions of a manipulative (non-ran-
dom) interaction and one by adjustment (non-programmed). We will
explain concepts and terms better in the course of the essay, however we
must immediately notice a difference with the Landowskian approach,
which can also be read as a specification or an advancement of the model:
while this implicitly hinged on a two-term interaction, the interaction
that the pandemic accident triggered brings at least three terms into play.

In fact, it is not limited to the relationship between the action of the
virus and the response of the states but calls into question, before and
within the latter, the governed. In other words, the virus always forces
us to redefine the relationship between rulers and governed and there-
fore the form of the collective as a whole. This can be seen very clearly
in the distinction between programmatic and random responses to the
virus, on the one hand, and manipulative and adjustment responses, on
the other. The first two, although opposed, at this juncture tend to unite
for the fact of treating the governed in an objectifying way: the state, in
front of the virus, treats them in both cases as a passive object, a popula-
tion to operate on in the case programming or a collection of individuals
and factions to be allowed to persist in their own condition of fragility
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and relative disorganization in the case of uncertainty taken as a way of
action.

Instead in the cases of manipulation and adjustment, the virus is the
trigger to put two other subjectifying modulations of the relationship
between rulers and governed at the centre: in the case of manipulation,
the establishment of the collective as a people with a will to be solicited
or mobilized, in the case of the adjustment the instauration of a citizen-
ship with a shared and autonomous sensitivity.

The following scheme aims to summarize part of the results that will
emerge from the analysis. However, specifications must be made.

The first is that our work has an exploratory rather than theoretical
aim. So it is aimed at exploiting the semiotic tools “live’; in order to grasp
unexpected aspects of the experience in which we are immersed. As will
be seen, this also means letting methodological and theoretical doubts
and problems emerge, while solutions are only hinted at, hypothesized
or postponed to another type of work.

The second question is that a more precise visualization, better than
the one here, it should be able to keep track of the dynamic and complex
dimension of the political interactions at stake. From this point of view, the
scheme must be understood as a “field” — saturated with relationships,
tensions, figures — within which positioning and movements operate.

Finally, all these warnings allow us to return to some general theo-
retical questions. Firstly, the fact of the four regimes of uncertainty, ad-
justment, manipulation and programming — with the related risk re-
sponses (denial, coexistence, containment, elimination), methods of in-
teraction (confusion, empowerment, motivation, control) and formation
of collectives (individuality, citizenship, people, population) — actually
happen together and on different levels. We will see, for example, how
each choice made by the institutions calls into question or implies some
assumption about the sensitivity, habits, of their own rulers as a back-
ground. It is also evident that the same methods of interaction between
viruses, states and collectives are subject, as we have mentioned, to a pro-
cessual dimension and therefore to the possibility of varying over time,
based on situations and contingencies.

This exposes, for example, to the gradual or sudden passage between
different logics (from randomness to programming, from manipulation
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to adjustment etc.); to the general feeling that we are in an uncertain
process of adjustment (not only between sensitivity but also between
human or non-human wills, such as that represented by the virus); to the
possibility that the very mutability of the institutional action choices
could provoke an overall effect of randomness which replicates the logic
of the accident that triggered them.

However, it seems clear to us that there are dominants, or logics that
from state to state tend to impose themselves as guidelines in the response
to the virus and in the management of the relationship between governors
and governed. These logics are at the same time languages, that is, ways
of shaping the response to risk, the interaction between rulers and gov-
erned, the form of the collective. At the same time these logics are po-
larities, that is, points in a field that steer action, trends, transformations.

We will now see these dominants in more detail. First, however, we
are interested in emphasizing that we will focus on the immediate reac-
tions (or in any case, the reactions related to the very first moments of
the crisis) implemented by the states: that is, those in which the exposure
to the accident made the different methods to cope with more evident.
These methods are at the same time cultural and political: for this reason
we will talk about of the semiopolitical response to the accident provoked
and represented by the coronavirus.

(Text published in Italian as an introduction of the following essay: “Il virus,
gli stati, i collettivi: interazioni semiopolitiche”, E/C — Rivista online
dell’Associazione Italiana di Studi Semiotici, online from April 15% 2020
(ec-aiss.it). Working version in English by Franciscu Sedda.)

Bianca SUAREZ PUERTA
National University of Colombia, Bogota, COLOMBIA

CAMBIOS DE PARADIGMAS
ECOSEMIOTICOS

Hacia ya afios que no llamaba por teléfono a la abuela a preguntarle
por una de sus deliciosas recetas. La llamé porque hace anos ella nos
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contaba de sus viajes, en sus épocas de soltera, como profesora a comu-
nidades indigenas en Cauca. A ella le preocupaba que sus alumnos se
alimentaran mejor y asi mejoraban la comprension de sus clases. A veces
no habia qué otras cosas comer, pero si habia unos tipos de banano, que
en Colombia llamamos colicero. Estos al hacerlos en sopa sin muchos
otros ingredientes, son una buena fuente alimenticia para subir las de-
fensas. En la llamada se acordé perfectamente de los trucos de la receta,
de pelar el banano con cuchara de palo, de ponerle cilantro y me recordé
que en estos dias bien de encierro y virus letales nos sirven para estar
“alentaditos”

Unos dias después, al celebrar su cumpleafios numero 93, nos cita-
mos mas de 20 personas de diferentes paises y hogares en una video lla-
mada. La principal sorpresa de la llamada fue ver un video que habiamos
editado en dias anteriores donde varios cantaban y otros tocaban instru-
mentos interpretando una cancién sobre los altibajos que nos hacen dis-
frutar la vida. Ella me describié después que no alcanzé a captar todo,
pidi6 repetir el video. Al principio de ese dia pensé que seria un cumplea-
nos en la soledad de su hogar, pero al devolver el video se dio cuenta de
muchos mds detalles, que no habia notado en un principio; que todo
puede comenzar de nuevo.

En estos tiempos que nos ha tocado vivir ya se ha vuelto normal las
video llamadas, los webinars, las interpretaciones de grupos musicales
que se ensamblan a la distancia y los pedidos a la plaza de mercado mas
cercana via WhatsApp. Este encierro nos han hecho estar cada dia mds
conectados con nuestras redes locales, a ser compasivos con personas en
necesidad, a utilizar la tecnologia de creativamente, y a aprender a estar
en silencio y quietud con nosotros mismos de nuevas maneras.

En el siglo pasado, los bosques tropicales donde viven alrededor de
dos tercios de los organismos vivos del mundo, se han reducido a la mi-
tad. Los estudios demuestran la disminucién en la poblacién de insectos
a casi un cuarto. En los estudios que hicimos el aio pasado junto a otros
miembros de la red Proplayas, en lugares en Colombia donde antes se
podian apreciar lobos marinos, ya no se encuentra ninguno. Los pesca-
dores arrastran con sus redes miles de pecesitos que no alcanzan la ma-
durez para llegar a reproducirse, ni a llegar a algtin plato. En la region de
la Guajira, las cifras aumentan mes a mes mostrando que nifos y ancia-
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nos mueren por falta de alimentos. Esta profunda pérdida de hébitat tiene
un efecto dominé en todo el ecosistema. No se trata solo de cuantas es-
pecies tenemos en un ecosistema; se trata de para qué seguimos repro-
duciendo habitos, que involucran la supervivencia y el bienestar de todos.

Por su parte, la ecosemi6tica es una rama de la semi6tica en su inter-
seccién con la ecologia humana, la antropologia ecoldgica y la economia
de la cultura verde. En general esta ciencia estudia los procesos de signos
en la cultura que se relacionan con otros seres vivos, comunidades y pai-
sajes. Aunque las especies animales atribuyen significados al ambiente en
funcién de sus necesidades, para la cultura humana el ambiente puede
ser significativo mediante la simbolizacién de animales, paisajes, interac-
ciones socio-naturales y el valor se da en la medida que tiene una funcioén
y es usado. Los conceptos o los modelos basados en signos que usan las
personas sirven para el disefio y la transformacién del entorno. Es asi
como las representaciones culturales, incluidas las del turismo de playa,
a su vez influyen en el medio natural a través de las acciones humanas.

Dentro de los multiples niveles de andlisis que nos permite el am-
biente, no es una idea novel mencionar que la actividad del turismo se
desprende de las ciencias econdmicas; y que tiene en cuenta para su ope-
racion los aportes del mercadeo. Pero en sus origenes diacrénicos el tu-
rismo deviene de la geografia, del fruto de expedicionarios que hallaban
placer al conocer, medir y contabilizar tierras lejanas. También los antro-
pélogos que documentan sus viajes centrandose en transcribir en un
diario de viaje reflexiones filosdficas e ideas que vinculan muchas disci-
plinas académicas, como la sociologia, la geologia, la musica, la historia
y la literatura. Asi pues, el turismo se ha alejado de su esencia.

Con esta recomendacién no pretendo plantear dejar el turismo. Por
el contrario, creo que el mercadeo es importante desde su aporte a la
planificacion de las acciones para asegurar una sostenibilidad econémica.
Pero las propuestas de mercados de turismo masivo, ha llevado al declive
del ambiente. Estos grandes focos de turismo han conllevado a una rup-
tura, a la desarticulacién del territorio con las poblaciones locales y a un
desequilibrio en el ecosistema.

En el pasado hemos fomentado un modelo de desarrollo rural cen-
trado en un modelo industrializado, desestimando los mercados comu-
nitarios sostenibles y nuestra megadiversidad, donde territorios necesitan
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generar actividades para asegurar la capacidad alimentaria de la pobla-
cién. A muchos de estos territorios de turismo masivo se imponen mo-
delos importados homogenizantes, se importan alimentos, pero en esta
forma de turismo se desestima las producciones y cultura local, convir-
tiéndolos en dependientes del mercado externo.

Me gustaria proponer en la Red Proplayas la discusion sobre la posi-
bilidad de un turismo local, bueno, limpio y justo, con autonomia y en
defensa de la proteccion del mar. Alta calidad en la propuesta cultural que
se ofrece, ademds de altas cualidades nutricionales en las ofertas gastro-
némicas. que la comida que ofrecemos en nuestros sitios donde llegan
huéspedes se ofrezcan dietas balanceadas, limpias, que se respete el am-
biente, el bienestar animal, la vida salvaje. Estos nuevos modos de pro-
duccién, implica un manejo sostenible de nuestros ecosistemas, inclu-
yendo las comunidades locales, rurales aledanas al destino. Esto incluye
tener en cuenta en la planificacién sistemas desde la produccién hasta el
descarte en términos alimentarios. Desde el estudio y conocimiento de
las semillas, la vigilancia de especies nativas, la calidad del agua, la pro-
duccién diversa, la comercializacidon en el sistema del turismo de ofertas
variadas, diferentes y diferenciales, hasta el consumo pensando también
en el bienestar de nuestros visitantes. Esta es una transformacién a un
turismo de alta calidad.

Creo que este encierro es momento para pensar el modelo, y devol-
ver el video para darnos cuenta de aspectos que no habiamos tenido en
cuenta hace unas semanas. Al re conceptualizar el turismo, seria impor-
tante planear primero en el bienestar de todos, en especial de las comu-
nidades locales que se veran beneficiadas de la actividad turistica y asi
asegurar una sostenibilidad socio-cultural.

De esta manera propongo formar también un turista interesado en
un intercambio de alto valor. Su experiencia y satisfaccién esta en realizar
una expedicién a lo desconocido, teniendo de antemano que la oferta sera
diversa, sostenible para las comunidades locales, promoviendo los inter-
cambios justos. Asi los habitantes de un territorio son los principales
beneficiarios, no los turistas. El momento de reflexionar, parar, apagar el
televisor, conectarme con las dindmicas locales y comenzar de nuevo
haya llegado.
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Rahilya GEYBULLAYEVA
Baku Slavic University, AZERBAIJAN

MY FIVE MONTH ODYSSEY
DURING THE COVID-19 PANDEMIC:
HOW TO MAKE AN URGENT DECISION?

In 2020, I was at Harvard University as a visiting professor, and my
pandemic diary suddenly began in March, when in a regular daily mailing
to all students and staff (regular and invited), I received the information
that all dorms should be released within a week, i.e. until March 15. Be-
fore that, in the United States, people seemed to be living ordinary life,
and the new coronavirus seemed to exist outside the country, without
touching it in any way. Unlike Spain and Italy, Harvard, like other local
universities, worked as usual, no one was obliged to wear masks, even in
clinics: neither doctors nor patients. Only everywhere, and even in the
elevator, there was hand sanitizer.

In fact, I did not have time to ponder the question of whether to leave
the country or wait for a random an unexpected situation with an un-
known enemy in the form of a new virus that invaded China, South Korea
and part of Europe. But on weekends, the usually calm Harvard Yard,
with dorms and libraries, was only worried during student strikes (for
example, in December 2019), filled with confused young people saying
goodbye to each other with boxes in their hands: everyone was preparing
for a forced departure. And in my house, there were practically no inhab-
itants left.

I take the final decision to return to my homeland in Azerbaijan, not
yet realizing the unexpected and unpredictable situation, when a couple
of days later, on March 13, Trump announced the closure of the borders,
leaving only the communication with the UK. I have time for an evening
flight to London on March 15. The completely empty airport relieved the
tension that had snowballed with the March email. There was no direct
flight from Boston to Baku, so I had to change planes via London. So far,
it was calm there and even a lockdown had not been introduced yet. I was
going to stay in this oasis of peace for a week.
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Coronavirus and myths

This is how my odyssey began, like many of my other colleagues who
found themselves in the same situation of being forced to leave America.
It happened that the week became a month, and the month changed to
another month, and I had to try on the role of Odysseus and other liter-
ary characters, for example, Beirek (this is one of the heroes of the Oghuz
epic “Kitabi Dede Korkut” returning from captivity), who cannot return
home for a variety of adventures. So we and our little grandchildren be-
gan to invent a fairy tale about the coronavirus, which was none other
than a new Koschey, who held people captive and did not let them go
home. When people defeat him, he will go to his fairy tale in the form of
another monster. How to win an enemy — a new Koschey — children
offered their own versions.

Meanwhile, the whole world took up the search for versions and ways
of how to defeat an insidious unexpected enemy who had brought half
the world to its knees: doctors trying to save the sick and finding a vac-
cine, officials of educational institutions making decisions about online
or combined education, vigilant government officials deciding to close
their country’s borders from real and perceived carriers of this still recal-
citrant virus.

Later, the question of whether to issue visas to foreign students ad-
mitted to an American university (universities began to challenge the
decision of state bodies in this area), as well as whether to accept back
visiting researchers who had an American work visa, was discussed.
A number of steps were taken to get university life back on track in a safe
way (Steps for students returning to campus. The Harvard Gazette,
08/20/2020).

Life during a forced Odyssey

It just so happened that for more than four months of forced wander-
ings, by the will of fate, I visited four countries, never being able to get to
my homeland due to the lack of flights and the closure of borders. This
experience was a good occasion to compare some aspects of life that
I had to face. From wearing masks during flights or obtaining a walk
permit to fines in case of forced (due to a decision of the state!) Refusal
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to rent housing or medical care, as well as a mandatory test upon enter-
ing the country and the material side of the issue — all these adventures
resulted in unexpected reflections on what country it was good to live in
(paraphrasing the well-known Nekrasov’s expression).

It was this experience in an extreme situation — a pandemic and
a forced lockdown — with different rules on the ground that helped me
to identify the difference in ethical and financial aspects of the same
problems, the discussion and assessment of which could help improve
the general rules.

Frédéric LAUGRAND
KU Leven, BELGIUM

TINTAMARRE ET BULALAKAW:
PARER AU COVID PAR LE RITUEL

L'africaniste Luc de Heusch, 'un des plus grands anthropologues
belges du XX siécle, définissait les rites comme « un projet d'ordre pour
défendre ou restaurer I'étre dégradé, accroitre son potentiel vital ou, in-
versement, détruire I'étre-de-l'autre ».

Il proposait de distinguer trois types d’action: des rites cycliques de
lordre de la structure (les fétes de Noél, par exemple); des rites de passage
ou transitifs liés a un temps irréversible (comme l'initiation des jeunes ou
les anniversaires); et des rites occasionnels qui offrent une parade aux
déreéglements historiques de l'ordre collectif et cyclique.

Avec la crise du COVID-19, ces derniers ont le vent en poupe. Ils
s'observent dans plusieurs régions de la planete.

La protection des esprits

Aux Philippines, certaines populations autochtones ont réagi a la
crise sanitaire en mettant en ceuvre ce type de rites. A Mindanao, des
communautés ont invoqué les esprits pour leur demander de les protéger
contre 'épidémie. Pour plusieurs de ces communautés, comme les
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Bukinon, « les désastres se produisent du fait que les humains violent les
lois de la nature ». D’autres ont exprimé la nécessité de rétablir des rela-
tions harmonieuses avec les esprits de la Terre et le reste du vivant.

Selon le Mindanao Daily, de multiples rituels ont été orchestrés:
le Panagpeng, qui consiste a demander protection contre les maladies et
les calamités, et implique le sacrifice d'un poulet; le Panalawahig, qui
s’adresse directement a Bulalakaw, le gardien de l'eau susceptible de la
purifier lorsqu’elle est souillée par les humains; ou encore le Pamugsa,
une pratique destinée a bloquer les catastrophes qui affectent les mon-
tagnes, les foréts ou les communautés.

Sur l'ile de Luzon, les peuples de la cordillere centrale, comme les
Kalinga, les Ifugao et les Isneg ont réagi de facon analogue, fermant les
acces a leurs villages et mettant en ceuvre des rites communautaires sous
la houlette des ainés. Ces performances portent plusieurs noms selon les
langues: tengaw/tengao chez les Kalinga, te-er, to-or, far-e, ubaya ou tun-
gro ailleurs, la région comportant plus d'une quinzaine de groupes dis-
tincts.

La presse locale rapporte que des paquets d’herbe attachés légere-
ment par un nceud ont été placés sur les chemins afin d’interdire aux gens
de franchir ces passages. Dans la région de Bontoc, d’autres ont pratiqué
le sedey, un rituel qui consiste a invoquer l'aide de Lumawig, I'étre su-
préme, pour protéger leur communauté. Dans bien des cas, ce sont les
entrailles des poulets et des cochons qui indiquent que la requéte a été
entendue.

Fermer les portes

En Indonésie, plusieurs populations autochtones ont adopté des
comportements similaires. Dans le Nusa Tengarra (les Petites iles de
la Sonde), les leaders des groupes Kengge, Seso et Rongga se sont réunis
sur la plage de Mbolata, a l'est de Manggarai, pour pratiquer des rituels
de type podo destinés a chasser la maladie. Un coq noir et un ceuf ont été
offerts en sacrifice et le rituel du Pele Le Tadu Lau ou Pele Le Galu Lalu,
qui signifie littéralement « fermer les acces », a été effectué.

Un journaliste local cite les explications d’'un des chefs du groupe:
« Nous demandons a nos ancétres de fermer les portes afin de prévenir
larrivée du virus parmi nous ».
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Dans la province du parc national Bukit Duabelas (TNBD), des eth-
nies ont mis en place un systéme comparable a la distanciation sociale
connu sous le nom du besasandingon, lequel implique des actes d’isole-
ment pour les malades et de l'aide supplémentaire de la part des plus
vaillants.

D’autres rites occasionnels auraient été observés en Thailande chez
les Karen, ou encore en Malaisie chez des Orang-Asli qui, eux, auraient
décidé de s’isoler en forét.

La logique des rites occasionnels est bien connue en anthropologie,
et Luc de Heusch et Victor Turner, qui en ont étudié plusieurs chez les
Tetela du Kasai et les Ndembu d’Afrique du Sud respectivement, rap-
pellent comment ces pratiques sont destinées a parer l'imprévisible,
a faire face a l'irruption d’'une maladie ou d'une menace inédite, comme
la guerre.

Et en Europe?

D’aucuns trouveront ces réactions locales peu efficaces et pour
le moins singulieres pour faire face a la catastrophe. C’est oublier que
la gestion de la crise sanitaire du COVID-19 en Europe peut elle aussi se
lire comme un vaste rite occasionnel dont les séquences se télescopent.

Certes, la crise a fait naitre le besoin d'inventer de nouveaux rituels,
sur le plan des pratiques funéraires, par exemple, mais son orchestration
globale s’inscrit dans une structure ternaire, jadis bien documentée par
Van Gennep et reprise par Turner. S’y repeére, d’abord, une phase de sé-
paration qu’a opérée le confinement décrété par de nombreux Etats, les
conduisant a fermer les frontiéres et a s’isoler du reste du monde. La pé-
riode du déconfinement est assurément celle de la transition, une phase
de l'entre-deux dite liminaire, avec son inconfort et ses dangers. Et cette
période en précéde une d’agrégation qui s'ouvre avec la réouverture des
cafés, des restaurants et des hotels.

Pour voir la mise en ceuvre d’'un rite occasionnel en Europe, il faut
remonter au début de la crise, lorsque le confinement total est prononcé.
Cette décision de privilégier « la vie » a Iéconomie, d’arréter le flux habi-
tuel pour le salut des humains, et en particulier les plus fragiles que sont
les plus agés, ouvre le rituel.
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Les épidémiologistes en maitres cérémoniels

Par le biais de leurs gouvernements, les Etats européens ont alors
explicitement pris la responsabilité de gérer une catastrophe annoncée,
quitte a « déclarer la guerre au virus », comme cela s’est vu en France, lui
reconnaissant du coup une capacité d’agir, une agentivité propre. Les
ingrédients classiques de nombreux rites se lisent ensuite de fagon évi-
dente, 8 commencer par les masques et les vétements ad hoc pour s’isoler
des agents pathogenes.

Le rituel a aussi révélé ses « devins », plus ou moins visibles: les
membres des « conseils scientifiques » et autres épidémiologistes large-
ment mis en scéne par les médias. Bien que souvent construits sur des
chiffres incomplets voire erronés, leurs calculs, leurs projections et leurs
équations sont a la base des décisions prises par les politiques.

Le mal, lui, est resté invisible, méconnu. Dans le doute, méme les plus
sceptiques ont emboité le pas. Car ce sont bien ces épidémiologistes les
chefs d'orchestre, les « grands sorciers », les maitres cérémoniels en charge
du déroulement des opérations. Le contraste entre d’une part la précision
de leurs courbes et de leurs modéles rigoureux, leur assurance et leur foi
dans les prévisions a venir, qui les incite a dicter ici et la les injonctions de
circonstance, et d’autre part le flou d'une maladie insaisissable, dont on
découvre encore chaque jour des caractéristiques nouvelles, est flagrant.

Les victimes sacrificielles, elles, n'ont pas manqué a I'appel solennel:
des professions dites « a risque » et socialement défavorisées mais som-
mées de travailler au coeur de la crise (avec ou sans protection), des per-
sonnes agées abandonnées a leur sort dans leurs maisons de repos, des
secteurs entiers de 'économie et des investissements détruits instanta-
nément, des pertes financiéres colossales, des années d'endettement et
de vaches maigres pour les générations futures, etc.

Les sirénes et le tintamarre de 20 heures

Et tout comme les rites renvoient a un ordre des choses et a un ordre
du monde, le traitement du COVID-19 s’est imposé a la fois individuel-
lement et collectivement par le décret de strictes régles a suivre qui, a
bien des égards, évoquent les tabous: distanciation sociale, limite des 100
kilometres pour tout déplacement, etc.
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Gare a ceux et celles qui voudraient y déroger! Ils prennent alors des
risques personnels et mettent en danger l'ensemble du groupe ainsi que
toute lopération « médico-religieuse » en cours, pour reprendre encore
les termes de De Heusch.

Excepté quelques fondamentalistes, les religions se sont tues, s’incli-
nant a leur tour face a la décision des devins. Et sur le plan sonore, entre
les sirénes et le tintamarre quotifien de 20 heures, l'orchestre a joué sans
cesse, jusqu’au déconfinement.

Ce sont encore les Etats qui ont décrété le moment du déconfine-
ment venu. Pour cela, ils n'ont pas hésité a nier la courbe en cloche du
virus, une forme récurrente et pourtant largement mystérieuse, selon
l'avis des spécialistes des maladies infectieuses. Les gouvernements et
leurs maitres cérémoniels ont préféré, au contraire, y voir les effets ma-
nifestes des mesures de confinement et de distanciation sociale prises
quelques semaines plus tot, encaissant ainsi le crédit de ce « succes » et
faisant valoir l'efficacité de leurs dispositifs. Quimporte que les masques
et les tests aient manqué ou qu'on ignore les mécanismes de I'immunité
collective. La courbe du virus, dit-on, a été infléchie par la prophylaxie.
Dailleurs, si des signes inquiétants d’'une reprise de I'épidémie apparais-
saient, les mesures de confinement s'imposeraient de nouveau.

L’incapacité a anticiper

De Heusch, a propos des Lunda, souligne que la maladie est a la fois
signe et épiphanie, qu'elle contient la promesse d’une vie meilleure. Com-
ment ne pas relier & cet espoir les discours des uns et des autres qui
fleurissent aujourd’hui, tout un chacun appelant 8 un monde meilleur,
caressant le réve d’une vie plus équilibrée et plus respectueuse de la na-
ture?

Avec ces rites occasionnels, les peuples de 'Asie du Sud-Est et les
Occidentaux aboutissent a des conclusions qui ne sont pas si éloignées
les unes des autres, en dépit des chemins différents quelles empruntent.
La catastrophe du COVID-19 est lue par tous comme le signe tangible
d’'un déreglement des relations entre les humains et leur environnement.

Ici, le salut ne dépend cependant plus des divinités ou des esprits
maitres. Il a été confié aux experts et a la technique. Et pourtant, ce virus
rappelle la place que nous, humains, occupons au sein — et non au-des-
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sus — du vivant; en somme, notre profonde vulnérabilité et notre inca-
pacité a anticiper.
(Source : https://theconversation.com/tintamarre-et-bulalakaw-parer-au-co-
vid-par-le-rituel-140298. Ce texte est publié simultanément dans la collection

« Le virus de la recherche », une initiative de léditeur PUG en partenariat
avec The Conversation et 'Université Grenoble Alpes.)

Natalya EMELYANOVA
State Academic University for the Humanities, RUSSIA

TRIUMPH OF THE INTERNET
AND SOCIAL CONNECTIONS

The year of 2020, without exaggeration, was the year of the Internet’s
triumph. At some moment, not just a significant part of life, but almost the
entire life of many people on Earth was related to the Internet: its presence
or absence was associated with communication with colleagues, friends and
relatives, and even more — interaction with the entire world. All of us un-
willingly mixed private with public and media, and became Internet-ad-
dicted. For the first time, humanity became involved in an unprecedented
global “social experiment’; the results of which, I think, can be sufficiently
evaluated much later. So far, we are trying to collect as many semantic puz-
zles as possible about what happens to an individual and society in the
context of a radical change in the status and even nature of social cohesion.

So, perhaps we have never been as close to the information society
as in 2020. The pandemic has provided a lot of opportunities for the in-
formation man and the digital man. Despite all the scepticism, someone
finally got used to digital technologies and realized how convenient they
are. Someone has improved their skills. Someone gladly accepted the
opportunity to spend more time in the digital world, because they have
long been sure that activity is only being transferred to a new form, that
considerably simplifies and indeed enriches it. However, the last state-
ment seems to be the most controversial. Are we able doubling all social
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activity online, or is it possible to transfer only high-quality imitations of
this activity into the virtual space?

Take, for example, the motivational qualities of an individual. Motiva-
tion as a manifestation of personality is not always stable. Many factors influ-
ence it. One of the most significant factors is the establishment and develop-
ment of interpersonal relations, as they form a specific microclimate in
a social group and the importance of the Self in the group. But is it possible
to feel the significance of one’s Self, and then the importance of the other
ones, looking at the smartphone screen or sitting at the monitor screen,
looking into the eyes of another through the screen, sometimes without even
seeing him behind the profile picture? Online allows you to cover geograph-
ical distances in seconds, instantly connect people from different parts of the
world, but there is no guarantee that they can understand and be understood
(of course, I do not mean here the linguistic difficulties of translation).

It seems that remotely, thanks to Internet technologies, it is possible
to establish initial social communications or maintain existing social re-
lations, but the deepening and qualitative expansion of social cohesion,
the establishment of a truly trusting communication, which combines
verbal and non-verbal components, is impossible without prolonged live
communication. Shallow social contact, the frequency of which is in-
creasing significantly, thanks to an online format, can exacerbate the risk
of losing close social coordination. And without close social coordination,
by the way, it is hard to imagine the birth of innovative ideas, which once
included the Internet itself.

Perhaps by a loss of a suddenly very relevant socio-psychological
climate, not just by regulatory constraints, that we need to prevent the
spread of COVID-19, the fatigue from the pandemic can be explai-
ned. That exhaustion also has been radicalised in a phenomenon of
COVID-dissidence.

But I would like to believe that the new routine and the triumph of
the Internet in 2020 simultaneously paved the way for a proportional
combination of an informational person with an ordinary person who is
not afraid of simple human joys that are impossible without real com-
munication with each other. In any case, I believe that the post-view
world is the world of a harmonious “phygital” person who does not lose
touch with social reality.
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Marina MERKOULOVA

Russian State University for the Humanities,
Moscow City Pedagogical University, RUSSIA

_LE MONDE ENTIER EST UN THEATRE:
SEMIOTIQUE DE LA CULTURE A UEPOQUE
DE LA CRISE SANITAIRE

Pas de bonheur dans 'univers, mais une quiétude, une liberté.
Un seul dessein me hante, depuis longtemps:

Esclave usé, je réve de fuir

Dans une demeure lointaine

d’un dur travail et d'une pure joie.

A.S. Pouchkine

A Tére des épreuves les plus difficiles, les gens se tournent générale-
ment vers l'essentiel, vers les sources, qu’il s’agisse de simples traditions
ou des paroles d'un poéte national. « Un nom joyeux: Pouchkine », selon
l'expression de Blok, nous apporte la consolation par sa légereté, le
charme de son génie et 'exemple d’'une vie dignement vécue, lorsque
l'essentiel n'est pas de savoir comment une personne dit ou projette de
faire, mais comment elle agit: quand 'honneur et sa défense est le noyau
principal de la poésie et du destin.

En écrivant ces lignes en 1834, Alexandre Sergueievitch Pouchkine
était en pleine floraison de créativité, il était marié a la belle Natalia Ni-
kolaievna, et toutes les péripéties et le duel tragique de 1837 étaient en-
core devant lui. Mais I" « Automne de Boldino » de 1830 avait déja été
vécu, cet automne ot I'épidémie de choléra tenait le poéte dans sa pro-
priété de Boldino, a distance de Moscou et de sa fiancée, cet automne de
quarantaine ot il avait écrit les derniers chapitres d’ Eugéne Onéguine et
le cycle des Petites tragédies, y compris Le Festin en temps de peste.

Probablement, la quintessence de l'expérience de la quarantaine est-
elle le plus clairement exprimée par Pouchkine dans le poéme cité, quand
il écrit sur les valeurs principales: quiétude, liberté, demeure « lointaine »
d’'un dur travail et d'une pure joie.
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C’est exactement ce dont nous avons été privés en 2020: la quiétude
intérieure, en raison de 'avenir incertain et du moment inconnu de la fin
de la pandémie; la liberté, en raison du confinement et de diverses res-
trictions; enfin, les perspectives de la demeure « lointaine » comme pos-
sibilité de créer ou de se détendre, ou les deux.

Cependant, ce dernier point mérite d’étre présenté plus en détail.
Parce qu'ici, un paradoxe est apparu: les formes traditionnelles de loisirs
culturels — théatre, cinéma, musée, salle de concert — se sont avérées
inaccessibles ou peu accessibles (avec 50 ou 25% d’'occupation des salles
et des mesures restrictives pour les spectateurs plus 4gés), mais cest ce
vide qui est devenu le catalyseur pour beaucoup de projets en ligne origi-
naux et innovants. Qui aurait pu imaginer il y a un an que les lectures
nocturnes virtuelles de poésie par des artistes et écrivains célebres ou leurs
dialogues entre eux sur les réseaux sociaux deviendraient une nouvelle
norme culturelle? Que les théatres russes et étrangers organiseraient « des
conversations téléphoniques » avec des spectateurs et des premiéres en
direct? Que la vidéo des solistes du ballet du Théatre Mikhailovsky
a Saint-Pétersbourg avec des répétitions a domicile recueillerait des mil-
lions de vues et de réactions enthousiastes a travers le monde? Que pour
beaucoup d’entre nous nos musées préférés manqueraient tellement qu'ils
iraient eux-mémes « a la rencontre » du public, et pas seulement avec des
excursions virtuelles, mais avec des projets linguistiques tels que « Per-
sonne ne (fait) » (Flash mob Je mennuie): « Personne ne regarde le ta-
bleau », « Personne noublie son parapluie a l'entrée », « Personne ne pose
de question au gardien » — reviens vite, cher visiteur, tu nous manques!
Qu’un nouveau format serait créé, celui du festival en ligne d’une seule
piece, afin de faire redécouvrir 'oeuvre du dramaturge exceptionnel
Alexandre Vampilov, ce « Tchekhov du XXM siecle », aux adultes, aux
étudiants et aux lycéens? Et que nous deviendrons nous-mémes comé-
diens, artistes-peintres, musiciens, en proposant des performances en ligne
et en imitant une « sortie culturelle au théatre » (oui-oui, enfiler une belle
robe, appeler ses amis et ensemble, chacun chez soi, regarder un spectacle
ou un concert intéressant, pour en discuter ensuite via Internet...).

Aujourd’hui, lorsqu'on descend dans le métro de Moscou, on re-
marque une affiche avec deux masques: a gauche, un masque de carnaval
qui couvre la partie supérieure du visage, accompagné de l'inscription
« faux »; a droite, un masque médical, couvrant la bouche et le nez, avec
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l'inscription « vrai ». De nouvelles normes de comportement, des recom-
mandations de porter partout des masques médicaux transforment litté-
ralement le monde entier en théatre, selon la célébre formule shakespea-
rienne. Et nous nous retrouvons dans l'espace d’'une autre piece, « Le Bal
masqué » de Lermontov: un monde étrange et imprévisible olt un masque
cache des émotions, ol il est difficile de transmettre 'idée principale a l'in-
terlocuteur et ot il est encore plus difficile de deviner sa réaction.

Si nous analysons les nouvelles formes culturelles a 'époque de la
crise sanitaire, il s'avere quelles émergent et se développent selon les lois
de la sémiosphere, formulées par Jouri Lotman: les éléments situés a la
périphérie se déplacent vers le centre; au début, ils sont per¢us comme
« explosifs » et inattendus, mais ils deviennent progressivement une nou-
velle norme et un nouveau point de départ. Les formes de « loisir numé-
rique » et d’apprentissage en ligne ont assurément pris leur place aux
cotés des modes traditionnels d'organisation de la vie et ont apporté avec
elles de nouvelles opportunités. Il est devenu clair que dans la période
d’aprés-crise ces formes ne disparaitront pas et que nous devrons par la
suite nous habituer a une nouvelle réalité « hybride ».

Il y a quelques années, en tant que traductrice de la premiére femme
cosmonaute, Valentina Terechkova, lors de sa visite a Paris, j’ai demandé
ce qui l'avait le plus frappée lorsqu’elle était dans 'Espace. Elle a répondu:
« Quand j’ai regardé la Terre de la-bas, de la fenétre du vaisseau spatial,
elle m’a semblé si belle et si petite, si fragile. Et tous nos conflits et pro-
blemes semblaient si insignifiants, car tout cela pris ensemble pouvait
disparaitre en un instant. Vous le comprenez quand vous étes la ».

La crise sanitaire actuelle nous laissera sans aucun doute beaucoup
de lecons dans de nombreux domaines. Mais, semble-t-il, dans le do-
maine culturel, la lecon la plus importante est de comprendre que la
culture est un puissant antidote aux épreuves, aux guerres et aux épidé-
mies sur notre fragile planete. Les mécanismes de la culture sont capables
de changer et de s’adapter a la situation, en visant l'essentiel: soutenir
notre esprit et notre morale. Car, comme l'écrivait Pouchkine (nous avons
commencé avec lui, et nous y revenons) a son ami Pletnev en 1831, « Re-
garde: le spleen est pire que le choléra, 'un ne tue que le corps, l'autre tue
I'ame. [...] Ca ne vaut pas le coup, mon dme. Ne sois pas déprimé, mon
ami: le choléra passera prochainement, l'essentiel est que nous soyons en
vie, et un jour nous serons joyeux ».
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